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1. ANTECEDENTS

FERROCARRIL METROPOLITA DE BARCELONA, S.A., en endavant FMB, a fi de millorar les condicions diaries
quan a moviment i circulacié de les seves eines de manutenci6 i del seu personal a l'interior dels tallers, requereix
el disseny i construccié d'unes passarel-les o plataformes metal-liques mobils, modulars, que s’adaptaran i es
disposaran als fossars de revisié i reparacié existents del material mobil, amb objecte de tancar parcialment els
fossars per aixi poder realitzar treballs de manteniment en el material mobil i alhora permetre el pas al seu
damunt de diferents tipus de mitjans i equips de manutencié especifics a la rutina diaria dels tallers de Roquetes
de la L4 de I'FMB, a Barcelona.

Es per aixd que FMB encarrega a 'empresa Active Enginyeria SL la contractacié dels serveis técnics per a la
redaccié del “PROJECTE DE DISSENY D’UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR
PARCIALMENT ELS FOSSATS 7 117 DEL TALLER DE ROQUETES . Expedient P23042”. En aquest sentit, es
procedeix al desenvolupament de dit projecte segons les directrius indicades pels técnics d’FMB, vetllant per
assolir els seus requeriments sol-licitats.

Actualment, la operacié diaria als tallers implica que per tal de poder donar pas als mitjans auxiliars de transport i
manutencié d'elements pesants (fonamentalment carretons elevadors, cistelles, plataformes mobils, etc...) cal
envoltar els fossars actuals, limitant en gran manera l'operativitat diaria del propi taller quan a temps, facilitat i fins
i tot seguretat.

En aquest sentot, i en I'ambit de facilitar I'operativa o rutina diaria dins del taller, es proposa d’acord amb els
tecnics d’'FMB la realitzacié d'una serie de passarel-les o plataformes metal-liques que s’adaptin completament i
alhora serveixin de "ponts" sobre els fossars existents i que, donat el seu caracter mobil o modular, es puguin
disposar d’'una forma “senzilla” a les zones requerides i segons les necessitats puntuals, pel personal dels tallers.

D'aquesta manera, s’aconseguira tancar parcialment els fossars per aixi poder realitzar treballs de manteniment
en el material mobil i alhora permetre el pas de maquinaria (fonamentalment carretons elevadors, cistelles,
plataformes mobils, etc...) per les zones més adequades i amb menys operacions, reduint riscos i augmentant el
rendiment i la productivitat a les instal-lacions del taller.

2. OBJECTE

L'objecte d’aquest document és dissenyar i desenvolupar els calculs justificatius i la documentacié grafica que es
requereixin aixi com la seva valoracié econdmica corresponent, per a poder duur a terme en primera instancia la
fabricacio d’unes plataformes metalliques, mobils i modulars, que permetin tancar parcialment els fossars per
realitzar treballs de manteniment en el material mobil de L4 i L11 i alhora permetre el pas de maquinaria
(fonamentalment carretons elevadors, plataformes mobils, etc...) per les zones més adequades i amb menys
operacions, reduint riscos i augmentant el rendiment i la productivitat a les instal-lacions del taller, que es dura a
terme al propi taller de l'industrial o serraller i a continuacio, el seu muntatge i implantacio, en concret, als fossars
de les vies 7 i 17 dels tallers de Roquetes de la L4 de I'FMB, a Barcelona.

3. ABAST

L’abast d’aquest projecte es centra en el disseny d’'unes passarel-les o plataformes metal-liques, mobils i
modulars, que permetin cobrir parcialment els fossars per realitzar treballs de manteniment en el material mobil
de L4 i L11 i alhora permetre el pas de maquinaria i de manera puntual segons els requeriments del personal del
taller), als trams de fossars de les vies 7 i 17 dels tallers de Roquetes de la L4 de 'FMB, a Barcelona.

Formen part de I'abast d’aquest projecte les seglients actuacions:

e Disseny de I'estructura metal-lica de les noves passarel-les mobils. Pel seu disseny han estat necessaries
les seglients feines prévies per coneixer I'estat de I'estructura de suport:

+ Execucioé de cal-les per comprovar 'armat actual dels fossats de via 7 i 17.

« Extracci6 de provetes i assaigs de resistencia del formigd per part d’empresa i laboratori homologat.
* Reparacié de la zona de cales i provetes, un cop fets els assajos.

e Fabricacié i muntatge a obra de les noves plataformes modulars metal-liques d’acord amb els calculs
estructurals realitzats.

e Adequacio de les zones de fossars on es situaran les noves passarel-les o plataformes modulars per tal
de garantir el seu correcte acoblament i adaptacio.

e Comprovacié de l'adequacié de les estructures existents als fossars a les carregues derivades de les
noves passarel-les.

e Marcatge CE de les noves plataformes mobils i modulars.

S’identifica a la seguent il-lustracié 'emplacament de la zona d’obres: per una banda, les vies 7 i 9 i per altra
banda, la via 17, dels tallers de Roquetes de L4 L11 de I'FMB, objectes d’aquest projecte:

o g

Planta tallers de Roquetes

4. NORMATIVA APLICABLE

S’ha pres com a referéncia, per a tots els ambits aplicables al present projecte, la seglent legislacié:

DB-SE, “Documento Basico SE Seguridad estructural”

DB-SE-AE, “Documento Basico SE Seguridad estructural Acciones en la edificacion”
DB-SE-C, “Documento Basico SE Seguridad estructural Cimientos”

Cadigo Estructural segun Real Decreto 470/2021

N.S.C.E.-02, “Norma de construccion sismorresistente: Parte general y edificacion”.
Codi d’accessibilitat a Catalunya

Codi técnic de I'edificacio

Manual de Seguretat i senyalitzacié d’obres de FMB

Normativa interna de seguretat per a treballs en la xarxa de FMB

Resta de Plecs d’Especificacions Tecniques vigents a la xarxa de FMB

Addicionalment a la legislacié vigent, també es complira amb tot el que exigeixen les normatives internes i plecs
d’especificacions técniques especifics de cada subsistema d’FMB.

PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT ELS FOSSARS 7 I 17 DEL TALLER DE ROQUETES 2de5
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5. DESCRIPCIO DE LES ACTUACIONS

En el present projecte es procedeix, de forma genérica, a la definicié d'una estructura a base de perfileria
metal-lica estandaritzada, sobre la qual es disposara una xapa metal-lica a tall a mode de paviment, sobre la qual
és per on circularan els vehicles de manutencié i de carrega auxiliars i que s’adaptara plenament als cantells dels
fossars existents. Com ja s’ha comentat anteriorment, hauran de permetre el pas de trens, de manera que haura
d'existir un espai entre la planxa i el carril de rodament:
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Aixi, d’'acord amb els calculs estructurals realitzats, es contempla combinar perfils metal-lics IPE100 i HEB100 tal
com es mostra als planols de projecte:
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El quadre d’espercificacions dels materials a utilitzar en aquesta obra és el seglent:

CUADRO DE ESPECIFICACIONES SEGUN CE
MATERIAL ELEMENTOS CALIDAD RESISTENCA NIVEL DE CONTROL|
N/mm2
P.P.TP.
ACERO  |PLACAS S 275 JR | fyk 3 275 N/mm2 | pE PROYECTO
ESTRUCTURAL
PERFILES P.PIP.
TADOS S 275 JR | fyk 3 275 N/mm2 DEL PROYESTO
| EJECUCION ‘ SEGOUN CE i PFTF NORMAL |
| GROUT ‘MESETAS fck 3 30 N/mm2 DEL FROEETO |

L’ acabat superficial de la xapa de paviment sera llagrimada 10/12, amb tractament final de carbodur antilliscant,
per evitar els lliscaments de persones i/o vehicles de manutencio.

Amb objecte de facilitar en primer lloc la fabricacié i posteriorment el muntatge i/o trasllat de les plataformes a
obra per part del personal del taller, s’ha definit a nivell geometric i estructural un Unic tipus de solucié, flexible i
adaptable als fossars objecte d’aquest projecte. Aixi, les dimensions totals finals de cada plataforma s6n
1500mmx1365mm.

Tota aquesta nova estructura dissenyada a mode de passarel-la es recolzara en I'estructura de formigé armat
actual o existent que conformen les cantonades dels propis fossats, a I'algada del carril embegut i enrasat a la
cota superior amb el propi carril, de manera que existeixi un pla de circulacié continu en tot I' ample del fossat.

Pel disseny d’aquesta estrcutura, s’han tingut en compte els resultats obtinguts de les calles realitzades per part
de I'empresa Labocat i que s’adjunten a I'annex de calcul nium. 1 d’estructures d’aquest projecte. Aquests assajos
han permés determinar que els punts de suport estan preparats per suportar les planxes i les carregues definides
en aquest projecte.

Aquestes passarel-les metal-liques estan dissenyades per suportar el pas de maquinaria al seu damunt
(carretons i cistelles elevadores de fins a 8000 Kg), de forma que, permetran mentre es troben instal-lades al seu
emplagament, combinar el pas de trens per les vies i el pas d’operaris per la part inferior del fossat.

Per la seva estructura i forma prevista, aquestes plataformes metal-liques es podran instal-lar i retirar mitjangant
un toro eléctric i/o carreto elevador, eina de manutencio habitual al taller. Aixi, disposaran d'un sistema de
manutencié escamotejable, tal com es mostra a continuacio:

Trepant didmetre
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ESCALA 1:10

Aquest conjunt metal-lica, mobil i modular, disposara del seu propi marcatge CE. Aixi, les planxes hauran d'estar
etiquetades amb les seves dades técniques concretes, on la carrega maxima haura de ser clarament visible. Per
tant, el Contractista de les obres haura de confeccionar, tramitar, gestionar i lliurar el marcatge i la certificacio CE,

PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT ELS FOSSARS 7 I 17 DEL TALLER DE ROQUETES 3de5
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la declaracié responsable de conformitat DR degudament signada i els manual d'Us i manteniment, associats a tot
aquest material i/o equips muntats a obra. Durant el transcurs del projecte, s’ha acordat amb els técnics d’FMB
que queden excloses de la valoracié economica del Contractista i, per tant, seran a carrec d’FMB la gestio,
obtencid i posada en obra de forma puntual de les carregues necessaries a aplicar sobre la plataforma on es fa
I'assaig per a la obtencié del marcatge CE (16.000kg).
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1. ANTECEDENTS Definim a continuacié la Categoria d'Us que establim en SC1, atés que la nostra obra es refereix a
"Estructures i components sotmeses a accions predominantment estatiques (edificis). Estructures amb
El present document té com a objectiu el disseny d'un reforg per a les tapes de les fosses de reparacid unions dissenyades per a accions sismiques moderades que no requereixen ductilitat. Carrileres i suports
existents als tallers de Roquetes (Barcelona). amb carregues de fatiga reduida, per sota del llindar de dany del detall més vulnerable".
1.1.Caracteristiques dels materials En aquestes condicions, per a qualsevol categoria d' Execucid, correspon una Classe d' Execuci6 2

1.3.Requeriments de resisténcia davant el foc
Tota |'obra
A. Nivell de Control previst Intens Atesa la naturalesa de I' estructura, no és necessari la definici de resisténcies al foc de la mateixa.
B. Coeficient de Majoraci6 de les
ccions desfavorables
’germanents/VariabIes

1,35/1,50 1.4.Valors representatius de les accions

Com a coeficients parcials de seguretat de les accions per a les comprovacions dels Estats Limits de Servei
s' adopten els valors de la taula segiient:

Tota l'obra Tipus d' accié Efecte favorable Efecte desfavorable
Resisténcia Caracteristica als 28 dies: 25 Permanent vG = 1,00 vG = 1,00
fec (MPa) Armadura pretesa yP = 0,95 yP = 1,05
Nivell de Control Previst Estadistic Pretensat Armadura postesa VP =0,90 =110
Coe_f ici‘ent_ de Minp racio = 1.5 Valor permanent en constant yG+= 1,00 vG== 1,00
Resistencia de calcul del formigo: feq 16.66 Vari — —
(MPa) ariable ya = 0,00 cQ=1,00
Com a coeficients parcials de seguretat de les accions per a les comprovacions dels Estats Limits Ultims
Tota I'obra s' adopten els valors de la taula segiient:
Designacio B-500-S
Limit Elastic (MPa) 510 Situacio persistent o transitoria Situacio accidental
Nivell de Control Previst Normal Tipus d' acci6 Efecte Efecte Efecte Efecte
Coeficient de Minoracié - 1.15 favorable desfavorable favorable desfavorable
gdei';tlf:)c'a de calcul de facer (barres): ;43 49 Permanent vG = 1,00 ¥G = 1,35 ¥G = 1,00 ¥G = 1,00
Presentat yP = 1,00 yP =1,00 yP = 1,00 yP = 1,00
Valor permanent en constant | yG+= 1,00 vG+= 1,50 vG+= 1,00 vG+= 1,00
__ |Totalobra Variable yQ = 0,00 Q= 1,50 va = 0,00 ca= 1,00
Acer en Perfil E:;ffi;azjz'%h’,‘lica'g’ 5227755 Permanent vG = 1,00 vG = 1,35 VG = 1,00 VG = 1,00
Acer a Xapa Eilisiﬁillézt???plig; 5227755 1.5.Combinacié d' accions

1.5.1. ULS
1.2.Classe d' execucio L s
Situacions permanents o transitories:
D' acord amb el que prescriu EAE en el seu article 6.2 procedeix establir la Classe d' Execucid exigible al
constructor per executar aquesta estructura. ) _ z Ve Gr; + Z Ve G ) + VePi + Vo1 Qs + Z Voitbo: Qs
Definim primerament el Nivell de Risc, que fixem en CC 2, atés que la nostra estructura es refereix a = = =t
"Elements la decisié dels quals compromet la seguretat de les persones, perd no el public en general, o
pot generar apreciables pérdues economiques".
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Situacions accidentals

Z Y6,jGr,j + z Y6+,jG kj + YpPr + Valk + Vo 1¥1,1Qk1 + z Y0,i¥2,iQk,i

J=1 =1 i>1

Situacions sismiques

Z Y6,iGr,j + Z Y6+,jG kj + YpPr + Valgx + Z Y,i¥2,iQk,i

Jjz1 j=z1 i>1
On:
Gk,j Valor caracteristic de les accions permanents
Gy Valor caracteristic de les accions permanents de valor no constant
Pk Valor caracteristic de |' accié de pretensat
Qk,1 Valor caracteristic de |' accié variable determinant
wo,iQk,i Valor representatiu de combinacié de les accions variables concomitants
Ww1,10k,1 Valor representatiu freqiient de I' acci6 variable determinant
W2,iQk,i Valors representatius quasipermanents de les accions variables amb I' accid
determinant o amb I' accié accidental
I Valor caracteristic de I' acci6 accidental
AE, k Valor caracteristic de I' accio sismica
1.5.2. ELS

Combinacié poc probable o caracteristica:

z Y6,jGr,j + z Y6jG kj T VpPx +V01Qk1 + z Y0,i¥0,iQk,i
7= =1 i>1
Combinacio freqlient

Z Y6,iGrj + Z Y6+,jG kj + VpPr + Vo 1¥110Qk1 + Z Y0,i¥2,iQk,i

J=1 j=1 i>1
Combinaci6 quasipermanent

Z Y6,jGrj + Z Ve jG rj +VpPr + Z Y0,i%2,iQk,

J=1 j=1 i>1

Essent el significat de les variables el mateix que en I' epigraf anterior.

2. Descripcio del calcul

Per a la determinacié d' esforgos en els diferents elements estructurals s' han utilitzat els postulats basics
de I' elasticitat i la resisténcia de materials, aplicant-los de forma diversa i a través de diferents
metodologies en funcié de I' element o conjunt a analitzar, tal com es detalla més endavant.

D'altra banda, per a la comprovacié de seccions de formigo, s'han utilitzat les bases del calcul a I'Estat
Limit Ultim (ELU) i a I'Estat Limit de Servei (ELS), considerant que el material treballa en régim anelastic,
contemplant d'aquesta manera la fissuracid per traccio i I'elasto-plasticitat en compressio, segons s'ha
especificat en I'apartat quart de la present. Per a la comprovacié de les seccions d'acer, en general s'han
utilitzat les bases de calcul a I'Estat Limit d'Ultim (ELU) i a I'Estat Limit de Servei (ELS) tenint present el
diagrama elasto-plastic del material.

2.1.Formig6 armat

En els estats limits Ultims es comproven els corresponents a: equilibri, esgotament o trencament,
adheréncia, ancoratge i fatiga (si escau).

En els estats limits d'utilitzacid, es comprova: deformacions (fletxes), i vibracions (si escau).

Definits els estats de carrega segons el seu origen, es procedeix a calcular les combinacions possibles
amb els coeficients de majoracié i minoracid corresponents d' acord als coeficients de seguretat i les
combinacions d' hipotesis basiques definides en I' art 4t del CTE DB-SE

L' obtencid dels esforcos en les diferents hipotesis simples de I' entramat estructural, es faran d' acord
amb un calcul lineal de primer ordre, és a dir admetent proporcionalitat entre esforcos i deformacions, el
principi de superposicié d' accions, i un comportament lineal i geomeétric dels materials i I' estructura.

Per a l'obtencié de les sol'licitacions determinants en el dimensionament dels elements dels forjats
(vigues, biguetes, lloes, nervis) s'obtindran els diagrames envoltants per a cada esforg.

Per al dimensionament dels suports es comproven per a totes les combinacions definides.

2.2.Acer laminat i conformat
Es dimensiona els elements metallics d'acord amb les indicacions del Codi Estructural, i esdevenen
coeficients d'aprofitament i deformacions, aixi com I'estabilitat, d'acord amb els principis de la Mecanica

Racional i la Resisténcia de Materials.

Es realitza un calcul lineal de primer ordre, admetent-se localment plastificacions d' acord a I' indicat en
la norma.

L' estructura se suposa sotmesa a les accions exteriors, i es pondera per a I' obtencié dels coeficients d'
aprofitament i comprovacié de seccions, i sense majorar per a les comprovacions de deformacions, d'
acord amb els limits d' esgotament de tensions i limits de fletxa establerts.

Per al calcul dels elements comprimits es té en compte el pandeig per compressid, i per als flectats el
pandeig lateral, d' acord amb les indicacions de la norma.
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2.3.Calculs per ordinador

Per a I' obtencié de les sol.licitacions i les dimensions dels diferents elements que componen la solucid
estructural s' han utilitzat fulls de calcul d' elaboracié propia.

En una segona fase les dimensions i armadures aixi obtingudes s' han modificat manualment atenent
criteris constructius, com poden ser facilitat de muntatge, adaptacio al procés d' execucid, etc.

Tots els elements de fonamentacio i contencid, sabates, riostres i murs s'han dimensionat amb diverses
aplicacions informatiques (diferents fulls de calcul elaborats pel projectista, Profis, PIEM...)

3. Criteris de dimensionament

3.1.Assentaments admissibles i limits de deformacio

Si bé I' estructura definida en el present document no es tracta d' una estructura d' edificacié propiament
dita, s' adoptaran els limits de deformacio de la mateixa segons I' exposat a I' article 4.3.3 de la norma
CTE SE; s' han verificat en I' estructura les fletxes dels diferents elements. S' ha verificat tant el comiat
local com el total d' acord amb I' exposat en 4.3.3.2 de I' esmentada norma.

Segons el CTE. Per al calcul de les fletxes en els elements flectats, bigues i forjats, es tindran en compte
tant les deformacions instantanies com les diferides, calculant-se les inércies equivalents d' acord amb I'
indicat en la norma.

Per al calcul de les fletxes s' ha tingut en compte tant el procés constructiu, com les condicions ambientals,
edat de posada en carrega, d' acord amb unes condicions habituals de la practica constructiva en I'
edificacié convencional. Per tant, a partir d' aquests suposits s' estimen els coeficients de fletxa pertinents
per a la determinacio de la fletxa activa, suma de les fletxes instantanies més les diferides produides amb
posterioritat a la construccio de les tabiqueries.

En els elements s' estableixen els limits segiients:

Tipus de fletxa Combinacié |Envans fragils| Envans ordinaris | Resta de casos
1.-Integritat dels elements Caracteristica

constructius (ACTIVA) G+Q 1/500 1/400 .
2.-Confort d'usuaris Caracteristica

(INST. ANTANI A) de sobrgcarrega 1/350 1/350 1/350

Casi-
3.-Aparenga de I'obra (TOTAL) permanent 1/300 1/300 1/300
G+ -2Q

4. Hipotesi de calcul

4.1.Accions permanents
S' inclouen dins d' aquesta categoria totes les accions la variacié de les quals en magnitud amb el temps
és menyspreable, o la variacié de les quals és monodtona fins que s' assoleixi un valor limit. Es consideren
3 grups d' accions permanents que es detallen a continuacio.

4.1.1. Pes propi

S'inclouen en aquest grup el pes propi dels elements estructurals, tancaments i elements separadors,
tabiqueria, tot tipus de fusteria, revestiments (paviments, guarniments, arrebossats, falsos sostres),
farcits (com els de terres) i equip fix.

El valor caracteristic del pes propi dels elements constructius s' ha determinat com el seu valor mitja
obtingut a partir de les dimensions nominals i dels pesos especifics mitjans.

En el cas dels pesos dels materials de construccid, en el present document es contempla una densitat de
I'acer estructural de 78,50 kN/m3.

4.2.Accions variables
S6n les accions la variacié de les quals en el temps no és monodtona ni menyspreable respecte al valor
mitja. Es contemplen dins d' aquesta categoria les sobrecarregues d' Us, les accions sobre baranes i

elements divisoris, I' accié del vent, les accions térmiques i I' accié que produeix I' acumulacié de neu.

4.2.1. Sobrecarregues d' Us

En aquest cas, I'Unica accié a considerar sobre la passarel*la sera la del pas dels carretons carregats (el
pas de vianants quedara ampliament del costat dela seguretat respecte al pes dels carretons).

Segons les indicacions del perdisonal responsable d ela operativa a les instal*lacions, el model més pesat
emprat és RX20 — 20L del qual i mostra a continuacio el seu full d'especificacions técniques:
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Aquest full es desprenen les dades basiques segients:

Maxima carrega per eix (eix pessim):
Distancia entre eixos:

G = 48,60 kN
d=1,517m

Dad a I'adistancia entre eixos, i la distancia entre els suports de I'estructura, que es correspon amb una
mica menys que la distancia entre carrils (1435 mm), només es considerara una roda circulant alhora en
tot I'ample de I'estructura.

Addicionalment, per determinar la carrega per roda, considerarem la meitat de la carrega per eix, i li
aplicarem un coeficicient d' 1,15 de desequilibri de carrega en rueds del mateix eix, i per tant, la carrega
considerada en el calcul sera:
Carrega maxima per roda: gk = 27,95 kN
qe = 41,92 kN

4.2.2. Accions térmiques

Les accions térmiques NO han estat considerades atés que les dimensions d'un determinat element
continu d'estructura no sobrepassen els valors limit que estableix la normativa al respecte (40 m).

4.3.Accions accidentals

4.3.1. Sisme

En la determinacié de les accions sismiques s' ha considerat la Norma de Construccié Sismorresistent:
Part General i Edificacié, NCSE-02.

Aquesta norma, en I' article 1.2., apartat 2n, estableix una classificacio de les construccions en funcié del
seu Us, segons el criteri seglient:

D' importancia moderada: sén les que amb molt poca probabilitat la seva ruina per terratrémol
pugui causar victimes, interrompre un servei primari o produir danys economics rellevants a
tercers.

D'importancia normal: son les que la seva destruccié per terratrémol pot ocasionar victimes,
interrompre un servei per a la collectivitat o produir importants pérdues econdomiques, sense que
en cap cas es tracti d'un servei imprescindible ni que la seva destruccié pugui donar lloc a efectes
catastrofics.

D' importancia especial: son les que la seva destruccié per terratrémol pugui interrompre un servei
imprescindible o donar lloc a efectes catastrofics.

Segons I'anterior criteri i ateses les caracteristiques d'Us de I'edifici, aquest s'ha catalogat d'importancia
moderada, la qual cosa sumat a l'acceleracio6 basica a la localitat de Barcelona (0,04g) fan que no sigui
necessari tenir en compte accions sismiques en el present calcul.

4.3.2. Incendi

No es consideren ambits de transit de vehicles d' emergéncia sobre les presents estructures.
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5. Disseny de I' estructura principal

I de la mateixa manera amb la carrega en un extrem:

5.1.Esforgos de disseny SECCION
Perfil de célculo HEB-100
. . . . . . Médulo de elasticidad E= 210000 MPa
En primer lloc determinem els esforgos péssims de I' estructura, considerant un perfil HEB100 com a perfil Inercia = 450 cma
portant. Per aixd comencem amb la hipotesi de carrega al centre de llum: El= 944 kN-m2
GEOMETRIA
Tipologia de viga Biapoyada
SECCION Longitud libre entre apoyos L= 1.44 m
Perfil de calculo HEB-100 RESUMEN DE LOS RESULTADOS
Médulo de elasticidad E= 210000 MPa
Inercia 1= 450 cmé4 Seccion max min [ Coordenada X
El= 944 kN-m2 0.7175 | 000 [ o014 [ 029 [ 043 [ 057 [ o072 [ 08 | 1.00 [ 115 [ 1.29 1.44
GEOMETRIA M= 036 0.36 0.00 0.00 0.16 0.25 0.32 0.36 0.36 0.35 0.30 023 0.13 0.00
Tipologia de viga Biapoyada V= -0.03 42.85 -0.99 42.85 0.74 0.55 0.35 0.16 -0.03 0.22 -0.41 -0.60 -0.80 -0.99
Longitud libre entre apoyos L= 144 m d=__0.06 0.06 0.00 0.00 0.02 0.04 0.05 0.06 0.06 0.06 0.05 0.04 0.02 0.00
RESUMEN DE LOS RESULTADOS EI momento maximo es de 0.36 mkN, y el minimo es de 0.00 mkN. Respecto a los cortantes, el maximo es de 42.85 kN
. La flecha méxima en la estructura es de 0.06 mm, lo que supone un L/23274
Seccion e min Coordenada X | Las flechas positivas se corresponden con descensos de la estructura
0.7175 [ 000 [ o014 [ 029 [ 043 [ 057 [ 072 | 08 [ 100 [ 115 [ 129 | 144 | ENTRADA DE CARGAS
M= 15.38 15.38 0.00 0.00 3.13 6.24 9.31 12.36 15.38 12.36 9.31 6.24 3.13 0.00 o=
V= 2096 2192  -21.92  21.92 21.73 21.53 21.34 2115 2096 2115 2134 21.53  -21.73  -21.92 mm (00 01 03 04 06 07 09 10 11 13 14 - Carga Inicio Fin
d=__ 1.88 1.88 0.00 0.00 0.56 1.07 1.49 1.78 1.88 1.78 1.49 1.07 0.56 0.00 00 | 1 | [ 1 Acciones | Tipologia [— 5/ - m|Coef. May.| Tipologia
El momento méximo es de 15.38 mkN, y el minimo es de 0.00 mkN. Respecto a los cortantes, el maximo es de 21.92 kN 0.0 ‘ ‘
La flecha méxima en la estructura es de 1.88 mm, lo que supone un L/764 0.0 Viga |Distribuida| 0.20 0.00 1.44 1.35 ELU
Las flechas positivas se corresponden con descensos de la estructura
ENTRADA DE CARGAS o1 ‘ 1] ‘
d= 0.1 ; ] Carga | Inicio Fin )
mm [ 00 04 03 04 06 07 09 10 11 13 14 - T Carga [ inicio Fin - Acciones | Tipologia [— 5/ o T |Coef. May.| Tipologia
00 | . " . . Acciones | Tipologia N/l Coef. May.| Tipologia
‘ ‘ m m| m M= 00 01 03 04 06 07 09 10 11 13 14
05 KNm | 00 Chapa |Distribuida| 0.79 0.00 1.44 1.35 ELU
10 Viga |Distribuida| 0.20 0.00 1.44 1.35 ELU 01
o ‘ ‘ ‘ ‘ 02 Carga Posicién
20 T JUSTIRY P Carca o En ot vor ] oo 03 | Acciones | Tipologia N o Coef. May.| Tipologia
— KN/ml m m bl ety 04
M= 00 01 03 04 06 07 09 10 11 13 14 sC Puntual | 27.95 0.00 1.50 ELU
wm | 00 Chapa |Distribuida| 0.79 0.00 1.44 1.35 ELU
5.0 — = 2006 o1 o3 o4 o o7 oo 1o 1 13 14
10.0 __ KN |00
15.0 Acciones | Tipologia C:;\‘a POS'mC'm Coef. May.| Tipologia 20.0
120.0 40.0
sc Puntual | 27.95 0.72 1.50 ELU 60.0
_ [400
N20006 01 05 o4 o6 67 o9 10 11 13 14
0.0
20.0
400 L' envolupant de resultats obtinguts sera:
Moment maxim majorat: Md,max = 15,38 mkN
Tallant maxim majorat: Va,max = 42,85 kN
Flecha maxima: Ok,max = 1,88 mm (L/764)
En primer lloc, la relacié de fletxa/llum es troba en L/764, i per tant es considera adequat.
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5.2.Comprovacio del perfil
Es defineix a continuacio la seccio a verificar: L1 T L, A L1
! A I

La capacitat a tallant (V, = 132,20 kN) supera en més del docble el tallant sol*licitant (V4 =42,85 kN) i
per tant no és necessari comprovar la interaccié flector/tallant.

A continuacio es presenta la verificacié dilucié (del costat de la seguretat s'ha considerat una longitud de
pandeig lateral de 2,00 m):

Procedim a verificar la capacitat a tallant:
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El moment ultim de la secci6 és de My = 23,25 mkN i per tant superior al moment sollicitant Mg = 15,38
mKkN, per la qual cosa queda comprovada la seccié disposada.

5.3.Comprovacio del formigo sota els suports
Determinem les tensions del formigd sota el suport, i per aixo definim els seglients parametres:
Reaccié pessima:

Dimensions del suport:
Tensio al formigo sota el suport:

R4 = 42,85 kN
100x40 mm
0¢ = 10,71 MPa

Per caracteritzar el formigd existent, s' han realitzat dos tastos a la solera, obtenint-se els resultats
seglents:

Informe 2023/58199:
Informe 2023/58198:

fu = 27,60 MPa
fu = 34,80 MPa

Del costat de la seguretat, prenem un valor de resisténcia caracteristica del formigo de 25 MPa. D'aquesta

manera, la tensid en el formigd abjo el suport és inferior al 75% de la tensi6 de déria (12,50 MPa) i per
tant el suport resulta correcte.

6. Disseny de I' estructura secundaria

6.1.Comprovacio del paviment

A continuacid, procedim amb la verificacié de la xapa llagrimada que servira de paviment a la tapa objecte
del present document. Per a aix0 s' ha realitzat un model de calcul amb la geometria seglient:

1-m

) Kermes x|

Com es mostra a la part dreta de la imatge, la carrega de la roda s'ha aplicat en una superficie
d'aproximadament 10x10 cm (valor considerat conservador), mentre que en tot el perimetre de la xapa
s'han disposat suports articulats, hipotesis aixi mateix conservadora.

Les dimensions de la xapa son aproximadament de 350x450 mm i per a aix0, a les bigues de sustent
principals se'ls soldaran altres de similars caracteristiques (IPE100).

Amb tot aix0, les tensions obtingudes a la xapa, considerada aquesta com a xapa llagrimada 10/12 s6n
les segiients:
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Com es despren de la imatge anterior, si bé al centre hi ha petites sobretensions (assumibles amb petites
plastificacions locals), en general, aquestes tensions es mantenen per sota del limit elastic en la totalitat
de la xapa, i per tant aquesta resulta valida.
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APENDIX: Resultats assaigs del formigé

PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT ELS FOSSATS 7 I 17 DEL TALLER DE ROQUETES 10 de 10



Empresa cerlificada
amb ISO 9001/2018 per:

ACTIVE ENGINEERING SOLUTIONS, S.L.
m LAB AT V C/ General Prim, 3 Local 3
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amb 1SO 9001/2018 per:

ACTIVE ENGINEERING SOLUTIONS, S.L.
LABOCAT = G/ Gonrs Prim, 5 Lol 3
CONTROL DE QUALITAT EN LA CONSTRUCCIG LQ 08940 Cornella de Llobregat
" CIF: ESB66641697

CONTROL DE QUALITAT EN LA CONSTRUCCIO 08940 Cornella de Liobregat
CIF: ESB66641697

CVendrell n® 49
C/Vendrell n® 49 Intertek 08227 Tarrassa (Ben)
08227 Terrassa (Ben) labocat@labocal.cat
Iabocal@labocal.cat Tel. 93 786 95 37
il b ACTA DE LABORATORI
N° INFORME:  2023/58198 DATA PRESA: 20/09/2023
CLIENT/OBRA: 6476 /14562 MATERIAL: Testimonis de formigd
N° Informe: 2023/58198 OBRA: CONTROL DE QUALITAT TALLER FERROVIARIO N/CODI MOSTRA: GL.2023/24325
CIPENALS 7 S/CODI MOSTRA:
N° Albara: 106226-1 08030 barcelona Barcelona *
DESCRIPCIO:
Client/Obra: 6476 / 14562
Data d'emissié:  03/10/2023
Obra: CONTROL DE QUALITAT TALLER FERROVIARIO
CIFENALS 7
08030 barcelona Barcelona i
Acta. Obra: 1 u DATOS DEL ASSAIG
i Clase de prensa Multisssalgs. Clase 1 200 KN
Ref, Obra: £ Preparaci6n Refrentado
NICodi Mostra:  GL.2023/24325 3 Identificacio Testigo 1
Material: Testimonis de formigé g Localizacién VIAT-9
S/Codi Mostra: & Edat del hormigén DIES >28
k) GEOMETRIA DEL TESTIGO
Descripcio: %— Diametre mm 68
. . 4 Altura extraida mm 238
Assai E amb sonda rotativa de 75 mm de diametre | 220 mm de llargaria, tall, 2 Alt 143
recapgament i assaig a compressié d'una proveta testimoni de formigé endurit, segons la 8 e i
norma UNE-EN 12504-1 i UNE-EN 12390-3 (No inclou elements de elevacio ni neteja), g Seccién mm? 3631.7
s/norma UNE-EN 12504-1 i UNE-EN 12390-3 E Volifien == 519.3
g Densitat glem® 241
8 CARACTERISTICAS MECANICAS
g CArrega de rotura N 113718
ﬁ Tensié de trencament N/mm? 31.3
% Tensi6 de trencament corregida segin EHE (*) N/mm? 348
3 Tipo de rotura Satisfactoria
g' Defectos Sin defectos
-]
§ Observacions: * La EHEO8 indica que durante la extraccion de provetas testigo se provoca
3 generalmente un cierto nivel de dafo en el propio hormigén que se pretende
evaluar, mitjante la aparicién de microfisuras que pueden tener su incidencia en
- Aquest document només pot ser reproduit en la seva lotalxlal i sempre amb |’ autoritzacio escrita de LABOCAT CALIDAD SL 3 los resultados obtenidos al proceder a su rotura a compresién. Por ello, se
;Erl‘zr:::gals que constan en aquest fan 1ci a les mesures fetes en les dates i hores indicades, i en les recomienda valorar la aplicacion de factores de correccion de los resultados
que es diuen en la descripcio coresponent ; :
- Els serveis realitzats i la documentacié utilitzada il fa es tractaran de forma confidencial entre les parts, LABOCAT CALIDAD SL, no que permitan tener en cuenta tales efectos. A falta de datos especificos para
facilitara informacié a tercers, excepte autotitzacio escrita del client, o en els casos previstos per les lleis vigents en cada moment cada caso, es habitual considerar que, para hormigones normales, el referido
- LABOCAT CALIDAD SL., no es fa responsable de la documentacié aportada pel client, si aquesta te influéncia en els resultats efecto provoca una disminucién de un diez por ciento en la reslstEncla
Laboratori d'assaigs amb D e C: en dates 19-07- 2010{n°L0600044), 01-10-2010 n°L0600083) |
27-12-2010(n°L06000121), | inscrita en el Registre General del CTE. Els assaigs dnclarats es poden trobar a la pag Web del departament de Territori |
Sostenibllitat
Ci/Vendrell n°49 08227 Temrassa (Barcelona) Tel. 93 786 95 37 labocat@labocat.cat
Técenic responsable de 'area Director Técnic Laboratori

= K { Pag. 212
Xavier Alegret Jordi Santamaria Gamez

LABGCAT CALIDAD, S.L
LABOCAT CALIDAD, S L.




Empresa certificada
amb ISO 8001/2018 per:

ACTIVE ENGINEERING SOLUTIONS, S.L.
C/ General Prim, 3 Local 3

08940 Cornella de Liobregat

CIF: ESB66641697

LABOCAT

CONTROL DE QUALITAT EN LA CONSTRUCCIO

CVendrell n® 49

08227 Terrassa (Ben)

labocat@labocat.cat

e ACTA DE LABORATORI
N° Informe: 2023/58199

N° Albara: 106226-1

Client/Obra: 6476 / 14562

Data d'emissié:  03/10/2023

Obra: CONTROL DE QUALITAT TALLER FERROVIARIO

C/FENALS 7
08030 barcelona Barcelona

Acta. Obra: 2

Ref. Obra:
N/Codi Mostra:  GL.2023/24325

Material: Testimonis de formigé

S/Codi Mostra:

Descripcio:

Assaigs: Extraccié amb sonda rotativa de 75 mm de diametre i 220 mm de llargaria, tall,

recapgament i assaig a compressi6 d'una proveta testimoni de formigé endurit, segons la
norma UNE-EN 12504-1 i UNE-EN 12390-3 (No inclou elements de elevaci6 ni neteja),
s/norma UNE-EN 12504-1 i UNE-EN 12390-3

- Aquest document només pot ser reproduit en la seva tulalwlal i sempre amb I” autoritzacié escrita de LABOCAT CALIDAD SL

- Els resultats que constan en aquest document fan ment a les fetes en les dates i hores indicades, i en les
condicions que es diuen en la descripcié corresponent
- Els serveis reali ila doc io utilitzada ilo da es de forma ial entre les parts, LABOCAT CALIDAD SL, no

facilitara informacié a tercers, excepte autotitzacio escrita del client, o en els casos previstos per les lleis vigents en cada moment
- LABOCAT CALIDAD SL., no es fa responsable de la documentacié aportada pel client, si aquesta te influéncia en els resultats

Laborator| d'assalgs amb Di ya en dates 19-07- 2010(n°L0600044), 01-10-2010 n°L0600093) |
27-12-2010(n°L0B000121), | inscrita en el Registre Generil del CTE. Els assllgs declarals es poden trobar a la pag Web del departament de Territori |
Sostenibllitat

C/Vendrelln°49 08227 Temassa (Barcelona) Tel. 93 786 9537 labocat@labocat.cat

Técnic responsable de |'area Director Técnic Laboratori

<Y
Xavier Alegret Jordi Santamaria Gamez

LABOCAT CALIDAD, S.L

LABOCAT CALIDAD, S.L- Registre Mercantil de Barcelona, Tomo 36.989, Folio 58, Hoja B293504, Inscripcion 1° - N.LF. B-53638167

Empresa certificada
amb ISO 8001/2018 per:

LABOCAT

CONTROL DE QUALITAT EN LA CONSTRUCCIO L/

& C/ General Prim, 3 Local 3
08940 Cornella de Llobregat
CIF: ESB66641697

CIVendrell n° 43 Intertek "%
08227 Terrassa (Bcn)
labocal@labocal.cal
Tel. 93 786 9537

ACTIVE ENGINEERING SOLUTIONS, S.L.

N° INFORME:
CLIENT/OBRA: 6476 /14562

2023/58199 DATA PRESA:

MATERIAL:

20/09/2023
Testimonis de formigd

OBRA: CONTROL DE QUALITAT TALLER FERROVIARIO N/CODI MOSTRA: GL.2023/24325
g;g;.;i :al_rigluna Barcelona S/CODI MOSTRA:
DESCRIPCIO:
DATOS DEL ASSAIG
Clase de prensa Multiassaigs. Clase 1200 KN
Preparacion Refrentado
Identificacio Testigo 2
Localizacién VIA 17
Edat del hormigén DIES >28
GEOMETRIA DEL TESTIGO
Diametre mm 68
Altura extraida mm 290
Altura mm 143
Seccion mm? 3631.7
Volumen cm® 519.3
Densitat glem® 2.36
CARACTERISTICAS MECANICAS
CArrega de rotura N 90212
Tensio de trencament N/mm? 24.8
Tensi¢ de trencament corregida segin EHE (*) N/mm? 27.6
Tipo de rotura Satisfactoria
Defectos Sin defectos

Observacions: * La EHEO8 indica que durante la extraccion de provetas testigo se provoca
generalmente un cierto nivel de dafio en el propio hormigén que se pretende
evaluar, mitjante la aparicién de microfisuras que pueden tener su incidencia en
los resultados obtenidos al proceder a su rotura a compresion. Por ello, se
recomienda valorar la aplicacién de factores de correccion de los resultados
que permitan tener en cuenta tales efectos. A falta de datos especificos para
cada caso, es habitual considerar que, para hormigones normales, el referido
efecto provoca una disminucion de un diez por ciento en la resistEncia.

LABOCAT CALIDAD, S.L

Pag. 212
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1. INTRODUCCIO
A continuacié es mostra el reportatge fotografic de I'estat actual dels diferents ambits a on es centren les feines a

realizar i que es descriuen al projecte. En elles es pot apreciar I'estat actual de tots els espais que son objecte
d’aquest projecte:

2. FOSSARS
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3. AUTORS DEL PROJECTE

La confeccié d'aquest projecte s’ha fet d'acord amb els parametres de disseny fixats per Ferrocarrils Metropolitans
de Barcelona (FMB), essent I'equip redactor els técnics d’ACTIVE ENGINYERIA S.L., amb domicili a Cornella de
Llobregat, carrer General Prim, 3 Local 3, CP 08940, Barcelona.

Barcelona, gener de 2024
ELS AUTORS DEL PROJECTE

Jacobo Cotelo Ferreiro
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Num. Col-legiat 26.725

David Jiménez Abelenda
Enginyer Industrial
Num. Col-legiat 14.720
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Pag. 1
MA D'OBRA
COoDi UA  DESCRIPCID PREU
A MA D'OBRA
A0 MA D'OBRA EMPRESARIAL
A1 AJUDANT
A01-
AO1-FEP1 H Ajudant soldador 24,74000 €
AO01-FEP9 H Ayudante pintor 20,32000 €
A0D MANOBRE
AOD-
AAOD-0007 H Manobre 23,17000 €
AOE MANOBRE ESPECIALISTA
AOE-
AOE-000A H Manobre especialista 23,96000 €
AOF OFICIAL 1A
AOF-
AOF-000B H Oficial 1a 27,76000 €
AOF-000T H Oficial 1a paleta 27,76000 €
AOF-000V H Oficial 1a pintor 21,79000 €
AOF-000Y H Oficial 1a soldador 28,22000 €

JUSTIFICACIO DE PREUS Data: 03/01/24 Pag: 2
MAQUINARIA

coni UA  DESCRIPCIO PREU
c MAQUINARIA

c1 MAQUINARIA

c11 MAQUINARIA TRENCADORA

C111-  COMPRESSOR

C111-0056 H Compressor amb dos martells pneumatics 14,32000 €
c17 MAQUINARIA PER A FORMIGONS | BETUMS

C176- FORMIGONERA

C176-00FX H Formigonera de 165 | 1,90000 €
C2 EINES

C20 EINES

C206-  EQUIP | ELEMENTS AUXILIARS PER A SOLDADURA ELECTRICA

C206-00DW H Equip i elements auxiliars per a soldadura eléctrica 3,11000 €
C20 EINES

C208-  EQUIP D'INJECCIO MANUAL DE RESINES

C208-00H9 H Equip d'injeccié manual de resines 1,58000 €
C20 EINES

C20G-  MAQUINA TALADRADORA

C20G-00DT H Maquina taladradora 3,80000 €
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MATERIALS

CoDi UA  DESCRIPCIO PREU

B MATERIALS | COMPOSTOS

B0 MATERIALS BASICS

B01 Liquips

B011-  AIGUA

B011-05ME M3 Aigua 1,62000 €

B03 GRANULATS

BO3L- SORRA

BO3L-05N7 T Sorra de pedrera per a morters 20,73000 €

B05 AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS

B055-  CIMENT

B055-067M T Ciment portland amb filler calcari cem ii/b-l 32,5 r segons une-en 197-1, en sacs 144,78000 €

B09 ADHESIUS

B091-  ADHESIU D'APLICACIO UNILATERAL

B091-06VL Kg Adhesiu de resines epoxi sense dissolvents, de dos components i baixa viscositat, per a Us estructural per a 22,41000 €
injectar

BOB ACER | METALL EN PERFILS O BARRES

BOB7-  ACER EN BARRES CORRUGADES

BOB7-106Q Kg Acer en barres corrugades b500s de limit elastic >= 500 n/mm2 1,02000 €

B4 ESTRUCTURES

B44 MATERIALS D'ACER PER A ESTRUCTURES

B44Z- PERFIL D'ACER PER A ESTRUCTURES

B44Z-0LX8 Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, format per pega simple, en perfils laminats en calent serie ipn, ipe, heb, 1,37000 €
hea, hem i upn, tallat a mida i amb una capa d'imprimacié antioxidant

B44Z-0LYG Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, format per pega simple, per a reforg d'elements d'encastament, 1,94000 €

recolzament i rigiditzadors, en perfils laminats en calent série |, Id, t, rod¢, quadrat, rectangular i planxa, treballat
al taller per a col-locar amb soldadura i amb una capa d'imprimacié antioxidant

PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT ELS FOSSATS 7117 D

JUSTIFICACIO DE PREUS

Data: 03/01/24 Pag. 4
MATERIALS
coni UA  DESCRIPCIO PREU
B8 REVESTIMIENTOS
B89 MATERIALES PARA PINTURAS
B896-  PINTURA (D)
B896-H59A Kg Pintura antideslizante 10,57000 €
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ELEMENTS COMPOSTOS

coDi UA  DESCRIPCIO PREU
B MATERIALS | COMPOSTOS

B0 MATERIALS BASICS

B07 MORTERS DE COMPRA
BO7F-  MORTER SENSE ADDITIUS

BO7F-0LT7 M3 Morter de ciment portland amb filler calcari cem ii/b-l i sorra, amb Rend.: 1,000 121,69000 €
450 kg/m3 de ciment, amb una proporcié en volum 1:3 i 15 n/mm2
de resisténcia a compressio, elaborat a l'obra

Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOE-000A H Manobre especialista 1,000 IR x 23,96000 = 23,96000
Subtotal: 23,96000 23,96000
Maquinaria
C176-00FX H Formigonera de 165 | 0,700 IR x 1,90000 = 1,33000
Subtotal: 1,33000 1,33000
Materials
B055-067TM T Ciment portland amb filler calcari cem ii/b-1 32,5 1 0,450 X 14478000 = 65,15100
segons une-en 197-1, en sacs
B011-05SME M3  Aigua 0,200 X 162000 = 0,32400
BO3L-05N7 T Sorra de pedrera per a morters 1,480 X 20,73000 = 30,68040
Subtotal: 96,15540 96,15540
DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,23960
COST DIRECTE 121,68500
COST EXECUCIO MATERIAL 121,68500

JUSTIFICACIO DE PREUS Data: 03/01/24 Pag: 6
PARTIDES D'OBRA
coni UA  DESCRIPCIO PREU
A MA D'OBRA
AC Familia C
AC
AC
ACTO001 M2 Aplicacié de superficie antilliscant sobre xapa llagrimada Rend.: 1,000 150,00 €
mitjancant producte antilliscant adherit quimicament, completament
col-locat al taller.
COST DIRECTE 150,00000
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 150,00000
ACT002 u Instal-lacié en obra i comprovaci6 in situ de I'adequacio de les Rend.: 1,000 1.500,00 €
estructures, incloent ajustos de dimensions a ['estructura
mitjancant tall amb radial a obra.
COST DIRECTE 1.500,00000
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 1.500,00000
ACT003 u Confeccio, tramitacio i gestio per a la obtencio del marcatge i Rend.: 1,000 3.600,00 €
certificacio CE i de la declaracio de conformitat aixi com tota la
documentacio final d'obra de les plataformes/planxes descrites a
projecte.
COST DIRECTE 3.600,00000
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 3.600,00000
ACTO004 u Fabricacio i muntatge de xapa caracteristica amb dades técniques Rend.: 1,000 45,00 €
sobre plataforma metal-lica modular. Incloura com a minim la
segiient informacio:
- Fabricant
- Carrega maxima
- Numero de serie o referencia de la Declaracio CE de conformitat
o Declaracio de prestacions
- Numero d'identificacio de I'Organisme Notificat (si s'escau)
- Any de fabricacio
- Qualsevol marcatge legal
- Us previst
- Classficacio de prestacions
COST DIRECTE 45,00000
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 45,00000
P PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS
P2 DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
P21 ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES
P2146-  DESMUNTATGES O ENDERROCS D'ELEMENTS DE CONSTRUCCIO
P2146-HYJE M2 Demolicié de base de formigé de fins a 10 cm de gruix, amb Rend.: 0,200 188,18 €

compressor i carrega sobre camié amb mitjans manuals, en entorn
urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma tnica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per
serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions d'1 a 10 m2
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PARTIDES D'OBRA
CoDi UA  DESCRIPCIO PREU
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOD-0007 H Manobre 0,7293 IR x 23,7000 = 84,48941
AOE-000A H Manobre especialista 0,7293 IR x 23,96000 = 87,37014
Subtotal: 171,85955 171,85955
Magquinaria
C111-0056 H Compressor amb dos martells pneumatics 0,19198 IR x 14,32000 = 13,74577
Subtotal: 13,74577 13,74577
DESPESES AUXILIARS 150 % 2,57789
COST DIRECTE 188,18321
GASTOS INDIRECTOS ~ 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 188,18321
P4 ESTRUCTURES
P44 ESTRUCTURES D'ACER
P442-  BIGA D'ACER, COL-LOCADA
P442-DG1Y Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, per a bigues formades per Rend.: 0,100 7,63 €
peca simple, en perfils laminats en calent série ipn, ipe, heb, hea,
hem i upn, amb una capa d'imprimacio antioxidant, col-locat a 'obra
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000T  H Oficial 1a paleta 0,012 /IR x 27,76000 = 3,33120
AAOD-0007 H Manobre 0,012 IR x 2317000 = 2,78040
Subtotal: 6,11160 6,11160
Materials
B44Z-0LX8 Kg  Acer s275j0 segons une-en 10025-2, format per pega 1,000 X 1,37000 = 1,37000
simple, en perfils laminats en calent série ipn, ipe,
heb, hea, hem i upn, tallat a mida i amb una capa
d'imprimacié antioxidant
Subtotal: 1,37000 1,37000
DESPESES AUXILIARS 250 % 0,15279
COST DIRECTE 7,63439
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 7,63439
P44 ESTRUCTURES D'ACER
P447- ELEMENTS AUXILIARS PER A ESTRUCTURA
P447-DMDL Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, en perfils laminats en calent Rend.: 0,400 9,05 €
serie |, Id, t, rodd, quadrat, rectangular, planxa i planxa llagrimada,
treballat a taller i amb una capa d'imprimacio antioxidant, per a
reforg d'elements d'encastament, recolzament i rigiditzadors,
col-locat a l'obra amb soldadura. inclou plegat de xapa com a
remat perimetral segons planols
Unitats Preu Parcial Import

Data: 03/01/24 Pag: 8
PARTIDES D'OBRA
coni UA  DESCRIPCIO PREU
Ma d'obra
AOF-000Y H Oficial 1a soldador 0,050 /IR x 2822000 = 3,52750
AO1-FEP1  H Ajudant soldador 0,050 /IRx 24,74000 = 3,09250
Subtotal: 6,62000 6,62000
Magquinaria
C206-00DW H Equip i elements auxiliars per a soldadura eléctrica 0,050 /R x 3,11000 = 0,38875
Subtotal: 0,38875 0,38875
Materials
B44Z-0LYG Kg  Acer s275j0 segons une-en 10025-2, format per pega 1,000 X 1,94000 = 1,94000
simple, per a reforg d'elements d'encastament,
recolzament i rigiditzadors, en perfils laminats en
calent série |, Id, t, rodo, quadrat, rectangular i planxa,
treballat al taller per a col-locar amb soldadura i amb
una capa d'imprimacié antioxidant
Subtotal: 1,94000 1,94000
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,09930
COST DIRECTE 9,04805
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 9,04805
P4B ARMADURES PASSIVES
P4B0-  ANCORATGE PER A ARMADURES PASSIVES, COL-LOCAT
P4B0-6099 u Ancoratge amb acer en barres corrugades de fins a 10 mm de Rend.: 0,500 17,72 €
diametre, amb perforacié i injectat continu d'adhesiu d'aplicacio
unilateral de resines epoxi sense dissolvents, de dos components i
baixa viscositat
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000B  H Oficial 1a 0,125 /IRx 27,76000 = 6,94000
AOE-000A H Manobre especialista 0,140 /IR x 23,96000 = 6,70880
Subtotal: 13,64880 13,64880
Maquinaria
C20G-00DT H Maquina taladradora 0,140 /IR x 3,80000 = 1,06400
C208-00H9 H Equip d'injeccié manual de resines 0,125 /IR x 1,58000 = 0,39500
Subtotal: 1,45900 1,45900
Materials
BOB7-106Q Kg  Aceren barres corrugades b500s de limit elastic >= 0,4928 X 1,02000 = 0,50266
500 n/mm2
B091-06VL  Kg Adhesiu de resines epoxi sense dissolvents, de dos 0,085 X 2241000 = 1,90485
components i baixa viscositat, per a Us estructural per
ainjectar
Subtotal: 2,40751 2,40751
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PARTIDES D'OBRA
CoDi UA  DESCRIPCIO PREU
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,20473
COST DIRECTE 17,72004
GASTOS INDIRECTOS ~ 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 17,72004
P4z ELEMENTS ESPECIALS PER A ESTRUCTURES
P4Z4-  BASE D'ANIVELLAMENT PER A ESTRUCTURES
P4Z4-3HF5 Dm3  Base d'anivellament amb grout Rend.: 0,010 15,63 €
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AOF-000B  H Oficial 1a 0,003 /IR x 27,76000 = 8,32800
A0D-0007  H Manobre 0,003 /IR x 2347000 = 6,95100
Subtotal: 15,27900 15,27900
Materials
BO7F-0LT7 M3 Morter de ciment portland amb filler calcari cem ii/b-li 0,001 X 121,68500 = 0,12169
sorra, amb 450 kg/m3 de ciment, amb una proporcié
en volum 1:3i 15 n/mm2 de resisténcia a compressio,
elaborat a l'obra
Subtotal: 0,12169 0,12169
DESPESES AUXILIARS 150 % 0,22919
COST DIRECTE 15,62988
GASTOS INDIRECTOS 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 15,62988
P9 FIRMES Y PAVIMENTOS
P9z ELEMENTOS ESPECIALES PARA PAVIMENTOS
P9Z8-  PINTADO DE PAVIMENTO DE HORMIGON (D)
P9Z8-HB7Y M2 Pintat sobre paviment de formigé, amb pintura de poliureta, Rend.: 1,000 15,54 €
aplicada en dues capas, amb neteja prévia i preparacit de la
superficie.
Unitats Preu Parcial Import
Ma d'obra
AO1-FEP9  H Ayudante pintor 0,150 IR x 20,32000 = 3,04800
AOF-000v  H Oficial 1a pintor 0,300 /R x 21,79000 = 6,53700
Subtotal: 9,58500 9,58500
Materials
B896-H59A  Kg Pintura antideslizante 0,550 X 10,57000 = 5,81350
Subtotal: 5,81350 5,81350
DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,14378
COST DIRECTE 15,54228
GASTOS INDIRECTOS ~ 0,00 % 0,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 15,54228

PARTIDES D'OBRA

CoDi

UA  DESCRIPCIO

PREU
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PARTIDES ALCADES
CoDi UA  DESCRIPCIO PREU
E PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIO
EZ DOCUMENTACIO
EZ
EZ
EZX007 V) Elaboracio de document as-built de totes les actuacions incloses a Rend.: 1,000 1.000,00 €
l'obra, que incloura memoria, recull de proveidors, referéncia i
contacte de materials i fabricants, documentacié de qualitat i
planols. tot segons llibre d'estils d'fmb, i les indicacions de la do i
tmb.
COST DIRECTE 1.000,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 1.000,00000
X PARTIDES ALCADES A JUSTIFICAR
XP PARTIDES ALCADES A JUSTIFICAR
XPA PARTIDES ALGADES A JUSTIFICAR
XPAO PARTIDA ALGADA A JUSTIFICAR PER A SEGURETAT | SALUT
XPA000SS Pa Partida algada a justificar per la seguretat i salut a I'obra, en base a Rend.: 1,000 1.995,00 €
l'estudi i el pla de seguretat i salut
COST DIRECTE 1.995,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 1.995,00000
XPA PARTIDES ALCADES A JUSTIFICAR
XPA1 PARTIDES ALGADES A JUSTIFICAR VARIES
XPA10102 Pa P.a. a justificar per execucié d'assaigs de qualsevol tipus i sobre Rend.: 1,000 1.666,91 €
qualsevol material d'obra de nova execucié. a definir per la do i fmb.
COST DIRECTE 1.666,91000
COST EXECUCIO MATERIAL 1.666,91000
XPA10103 Pa P.a. a justificar per execucié d'obres imprevistes, a definir per do i Rend.: 1,000 2.500,00 €
fmb. preu fixe no modificable. per a resoldre incidéncies
sobrevingudes en el decurs de l'obra, no previsibles ni detectables
durant la fase de redaccié del projecte.
COST DIRECTE 2.500,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 2.500,00000
XPA10107 Pa P.a. a justificar d'identificacio de les linies existents d'fmb, tant a Rend.: 1,000 750,00 €
nivell de cablejat de baixa tensi6 com de senyals febles
(megafonia, telefonia, cablejat estructurat, etc..) a les zones de
l'estacio i dependéncies d'fmb i d'adif. caldra identificar-les,
numerar-les i etiquetar-les. preu fixe no modificable.
COST DIRECTE 750,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 750,00000

JUSTIFICACIO DE PREUS Data: 03/01/24 Pag: 12
PARTIDES ALGADES
coni UA  DESCRIPCIO PREU
XPA10109 Pa P.a. a justificar pel sanejament d'instal-lacions, eléctriques i de Rend.: 1,000 750,00 €
comunicacions, que es trobin féra de servei. preu fixe no
modificable.
COST DIRECTE 750,00000
COST EXECUCIO MATERIAL 750,00000
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1 INTRODUCCIO

El sector de la construccié engloba un conjunt d’activitats que generen una elevada quantitat de residus
procedents tant de la construccié de noves infraestructures i edificacions com de la demolici6 d'immobles i
infraestructures antigues.

Davant d’aquesta situacio, sorgeix la necessitat de disposar d’'una normativa basica i especifica per als residus de
la construccié i demolicié, que estableixi els requisits minims per a la seva produccié i gestid, amb I'objecte de
promoure la seva prevencio, reutilitzacio, reciclatge, valoritzacié i adequat tractament dels materials destinats a
I'eliminacié.

Aixi, entre els antecedents normatius que recullen la necessitat de regular aquest aspecte a nivell estatal destaca
el Plan Nacional de Residuos de Construccién y Demolicién (PNRCD) 2001-2006, com a primer document en el
que s’establia la necessitat d’elaborar una normativa especifica per aquests residus (posteriorment es va elaborar
el I PNRCD 2008-2015). Tanmateix cal esmentar també la Llei 22/2011, de 28 de juliol, de Residus i sols
contaminats, permet al Govern fixar disposicions especifiques i relatives a la produccié i gestié de diferents tipus
de residus.

A nivell catala, destaca el Programa de Gesti6 de Residus de la Construccié a Catalunya (PROGROC), aprovat
mitjangant el Decret 89/2010 de 29 de juny i que es configura com linstrument de planificacié, ordenacié
territorial, econdmica i mediambiental de les infraestructures i activitats dedicades a la gestié de residus de la
construccio fins al periode 2007-2012. Actualment, la planificacié6 en matéria de residus s’encara fins I'any 2020
arran de I'entrada en vigor de normes europees que condicionen de manera important tant les fites que cal
assolir, com els mecanismes i instruments que cal aplicar (especialment la Directiva 2008/98/CE). En aquest
marc, 'Agéncia de Residus de Catalunya ha elaborat com a instrument basic per a l'any horitzé 2020, el
Programa general de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya (PRECAT20).

Atesa la necessitat d’actualitzar la regulacié dels residus de la construccid, va sorgir el Real Decret 105/2008, de
1 de febrer, pel que es regula la produccié i gestio dels residus de construccié i demolicié, que com a legislacio
basica, estableix les bases per a I'elaboracié d’altres normatives més especifiques i proporciona un marc comu
quant a la gesti6 de residus en el conjunt de I'estat.

Una de les principals novetats aportades per aquest Real Decret és la inclusioé en els projectes d’obres d’un estudi
de gesti6 dels residus de construccié i demolicié on es desenvolupin els seglients continguts:

e L’estimacié de la quantitat de residus de construccié i demolici6 que s’han de generar en l'obra,
expressada en tones i en metres cubics, codificats d’acord amb la llista europea de residus.

e Les mesures per a la prevencioé de residus en 'obra objecte del projecte.

e Les operacions de reutilitzacio, valoritzacié o eliminaci6 a qué s’han de destinar els residus que es
generen en I'obra.

e Les mesures per a la separacio dels residus en I'obra.

e Els planols de les instal-lacions previstes per a 'emmagatzematge, el maneig, la separacié i, si s’escau,
altres operacions de gesti6 dels residus de construccié i demolicié dins de I'obra.

e Les prescripcions del plec de prescripcions técniques particulars del projecte, en relaci6 amb
'emmagatzematge, el maneig, la separacio i, si s'escau, altres operacions de gestié dels residus de
construccié i demolicié dins de I'obra.

e Una valoracié del cost previst de la gestié dels residus de construccié i demolicié que ha de formar part
del pressupost del projecte en un capitol independent.

2 OBJECTIU | METODOLOGIA

Segons el que s’ha exposat, I'objecte del present Annex és la redaccié de I'Estudi de Gestié de Residus per al
“PROJECTE DE DISSENY D’UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT
ELS FOSSATS 7 117 DEL TALLER DE ROQUETES".

L'objectiu principal d’'un Estudi de Gestié de Residus és "fomentar la prevencio, reutilitzacié i el reciclatge o altres
formes de valoritzaci6 de residus, aixi com l'adequat tractament dels residus destinats a eliminacié per aconseguir
un desenvolupament sostenible de l'activitat constructiva”.

De forma especifica, I'Estudi de Gestié de Residus preveu:

e Planificar i minimitzar el possible impacte ambiental dels residus de I'obra. En aquest cas, els objectius se
centraran en la classificacio en origen i la correcta gesti6 externa dels residus.

e Establir mecanismes de gestid, tractament o valoritzacié dels residus en funcié de la seva tipologia i
classificacio al Cataleg Europeu de Residus.

e Incidir en la cultura del personal de I'obra amb I'objectiu de millorar en la gesti6 dels residus.

D’aquesta manera, en primer lloc s'identifiquen els residus que es generaran en I'obra projectada. Seguidament,
es realitza una estimacié de la quantitat dels mateixos. Per tal d’'obtenir aquesta estimacié s’han tingut en compte
els criteris indicats a la “Guia per a la redaccié de I'estudi de Gestid de residus de construccié i enderroc”,
publicada per I''TEC i '’Agéncia de Residus de Catalunya, aixi com el full de calcul del Col-legi d’Arquitectes de
Catalunya (COAC) relatiu a I'estimacié de residus per obres de rehabilitacié. A continuacié, es desenvolupen les
mesures de prevencié i minimitzacié de residus a I'obra, aixi com les operacions de reutilitzacié, valoritzacié o
eliminacié de residus. Finalment, s’ha estimat el pressupost de la gestié de residus a partir de la quantificacié
obtinguda en I'estimacio.

Per a I'execucié de la present obra es divideix en dues fases, separant els treballs estructurals necessaris de les
instal-lacions.

3 MARC LEGAL

Durant les obres, tal com s'ha descrit anteriorment, es generen una serie de residus que hauran de ser gestionats
correctament amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre I'entorn. A continuacié es relacionen les
principals normatives i referéncies en materia de gestié de residus.

3.1 LEGISLACIO ESTATAL

e Reial Decret 110/2015, de 20 de febrer, sobre residus d’aparells eléctrics i electronics.

e Ordre AAA/1783/2013, de 1 de octubre, per la que es modifica I'Annex 1 del reglament per al
desenvolupament i execucié de la Llei 11/1997, de 24 d’abril, d’envasos i residus d’envasos, aprovat pel
Real Decreto 782/1998, de 30 de abril.

e Llei 5/2013, de 11 de juny, per la qual es modifiquen la Llei 16/2002, de 1 de juliol, de prevencié i control
integrats de la contaminaci¢ i la Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.

e Reial Decret 777/2012, de 4 de maig, pel qual es modifica el Reial Decret 975/2009, de 12 de juny, sobre
gestio dels residus de les industries extractives i de proteccié i rehabilitacié de I'espai afectat per les
activitats mineres.

e Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.

e Reial Decret 943/2010, de 23 de juliol, pel que es modifica el Reial Decret 106/2008, de 1 de febrer, sobre
piles i acumuladors i la gestié ambiental dels seus residus.

e Reial Decret 1304/2009, de 31 de juliol, pel que es modifica el Reial Decret 1481/2001, de 27 de
desembre, pel que es regula I'eliminacié de residus mitjangant el diposit a abocador.

e Reial Decret 975/2009, de 12 de juny de 2009, sobre gesti6 dels residus de les indUstries extractives i de
proteccié i rehabilitacid de I'espai afectat per activitats mineres.

e Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel que es regula la producci6 i gestié de residus de construccio i
demolicié.

e Reial Decret 106/2008, de 1 de febrer, sobre piles i acumuladors i la gestié ambiental dels seus residus.

e Reial Decret 679/2006, de 2 de juny, pel que es regula la gestio dels olis industrials usats.

* Reial Decret 252/2006, de 3 de marg, pel que es revisen els objectius de reciclat i valoritzaci6 establerts a

la Llei 11/1997, de 24 de abril, d’Envasos i Residus d’Envasos, i pel qual es modifica el Reglament per al

seu desenvolupament i execucid, aprovat pel Reial Decret 782/1998, de 30 d’abril.

Reial Decret 1619/2005, de 30 de desembre, sobre la gestié de pneumatics fora d'us.

Reial Decret 208/2005, de 25 de febrer, sobre aparells eléctrics i electronics i la gestié dels seus residus.

Reial Decret 1416/2001, de 14 de desembre, sobre envasos de productes fitosanitaris.

Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel que es regula I'eliminacié de residus mitjangant diposit

controlat.
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e Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valoritzacié i eliminacié
de residus i la llista europea de residus.

e Reial Decret 952/1997, de 20 de juny, de modificacié del Reglament per a I'execucioé de la Llei 20/1986,
de 14 de maig, basica de residus toxics i perillosos, aprovat mitjangant El Reial Decret 833/1988, de 20
de juliol.

e Llei 11/1997, de 24 de abril, d’Envasos i Residus d’Envasos.

e Reial Decret 108/1991, de 1 de febrer, sobre la prevencié i reduccié de la contaminacié del medi ambient
produida per I'amiant.

e Reial Decret 1378/1999, de 27 d’agost, pel que s’estableixen mesures per a I'eliminacié i gestioé dels
poloclorobifenils, policloroterfenils i aparells que el contenguin i Reial Decret 228/2006, de 24 de febrer,
que el modifica.

e Reial Decret 833/1988 de 20 de juliol, pel que s’aprova el Reglament per a I'execucié de la Llei 20/1986,
basica de residus toxics i perillosos.

e Reial Decret 782/1998, de 30 d’abril pel que s’aprova el Reglament per al desenvolupament i execucié de
la Llei 11/1997, de 24 d’abril, d’Envasos i Residus d’Envasos.

e Reial Decret 45/1997, de 19 de gener, pel que es regulen diversos aspectes relacionats amb les piles i els
acumuladors que contenguin determinades substancies perilloses.

3.2 LEGISLACIO AUTONOMICA

e Decret 152/2017 sobre la classificacio, la codificacié i les vies de gesti6 dels residus a Catalunya.

e Decret 197/2016m de 23 de febrer, sobre la comunicacié prévia en matéria de residus i sobre els registres
generals de persones productores i gestores de residus de Catalunya.

e Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refos de la Llei reguladora dels residus.

e Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestié dels residus de la construccio i demolicio, i el
canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

e Decret 88/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gesti6 de residus industrials de
Catalunya (PROGRIC) i es modifica el Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestié de
residus.

e Decret 87/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestié6 de residus municipals de
Catalunya (PROGREMIC) i es regula el procediment de distribucié de la recaptacié dels canons sobre la
disposicio del rebuig dels residus municipals.

e Decret 69/2009, de 28 d'abril, pel qual s'estableixen els criteris i els procediments d'admissié de residus
en els diposits controlats.

e Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposicié del rebuig dels residus en diposits controlats.

e Decret 115/1994, de 6 d'abril, regulador del Registre general de gestors de residus a Catalunya.

e Decret 396/2006, de 17 d'octubre, pel que es regula la intervencié ambiental amb el procediment de
llicencia urbanistica per a la millora de finques rustiques que s' efectuen amb I'aportacié de terres
procedents d'obres de la construccié.

e Ordre de 6 de setembre de 1988 sobre prescripcions en el tractament i I'eliminacié dels olis usats.

3.3 LEGISLACIO LOCAL
Ajuntament de Barcelona:

e Ordenanca de medi ambient urba de Barcelona, aprovada el 25 de febrer de 2011.

e Ordenanca sobre Procediments d'intervencié municipal en les obres, aprovada el 25 de febrer de 2011.

e Ordenanca d’Obres i instal-lacions de serveis en el domini public municipal, aprovada el 22 de marg de
1991.

e Ordenanca sobre I'Us de les vies i els espais publics, aprovada el 27 de novembre de 1998.

e Ordenanca de circulacié de vianants i de vehicles, aprovada el 27 de novembre de 1998.

En aquells aspectes que no hi hagi una reglamentacio, o quan hi hagi conflicte, el Contractista presentara una
proposta a FMB, que sera el responsable de donar el vistiplau.

4  DEFINICIO | CONCEPTES

Classificacié de residus. Procés de separacié de barreges de residus diferents en fraccions segons criteris
preestablerts.

Codi de residu. Codi format per sis xifres que identifica un residu d’acord amb la catalogacié establerta per la
Decisio 2000/532/CE.

Codificacié de residus. Procediment reglat per assignar un codi a un residu, segons el procediment indicat a la
Decisio 2000/532/CE.

Eliminacié. Qualsevol de les operacions previstes a I'Annex | de la Directiva 2008/98/CE.

Gestio de residus. La recollida, el transport, la valoritzacié i I'eliminacié dels residus, inclosa la vigilancia
d’aquestes operacions, aixi com el manteniment posterior al tancament dels diposits controlats, incloses les
actuacions realitzades en qualitat de negociant o agent.

Posseidor de residus. El productor de residus o la persona fisica o juridica que estigui en possessié de residus.

Productor de residus. Qualsevol persona I'activitat de la qual produeixi residus (productor inicial de residus) o
qualsevol persona que efectui operacions de tractament previ, de barreja o d’altre tipus que ocasionin un canvi de
naturalesa o de composicié d’aquests residus.

Reciclatge. Tota operacié de valoritzacié mitjancant la qual els materials de residus sén transformats de nou en
productes, materials o substancies, tant si es amb la finalitat original com amb qualsevol altra finalitat. Inclou la
transformacié del material organic, perd no la valoritzacié energética ni la transformacié en materials que es vagin
a fer servir com a combustibles o per a operacions de rebliment.

Recollida. Operacié consistent a ajuntar residus, inclosa la seva classificacié i emmagatzematge inicials, amb
I'objecte de transportar-los a una instal-lacié de tractament de residus.

Residu. Qualsevol substancia o objecte de que el seu posseidor es desprengui o tingui la intencié o I'obligacié de
desprendre-se’n.

Residu perillés. Residu que presenta una o diverses de les caracteristiques de perillositat enumerades a I'annex
Il de la Directiva 2008/98/CE.

Residu no perillés. Residu que no presenta les caracteristiques de perillositat enumerades a I'annex Il de la
Directiva 2008/98/CE.

Llista europea de residus (LER). Llista que codifica els residus en codis de sis xifres, agrupada per capitols i
subcapitols, d’acord amb la Decisié 2014/955/UE, de 18 de desembre de 2014, sobre la llista de residus i que
modifica la Decisi6 2000/532/CE, sobre la llista de residus, de conformitat amb la Directiva 2008/98/CE del
Parlament Europeu i del Consell.

5 IDENTIFICACIO | ESTIMACIO DE RESIDUS

51 INTRODUCCIO

En aquest apartat s’identifiquen les tipologies que es preveu que es generin, en funcié de les caracteristiques de
'obra i les fases d’actuacié. Posteriorment, es classifiquen els residus previstos mitjancant la Llista europea de
residus (LER), identificant-se la seva naturalesa (perillés o no perillés).

Una vegada determinats els residus que es preveu que es generin, es realitza una estimacié de les quantitats que
es produiran a partir de les recomanacions indicades a la Guia per a la redaccié de I'Estudi de Gestié de Residus
de construccio i enderroc elaborada per 'agéncia de Residus de Catalunya i I''TEC.
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D’altra banda, cal indicar que també s’ha utilitzat com a referéncia, el full de calcul elaborat pel Col-legi quantitat de materials utilitzats, ajustant-los als estrictament necessaris per a I'execucio de la
d’Arquitectes de Catalunya (COAC) on, a partir de les estimacions de diferents partides d’obra dels amidaments obra?
del Projecte i de la superficie d’actuacid, s’obté I'estimacié de residus tant d’enderroc com de nova construccio. 4 Sempre que sigui viable, es procurara la compra de materials a I'engros o amb envasos d’'una o 5

5.2 IDENTIFICACIO | ESTIMACIO DE RESIDUS

Les actuacions que s’engloben en el present Projecte constructiu consisteixen, basicament, en la reforma i
acondicionament de la base d’operacions de I'estacié de Zona Universitaria.

En aquest sentit, d’'acord amb I'estimaci6 realitzada, a la taula seglent s’identifiquen els residus que s’ha previst
que es generin segons la Llista europea de residus (LER), especificant la quantitat estimada per a cadascuna de
les fraccions de residus previstes.

Cal indicar que per a l'estimacioé de residus s’han fet servir tant amidaments de projecte, com estimacions de
residus generats a partir dels index establerts a les eines de referéncia anteriorment esmentades.

Respecte els residus d’enderroc, en el present Annex s’han contemplat, només, el corresponent a les partides
d’obra utilitzades en el Projecte que no tenen inclosa la gestié de residus.

. Tipologia | Volum (m?®) | Pes (Tn)
Codi LER fw, Ig I m® res } n
Total per tipologies
170101 | (formigd) NP 0,20 0,50
170203 | (plastic) NP 0,5 0,07
150101 | (envasos de paper i cartrd) NP 0,5 0,02

Residu no perillés (NP); Residu Perillos (P)

Taula 1. Quantitat estimada de residus produits durant el transcurs de I'obra

6 MESURES DE PREVENCIO | MINIMITZACIO DELS RESIDUS A L’OBRA

En aquest capitol es relacionen les mesures que s’aplicaran a I'obra amb la finalitat de preveure i minimitzar la
produccioé de residus.

6.1 ASPECTES GENERALS PER A LA MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS

En termes generals, es preveu que les obres compleixin una serie de requisits que asseguraran una bona gestio
dels residus on, a més de tenir en compte la finalitat dels mateixos, també s’establiran vies per a prevenir i
minimitzar la seva produccié i per a reduir el volum de residu destinat a tractament extern mitjangant la
reutilitzacié de restes i materials dins la mateixa obra.

D’aquesta manera es preveu que durant I'execucié de I'obra es tinguin en compte les mesures que a continuacio
s’enumeren, ja que afecten de manera generica al conjunt de I'obra o bé a algun dels seus aspectes particulars.

La identificacio de les accions principals en relacié a la minimitzacié i prevencié dels residus es realitza a través
del seglent qliestionari, a mode de control de bones practiques:

certa magnitud que permetin reduir la produccié de residus d’embalatges?

Es donara preferéncia a aquells proveidors que envasen els seus productes amb sistemes
5 | d'embalatge que tendeixin a minimitzar residus o en recipients fabricats amb materials o [m]
reciclats, biodegradables i que puguin ser retornats o, com a minim, reutilitzats?

S’intentara escollir materials i productes, d’acord amb les prescripcions establertes en el
Projecte, subministrats pels fabricants que ofereixin garanties de fer-se responsables de la
gestio dels residus que generen en l'obra els seus propis productes (pactant préviament el

6 X o ; ) P o o
percentatge i caracteristiques dels residus que s’acceptaran com retorn) o, si aixd no es
viable, que informin sobre les recomanacions per a la gesti6 més adequada dels residus
produits?
Es planificara I'obra per a minimitzar els sobrants de terra i s’aplicaran les mesures
7 | adequades d’emmagatzematge per a garantir la qualitat de les terres destinades a o [u]

reutilitzacié?

S’aprofitaran els talls de material i s’intentara realitzar aquests talls amb precisié, de materials
8 | com peces ceramiques i paviments, aillaments, tubs i altres materials d’instal-lacions (cables =] a]
eléctrics,...), de forma que les dues parts es puguin aprofitar?

Es protegiran els materials d’acabar susceptibles de desaprofitar-se amb elements de
proteccio (a ser possible, que es puguin reutilitzar o reciclar)?

Es controlara la preparacié de les dosificacions per a la generacié de materials in situ amb

10 ] o . . :
objecte d’evitar errors i, conseqiientment, residus?

Fitxa per a senyalar les accions de minimitzacié i prevencio6 en fase si No
d’execucio de les obres

1 Es preservaran els productes o materials que siguin reutilitzables o reciclables durant els 5 o
treballs ?
S’impartiran jornades de formacié als treballadors i subcontractes per a incentivar la

2 | col-locacié dels residus al contenidor o espai habilitat corresponent (segons el tipus de o u]
residu)?

3 | S’intentara comprar la quantitat de materials per ajustar-los al seu Us i s’intentara optimitzar la o o

Taula 2. QUestionari de prevencié de residus en fase d’obra

6.2 MESURES GENERIQUES DE MINIMITZACIO DE RESIDUS

En tots els casos es realitzara una separaci6 i classificacié dels residus en origen, segons la seva tipologia, per tal
de permetre la seva redutilitzacié en la propia obra o bé el seu reciclatge. Es tindra en compte especialment la
separacio6 dels residus perillosos segons la seva naturalesa.

Les actuacions que poden tenir repercussié sobre la minimitzacié dels residus durant les obres soén diverses i
afecten practicament totes les fases de I'obra. En aquest cas, un dels aspectes més rellevants a considerar és la
planificacié de les activitats constructives, ja que facilita la identificacié de la produccié de residus en cada fase
d’obra i permet preveure el reciclatge del rebuig en altres fases.

En aquest sentit, a continuacié s’esmenten un seguit de consideracions a tenir en compte en cada etapa de
I'obra, per tal de minimitzar la produccio de residus.

6.2.1 Fase de redaccio6 del projecte i programacié de I'obra

Per tal de reduir la generacié de residus, a continuacié es relacionen les mesures que s’han tingut en compte
durant la fase de redaccié del Projecte Constructiu i que s’hauran de tenir en compte també durant la fase de
programacié de I'obra. Aquestes mesures sén les seglients:

e Preveure, en el mateix projecte, la quantitat i naturalesa dels residus que es generaran en l'obra. En
aquest cas, cal recordar que I'objectiu del present Annex és preveure i quantificar les fraccions de residu
que es generaran amb la finalitat d’augmentar I'eficacia de la seva gestio.

e Optimitzar la quantitat de materials, ajustant-los als estrictament necessaris per a I'execucié de I'obra, ja
que un excés de materials, a més de ser car, és origen de més residus sobrants d’execucio.

e Preveure I'aplec dels materials fora de les zones de trafec de I'obra, de forma que romanguin ben
embalats i protegits fins al moment de la seva utilitzacié, amb la finalitat d’evitar que el trencament de
peces doni lloc a residus.

e Preveure les zones d’aplec i emmagatzematge de residus al llard de I'obra, especialment dels classificats
com a perillosos o especials evitant que es barregin amb els no perillosos. Una barreja entre les diferents
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tipologies de residus contaminaria els no perillosos i eliminaria el seu potencial de reutilitzacié o
reciclatge.

e Gestionar els residus originats de la manera més efica¢ possible per reduir la quantitat i millorar-ne la
valoritzacié. En aquest sentit, el Projecte inclou per una banda, el present Annex sobre la gestié dels
residus generals durant I'obra, en el qual es proposen mesures per a la seva minimitzacio, reciclatge i/o
gestio externa i, d’altra banda, durant la planificacié de I'obra es recomana I'elaboracié d’un Pla de gestio
de residus propi que optimitzi la seva gestio.

e Finalment, durant la planificacié de I'obra s’haura de preveure la realitzacié de reunions amb el personal
de I'obra per a donar a coneixer la problematica de la generacio i gestié dels residus i els aspectes
relacionats amb la seva minimitzacio.

6.2.2 Fase d’execucio de I'obra
Les mesures de caracter general a aplicar en la fase d’execuci6 de I'obra sén les seglients:

e Fomentar, mitjangant reunions informatives peridodiques amb el personal de I'obra, I'interés per reduir els
recursos utilitzats i el volum de residus originats.

e Comprovar que tots aquells que intervenen a l'obra (incloses les subcontractes) coneguin les seves
obligacions en relacié amb els residus i que acompleixin les directrius del Pla de residus.

e Aplicar a la propia obra les operacions de reutilitzacié de residus establertes en les fases de projecte i de
programacio.

e Incrementar, d'una manera prudent i sempre que sigui tecnicament viable, el nombre de vegades que els
mitjans auxiliars, com els encofrats i motlles, es posin a I'obra, ja que un cop usats es convertiran en
residus.

o Establir una zona especial per a I'aplec de materials, protegida d’accions que puguin inutilitzar-los.

e Disposar dels contenidors més adequats per a cada tipus de material sobrant. A més, la separacié
selectiva s’ha d’efectuar en el moment en que s’originen els residus.

e El control dels residus des del moment en que es produeixen és la manera més eficag de reduir-ne la
quantitat. Aixd vol dir que han de romandre sota control des del primer moment, en recipients preparats
per al seu emmagatzematge, perquée si es mesclen amb altres de diferents, la posterior separacio
incrementa els costos de gestio i disminueix el seu potencial de reciclatge.

e Supervisar el moviment dels residus, de forma que no en quedin restes descontrolades.

e Mantenir el seguiment previst sobre els materials potencialment perillosos, separant-los en el moment en
que es generin i dipositant-los, degudament classificats i protegits, en emplagaments especifics de I'obra
fins que un gestor autoritzat en completi la valoritzacio.

e Transportar els recipients que continguin residus en vehicles de caixa coberta. Els recipients, ja siguin
contenidors, sacs, barrils, o la propia caixa del cami6 que transporta els residus, han d’estar coberts, de
manera que els moviments i les accions a que es troben sotmesos no siguin caus d’'un abocament
descontrolat o una caiguda de material.

e Impedir les males practiques que, de forma indirecta, originen residus imprevistos i el malbaratament de
materials durant I'execucié de I'obra.

6.2.3 Formacio de personal

Es realitzara un programa de formacié del personal en matéria de residus, de realitzacié obligatoria per part del
Contractista i d’assisténcia preceptiva per tots els treballadors abans de la seva incorporacio, que inclogui proves
de comprensio.

El contingut basic d’aquesta formacié haura de ser, com a minim, el segiient:

Normativa d’aplicacio.

Tipologia de residus: no especials i especials.
Identificacio de les activitats generadores de residus.
Organitzacié de I'obra: punts de recollida en obra.
Mesures d’actuacié davant abocaments accidentals.
Mesures de gestio:

- Separacié i emmagatzematge de residus

- Eliminacié dels residus

6.3 MESURES ESPECIFIQUES DE MINIMITZACIO DE RESIDUS
Emmagatzematge i adquisicié de materials d’obra

Les operacions d’adquisicié6 de material per a I'obra i el seu posterior emmagatzematge fins a la utilitzacié final
poden comportar increments en la produccié de residus, ja que en el cas que es realitzi una incorrecta
manipulacié o aplec de materials recentment adquirits, aquests es convertiran en residus. Per aquest motiu,
també caldra aplicar les segients mesures:

e Adquirir només la quantitat de material necessari d’acord amb el ritme d’execucié de I'obra, evitant
'acumulacié de material en la mateix, ja que comportaria una disminucié de la superficie disponible per
altres tasques i un augment del risc que part del material es faci malbé i esdevingui residu.

e Emmagatzemar ordenadament els materials per tal de no generar residus innecessaris en espais
allunyats de les zones de trafec de I'obra.

e Protegir del sol, la pluja i la humitat els materials susceptibles i les eines mitjangant lones i/o elements
separadors del sol.

e Esrecomana que els contractes de subministrament de materials incloguin un apartat en que es defineixi
clarament que el subministrador dels materials i productes de I'obra es faci carrec dels embalatges en que
es transporten fins I'obra.

e Manipular amb cura els materials susceptibles d’originar residus potencialment perillosos.

e Prioritzar I's de productes procedents del reciclatge de residus de la construccié davant I'adquisici6é de
materials nous.

e Emmagatzemar els materials segons les indicacions del fabricant, consultant les fitxes de seguretat per
tal de respectar el volum d’apilament maxim, les condicions atmosfériques, etc.

e Disposar d’'un directori de compradors/venedors potencials de materials usats o reciclats propers a la
ubicacio de I'obra.

7 MESURES PER A LA SEPARACIO DE RESIDUS A L’OBRA
7.1 CONSIDERACIONS GENERALS

En aquest apartat es defineixen les mesures necessaries per a permetre la separacié dels residus en origen, en
base a les tipologies de residus identificades anteriorment. Una bona separacié en origen sera basica tant per
permetre la reutilitzacié de residus en I'obra, com per valoritzar els residus externament.

A continuacié s’adjunten una serie de consideracions genériques a tenir en compte per assegurar una correcta
gestio i segregacio dels residus a I'obra:

e Donar-se d’alta com a productor de residus industrials davant 'Agéncia de Residus de Catalunya i donar-
se de baixa un cop finalitzi I'obra.

e Realitzar sessions informatives al personal de I'obra en les que es donin a conéixer les obligacions en
relacié amb els residus i que permetin donar compliment al Pla de Residus.

e Establir una zona protegida i delimitada per a I'aplec de residus, amb els contenidors adequats per a cada
residu.

e Realitzar una separacio selectiva dels residus en origen i supervisar el moviment dels residus per evitar
que quedin restes descontrolades.

e Supervisar el moviment dels residus, per evitar que quedin restes descontrolades.

e Vigilar que els residus liquids i organics no es barregin amb altres per tal d’evitar contaminacions.

e Realitzar el seguiment dels materials potencialment perillosos, separant-los en el moment en el que es
generin i dipositant-los, degudament classificats i protegits, en emplagaments especifics dins I'obra.

e El gestor autoritzat proporcionara copia del full de seguiment quan retiri els residus.

e En funcié de la tipologia de residu, es contactara amb el gestor autoritzat perqué complimenti la fitxa
d’acceptacio i la presenti a '’Agéncia de residus degudament segellada.

o Els registres derivats de la gestié de residus s'emmagatzemaran per un periode de cinc anys.
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7.2 RESIDUS NO ESPECIALS

Segons el qué s’ha indicat fins ara, la primera de les opcions possibles per a la gestié de residus ha de ser la
reutilitzacio dins la mateixa obra, ja que no només aporta avantatges des del punt de vista ambiental, siné també
des del punt de vista economic. D’aquesta manera es minimitzen els residus originats d’'una forma menys
complexa i costosa que el reciclatge.

Els residus especials queden exclosos de les operacions de reutilitzacié interna, ja que hauran de ser aillats per a
ser sotmesos a un tractament especial o bé dipositar-los en un abocador especific.

Tenint en compte les caracteristiques de I'obra i donat que es preveu una quantitat de residus molt petita, no
s’identifiquen residus o materials reutilitzables dins la mateixa obra.

Tenint en compte la previsié de residus generals durant la fase d’execucié de les obres, la seva tipologia i
quantitat, i segons els requisits del Reial Decret 150/2008, a continuacié s’especifiquen les fraccions que es
troben sotmeses a la necessitat de separacié selectiva en obra segons les quantitats estimades.

Residu / Fraccio Limit RD Quantitat total Necessitat de separaci6 en
150/2008 estimada obra
Formigé 80T 050T NO (no obligatoria)
Plastics 05T 0,07T NO (no obligatoria)
Paper i cartré 05T 0,02T NO (no obligatoria)

Taula 3. Necessitat de separacié de residus en 'obra

Tot i que segons les quantitats de residus estimades i tenint en compte les indicacions del RD 105/2008, no se
superen les quantitats indicades per a I'obligacié6 de separacié de residus, es recomana la separacié de les
diferents fraccions de residus generades en I'obra en la mesura del possible, a mode de bones practiques. Aixi
doncs, els contenidors que es proposen per a la gestié dels residus generades en I'obra en la mesura del
possible, a mode de bones practiques. Aixi doncs, els contenidors que es proposen per a la gestié dels residus
inerts i no perillosos seran els seglents:

e Contenidor de 9 m® per a la recollida e formigoé.
e Contenidor de 5 m* per a la recollida de maons, teules, materials ceramics i materials amb guix.
e Contenidor de 2 m® per a la resta de materials.

Condicions generals d’emmagatzematge:

e Les zones d'aplec o els contenidors hauran d’estar correctament identificats, per tal d’evitar una mala
segregacio de residus.

e Les etiquetes identificadores hauran de ser de gran format i resistents a I'aigua preferiblement.

e Per a la ubicacié de les zones d’aplec o contenidors s’evitara utilitzar zones properes a la xarxa de
sanejament de la zona.

e Es procurara no sobrecarregar els contenidors destinats al transport dels residus donat que un contenidor
excessivament ple és més dificil de maniobrar i transportar i pot donar lloc a la caiguda de residus.

e Es podran emmagatzemar com a maxim durant un periode de dos anys.

e La zona doficines i serveis disposara de bidons o recipients similars per a la recollida de residus
assimilables a doméstics (vidre, plastic, llaunes, etc) que hauran de buidar-se i traslladar el seu contingut
als punts nets generals de I'obra.

En les seguents fitxes es presenta un model per a la gestié dels residus dins de I'obra, especificant els
contenidors proposats per a realitzar la gesti6 interna dels residus a I'obra.

MODEL DE FITA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINS DE L'OBRA

Separacid segons
tipologia de residu

Especificar el tipus de separacid selectiva prevista per tal de preveure un
espaialobra.

Cal recordar que, segons el RD 10572008, d'1 de febrer, s’ha de preveure
una separacid en obra de les segients fraccions, quan de forma
individualitzada per cadascuna d'elles, la quantitat prevista de generacio
per al total de I'obra superi les seglents quantitats indicades a continuacia:
[ Formigé: 80 T

] Maens, teules, ceramics: 40 T

[ metal: 2T

Fusta: 1T

[Dvidre: 1T

[ plastic: 0,5T

] Paperi cartré: 0,5T

zona habilitada peks Residus Especials (amb tants bidons com calgui)

La legislacid de Residus Especials obliga a tenir una zona adeguada per a
'emmagatzematge d'aquest fipus de residu. Entre d'alires recomanacions,
es destaguen les segients:

— Mo tenir-los emmagatzemats a I'obra més de 6 mesos.

- El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora
del fransit habitual de la maquinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments

Especials accidentals
— Senyalitzar comectament els diferents contenidors on s’hagin de situar els
envasos dels productes Especials, tenint en compte les incompatibilitats
segons els simbols de perillositat representats en les efiquetes.
— Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.
- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis,
desencofrants, etc.) en posicio vertical i sobre cubetes de retencio de
liquids per fal d'evitar fuites
Contenidor per nerts barrejats ] contenidor per inerts formigd
Inerts D Contenidor per inerts ceramica D Contenidor per altres inerts
[ Contenidor o zona d'aplec per terres que van a abocador
|w] Contenidor per metals [ 1 contenidor par fustes
[v] Contenidor per plastic [+ Contenidor par paperi cartrd
No Especials |:| Contenidor per residus D Contenidor per vidre

[ Contenidor per la resta de residus No Especiaks barrejats
[_] Contenidor per TOTS els residus No Especiaks barrejats

Inerts+No Especials

Inerts + Mo Especials: Contenidor amb Inerts i No Especials barrejats
Només quan sigui técnicamentinviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un
gestor que li faci un fractament previ.

Taula 4. Fitxa resum de la gestié de residus dins I'obra.
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MODEL DE FITXA RESUM DE LA GESTIO DELS RESIDUS DINS DE L'OBRA

Condicions generals d’emmagatzematge:

e El punt de recollida de residus especials ha d’estar condicionat per tal d’evitar que els residus entrin en
contacte directe amb el sol (impermeabilitzacié de la zona, recipients estancs, etc) i a resguard de les

Reciclatge de
residus petris inerts
en la mateixa obra

Indicar, si s'escau, la quantitat de residus petris que es preveu
matxucar a 'obra per reutilitzar, posteriorment, en el mateix
emplagament.

Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a
abocador:

(kg): (m3):

Quantitat d"and matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'and
resultant, una vegada matxucat sera, aproximadament, un 30% menor
al volum inicial de residus petris)

(kg): (m3):

incleméncies meteorologiques.

e El punt de recollida de residus perillosos haura de disposar de sistemes de prevencid i contencié per a
possibles vessaments accidentals de residus liquids (muret de seguretat, material absorbent, etc).

e La identificacié del residu a recollir en cada contenidor ha de seguir les normes d’etiquetatge de residus
perillosos descrites en el Real Decret 833/1988 comprovant especificament que en I'etiqueta s’inclogui la
data d’inici d’emmagatzematge del residu i que aquesta no sobrepassi els 6 mesos.

e Tots els residus hauran de dipositar-se en el contenidor corresponent de manera que no s’ajuntin
productes que puguin reaccionar al barrejar-se.

e Els residus perillosos no s’'emmagatzemaran a I'obra per un periode superior a sis mesos. En cas
necessari, si hi ha raons justificades en base a I'estimacié de produccié de residus especials i la durada
de 'obra, se sol‘licitara a I'’Agéncia de Residus de Catalunya el permis corresponent d’emmagatzematge

Senyalitzacio dels
contenidors

Els contenidors s'hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu
que continguin, d'acord amb la separacié selectiva prevista.

de residus especials a I'obra per un periode superior a sis mesos.

Els mitjans previstos en obra per a la recollida i separacié dels residus especials son els seglents:

Residus admesos: ceramica, formigd, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els dipésits de
terres 1 runes)

e 1 bidd estanc de 200 litres per la recollida d’envasos contaminants

A la seglient fitxa s’identifiquen els possibles residus perillosos que poden sorgir directament de les activitats de
I'obra:

No especials
barrejats

¢

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartro, cartro-guix, etc.
CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, __. (codis
admesos en dipdsits de residus No Especials). Aquest simbol identifica
als residus No Especials barmejats, no obstant, en cas d'optar per una
separacio selectiva més exigent, caldna un cartell especific pera cada
tipus de residu:

Fusta Ferralla Paperi cartrg Plastic Cables

0 | ‘% ) | €08

Especials

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aguest
simbol identifica als residus Especials de manera genérica i pot sendr
per senyalitzar la zona d’aplec habilitada pels residus Especials, no
obstant, a I'hora d'emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols
de perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els bidons o
contenidors d'acord amb la legislacié de residus Especials.

Taula 5. Fitxa resum de la gestié de residus dins I'obra.

RESIDUS ESPECIALS

La generacié de residus especials o perillosos (envasos contaminats, aerosols, olis minerals, terres
contaminades, toner d’impressora productes quimics de laboratori, piles, fluorescents, etc.) es preveu que sera
baixa tenint en compte la resta de residus generats. Aquests residus s’hauran de recollir i emmagatzemar en
recipients estancs i coberts, tenint en compte les seguients consideracions:
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S’ha > Quantitat Contenidor de 9 m® apte per a formigd
TIPUS DE RESIDU Codi CER detectat? :
S| NO | n [T ‘t'
RESIDUS D’ENVASOS, ABSORVENTS, DRAPS DE NETEJA, MATERIAL DE FILTRACIO | ROBA DE <]| U I U IP IE %
PROTECCIO ? 2

Envasos que contenen substancies perilloses o estan

contaminats per aquestes (pintures, vernissos, adhesius, 150110 [m] o

silicones, aerosols, etc) T T

RESIDUS DE LA FABRICACIO, FORMULACIO, DISTRIBUCIO | UTILITZACIO FFDU | DEL DECAPAT O CONTENOROM . = b

ELIMINACIO DE PINTURES | BARNISSOS

Residus del decapat o eliminacié de pintura que contenen

. LS . ; 080117 =} =} . 3 . )
dissolvents organics o altres substancies perilloses Contenidor de 5 m™ apte per a ceramics, petris, etc
Residus de decapat o desvernitzants 080121 m] o
Residus de pintura i vernis que contenen dissolvents organics
o ) 080111 =} =}
0 altres substancies perilloses [ = = 1 i
RESIDUS DE LA FFDU DE PRODUCTES QUIMICS ORGANICS DE BASE N
070103 :
Dissolvent (inclos el tricloroetile) 070403 o o
070404

RESIDUS DE LA FFDU D’ADHESIUS | SEGELLATS (INCLOSOS ELS PRODUCTES CONTENDOR 5M ) - .
D’IMPERMEABILITZACIO) L

Residus d’adhesius i segellats que contenen dissolvents 040409 ‘ O

L N . . [m}]
organics o altres substancies perilloses ‘

Contenidor de 2 m® apte per a paper-cartré, plastics, etc

RESIDUS DE LA FFDU DE PLASTICS, CAUTXU SINTETIC | FIBRES ARTIFICIALS

Residus que contenen substancies perilloses 070216 [ o [ o | [ ]
ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO 1.2 m 25
Restes de desencofrants 170903 u} =} 2 Laly B :
Altres residus de construccié i demolicio (inclosos els residus ol 0 (@]
s . 170903 o o —

mesclats) que contenen substancies perilloses ] o \ F,

RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA = ) 4
Tubs fluorescents i bombetes de vapor de mercuri | =] /

170903 o o Y \ It

defectuoses \ =] 4
...... I.‘:I—E:[r r I:" .

Taula 6. Model d’inventari de residus perillosos per a les activitats de nova construccié

7.4 DOCUMENTACIO GRAFICA

Respecte la ubicacié de la zona de gesti6 de residus, tenint en compte que s’estimen quantitats reduides de la
majoria de fraccions contemplades i tenint en compte la localitzacié de les obres, la ubicacié dels contenidors es
decidira en fase d’obra, abans de l'inici de les mateixes. El Contractista proposara la ubicaci6 de la zona de gestid
de residus, que haura de ser aprovada per TMB i per la DO.

Com a documentaci6 grafica, a continuaci6 es presenta un esquema de les instal-lacions previstes per a la gestié CONTENIDOR 2001
de residus en el present Projecte, amb el tipus i les dimensions dels contenidors de residus proposats.

8 OPERACIONS DE REUTILITZACIO, VALORITZACIO O ELIMINACIO DE RESIDUS

8.1 CONSIDERACIONS GENERALS

Segons la tipologia de residus generada i la planificaci6 de la seva generacié realitzada, en primer lloc
s’identificaran aquelles fraccions i aquelles quantitats de residus que poden ser redutilitzats dins de la mateixa
obra.
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Per als residus que no puguin ser reutilitzats, es prioritzaran les operacions de valoritzacié o reciclatge extern a
centres que permetin allargar la via util del material mitjangant la seva transformacié o trituracié (fomentant per
exemple I'obtencié d’arids reciclats, reciclatge de fusta, reciclatge d’acer o ferro, etc).

L’ultima opcié a considerar en cas que les alternatives anteriors no siguin possibles és 'abocament controlat dels
residus en abocadors autoritzats.

Durant la fase d’obres es generaran un seguit de tipologies de residus la gesti6é dels quals s’'emmarca legalment
tant a nivell autondmic com estatal-

A continuacio, i en base a la identificacié de les tipologies de residus produides en cada fase de l'obra, es
concreten els tractaments previstos per a cadascuna d’elles.

8.2 REUTILITZACIO DELS RESIDUS

La primera de les opcions possibles per a la gestié de residus ha de ser la utilitzacié dins de la mateixa obra, ja
que no només aporta avantatges des del punt de vista ambiental, sin6 que també des del punt de vista economic.
Es tracta d'una manera de minimitzar els residus originals d’'una forma menys complexa i costosa que el
reciclatge.

Els residus especials queden exclosos de les operacions de reutilitzacié de residus per la seva perillositat.
Aquests hauran de ser aillats per ser sotmesos a un tractament especial o bé dipositar-los en un abocador
especific.

8.3 TRACTAMENT EXTERN DELS RESIDUS

Existeixen dos tipus de tractament extern a realitzar sobre els residus a través d’'un gestor autoritzat, essent els
seguents: valoritzaci6 i eliminacio.

Es defineix la valoritzacié de residus com tot procediment que permet I'aprofitament dels recursos continguts en
els residus. En aquest concepte s’inclouen dos processos: el reciclatge i la valoritzacié. Energética.

El reciclatge engloba les gestions realitzades amb els residus amb la finalitat d’extreure’n algun recurs material,
mentre que la valoritzacié energetica fa referéncia a les gestions d’aprofitament energétic dels residus com a
combustibles.

Els residus que o bé no poden esser valoritzats o reutilitzats, de forma general, seran dipositats en abocadors. Si
la naturalesa del residu és inert, els residus es dipositaran en un abocador controlat autoritzat que evitara
I'afectacio sobre el paisatge.

Pero si els residus son perillosos, hauran de dipositar-se en un abocador especific per aquest tipus de productes
i, en alguns casos, hauran de ser sotmesos a un tractament especial perqué deixin de representar una amenaga
per al medi.

A continuacié es presenta una taula en la qual s’identifica la destinacié preferent i el tipus de gestié o tractament
recomanat per a cadascun dels residus previsiblement generats en obra, agrupats segons la codificacié de la
Llista europea de residus (LER) i el Decret 152/2017 sobre la classificacid, codificacio i vies de gestioé dels residus
a Catalunya:

Codi Residu Tractament / Gestié Desti
Formigé Reciclatge de residus per a la :
170101 fabricaci6 de nous productes Sﬁ?gr autoritzat
(R0O5)
Maons Reciclatge de residus per a la Gestor autoritzat
170102 fabricaci6 de nous productes RNPs
(R0O5)
Material Ceramic Reciclatge de residus per a la Gestor autoritzat
170103 fabricaci6 de nous productes
(RO5) RNPs

Mescles de formigé, maons, teules i | Reciclatge de residus per a la
170107 materials ceramics, diferents de les | fabricaci6 de nous productes
especificades en el codi 170106 (RO5)

Gestor autoritzat
RNPs

Materials de construccié a base de guix | Reciclatge de residus per a la

170802 | diferents dels especificats en el codi | fabricaci6 de nous productes Gestor autoritzat

17081 (RO5) RNPs

Residus mesclats de construccid i | Diposit controlat de residus | Diposit controlat de
170904 | demolicié diferents de 170901, 170902 i | inerts (D05) residus inerts

170903

Envasos de paper i cartré Reciclatge de paper / cartré | Gestor autoritzat

150101 (R03) RNPs

170202 | Vidre Reciclatge de residus per a la

fabricaci6 de nous productes Gestor autoritzat

(RO5) RNPs
170201 | Fustes Reciclatge de fustes (R03) Gestor autoritzat
RNPs
170203 | Plastic Reciclatge de plastics (R03) Gestor autoritzat
RNPs
170407 | Metalls mesclats Reciclatge i recuperacié de .
g Gestor autoritzat
metalls o compostos metal-lics RNPs
(R04)

150110* | Envasos que contenen substancies | Diposit controlat de residus
perilloses o estan contaminats per | perillosos (D0503)
aquestes

Gestor autoritzat
RNPs

RNPs: Residus no perillosos; RPs: Residus  (D: Eliminacid; R: Valoritzacio)
Codificacié segons el Decret 152/2017 sobre la classificacio, la codificacié i les vies de gestié de residus a
Catalunya

Taula 7. Gesti6 externa de residus

Les instal-lacions per a la gestié d’enderrocs i altres residus de la construccié a Catalunya es divideixen en els
seguents tipus:

Plantes de seleccio6 de residus

Plantes de transvasament o transferéncia
Plantes de compostatges

Plantes de metanitzacié

Plantes d’incineracio i altres tractaments térmics
Plantes per a tractaments especifics

Diposits controlats

Les instal-lacions per a la gestié d’enderrocs i altres residus de la construccié a Catalunya corresponen als que
indica I'’Agéncia de Residus de Catalunya a la seva pagina web.

A continuacié es presenten les instal-lacions disponibles a I'Area Metropolitana de Barcelona (AMB) i a la
comarca del Baix Llobregat més properes a les zones d’actuacio:
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@ Hzg‘so%%ﬁtsans .. ACTIVE Data: Gener / 2024

de Barcelona ENGINYERIA A5 — GESTIO DE RESIDUS

1. Diposit controlar d’El Papiol 4. Planta de Transvasament de I'Hospitalet de Llobregat
Codi Gestor . e

B £-921.06 Lt Ter=i ==l CTRA. C-1413 DE MOLINS DE REL A Codi Gestor ) ) Adreca fisica

RUEL KM.4,3 =5 E-806.03 Tipus de residu gestionat 7, "y paL pRAT, 1

08754 EL PAPTOL &n Servel fnes 08908 L'HOSPITALET DE
Telefon Fax aje i

Web
936731800 Telafon Fax afe Web
933350896 932632546 gelabertiiazfree.com

www.gelabert.net

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO
Nom del titular DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

CESPA-GTR UTE LLET 18/82 Nom del titular
. GELABERT SERVICIOS Y MANTEMIMIENTOS, SA
Adreca Teléfon
CTRA. C-1413, KM.4,3 D3ET3IE2T Adreca Telafon
EL PAPIOL {02754) CTRA. ANTIGA DEL PRAT, 1 933350896

L'HOSPITALET DE LLOEREGAT (08308}
2. Diposit controlat de residus no perillosos

PUIGFEL, SA Altres possibles instal-lacions receptores de residus que es troben properes a I'ambit d’actuacié de les obres a
executar son:

Codi de gestor Adreca fisica Adreca de correspondéncia
E-1012.07 CTRA. SANT CUGAT, KM 3 i CTRA. SANT CUGAT, KM 3 . .
(08290) CERDANYOLA DEL VALLES (08290) CERDANYDLA DEL VALLES 5. Planta de reciclatge al Port de Barcelona
Telefon Fax ale web
935864644 .
LOCALITZACIO ___ Coordenades UTM Estat Codi Gestor  Tipus de residu gestionat Adreca fisica
X:426324 |/ V24532863 en Servei E-609.39 Runes AV. DE LU'ESTANY DEL PORT, 62
08820 EL PRAT DE LLOBREGAT
Activitat Telefon Fax aje Web
DIPOSIT CONTROLAT DE RESIDUS NO PERILLOSOS (CLASSE IT), SEGONS AUTORITZACIO. 934147483
Dperacions autoritzades
TI2 Do d e o espcids
Mom del titular
3. Planta de reciclatge de Barcelona EEELOL ETLELLERILL A S
Adreca Telafon
I wpors, 22 e
CodiGestor 1 ot Adreca fisica BARCELONA (08013)
EnE‘“‘t ) E-790.02 : =ITp=E POL. IND. ZONA FRANCA C/
S SECTOR B, C/ D, 60 .
08040 BARCELDMNA 6. Planta de reciclatge al Prat de Llobregat
Telefon Fax ale Web .
St
Estat Codi Gestor Tipus de residu gestionat Adreca fisica

en Servei E-1166.10 Runes POL. IND. PRATENSE Cf 110, 31
08320 EL PRAT DE LLOBREGAT

Telefon Fax afe

932647572 vk
Adreca Teléfon

Nom del titular
GESTORA DE RUNES DEL LLOBREGAT

Adreca Teléfon
POL. IND. POL.IND.PRATENC C/f 110, 31,BX,B¥, Escala BX 690190675
EL PRAT DE LLOBREGAT (08820}
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7. Planta de transvasament de Barcelona (l11)

INSTAL-LACIO

Estat Codi Gestor Tipus de residu gestionat Adreca fisica
en Servei E-959.06 Runes C/f VIA TRAJANA, 42
08026 BARCELONA
Teléfon Fax ale
934342280 932114619 =

Nom del titular
TRAMSPORTES J. CUATRECASAS, SL

Adreca Telefon
Cf VIA TRAJANA, 42,BX 933552433
BARCELONA (08020)

8. Planta de transvasament de Viladecans

Diposit controlat. Un diposit controlat és una instal-lacié a on es dipositen els residus que no s’han pogut reciclar
ni valoritzar. Aquestes deixalles es dipositen en superficie de forma controlada per mirar de no contaminar el sol

ni 'atmosfera.

Transvasament. Les plantes de transvasament sén instal-lacions on es separen els residus de la recollida, que
posteriorment es duran a les plantes de gesti6 especifiques.

Reciclatge. Les plantes de reciclatge son instal-lacions on es netegen i es preparen els residus procedents de la
construccio (terres i runes) deixant-los aptes per a la utilitzacié en d’altres obres.

Els gestors de residus que intervinguin en I'obra hauran de disposar tots ells de la corresponent autoritzacié de
gesti6 per part d’aquest organisme. A la pagina web existent de I'Agéncia de Residus de Catalunya
http://residus.gencat/consultes i tramits - nou/consultes es poden consultar altres instal-lacions properes a les
zones d’obres (instal-lacions de residus industrials municipals, deixalleries).

Finalment, es presenta una fitxa model per a la gesti6 externa dels residus generats durant I'obra.

FITXA RESUM DE GESTIO DELS RESIDUS FORA DE L’'OBRA

Identificar les empreses recicladores, plantes de transferéncia o diposits
Desti dels residus segons tipologia propers a I'entorn de I'obra on es proposa gestionar els residus de la
5 - i 8 construccio:
Ews‘sz::vei Eﬁl‘lg.u:f EJpr: e s gt éfd ﬁ?”fgm 5 Quantitat Gestor Observacions
08540 VILADECANS Inerts estimada
3 -
P Fax afe et _ m Tones Codi Nom
936588793 o Reciclatge
o Planta de transferéncia
—Dipost =
) o Planta de seleccio
G EE Quantitat Gestor Observacions
2ol s BELER Rl S S5 L Residus No Especials estimada
Adreca Telafon m? Tones Codi Nom
C/ NOU, 1, BIS, L § 936588793 Reciclatge:
VILADECANS (08240) o Reciclatge de metall
o Reciclatge de fusta
L , o Reciclatge de plastic
9. Diposit controlar d’Esparraguera 5 Reciclatge de paper-cartré
o Reciclatge de vidre
o Planta de transferéncia
Estat Codi Gestor  Tipus de residu gestionat  Adrega fisica g qucl@tge de seleccio
en Servei E-576.99 Runes PEDRERA MONTSERRAT o Diposit
08282 ESPARREGUERA o Planta de compostatge
s - ; Quantitat Gestor Observacions
e ax ae Web Residus Especials estimada
www.puigfelsa.es m?3 Tones Codi Nom
o Instal-laci6 de gesti6 de residus
especials .
o Diposit controlat per a residus
Mom del titular perillosos
PUIGFEL, SA o Instal-laci6 de gesti6 de residus
. especials
Adreca Telefon
CTRA. CERDAYOLA-SANT CUGAT, KM. 3 935864644 Taula 8. Gestié externa dels residus
CERDANYOLA DEL VALLES (D8290)
Les principals instal-lacions publiques per la gestié dels residus son les segiients:
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9 PRESCRIPCIONS TECNIQUES PER A LA GESTIO DELS RESIDUS A L’OBRA

Els residus hauran de segregar-se a la mateixa obra a través de contenidors, abassegaments separatius o altres
mitjans de manera que s’identifiqui clarament el tipus de residu. Per tal d’aconseguir la separacié dels residus es
duran a terme les seglients accions:

e Adequacié de diferents superficies o recipients per a la segregacio correcta dels residus: restes de
formigo, ferralla, fustes, runa, banals etc.

e En cada zona d’'obra es disposara de bidons o recipients similars per a residus organics, llaunes i plastics,
vidres i aerosols si la naturalesa del treball exigeix el seu Us. El altres residus com restes de ferralla, fusta
i altres es podran aplegar separadament.

e Aquests recipients hauran de buidar-se i traslladar el seu contingut als punts nets generals de I'obra,
almenys, un cop per setmana.

e Identificacié6 mitjangant cartells de la ubicacié dels diferents residus: Identificacié del residu; Codi
d’identificacié segons el Cataleg Europeu de Residus; Nom, direccié i telefon del titular dels residus.

Abans de l'inici de les obres s’haura de planificar la contractacié d’un gestor autoritzat i el condicionament de
I'acopi dels residus generats per tal que aquests es puguin segregar correctament des del comengament de la
fase constructiva. Durant la construccié de I'obra s’anira realitzant un control dels volums de residus generats i de
la correcta gestié de cadascun d’ells.

Gestio de residus no especials:

S’aconsella que la gestié dels residus no especials en obra sigui la seguent:

e Establir zones o contenidors clarament identificats d’emmagatzematge i abassegament de material,
segons les necessitats i I'evolucié dels treballs d’obra.

e Al definir les diferents arees s’aconsella prendre les mesures necessaries per tal d’aconseguir:

- La minima afeccio visual de les zones d’abassegament i emmagatzematge.

- Les minimes emissions de pols en les zones d’accés i de moviment de terres.

- La situacio de les zones d’abassegament i emmagatzematge dins dels limits fisics de I'obra, sense
afectar a vies publiques, xarxes de sanejament, a excepcié que es disposi d’'un permis exprés de
I'autoritat competent.

e Identificar tots els contenidors de recollida de residus no especials mitjangant etiquetes de gran format i
resistents a I'aigua.

e Es procurara no sobrecarregar els contenidors destinats al transport dels residus ja que un contenidor
excessivament ple és més dificil de maniobrar i transportar i pot donar lloc a la caiguda de residus.

e Es podran emmagatzemar com a maxim durant dos anys.

e S’aconsella que els residus procedents de la neteja de canaletes de les formigoneres i els sobrants de
formigo segueixin un procediment concret, basat en la localitzacié de punts especifics de recollida definits
préviament. Les zones de recollida i neteja de les formigoneres hauran de complir les seglents
condicions:

- Ubicar-les en indrets propers als talls d’obra oberts.

- Localitzar-les en indrets visibles i de facil accés.

- Senyalitzar-les convenientment.

- Incorporar sistemes dimpermeabilitzacié per tal d'evitar la contaminacié del sol (lamines
plastiques o revestiment de formigé pobre en el cas de basses realitzades directament al terreny),
o bé col-locar contenidors estancs.

e Les restes menors de conglomerat es recolliran i es traslladaran a un lloc d’aplec d’aquests materials
almenys, dos cops per setmana.

Gestié de residus especials:
S’aconsella que la gesti6 dels residus especials tingui en compte les recomanacions seguents:

e Cada residu haura de dipositar-se al llarg de la jornada laboral, en els contenidors o zones habilitades per
a la seva deposicio. Aquests punts de deposicié estaran situats en una zona delimitada i clarament
senyalitzada.

e Els contenidors per a residus perillosos s’hauran de col-locar en una zona on no estiguin en contacte
directe amb el terra o condicionar-la com a tal (impermeabilitzacié de la zona, recipients estancs, etc).

e Es prendran les mesures necessaries per evitar vessaments accidentals (muret de seguretat, material
absorbent, etc).

e L’emmagatzematge de residus especials haura d’estar protegit de les incleméencies meteorologiques.

e Tots els residus hauran de dipositar-se en el contenidor corresponent de manera que no s’ajuntin
productes que puguin reaccionar al barrejar-se.

e La identificaci6 del residu en cada contenidor ha de seguir les normes d’etiquetatge de residus perillosos
descrites en el Real Decret 833/1988, comprovant especificament que en I'etiqueta s’inclogui la data
d’inici d’'emmagatzematge del residu i que aquesta no sobrepassi els 6 mesos.

e Eltemps maxim per lemmagatzematge de residus especials és de 6 mesos.

10 PRESSUPOST DEL COST DE LA GESTIO DE RESIDUS

En referéncia als costos derivats de la gestié de residus, s’ha contemplat un partida econdomica en cada un dels
capitols a on es preveu desmuntatges o enderrocs, i aixi esta contemplat en el pressupost general del projecte.

Barcelona, gener de 2024
ELS AUTORS DEL PROJECTE

Jacobo Cotelo Ferreiro
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Num. Col-legiat 26.725

David Jiménez Abelenda
Enginyer Industrial
Num. Col-legiat 14.720
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1. OBRES A LES QUALS ES REFEREIX AQUEST PLEC DE CONDICIONS GENERALS

El present Plec de Condicions Generals s'aplicara a l'execucié material de les obres i instal-lacions del
“PROJECTE DE DISSENY D’UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT
ELS FOSSATS 7 117 DEL TALLER DE ROQUETES. Expedient P23042”.

A més a més dels plecs adjuntats en aquest document del present projecte, també son d’obligat compliment per a
I'execucié de l'obra, els plecs interns de FMB, especifics per a cada instal-lacié. En tots els casos, prevaldra
sempre el plec intern de FMB, considerant sempre la versiéo més actualitzada en el moment d’executar I'obra.

1.1. DESCRIPCIO DE LES OBRES

L’'obra que composa aquest Projecte s'executara segons les disposicions, normes i planols que s'hi contenen en
aquest document, els quals no poden ésser modificats pel Contractista, sense I'aprovacié precisa i per escrit de la
Direccio de I'obra, referida al punt concret de qué es tracti.

La instal-lacié de les passerel-les haura d'ésser realitzada sense alterar el servei d’explotacié de FMB i atenent-se
a les normes de treball establertes per FMB alla on s’afecti a zones de servei; totes les despeses generades per
instal-lacions provisionals, dispositius electrics, generadors, aparells de renovacié i extraccié daire, etc.,
necessaris pel desenvolupament dels treballs estan inclosos en els preus.

1.2. DOCUMENTS QUE DEFINEIXEN LES OBRES

El present Plec de Condicions Generals constitueix un conjunt de prescripcions que sera la base per regular
I'execucié de les obres, juntament amb la resta de documents annexes a aquest projecte, especificant les
caracteristiques i condicions dels materials i equips a utilitzar, assaigs i protocols de proves a realitzar, i normes
per 'amidament i abonament de les unitats d'obra.

Aquest Projecte consta dels documents seglents definitoris de I'obra:

Document 1: Memoria i Annexes

Document 2: Planols

Document 3: Plec de Prescripcions Técniques
Document 4: Pressupost

Document 5: Pla de Control de Qualitat
Document 6: Estudi de Seguretat i Salut

1.3. COMPATIBILITAT | RELACIO ENTRE ELS DIFERENTS DOCUMENTS

En cas de contradiccié o incompatibilitat entre els Planols i el Plec de Prescripcions Técniques s'agafara el que
s'ha escrit en aquest ultim document. All6 que consti en el Plec de Prescripcions Técniques i no estigui en els
Planols o a linrevés, haura de considerar-se com si constés en ambdds documents, sempre i quan la unitat
d'obra estigui ben definida en qualsevol dels dos i que tingui preu en el pressupost.

En tot cas, les contradiccions, omissions o errades que es detectin en aquest documents per la Direccié d’Obra o
pel Contractista, caldra reflectir-les obligatoriament en I'Acta de Replanteig.

1.4. SEGURETAT EN EL TREBALL

El Contractista esta obligat a complir I'Ordenanca General de Seguretat i Salut en el Treball vigents.

1.5. PROGRAMA DE TREBALLS

Pel que fa referéncia al programa de treball, es respectara tot allo que s'ha disposat el Reglament General de
Contractacio de I'Estat i el que ve determinat pel Plec de Clausules Administratives Particulars del Contracte.

1.6. ORDRE D’EXECUCIO DE LES OBRES

El Contractista proposara un programa i un métode de realitzacié de les diferents obres de que consta aquests
projecte, abans d’iniciar aquestes, que hauran d'ésser acceptats o modificats per la Direcci6é d’Obra.

L'ordre i moment de I'execucié de les diferents obres estara fixat per aquest programa, el Contractista quedara en
llibertat respecte a la seva organitzacié o mitjans auxiliars a fer servir.

Tanmateix el Contractista té I'obligacio d'executar les obres en I'ordre que li mani la Direccié d’Obra, encara que
aixo suposi una alteracié del programa general de la realitzacié dels treballs.

Aquesta decisié de la Direccié d’'Obra, podra fer-se per qualsevol motiu que la DO cregui convenient i en especial
perqué no s'aturin les obres o disminueixi el seu ritme d'execucid, quan la realitzacié del programa exigeixi uns
condicionaments especials de fronts de treball o la modificacié prévia d'alguns serveis, i en canvi sigui possible
procedir a l'execucié immediata dels altres trossos aillats abans esmentats.

1.7. COMPLIMENT DE LES CARACTERISTIQUES DEL DISSENY

El Contractista esta obligat, a complir totes les caracteristiques definides en els documents adjunts a aquest
projecte, excepte en aquells casos en qué es consideri convenient introduir modificacions per motius justificats,
les quals hauran d’ésser aprovades per escrit per part de la Direccié d’Obra.

2. CONDICIONS D’INSTAL-LACIO DELS MATERIALS
2.1. OBJECTE

Aquesta especificacio té per objecte definir les condicions d’instal-lacié dels diferents materials emprats en les
instal-lacions d’aquest projecte.

2.2. CONDICIONS GENERALS A TOTS ELS MATERIALS

Els elements de fixacié i el muntatge auxiliar de tots els elements estructurals i arquitectonics estan inclosos als
preus, tant si ho diu explicitament com si no i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

Totes les connexions i empiulaments necessaris per fer la instal-lacié, aixi com els retalls i puntes de cable
resultants, no seran objecte d’abonament independent, al considerar-se inclos en els preus unitaris establerts al
quadre de preus.

Tots els transports interns o externs, les carregues i descarregues necessaris (inclos els produits per aplecs) del
material de tots tipus, tant nou com el que s’hagi de retirar i/o transportar a 'abocador estan inclosos en els preus
unitaris del projecte i, per tant, no seran objecte d’'abonament independent.

Es responsabilitat del Contractista la perfecta identificacié de tots els elements de la instal-lacié, sense que aixd
impliqui cap tipus d’abonament independent.

Es a carrec del Contractista els desplagaments i reubicacié d’instal-lacions existents, necessaris per a la
realitzacié de les instal-lacions d’aquest projecte, sense que aixd impliqui cap tipus d’abonament independent.

La neteja i restitucié a la situacio original dels acabats d’arquitectura i/o obra civil afectats per I'anul-laci6 i retirada
d’instal-lacions provisionals o la realitzacié d’instal-lacions noves no seran objecte d’abonament independent al
considerar-se inclos proporcionalment en les unitats de les instal-lacions.

No seran d’abonament la reparacié dels danys que es puguin produir als equips o als elements d’arquitectura,
instal-lacions i obra civil i qualsevol altre element existent o nou, amb motiu de totes les operacions necessaries
per la instal-lacio i el transport, la carrega i la descarrega dels materials i equips.

Es consideren incloses dins dels preus de les diferents partides, i per tant no seran objecte d’abonament
independent:

e Les despeses de replanteig, reconeixements, assajos, control de materials, d’execucié i proves de
funcionament.

e Les despeses d’'abassegament i de la propia obra contra tota mena de deteriorament.

e La conservacio de I'obra durant la seva execucio.

e Les despeses corresponents a construccions auxiliars, plantes, instal-lacions i mitjans auxiliars i equips de
maquinaria, d’instal-lacié i de posterior retirada, aixi com les de lloguer o adquisicié de terrenys per a
diposits de maquinaria i materials.

e Despeses de muntatge, conservacio i retirada d’instal-lacions per a subministraments d’aigua i energia
eléctrica necessaris per a I'execucié de I'obra, aixi com a drets, taxes, impostos, consums, etc.
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o Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacioé de restes i neteja de I'obra.

e Conservacio i neteja de la zona d’obres durant I'execucid, senyals i elements de seguretat dins de I'obra i
de les zones de tercers, la guarda i vigilancia de I'obra, la tanca de I'obra i proteccié en relacié a la
perillositat i molésties produides per I'obra.

e La legalitzacio de totes les instal-lacions, amb el pagament de taxes i drets.

e Els majors costos que poguessin derivar-se amb motiu de realitzacié de treballs nocturns, en hores
extraordinaries, dies festius o per baix rendiment.

e El contractista garantira la qualitat dels productes i materials emprats a I'obra amb els seus mitjans. La DO
encarregara els assajos i proves referents a instal-lacions i obra que consideri oportuns a empresa externa
homologada i qualificada per garantir la qualitat dels materials a l'obra, les factures de les quals
s’abonaran per part del contractista, i el cost dels quals estan inclosos als preus unitaris de I'obra. El valor
maxim el qual haura d’assumir correspon al 1% del pressupost de licitacio.

Els equips a instal-lar per aquest projecte hauran de permetre la total integracié i comunicacié amb I'equipament
ja existents, disposant com a minim de les mateixes funcionalitats que els diferents sistemes ofereixen en
I'actualitat.

Les partides de desenvolupament de software inclouen els costos derivats de lloguer de maquinaria de
desenvolupament i llicéncies de software necessaries, no essent d’'abonament independent qualsevol despesa
en aquest sentit.

3. EXECUCIO DE LES UNITATS D'OBRA
3.1. REPLANTEIG

Els replanteigs de les obres es faran d'acord amb el que s'ha disposat en aquest Plec de Condicions Generals.

A I'Acta de Comprovacié del Replanteig que s'ha d'obrir, el Contractista ha de fer constar expressament que s'ha
comprovat - amb satisfaccié seva - la completa correspondéncia, en planta i cotes relatives, entre la situacié dels
senyals fixats en el terreny i les cotes referides a I'obra projectada i indicades en els planols. També haura de
comprovar que aquestes senyals son suficients per poder determinar perfectament qualsevol part de I'obra
projectada d'acord amb els planols que figuren en el projecte.

El Contractista també ha de fer constar a I'Acta que esta assabentat del lliurament de tots els Documents, aixi
com de I'existéncia de tots els mitjans necessaris pel perfecte desenvolupament de I'Obra.

En cas, de que les senyals fixades en el terreny, no siguin suficients per determinar perfectament qualsevol part
de l'obra, s'instal-laran les que siguin necessaries per poder donar I'aprovacié a I'Acta de Comprovacié del
Replanteig.

Un cop signada I'Acta de Comprovacié del Replanteig, per ambdues parts, el Contractista esta obligat a
replantejar ell mateix, les parts de I'obra segons les seves necessitats per construccid, d'acord amb les dades dels
planols o les que doni la Direccié d’Obra. Per aix0 fixara en el terreny a més de les que ja hi ha, les senyals i
dispositius necessaris per que quedi perfectament marcat el replanteig de I'obra a executar.

La Direccié d’Obra, pot realitzar les comprovacions que cregui necessaries d'aquests replanteigs. També podra, si
aixi ho creu convenient, replantejar directament les parts de les obres que desitgi, i també introduir les
modificacions precises en les dades del replanteigs del Projecte.

Si qualsevol de les parts ho creu necessari, també s'obrira Acta d'aquests replanteigs parcials, havent d'indicar en
ella les dades que es considerin necessaries per la construccio i posterior mesuratge de I'obra executada.

Totes les despeses del replanteig general i la seva comprovacié, també les que sorgeixen al verificar els
replanteigs parcials i comprovacions dels esmentats replanteigs son a carrec del Contractista.

El Contractista és responsable de la conservacié dels senyals fixes comprovats en els replanteigs generals i els
que digui la Direccié d’Obra dels replanteigs parcials. No es poden inutilitzar cap d'elles sense la seva autoritzacio
feta per escrit. En el cas de que, sense aquesta conformitat es faci malbé qualsevol senyal, la Direccié d’Obra
disposara els treballs necessaris per la seva reconstruccié o substitucio, essent per compte del Contractista les

despeses que sorgeixin. La Direccié d’Obra també pot suspendre I'execucié de les parts de les obres que restin
indeterminades a causa de la inutilitzacié d'una o més senyals, fins que siguin substituides per unes altres.

Quan el Contractista hagi fet un replanteig parcial per determinar qualsevol part de I'obra general o de les
auxiliars, ha de donar coneixement a la Direccié d’Obra per que ho comprovi, si ho creu convenient i perque
autoritzi l'inici d'aquesta part de I'obra. Amb caracter general i sempre que la Direccié d’Obra I'hi mani, ha de
replantejar sobre I'obra.

3.2. PROGRAMA DE TREBALLS

Dins del termini de quinze (15) dies habils, a comptar d'enca de I'Aprovacié de I'Acta de Replanteig, el
Contractista ha de presentar el programa dels treballs a realitzar per complir el contracte en el termini fixat.

Aquest programa es composa com a minim de:

e Exposicié de la classe d'obres que integren el projecte i indicacié del volum de les mateixes.

e Determinacié dels mitjans necessaris (instal-lacions, equips humans i materials) pel muntatge de les
unitats d’obra.

o Estimacio, en dies de calendari, de la durada de I'execucié de les obres, fent especial esment als terminis
parcials.

e Valoracié mensual i acumulada de I'obra programada prenent com a base la dels preus d’adjudicacio.

3.3. MODIFICACIO DELS SERVEIS AFECTATS PER ELS OBRES

Abans de comencar I'execucio de les obres el Contractista ha de presentar el pla dels treballs amb les actuacions
provisionals per poder realitzar-los sense interferir amb el normal funcionament, i sense destorbar ni posar en
perill els seus usuaris i treballadors.

Si el Contractista incompleix les condicions anteriors i comenca els treballs, sense estar realitzades les actuacions
provisionals o sense descarrec les linies i serveis, qualsevol desperfecte, accident o perjudici ocasionat per
aquesta acci6 és de la seva total responsabilitat, sense que pugui al-legar al seu favor la urgéncia del treball, o la
manca dels serveis de FMB en realitzar els canvis, transports interns o descarrecs necessaris.

El Contractista no pot pretendre reclamacié ni variacié de preus de cap mena per trastorn en els plans d'execucio
o pel rendiment que hagués suposat o avangat com a consequéncia de fer I'execucio de I'obra sense actuacions,
proteccions o descarrecs dels serveis i linies afectades.

3.4. OCUPACIO DE SUPERFICIES

Si per I'execucié de les obres, calgués, I'ocupacié temporal de superficies, el Contractista, d'acord amb el seu
programa de treball i mitjans d'execucio, proposara a la Direccié d’'Obra les superficies que caldra ocupar. La
Direccié d’Obra estudiara la possibilitat en funcié dels interessos generals afectats i autoritzara la seva ocupacio,
o si no fos possible, modificara la proposta, la qual haura de ser acceptada pel Contractista, sense que aixd pugui
significar cap dret a una variacié en el preu o en el termini d'execuci6 previst.

Les superficies ocupades tenen caracter precari i provisional i finalitzara automaticament I'autoritzacié a la seva
ocupacio a la finalitzacio dels treballs que la van motivar. En el cas d'haver de modificar la superficie ocupada o
haver de canviar el seu emplagament, totes les despeses que es produeixin son a compte del Contractista.

Durant Il'ocupacié de superficies, aquestes es mantindran pel Contractista i a carrec seu, perfectament
senyalitzades i amb tanques.

Al finalitzar I'ocupacié ha de deixar en perfecte estat de neteja, lliure d'obstacles i reparats els desperfectes que
s'haguessin pogut produir.

Totes les despeses que es produeixin per aquests motius, sén a carrec del Contractista.

3.5. CIRCULACIO, SERVEIS PUBLICS | SENYALITZACIO

Totes les operacions necessaries per I'execucié de les obres tant si son permanents com provisionals, han de fer-
se de forma que no pertorbi innecessaria i impropiament la correcta i habitual activitat del personal de FMB.
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L'execuci6 dels treballs que exigeixin necessaria i imprescindiblement tallar qualsevol instal-lacié o font d’energia
que pogués afectar directament I'explotacié de FMB, han d'ésser aprovats per la Direccié d’Obra, el qual fixara
d'acord amb els responsables dels serveis o treballs afectats, les actuacions a fer, i les dades i terminis en que
s'hi faran.

Les despeses que sorgeixin per aquests motius, sén a carrec del Contractista.

3.6. SEGURETAT EN ELS SISTEMES D’EXECUCIO

El Contractista, al redactar el seu programa de treball i forma d'execucié de les unitats d'obra ha de fer servir els
sistemes d'execucié que ofereixin les maximes garanties de seguretat, que redueixin al minim els possibles
accidents i els danys.

Per aquest motiu, qualsevol sistema de treball, abans de fer-se servir, ha de proposar-se a la Direccié d’Obra,
sense l'autoritzacié de la qual aquest treball no es pot comengar.

3.7. INICI DELS TREBALLS

Una vegada aprovada I'Acta de Comprovacid i Replanteig dels treballs per la Direccié d’'Obra, es donara I'ordre de
comencar les obres; des d'aquesta data, comenga a comptar el termini d'execucié establert en el Contracte.

Les ordres al Contractista es donen per escrit i es numeren correlativament. El Contractista esta obligat a firmar el
rebut en el duplicat de I'ordre.

El Contractista queda obligat a subscriure amb la seva conformitat o disconformitat els "partes” o informes
establerts per les obres sempre que se I'hi demani.

3.8. ASSEGURANGA DE RESPOSABILITAT CIVIL

El Contractista, abans de comengar les obres, ha de subscriure a carrec seu, una assegurancga a tot risc de
pérdua o lesié6 que pugui produir-se qualsevol persona o bens, a causa de la realitzacid de les obres o en
compliment del contracte.

3.9. EQUIP NECESSARI

L'equip i utillatge necessari en I'execucio de totes les unitats d'obra ha d'ésser aprovat per la Direccié d’Obra i ha
d'estar en tot moment en condicions de treball satisfactories i exclusivament dedicats al compliment del Contracte,
no podent ésser retirats sense l'autoritzacié de la Direccié d’Obra.

3.10. INSTAL-LACIONS D’OBRA

El Contractista ha de sotmetre a la Direccié d’Obra, dins el termini que fixa el pla d'obra, el projecte de les
instal-lacions que fixara la ubicacié dels punts d'abassegament, equip, instal-lacions provisionals, i qualsevol altre
element necessari pel normal desenvolupament dels treballs.

La Direccié d’'Obra de l'obra pot canviar la situacié i caracteristiques dels punts d'abassegament o bases de
treball proposades, aixi com les instal-lacions provisionals.

3.11. MAD’OBRA

La ma d'obra per la utilitzacié dels materials, muntatge de components, equips, canalitzacions, lluminaries, cables,
etc., estara especialitzada en aquests treballs i sera 'adequada a la finalitat i responsabilitat dels muntatges.

3.12. PLANOLS DE TREBALL

El Contractista ha de fer, per compte seu, tots els dibuixos i planols de detall necessaris per facilitar i organitzar la
realitzacio dels treballs. Aquests planols han d'anar acompanyats de les justificacions corresponents per ser
sotmesos a l'aprovacié de la Direccidé d’'Obra, a mida que siguin necessaries, perd sempre, amb l'antelacié
suficient a la data d'execucié dels treballs a que facin referencia.

El Direccié d’Obra, disposa d'un termini de set (7) dies, comptats des de la rebuda dels planols, per examinar-los i
tornar-los al Contractista degudament aprovats o acompanyats, si hi hagués lloc, de les seves observacions. Un

cop aprovades les corresponents correccions, el Contractista ha de disposar de dos col-leccions completes de
I'obra.

El Contractista és el responsable dels retards que es produeixin en I'execucié dels treballs com a consequéncia
del retard en el lliurament dels planols, aixi com de les esmenes i complements d'estudi necessaris per la seva
posta a punt.

3.13. VIGILANCIA A PEU D’'OBRA

La Direccié d’Obra pot designar els equips que cregui oportuns de vigilancia a peu d'obra per garantir la seva
continua inspeccio.

El Contractista no pot rebutjar els vigilants anomenats, els quals tindran en tot moment lliure accés a qualsevol
part de I'obra.

L'existéencia d'aquests equips no eximeix al Contractista a disposar dels seus propis mitjans de vigilancia a fi
d'assegurar la correcta realitzacié6 de les obres i del compliment del que disposa el Plec de Prescripcions
Técniques, essent plenament responsable.

3.14. UNITATS D’OBRA NO INCLOSES EN EL PLEC DE PRESCRIPCIONS

Les unitats d'obra no incloses expressament en el Plec de Prescripcions Técniques, o en els Planols de Projecte,
s'executaran d'acord amb les regles de la bona instal-lacié i les indicacions que sobre aquest particular digui la
Direcci6 d’Obra.

3.15. OBTENCIO DE PERMISOS OFICIALS

Abans de l'execucié de les obres el Contractista obtindra tots els permisos oficials necessaris per fer al seu
carrec, la legalitzacié de les instal-lacions a fi i efecte d'evitar la imposicié de modificacions obligades, un cop
estiguin ja fetes les instal-lacions; també tindra els permisos necessaris per encreuaments de vies de tren,
transport de runa, abocada de les mateixes, etc.

3.16. LIMITACIONS EN EL DESENVOLUPAMENT DELS TREBALLS

El Contractista esta obligat a fer compatibles els seus treballs amb I'explotacié6 normal de FMB, també amb els
serveis, arribant si fos necessari a realitzar els treballs només en hores nocturnes o festives fora de I'horari normal
de servei, en jornada reduida i en aquest cas condicionant-se a les limitacions imposades per les normatives de
FMB.

3.17. PILOTS DE L’FMB

En els casos en que la realitzacié d’'una tasca concreta i per questions de seguretat es requereixi la preséncia
d’'un pilot de FMB, I'adjudicatari estara obligat a demanar-lo amb la suficient antelacié per tal que es pugui
preveure la seva disponibilitat per a la tasca concreta.

En aquests casos els costos derivats d’aquesta accidé han de correr a compte de I'adjudicatari i estaran
considerats en els preus ofertats.

En aquelles tasques que impliquin I'ocupacié de vies, i d’acord amb el Reglament de Circulacié d’FMB,
I'adjudicatari haura de disposar un pilot de via homologat per FMB. En aquests casos els costos derivats de
I’'homologacié dels pilots han de cérrer a compte de I'adjudicatari i estaran considerats en els preus ofertats.

3.18. BASTIDES, ESCALES | ELEMENTS SIMILARS

L’adjudicatari emprara sempre bastides i accessoris similars per a realitzar totes les tasques que requereixin
I'accés a elements dificultosos i/o a certa algada, d’acord amb la normativa especifica de Seguretat i Salut vigent,
entenent-se que els costos derivats del lloguer o compra d’aquest material estaran inclosos en la seva oferta, aixi
com el muntatge i desmuntatge de bastides i/o elements similars tants cops com sigui requerit per I'obra, i no
seran objecte d’abonament independent.
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3.19. ABASSEGAMENT DE MATERIALS

L’adjudicatari haura de tenir en compte que tots els materials que s’hauran de muntar en les instal-lacions de
FMB, aixi com tots aquells que li siguin necessaris per a la correcta execucié de les tasques hauran d’estar
emmagatzemats en les condicions que la normativa de Seguretat i Salut vigent exposa.

Tanmateix, els costos derivats del lloguer d’espai fisic per a guardar els materials estaran inclosos en la seva
oferta i per tant haura de preveure un emplacament adequat abans del comengcament de I'obra.

3.20. NETEJA DE LA ZONA D’OBRES

El contractista haura de mantenir els entorns de les zones de les obres en adequat estat de neteja i ordre, per tal
de no afectar a I'explotacié de FMB i garantir el normal desenvolupament, aixi com la seguretat del personal
afectat. La propietat queda facultada a paralitzar aquells treballs en els que al seu exclusiu judici no es respecti
pel contractista aquesta obligacié. Els costos derivats d’aquesta situacié aniran a carrec de I'adjudicatari.

S’entén a més a més, que tots els costos derivats de tasques de neteja corren a carrec del contractista. En
particular, el fet que la zona d’obres no estigui perfectament neta abans de la realitzacié de les tasques no
eximeix a I'adjudicatari de deixar la zona neta i en perfectes condicions si les tasques s’han desenvolupat en la
mateixa zona, independentment del “grau” de bruticia que I'adjudicatari hagi pogut causar.

El contractista haura de realitzar una neteja fina del conjunt de la zona executada al final de I'obra, per tal de
garantir el normal i correcte inici del funcionament a les noves instal-lacions del Centre. La propietat queda
facultada a actuar en consequéncia segons consideri, si no es respecta pel contractista aquesta obligacié. Els
costos derivats d’aquesta situacié aniran a carrec de I'adjudicatari.

3.21. HORARI DE LES TASQUES

Per la naturalesa de I'obra i el tipus d’instal-lacions on esta previst treballar, el contractista haura de tenir en
compte que qualsevol de les tasques a realitzar pot ser susceptible d’ésser efectuada en I'horari que FMB
determini, per tal de no afectar I'explotacié de FMB.

En general, aquests canvis d’horaris vindran determinats pel fet que FMB pretén que les obres interfereixin el
minim possible en el normal desenvolupament del servei. Per tant, si un horari concret implica un millor servei als
clients de FMB (la qual cosa vindra determinada per FMB), I'adjudicatari haura d’estar disposat a acceptar-lo.

El fet de treballar a qualsevol hora i en qualsevol dia de la setmana, sigui festiu o no, no implicara en cap cas un
sobrecost addicional per a FMB, sin6 que haura d’estar previst i inclos en la oferta econdmica del contractista.

3.22. TRANSPORT DE MATERIAL ALS MAGATZEMS DE L’FMB

Totes aquelles tasques que impliquin desmuntatge de certs elements que puguin ser utils a FMB i que els vulgui
conservar, hauran de ser portats al magatzem indicat per FMB, entenent-se que aquests costos estan inclosos en
la oferta economica del contractista.

Els materials desmuntats en espera de trasllat al magatzem de FMB es deixaran en el lloc definit per la Direccio
d’Obra. En cas que no existeixi espai disponible, el contractista els guardara al seu propi magatzem fins que es
traslladin al seu emplagament definitiu, entenent-se que aquests costos estan inclosos en la oferta economica del
contractista.

Es a dir, en l'oferta econdmica de I'adjudicatari es consideraran inclosos tots els costos del transport (i si fos el
cas emmagatzematge) d’aquests elements.

4. MEDICIO | ABONAMENT DE LES OBRES
4.1. CONDICIONS GENERALS

Totes les unitats d'obra s'abonen d'acord amb els preus establerts en el pressupost de I'obra, I'aplicacié dels
quals segons el present Plec compren la totalitat dels imports abonables al Contractista.

Qualsevol operaci6é necessaria per el total acabament de les obres, per la legalitzacié de les instal-lacions, o per
I'execucié de prescripcions d'aquest Plec, encara que no estiguin especificades explicitament, estan incloses en
les obligacions del Contractista. El seu cost esta inclos en tots els casos en el preu del pressupost, corresponent

a la unitat d'obra de la que formi part, en el sentit d'ésser fisica o preceptivament necessaria per I'execucio
d'aquesta unitat.

Els preus s'abonen per unitats acabades i executades d'acord amb les condicions establertes en aquest Plec i
comprenen l'estudi, subministrament, transport i manipulacié dels diversos components de I'obra, la ma d'obra, i la
utilitzacié dels equips auxiliars necessaris per la seva execucio, aixi com quantes necessitats circumstancials es
presentin per la realitzaci, acabament i posta en servei de les unitats d'obra.

4.2. OBRES DEFECTUOSES PERO ADMISSIBLES

Si alguna part de I'obra no esta efectuada d'acord amb les condicions dels Contracte i és, perd admissible, a judici
de la Direcci6 d'Obra, podra ésser rebuda provisionalment o definitivament, en aquest cas el Contractista quedara
obligat a conformar-se, sense dret a reclamacié, amb la rebaixa que I'Administracié aprovi, deixant apart el cas en
que el Contractista vulgui enderrocar-la a carrec seu i refer-la d'acord amb les condicions del Contracte.

4.3. PARTIDES ALCADES
S'abonaran al Contractista les partides algades d’abonament integre tal com s’indica en el pressupost del

projecte, sempre i quan aquestes s’executin total o parcialment.

Aixd suposa que sén preus no revisables ni a l'alga ni a la baixa en cap cas independentment de I'amidament
d’unitats fonamentals realitzades per compte de la partida. Si no s’executés cap treball relacionat amb aquestes
partides, aquestes no s’abonarien.

El pressupost parcial del projecte anomenat “Estudi de Seguretat i Salut” tindra tot ell caracter de “Partida algada
de cobrament integre per seguretat i salut a I'obra”, abonant-se proporcionalment al termini de I'obra.

Els abonaments de la resta de partides algades a justificar que figurin en el pressupost, es faran en base a amidar
unitats d'obra existents en el projecte, aplicant els preus corresponents del Pressupost, sempre que existeixin i en
cas contrari, per amidament d’unitats d’obra a preus contradictoris acceptats.

4.4. CERTIFICACIONS MENSUALS A COMPTE

Els treballs u obres executades en aquests terminis son abonats al Contractista per certificacions mensuals a
compte aplicant a les unitats els preus corresponents del pressupost.

5. DISPOSICIONS GENERALS
5.1. PERSONAL D’OBRA

El Contractista ha d'ésser representat en I'obra sempre, ja sigui per una o varies persones amb el poder suficient
per prendre disposicions sobre totes les questions relatives a la mateixa.

Aixi mateix, el Contractista esta obligat a mantenir sempre en I'obra I'equip técnic adequat per la correcta realitzacio
del Projecte; I'equip que estara dirigit, si la Direcci6 d’Obra ho creu convenient, per un Enginyer Superior amb
experiéncia en la mateixa.

La Direcci6 d'Obra es reserva el dret de treure de I'obra els treballadors del Contractista que siguin perjudicials per la
bona marxa dels treballs, segons el seu criteri. El Contractista esta obligat a substituir rapidament aquest personal al
rebre la notificacié corresponent.

5.2. PRESCRIPCIONS COMPLEMENTARIES

Totes les unitats d’obra s’han de fer sempre d’acord amb les normes de la millor construccié, amb equips i
components de primera qualitat, segons les normes del present Plec de Prescripcions Técniques.

Quan les normes no estiguin detallades, tant en els materials i components com en I'execucié i muntatge, es fara
segons ho decideixi la Direccié d’Obra.

5.3. CONFRONTACIO DELS PLANOLS

El Contractista ha de confrontar tots els planols després de rebre'ls i informar, tot seguit, a la Direccié d’Obra de
qualsevol contradiccié que hi vegi.
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5.4. PROTECCIO I NETEJA

El Contractista ha de protegir tots els materials, equips i també la mateixa obra, contra qualsevol desperfecte o
dany mentre duri el muntatge.

També ha de conservar perfectament nets tots els espais interiors i exteriors de les instal-lacions.

5.5. DURACIO DE LES OBRES

La duracié de les obres es la que indica el Plec de Clausules Administratives Particulars que es fixen per la
licitacio.

5.6. RESCISSIO DEL CONTRACTE

Els motius de rescissi6 del contracte, son els descrits per la Legislacié Vigent, segons la qual es fara la liquidacio
corresponent a les obres.

Un cop acordada la resolucié del contracte, ’Administracié fixara un termini al Contractista per deixar les obres i
emportar-se els equips auxiliars utilitzats en I'execucié dels treballs.

En cas de rescissio, per cap pretext el Contractista pot endur-se de les obres cap pega ni element del material de
les instal-lacions, per que I’Administracié pot decidir quedar-s’ho indicant al Contractista el que vol comprar, ja
sigui per valoracié per perits o per conveni amb el Contractista, que haura de treure els altres materials en el
termini de tres mesos; s’entenen com abandonats aquells que no hagi retirat dins d’aquest termini.

5.7. RECEPCIO PROVISIONAL

La recepcio provisional es fara al finalitzar de forma satisfactoria I'obra i les proves sobre la correcta instal-lacié i
funcionament de I'equipament i software implantant, d’acord amb els protocols de proves a definir i aprovar per
part de FMB.

5.8. GARANTIA

El termini de la garantia s’inicia després de la recepcié provisional de les obres i sera de dos anys. Al finalitzar
aquest temps es realitzara la recepci6 definitiva.

Mentre duri el termini de garantia, sén a carrec de I'Adjudicatari les despeses de reparaci6 del sistema i
instal-lacions annexes, incloses les substitucions i modificacions necessaries del material sempre i quan la
substitucié o reparacié vingui derivada d’un defecte del material o de la instal-lacioé realitzada.

Per la comunicacié de les incidéncies i consultes relacionades amb la garantia de les instal-lacions, I'adjudicatari
facilitara els seglients teléfons:

e Un numero de fax o teléfon fix per tal de comunicar les incidéncies.
L’avis incloura la segiient informacio:

Nom de la persona de FMB que avisa.

Estacié a que correspon l'avis.

Equip amb incidencia.

Problema que es presenta i simptomes.

Un ndmero de telefon de contacte els dies feiners per assessorament técnic en el cas de sorgir dubtes
sobre la realitzacié de treballs de conservacio.

Es garantira la reparacio o substitucio, transport, reinstal-lacié i proves d’elements avariats sense cost algun per a
FMB durant un any a partir de la data de recepcié provisional de la instal-lacié.

L’abast incloura tant els materials com la ma d’obra necessaria i els desplagaments de personal, sempre que els
problemes o avaries sorgides s’hagin originat amb I's normal de les instal-lacions i equips, exceptuant el normal
desgast dels mateixos. Només es consideren causes invalidades de la garantia aquelles en les quals els
elements hagin estats exposats a circumstancies alienes al seu Us adequat, com sén operacions fora dels limits
de disseny, mal tractaments, etc. aixi com les causes de forca major.

Aquest concepte és independent del manteniment que es realitzi per part de FMB durant el mateix temps per
garantir la correcta conservacié de I'equipament.

En el cas de que una prolongada substitucié d’elements no resolgui les anomalies de funcionament d’un
determinat equip, s’haura de procedir a reparar I'origen de les mateixes, i fins i tot a la substitucié completa dels
equips per altres de similars prestacions. En tot cas, les substitucions es realitzaran sense cost per FMB.

5.9. RECEPCIO DEFINITIVA

En finalitzar el termini de garantia es fa la recepcié definitiva de les obres de la forma i condicions establertes per
la legislacio vigent.

5.10. PROVES

L’acceptacié del subministrament sol-licitat per FMB estara supeditada a la comprovacié dels requisits funcionals i
constructius fixats en el present document, amb les modificacions i ampliacions que es determinin en les
condicions definitives d’adjudicaci6.

Per a la comprovacié d’aquests requisits es realitzaran proves exhaustives sobre el seu funcionament.
L’adjudicatari estara obligat a presentar una proposta de protocols de proves generals per a tots els sistemes.

Si verificades les proves, alguna part de I'equipament no aconseguis els resultats garantits, el subministrador es
comprometra a reposar o modificar la part defectuosa fins a aconseguir els resultats sol-licitats.

L’existéncia de proves per part de la propietat o el personal per aquest delegat, no eximeix al servei de les
responsabilitats que poguessin derivar-se del mal funcionament del material subministrat. Aquestes proves no
exclouran al subministrador de les obligacions que contrau respecte a les garanties donades al material.

Qualsevol prova o assaig no especificat i que sigui necessari per a I'acceptacié d’equips o instal-lacions haura de
ser indicada i executada per 'adjudicatari.

La Direccié d’Obra podra realitzar totes les visites d’inspeccié que estimi oportunes a les diverses fabriques i
tallers a on s’estiguin realitzant els treballs destinats a aquesta instal-lacié. Igualment podra exigir determinades
proves sobre materials que composin la instal-lacio.

5.11. FIABILITAT

Els sistemes a instal-lar seran segurs i fiables i garantiran el funcionament continuat sense avaries. L’adjudicatari
indicara en funcié dels components que formen la instal-lacio, el temps de vida mitja entre fallides, i si és possible,
d’acord amb I'experiéncia real, el practic.

5.12. DOCUMENTACIO

El cost de tota la documentacié descrita als subapartats seguents s’entendra inclosa en I'import total del projecte.

5.13. DOCUMENTACIO A LLIURAR DURANT LA REALITZACIO DE LES INSTAL-LACIONS

Durant I'execucié del projecte es presentara, per a la seva aprovacio, els segiients documents:

e Caracteristiques i especificacions de tot 'equipament a instal-lar.
e Certificats i homologacions del material a instal-lar.

Proves d’acceptacio provisional del sistema:

e En aquestes es descriuran els procediments que permetin comprovar tant I'operativitat en conjunt, en
quant a capacitat de trafic, prestacions operatives, etc.

5.14. DOCUMENTACIO A LLIURAR EN FINALITZAR LA INSTAL-LACIO

Una vegada conclosa la posta en servei de la instal-lacid, es lliurara la seglient documentacié:

e Descripci6 dels diferents moduls de que es composa la instal-lacié.
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e Manuals dels diferents moduls de qué es composa la instal-lacié.

e Planols “As-Built” d’equipaments, cablejats i configuracié de la instal-laci6. Aquests planols hauran de
reflectir exactament i amb detall I'estat i localitzacié final dels equipaments, cablejat d’estacions i d’equips,
inclos alcats d’armaris i esquemes d’interconnexionat i totes les instal-lacions dutes a terme en el projecte,
aixi com tots aquelles altres caracteristiques que aquests planols inclouen.

e Fitxes dels equips que composen la instal-lacié en suport i amb model que determini FMB. Les mateixes
s’utilitzaran per a realitzar un seguiment dels parts d’avaries i incidéncies.

o Llistat de materials i proveidors.

e Copia en suport magnétic de les bases de dades de la instal-lacié, aplicacions software desenvolupades,
drivers desenvolupats i especifics dels diferents equipaments subministrats, programes d’automats, ....

e Tota aquesta documentacié haura de ser en catala (o castella). La informacié de nivell técnic podra
presentar-se alternativament en llengua anglesa.

e Eslliurara de tota la documentacio, dos copies en format paper i dos copies en format magnétic.

5.15. SANCIONS

S’actua d’acord amb el Reglament de Contractacié d’'Obres de I'Estat i altres disposicions que tracten sobre
aquesta matéria.

5.16. LIQUIDACIO FINAL DE LES OBRES

La liquidacié final de les obres es fa sobre la base de les mesures i valoracions generals fetes després de la
recepcié definitiva, es redactara la liquidacio final de les obres, que s’haura de formular en el termini d’'un any, a
comptar des de la data de recepci6.

5.17. CORRESPONDENCIA OFICIAL

El Contractista té dret a un acus de rebut, si ho sol-licita, de les comunicacions o reclamacions que mani la
Direcci6 d’'Obra i també, esta obligat a tornar-li els originals o una copia de les ordres que rebi, indicant:
“assabentat”.

5.18. CONTRACTES, ACCIDENTS DE TREBALL | PROTECCIO A LA INDUSTRIA

El Contractista esta obligat al compliment del que s’ha establert en la Llei sobre Contractes i reglamentacions de
treball, disposicions reguladores dels subsidis i assegurances socials en vigor, Llei d’Asseguranga Social en tot
alld que sigui vigent.
5.19. VIGILANCIA

La Direcci6 d’Obra establira la vigilancia de les obres que cregui necessaries.

5.20. LEGALITZACIO DE LES INSTAL-LACIONS
El Contractista realitzara els Projectes necessaris per obtenir els permisos de legalitzacié de les instal-lacions
objecte del Contracte.

Aquests Projectes seran signats per un facultatiu adequat del Contractista, que s’encarregara també de la seva
tramitacio. Totes les despeses resultants de la redaccid i tramitacié son inclosos a la partida corresponent.

5.21. MESURES D’ORDRE | SEGURETAT

El Contractista esta obligat a adoptar totes les mesures d’ordre i seguretat necessaries per la bona i segura marxa
dels treballs.

En tot cas, el Contractista es Unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les obres, de tots els
accidents o perjudicis que li pugui passar al personal o causar aquest o alguna altra persona, o entitat, assumint
en consequeéncia el Contractista totes les responsabilitats alienes al compliment de la Llei.

5.22. DESPESES A CARREC DEL CONTRACTISTA

Son obligacions del Contractista pagar totes les despeses d’anuncis, escriptures, permisos i la formalitzacié del
Contracte, els Impostos Vigents Aplicables, també les despeses dels replanteigs, inspeccions, direccio i
investigacié técnica i economica, vigilancia, redaccions del Projecte, modificacions, legalitzacions, liquidacions i

transports interns i externs, aixi com els tramits necessaris per a aconseguir el marcatge CE en els productes
terminats.

6. AUTORS DEL PLEC DE PRESCRIPCIONS GENERALS

La confeccié d’aquest projecte, s’ha fet d'acord amb els parametres de disseny fixats conjuntament amb els
técnics responsables de FMB, essent I'equip redactor els tecnics d’Active Enginyeria.

Barcelona, gener de 2024
ELS AUTORS DEL PROJECTE

Jacobo Cotelo Ferreiro
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Num. Col-legiat 26.725

David Jiménez Abelenda
Enginyer Industrial
NUm. Col-legiat 14.720
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1. OBRES A LES QUALS ES REFEREIX AQUEST PLEC DE PRESCRIPCIONS

El present Plec de Prescripcions Técniques Particulars s'aplicara a I'execucié material de les obres i instal-lacions
del “PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT ELS
FOSSATS 7 I 17 DEL TALLER DE ROQUETES*.

A més a més dels plecs adjuntats en aquest document nimero 3 del present projecte, també sén d’obligat
compliment per a I'execucié de I'obra, els plecs interns de FMB, especifics per a cada instal-lacié. En tots els
casos, prevaldra sempre el plec intern de FMB, considerant sempre la versid6 més actualitzada en el moment
d’executar I'obra.

2. CONDICIONS TECNIQUES | CONDICIONS D’EXECUCIO APLICABLES ALS MATERIALS

B MATERIALS | COMPOSTOS
B0 MATERIALS BASICS
BO01 LiQuIDS

B011- AIGUA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B011-05ME.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Aiglies utilitzades per algun dels usos seglients:

- Confeccidé de formigd

- Confeccié de morter

- Confeccidé de pasta de guix

- Reg de plantacions

- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsid, etc.

- Humectacié de bases o subbases

- Humectacidé de peces ceramiques, de ciment, etc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Poden ser utilitzades les aiglies potables i les sancionades com a acceptables per la practica.
Es poden utilitzar aigilies de mar o salines analogues per a la confeccidé o curat de formigons
sense armadura. Per a la confeccidé de formigd armat o pretesat es prohibeix 1'Gs d'aquestes
aiglies, tret del cas que es facin estudis especials.

Es podra utilitzar aigua reciclada provinent del rentat dels camions formigonera a la propia
central de formigd, sempre que compleixi les especificacions anteriors i la seva densitat sigui
<= 1,3 g/cm3 i la densitat total sigui <=1,1 g/cm3

L'aigua a utilitzar tant en el curat com en la pastada del formigd, no ha de contenir cap
substancia perjudicial en quantitats que puguin afectar a les propietats del formigd o a la
proteccidé de l'armat.

Si ha d'utilitzar-se per a la confeccidé o el curat de formigd o de morters i no hi ha
antecedents de la seva utilitzacid o aquesta presenta algun dubte s'haura de verificar que
acompleix totes aquestes caracteristiques:

- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952): >= 5

- Total de substancies dissoltes (UNE 83957): <= 15 g/1 (15.000 ppm)

- Sulfats, expressats en SO4- (UNE 83956) - Ciment tipus SR,SRC: <= 5 g/1 (5.000 ppm)

- Altres tipus de ciment: <= 1 g/1 (1.000 ppm)

- I6 clor, expressat en Cl- (UNE 83958) - Aigua per a formigd pretesat: <=1 g/1 (1.000

ppm) - Aigua per a formigé armat: <= 2 g/l - Aigua per a formigd en massa amb
armadura de fissuracié: <= 2 g/1

- Hidrats de carboni (UNE 83959) : 0

- Substancies organiques solubles en éter (UNE 83960): <= 15 g/1 (15.000 ppm)

Alcalis Na20: >= 1,5 g/1

I6 clor total aportat per components d'un formigd no pot superar:
- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment

- Armat: <= 0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fissuracid: <= 0,4% pes de ciment

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a l'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Abans de 1l'inici de l'obra i si no es tenen antecedents de l'aigua que es vol utilitzar, o es
tenen dubtes, s'ha d'analitzar l'aigua per determinar:

- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952)

- Contingut de substancies dissoltes (UNE 83957)

- Contingut de sulfats, expressats en S04 (UNE 83956)

Contingut en i6 clor Cl- (UNE 83958)

- Contingut d'hidrats de carboni (UNE 83959

- Contingut de substancies organiques solubles en eter (UNE 83960)

En cas d'utilitzar aigua potable de la xarxa de subministrament, no sera obligatori realitzar
els assajos anteriors.

En altres casos, la DF o el Responsable de la recepcidé en el cas de centrals de formigd
preparat o de prefabricats, s'ha de disposar la realitzacidé dels assajos en laboratoris
contemplats en l'apartat 78.2.2.1, per tal de comprovar el compliment de les especificacions de
l'article 29 del CODI ESTRUCTURAL.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL,
realitzant-se la presa de mostres segons la UNE 83951.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No s'ha d'acceptar l'aigua que no compleixi les especificacions, ni per a l'amasat ni per al
curat.

B0 MATERIALS BASICS
B03 GRANULATS

BO3L- SORRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BO3L-05N7.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques calcaries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra
procedent del reciclatge de residus de la construccié i demolicidé en una planta legalment
autoritzada per al tractament d'aquest tipus de residu.

S'han considerat els tipus seglients:
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- Sorra de marbre blanc

- Sorra per a confeccié de formigons, d'origen:
Sorra per a confeccié de formigons, d'origen:

- Sorra per a confeccié de morters

- Sorra per a reblert de rases amb canonades

- Sorres procedents de reciclatge de residus de la construccidé i demolicions

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El contractista ha de sotmetre a l'aprovacid de la DF les pedreres o dipdsits d'on s'han
d'obtenir els arids, aportant tots els elements justificatius que cregués convenients o que 1i
fossin requerits pel Director d'Obra, entre d'altres:

- Classificacié geolodgica.

- Estudi de morfologia.

- Aplicacions anteriors.

La DF ha de poder refusar totes aquelles procedencies que, al seu criteri, obligarien a un
control massa freqlient dels materials que se n'extraguessin.

Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliedrica.

La composicidé granulométrica ha de ser l'adequada al seu Us, o si no consta, la que estableixi
explicitament la DF.

No ha de tenir margues o altres materials estranys.

- De pedra calcaria - De pedra granitica

Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables: 0%
Contingut de matéria organica (UNE-EN 1744-1): Color més clar que el patrd
Contingut de terrossos d'argila (UNE 7133): = 1% en pes

Els arids no han de ser reactius amb el ciment. No s'utilitzaran arids procedents de roques
toves, friables, poroses, etc., ni els que continguin noéduls de guix, compostos ferrosos,
sulfurs oxidables, etc, en quantitats superiors a les contemplades al CODI ESTRUCTURAL.

Els arids reciclats hauran de complir amb les especificacions de 1l'article 30 del CODI
ESTRUCTURAL. A més, els que provinguin de formigons estructurals sans, o de resistencia
elevada, han de ser adequats per a la fabricacié de formigd reciclat estructural, complint una
serie de requisits:

- Dimensié minima permesa = 4 mm

- Terrossos d'argila per a un formigd amb menys del 20% d'arid reciclat: <= 0,6%

- Terrossos d'argila per a un formigd amb 100% d'arid reciclat: <= 0,25%

- Absorcidé d'aigua per a un formigd amb menys del 20% d'arid reciclat: <= 7%

- Absorcidé d'aigua per a un formigd amb més del 20% d'arid reciclat: <= 5%

- Coeficient de Los Angeles: <= 40

- Continguts maxims d'impureses: - Material ceramic: <= 5% del pes - Particules
lleugeres: <= 1% del pes - Asfalt: <= 1% del pes - Altres: <= 1,0 % del pes

En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en l'article 30 del
CODI ESTRUCTURAL.

SORRA DE MARBRE BLANC:

Barreja amb granulats blancs diferents del marbre: 0%

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d'arid fi que s'utilitzen per a la
confeccié del formigd

Designacié: d/D - IL - N

d/D: Fraccié granulométrica, d tamany minim i D tamany maxim

IL: Presentacié, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja

N: Naturalesa de l'arid (C, calcari; S, silici; G,granitic; O, ofita; B, basalt; D, dolomitic;
Q, traquita; I, fonolita; V, varis; A, artificial i R, reciclat

Mida dels granuls (Tamis 4 UNE-EN 933-2): <= 4 mm

Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20
kN/m3 (UNE EN 1744-1): <= 0,5% en pes

Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 1% en pes
Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146507-2)

Sulfats solubles en acid, expressats en SO3 i1 referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 0,8%
en pes

Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1):

- Formigd armat o en massa amb armadures de fissuracié: <= 0,05% en pes

- Formigd pretesat: <= 0,03% en pes

I6 clor total aportat per components d'un formigd no pot superar:

- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment

- Armat: <= 0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fissuracié: <= 0,4% pes de ciment

Estabilitat (UNE-EN 1367-2):

- Pérdua de pes amb sulfat soédic: <= 10%

- Pérdua de pes amb sulfat magnesic: <= 15%

Pérdua de pes amb sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2) quan el formigd estigui sotmes a una classe

d'exposicié XF, i 1l'arid fi tingui una absorcidé d'aigua >1%: <= 15%

Coeficient de friabilitat (UNE 83115

- Per formigons d'alta resisténcia: < 40

- Formigons en massa o armats amb Fck<=30 N/mm2: < 50

Els arids no han de presentar reactivitat potencial amb els alcalis del formigd. Per a
comprovar-ho, s'ha de realitzar en primer lloc un analisi petrografic, per a obtenir el tipus
de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix la
possibilitat de reactivitat alcali silice o alcali silicat, s'ha de realitzar l'assaig
descrit a 1'UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és alcali carbonat, s'ha de
realitzar l'assaig descrit a 1'UNE 146.507 EX Part 2.

La corba granulométrica de 1'arid fi, ha d'estar compresa dins del fus seglient:

\
i

I LAmits | mmmm oo
h h 4 mm | 2 mm | lmm | 0,5mm |} 0,25 mm |} 0,125 mm | 0,063 mm |
[ [ Vol Ve [ [ [ [
i i i i i i i i

! Superior| ! 4 ! 16 ! 40 1 70 ! 77 | (1)

| Inferior| 15 ! 38 1 60 i 82 i 94 1 100 | 100

o +

(1) Aquest valor varia en funcidé del tipus i origen de 1l'arid.

SORRA DE PEDRA GRANITICA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE-EN 933-1):

- Granulat gruixut: - Qualsevol tipus: <= 1,5% en pes

- Granulat fi: - Granulat arrodonit: <= 6% en pes - Granulat de matxuqueig no calcari
per a obres sotmeses a exposicié XS, XD, XA,XF o XM: <= 6% en pes - Granulat de matxuqueig
no calcari per a obres sotmeses a exposicid X0 o XC i no sotmeses a cap classe d'exposicid XA,
XF o XM: <= 10% en pes

Equivalent de sorra (EAV) (UNE_EN 933-8):

- Per a obres en ambients X0, XC: >= 70

- Resta de casos: >= 75

Absorcidé d'aigua (UNE-EN 1097-6): <= 5%

SORRA DE PEDRA CALCARIA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE-EN 933-1):

- Granulat gruixut: - Qualsevol tipus: <= 1,5% en pes

- Granulat fi: - Granulat arrodonit: <= 6% en pes - Granulat de matxuqueig calcari per
a obres sotmeses a exposicid XS, XD, XA, XF o XM: <= 10% en pes - Granulat de matxuqueix
calcari per a obres sotmeses a exposicidé X0 o XC i no sotmesa a cap classe d'exposicid XA,XF o
XM: <= 16% en pes.

Valor blau de metile (UNE 83130) :

- Per a obres sotmeses a exposicidé X0 o XC: <= 0,6% en pes

- Resta de casos: <= 0,3% en pes

SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:

La composicidé granulometrica ha de quedar dintre dels limits seglients:

e e L e C L E L L L L +
| Tamis | Percentatge en | Condicions

i UNE 7-050 | pes que passa |

| mm | pel tamis |

[ Vo b
i i i

| 5,00 i A ' A = 100 !
| 2,50 ! B | 60 <= B <= 100 |
| 1,25 ! C I 30 <= C <= 100 |
r 0,63 1 D ! 15 <= D <= 70 |
| 0,32 ! E ! 5 <= E <= 50 !
| 0,16 ! F ! 0 <= F <= 30

i 0,08 | G ! 0 <= G <= 15 !
[P | | o ____
i i i

i Altres | | C - D <= 50

| condi- | | D - E <= 50

| cions | | C - E <=170
e D ] +

Mida dels granuls: <= 1/3 del gruix del junt

Contingut de matéries perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO I DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de
la construccid.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacidé o d'alteracidé fisica o
quimica sota les condicions més desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc
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d'utilitzacié.

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes
de ferms, o contaminar el sol o corrents d'aigua.

S'ha considerat que 1'uUs sera el reblert de rases amb canonades.

Per a qualsevol utilitzacidé diferent d'aquesta, es requereix l'acceptacid expressa de la
direccidé facultativa i la justificacidé mitjancant els assaigs que pertoquin que es compleixen
les condicions requerides per a l'us al que es pretén destinar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

Cada remesa de sorra s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat.

Els arids s'han d'emmagatzemar de tal manera que quedin protegits contra la contaminacid, i
evitant la seva possible segregacid, sobretot durant el seu transport. Es recomana
emmagatzemar-los sota cobert per evitar els canvis de temperatura del granulat, i en un terreny
sec i net destinat a l'apilament dels arids. Les sorres d'altres tipus s'han d'emmagatzemar per
separat.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1l'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cbédigo Estructural.

SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cdédigo Estructural.

UNE-EN 12620:2003 Aridos para hormigén.

Documento Basico de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el
Real Decreto 314/2006.

SORRES PER A ALTRES USOS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

L'entrega de granulat a l'obra ha d'anar acompanyada d'un full de subministrament proporcionat
pel subministrador, en el que hi han de constar com a minim les seglients dades:

— Identificacié del subministrador

- Numero del certificat de marcatge CE o indicacié d'autoconsum

- Numero de série de la fulla de subministrament

- Nom de la cantera

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Designacidé de l'arid segons l'article 30.2 del CODI ESTRUCTURAL

- Quantitat de granulat subministrat

- Identificacié del lloc de subministrament

El fabricant ha de proporcionar la informacidé relativa a la granulometria i a les tolerancies
de 1l'arid subministrat.

El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, 1la
documentacié seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacidé de conformitat
aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a carreteres i
altres treballs d'obres publiques i edificacidé de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits
de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i
normes administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a edificacié, fabricacid
de productes de formigd prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres publiques de Funcio:
Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser
definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre: -
Sistema 2+: Declaracidé de Prestacions - Productes per a edificacid, fabricacid de productes de
formigd prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres publiques de Funcio: Aplicacions que

no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per
lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a
carreteres i altres treballs d'obres publiques i edificacidé de Funcio: Aplicacions que no
exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per
lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre: - Sistema 4:
Declaracié de Prestacions

El simbol de marcatge de conformitat CE s'ha d'estampar d'acord amb la Directiva 93/68CE i ha
d'estar visible sobre el producte o sobre etiqueta, embalatge o documentacidé comercial i ha
d'anar acompanyat de la seguent informaciéd:

- Numero d'identificacié de l'organisme de certificacid

- Nom o marca d'identificacié i direccidé del fabricant

- Les dues Ultimes xifres de l'any d'impressidé del marcatge

- Referéncia a la norma (UNE-EN 12620

- Descripcié del producte (nom generic, material, Us previst)

- Designacidé del producte

- Informacidé de les caracteristiques essencials aplicables

A la documentacié del marcatge haura d'indicar:

- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos

- Data d'emissié del certificat

- Garantia de que el tractament estadistic és l'exigit en el marcatge

- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu Us, en el cas que hi hagi arids que no
compleixen amb l'article 30.4.1 del CODI ESTRUCTURAL.

L'arid reciclat ha d'incloure en la seva documentacid:

- Naturalesa del material

- Planta productora de l'arid i empresa transportista de la runa

- Presencia d'impureses

- Detalls de la seva procedencia

- Altre informacié que resulti rellevant

OPERACIONS DE CONTROL:

Els arids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovacidé de la seva
idoneitat per al seu Us es fara mitjancant un control documental del marcatge per tal de
determinar el compliment de les especificacions del projecte i de l'article 30 del CODI
ESTRUCTURAL.

En el cas d'arids d'autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d'aportar un certificat
d'assaig, de com a maxim tres mesos d'antiguitat, realitzat en un laboratori de control dels
contemplats en l'article 17.2.2.1 del CODI ESTRUCTURAL, que verifiqui el compliment de les
especificacions de 1l'arid subministrat respecte l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL.

La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de
suficient informacié, ha de poder determinar l'execucid de comprovacions mitjancant assaigs.
La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspeccié a la planta de fabricacid, a poder ser,
abans del subministra de l'arid, per comprovar la idoneitat per a la seva fabricacidé. En cas
necessari, la DF ha de poder realitzar els assaigs seglients per a verificar la conformitat de
les especificacions:

- Materia organica (UNE-EN 1744-1).

- Terrossos d'argila (UNE 7133).

- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un liquid de pes
especific 2 (UNE EN 1744-1).

- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1).

- Sulfats solubles en acid (UNE-EN 1744-1).

- Contingut d'Ié CL- (UNE-EN 1744-1).

- Assailg petrografic

- Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508).

- Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8).

- Absorcidé d'aigua (UNE-EN 1097-6).

- Assaig d'identificacidé per raigs X.

- Pérdua de pes amb sulfat magneésic (UNE-EN 1367-2)

- Assaig granulometric (UNE-EN 933-2)

- Coeficient de friabilitat (UNE 83115)

Un cop s'hagi realitzat l'apilament, s'ha de realitzar una inspeccid visual, 1 si es considera
necessari, s'han de prendre mostres per realitzar els assaigs corresponents.

S'ha de poder acceptar la sorra que no compleixi amb els requisits sempre i quan mitjancant
rentat, cribatge o mescla, assoleixi les condicions exigides.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL.
INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT :

No s'ha d'acceptar la sorra que no compleixi totes les especificacions indicades al plec de
condicions. Si la granulometria no s'ajusta a la utilitzada per a l'establiment de les
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dosificacions aprovades, s'hauran de projectar i aprovar noves férmules de treball.

No s'han d'utilitzar arids fins els quals l'equivalent de sorra sigui inferior a:

- 70, en obres sotmeses a les classes X0 o XC

- 75, en la resta de casos

En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcaries o de roques dolomitiques
que no compleixin l'especificacidé de l'equivalent de sorra, s'han de poder acceptar si l'assaig
del blau de metilé (UNE-EN 933-9) compleix el seglient:

- Per a obres amb classe general d'exposicid classe X0 o XC: <= 0,6% en pes

- Resta de casos: <= 0,3% en pes

Si el valor del blau de metilé fos superior als valors anteriors, 1 es presentin dubtes de la
presencia d'argila en els fins, s'ha de poder realitzar un assaig de rajos X per a la seva
deteccid i identificacidé: s'ha de poder utilitzar l'arid fi si les argiles sén del tipus
caolinita o illita, i si les propietats del formigd amb aquest arid sén les mateixes que les
d'un que tingui els mateixos components perd sense els fins.

S'han de poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques matxucades, o escories
siderurgiques adequades, en la fabricacidé de formigd d'ts no estructural.

BO MATERIALS BASICS
B05 AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS

B055- CIMENT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B055-067M.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Conglomerant hidraulic format per diferents materials inorganics finament dividits que,
amassats amb aigua, formen una pasta que, mitjancant un procés d'hidratacidé, endureix i un cop
endurit conserva la seva resisteéncia i estabilitat fins i tot sota l'aigua.

S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-16 amb les caracteristiques seglients:

- Ciments comuns (CEM)

- Ciments d'aluminat de calci (CAC)

- Ciments blancs (BL)

- Ciments resistens a l'aigua de mar (MR)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat de
Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o
puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats
membres de la Unié Europea o de 1l'Associacidé Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecoldgica
europea, regulada en el Reglament (CE) n° 66/2010 o bé altres distintius de la Comunitat
Europea.

Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament homogeni en la seva composicié.

El ciment ha de ser capag¢, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de
produir un morter o un formigd que conservi la seva traballabilitat en un temps prou llarg i
assolir, al final de periodes definits, els nivells especificats de resisténcia i mantenir
estabilitat de volum a llarg termini.

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracid.

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d'acord amb l'establert
a 1'Ordre Presidencial 1954/2004 de 22 de juny, no s'han d'utilitzar o comercialitzar ciments
amb un contingut de crom (VI) superior a dos parts per milié del pes sec del ciment.

CIMENTS COMUNS (CEM) :

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets
1328/1995 de 28 de juliol i 256/2016 de 10 de juny.

Els components han de complir els requisits especificats en el capitol 5 de la norma UNE-EN
197-1.

Tipus de ciments:

- Ciment Portland: CEM I

- Ciment Portland amb addicions: CEM II

- Ciment Portland amb escories de forn alt: CEM III

- Ciment putzolanic: CEM IV

- Ciment compost: CEM V

Alguns d'aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de l'addicidé o barreja
d'addicions presents en el ciment. Segons aquest contingut creixent els subtipus poden ser A, B
o C.

Addicions del clinker poértland (K):

- Escoria de forn alt: S

- Fum de silice: D

- Putzolana natural: P

- Putzolana natural calcinada: Q

- Cendra volant Sicilia: V

- Cendra volant calcaria: W

- Esquist calcinat: T

- Filler calcari L: L

- Filler calcari LL: LL

Relacidé entre denominacié i designacié dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i
addicions:

B e +
| Denominacid | Designacié
| L __ \
i i i
i Ciment portland " CEM I
| | __ \
i i i
| Ciment portland amb escoria " CEM II/A-S |
! ! CEM II/B-S |
| | __ \
i i i
i Ciment portland amb fum de silice i CEM II/A-D
Vo ____ | ___ |
i i |
| Ciment portland amb Putzolana i CEM II/A-P |
i \ CEM II/B-P |
! | CEM II/A-Q |
! | CEM II/B-Q |
b | ___ |
i i i
| Ciment portland amb cendres | CEM II/A-V |
! volants \ CEM II/B-V |
1 | CEM II/A-W |
! \ CEM II/B-W |
it |mmm e i
| Ciment portland amb esquist | CEM II/A-T H
! calcinat \ CEM II/B-T |
Ciment portland amb filler CEM II/A-L

| | |
|

| calcari " CEM II/B-L

\ | |

i i |

\ | |

i i |

i i i
| Ciment portland mixt i CEM II/A-M |
: ! CEM II/B-M |
| o I, |
i i i
! Ciment amb escodories de " CEM III/A |
i forn alt " CEM III/B |
! ' CEM III/C |
b I, |
i i i
| Ciment putzolanic i CEM IV/A
! | CEM IV/B !
ittt bttt |mmm e |
| Ciment compost \ CEM V/A |
! | CEM V/B !

o +

En ciments portland mixtos CEM II/A-M i CEM II/B-M, en ciments putzolanics CEM IV/A i CEM IV/B
i en ciments compostos CEM V/A i CEM V/B els components principals a més del clinker han de ser
declarats a la designacié del ciment.

La composicidé dels diferents ciments comuns ha de ser l'especificada al capitol 6 de la norma
UNE-EN 197-1.
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Els ciments comuns han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de
durabilitat especificades al capitol 7 de la norma UNE-EN 197-1.

CIMENTS D'ALUMINAT DE CALC (CAC):

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcaris.

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 256/2016, de
10 de juny.

Han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques i1 quimiques especificades a UNE-EN 14647.
CIMENTS BLANCS (BL):

Han d'estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i
homolegs de les normes UNE-EN 197-1 (ciments comuns) i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta)
que compleixin amb l'especificacidé de blancor.

Index de blancor (UNE 80117): >= 85

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de
1989, han de portar el Certificat de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

La composicid, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que
han de complir els ciments comuns blancs sén les mateixes que les especificades per als ciments
comuns a la norma UNE-EN 197-1.

La composicid, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques i quimiques que ha de complir el
ciment blanc de ram de paleta (BL 22,5 X) sén les mateixes que les especificades per al ciment
homoleg a la norma UNE-EN 413-1.

CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR):

D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de
1989, han de portar el Certificat de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

Relacid entre denominacié i designacid dels ciments resistents a l'aigua de mar segons el
tipus, subtipus i addicions:

B e ettt +
| Denominacid | Designacid

¥ VL __ '
i i i
| Ciment portland ! I |
¢ o '
i i i
| Ciment portland amb escoria 1 II/A-S

i | II/B-S !
Vo Vo ,
i i i
| Ciment portland amb fum de silice 1 I1/A-D
Vo _ P, '
i i i
| Ciment portland amb Putzolana 1 II/A-P

i | II/B-P !
[T T |mmm e i
| Ciment portland amb cendres | I11/A-V |
| volants ! I1I/B-V !
[T |mmm e i
! Ciment amb escodories de ! III/A

| forn alt | II1I/B |
| | III/C H
ettt | T i
| Ciment putzolanic ! v/a

| i IvV/B |
st it it i
| Ciment compost i CEM V/A

Les especificacions generals en quan a composicié i a exigencies mecaniques, fisiques,
quimiques i de durabilitat que han de complir sén les corresponents als ciments comuns homolegs
de la norma UNE-EN 197-1.

Han de complir els requisits addicionals especificats al capitol 7.2 de la norma UNE 80303-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s'han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de
la intempérie i sense contacte directe amb la terra, de manera que no s'alterin les seves
condicions.

Temps maxim d'emmagatzematge dels ciments:

- Classes 22,5 i 32,5: 3 mesos

- Classes 42,5 : 2 mesos

- Classes 52,5 : 1 mes

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de 1l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a l'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologacién de los
cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos
prefabricados.

Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificacién de conformidad a normas
como alternativa de la homologacién de los cementos para la fabricacién de hormigones y
morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicacién de la Directiva
93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulacién de productos de construccién, aprobadas
por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre.

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccién para la recepcién
de cementos (RC-16).

UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composicién, especificaciones y criterios de conformidad de
los cementos comunes.

UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composicién, especificaciones y criterios de
conformidad.

UNE 80305:2001 Cementos blancos.

UNE 80303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al
agua de mar.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN CIMENTS COMUNS (CEM) I CIMENTS DE CALC
(CAC) :

El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la
documentacid seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacidé de conformitat
aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a preparacidé de
formigd, morter, beurades i altres mescles per a construccidé i per a la fabricacidé de productes
de construccid, - Productes per a elaboracié de formigd, morter, pasta i altres mescles per a
construccidé i per a la fabricacidé de productes de construccid: - Sistema 1+: Declaracid de
Prestacions

El simbol normalitzat del marcatge CE ha d'anar acompanyat de la seglient informacié com a
minim:

- el numero identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de
produccid

- nom o marca distintiva d'identificacié i adreca enregistrada del fabricant

- numero del certificat CE de conformitat

- les dues ultimes xifres de 1l'any en que el fabricant va posar el marcatge CE

- indicacions que permetin identificar el producte aixi com les seves caracteristiques i
prestacions declarades atenent a les seves especificacions técniques

- referencia a la norma harmonitzada corresponent

- designacié normalitzada del ciment indicant el tipus, subtipus (segons els components
principals) i classe resistent

- en el seu cas, informacié addicional referent al contingut de clorurs, al limit superior de
pérdua per calcinacié de cendra volant i/o additiu emprat

Sobre el mateix embalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i incloura com a minim:

- el simbol normalitzat del marcatge CE

- en el seu cas, el numero del certificat CE de conformitat

- nom o marca distintiva d'identificacié i adreca enregistrada del fabricant

- els dos Ultims digits de l'any en que el fabricant va posar el marcatge

- referéncia al numero de la norma harmonitzada corresponent

En aquest cas, la informacid complerta del marcatge o etiquetat CE haura d'apareixer també a
l'albara o documentacidé que acompanya al lliurament.

A l'albara hi han de figurar les dades segiients:

- numero de referéncia de la comanda

- nom i adreca del comprador i punt de desti del ciment

- identificacié del fabricant i de l'empresa de subministrament
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- designacié normalitzada del ciment subministrat conforme a la instruccié RC-16

- quantitat que es subministra

- en el seu cas, referencia a los dades de l'etiquetat corresponent al marcatge CE

- data de subministrament

- identificacié del vehicle que el transporta

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN CIMENTS BLANCS (BL) I CIMENTS RESISTENTS
A L'AIGUA DE MAR (MR):

A l'albara hi han de figurar les dades segients:

- numero de referéncia de la comanda

- nom i adreca del comprador i punt de desti dels ciment

- identificacié del fabricant i de l'adreca de subministrament

- designacié normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 256/2016, de 10 de
juny

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- gquantitat que es subministra

- identificacié del vehicle que transporta el ciment

- en el seu cas, l'etiquetatge corresponent al marcatge CE

- En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la segiient informaciéd:
- nom o marca identificativa i adreca complerta del fabricant i de la fabrica

- designacidé normalitzada del ciment subministrat conforme la present instruccid

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- dates de fabricacié i d'envasat (indicant setmana i any)

- condicions especifiques aplicables a la manipulacié i utilitzacié del producte

El fabricant ha de facilitar, si 1i demanen, les dades seglients:

- Inici i final d'adormiment

- Si s'han incorporat additius, informacid detallada de tots ells i dels seus efectes
OPERACIONS DE CONTROL:

La recepcid del ciment haura d'incloure al menys, dues fases obligatodries:

- Una primera fase de comprovacidé de la documentacid

- Una segona fase d'inspeccié visual del subministrament

Es pot donar una tercera fase, si el responsable de recepcidé ho considera oportu, de
comprovacié del tipus i classe de ciment i de les caracteristiques fisiques quimiques i
mecaniques mitjangant la realitzacid d'assaigs d'identificacidé i, si es el cas, d'assaigs
complementaris.

Per a la primera fase, al iniciar el subministrament el Responsable de recepcidé ha de comprovar
que la documentacidé es la requerida. Aquesta documentacidé estara compresa per:

- Albara o full de subministrament.

- Etiquetatge

- Documents de conformitat, com pot ser el marcatge CE o bé la Certificacidé de Conformitat del
Reial Decret 1313/1988

- Pel cas dels ciments no subjectes al marcatge CE, el certificat de garantia del fabricant
signat.

- Si els ciments disposen de distintius de qualitat, caldra també la documentacid precisa de
reconeixements del distintiu.

En la segona fase, un cop superada la fase de control documental, cal sotmetre el ciment a una
inspeccidé visual per comprovar que no ha patit alteracions o barreges indesitjades.

La tercera fase s'activara quan es pugul preveure possibles defectes o en el cas que el
Responsable aixi ho estableixi per haver donat resultats no conformes en les fases anteriors o
per haver detectat defectes en 1'Gs de ciments d'anteriors remeses.

En aquest supdsit es duran terme, abans de comencar l'obra i cada 200 t de ciment de la mateixa
designacié i procedencia durant 1l'execucid, assaigs d'acord amb l'establer en els Annexes 5 i 6
de la RC-16.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les mostres es prendran segons l'indicat en la RC-16. Per a cada lot de control sotmés a assaig
s'extrauran tres mostres, una per tal de realitzar els assaigs de comprovacié de la composicid,
l'altra per als assaigs fisics, mecanics i quimics i1 l'altra per a ser conservada
preventivament.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

A efectes de la fase primera, no s'aprovara 1'Gs de ciments els quals el etiquetatge i la
documentacid no es correspongui amb el ciment sol-licitat, quan la documentacid no estigui
completa i quan no es reuneixin tots els requisits establerts.

A efectes de la segona fase, no s'aprovara l1'Gs de ciments que presentin simptomes de
meteoritzacid rellevant, que contingui cossos estranys i1 que no resulti homogénia en el seu
aspecte o color.

A efectes de la tercera fase, no s'aprovara 1'Gs de ciments que no compleixin els criteris
establerts en l'apartat A5.5 de la RC-16.

Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es repetiran els assaigs

per duplicat, sobre dues mostres obtingudes de 1l'aplec existent a obra. S'acceptara el lot
Unicament si els resultats obtinguts en les dues mostres sén satisfactoris.

BO MATERIALS BASICS
B09 ADHESIUS

B091- ADHESIU D'APLICACIO UNILATERAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B091-06VL.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Adhesius que només requereixen escampar-se a una de les cares dels elements a unir.
S'han considerat els tipus seglients:

- En dispersié aquosa

- Aquds en dispersid vinilica

- En solucié alcoholica

- De poliureta bicomponent

- De poliureta (un sol component)

- De PVC

- De resines epoxi

- Bipolimer acrilic en dispersidé aquosa per a col-locacidé de plaques de poliestiré

EN DISPERSIO AQUOSA:

Adhesiu de resines sinteétiques per a la col-locacidé de paviments de PVC i revestiments teéxtils.
Ha de ser de facil aplicacié, tenir una gran forca adhesiva inicial i no ser inflamable ni
toxic.

Densitat a 20°C: <= 1,24 g/cm3

Contingut so6lid: Aprox. 70%

Rendiment: 250 - 350 g/m2

AQUOS EN DISPERSIO VINILICA:

Adhesiu per a la col-locacidé de revestiments murals i papers vinilics.

No ha de ser inflamable ni toxic.

Densitat: 1,01 g/cm3

Rendiment: Aprox. 200 g/m2

Temperatura de treball: >= 5°C

EN SOLUCIO ALCOHOLICA:

Adhesiu de resines sintetiques en solucid alcoholica, per a la col-locacid de paviments textils
lleugers.

Ha de ser de facil aplicacidé 1 tenir una gran forga adhesiva inicial.

Densitat a 20°C: 1,5 g/cm3

Contingut solid: 84 - 86

Rendiment: Aprox. 450 g/m2

DE POLIURETA BICOMPONENT:

Adhesiu de poliureta bicomponent, per a la col -locacié de paviments de goma.

Ha de ser de facil aplicacid, exempt de dissolvents i no inflamable.

DE POLIURETA (UN SOL COMPONENT) :

Adhesiu format per un aglomerant de resines hidroxilades soles o modificades, que catalitzen en
ésser mesclades amb un isocianat.

Caracteristiques de la pel-licula liquida:

- La mescla preparada, després de tres minuts d'agitacidé (INTA 163.203) no ha de tenir
grumolls, pallofes ni dipdsits durs

- Temperatura d'inflamacié (INTA 160.232 A): >= 30°C

- Rendiment per a una capa superior a 150 micres: > 1 m2/kg

- Temperatura d'enduriment: >= 15°C

- Temps d'aplicacié a 20°C: > 3 h

Resisténcia quimica de la pel-licula seca:
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- Acid citric, 10%: 15 dies
- Acid lactic, 5%: 15 dies
- Acid aceétic, 5%: 15 dies
- 0li de cremar: Cap modificacid

- Xilol: Cap modificacid

- Clorur sodic, 10%: 15 dies

- Aigua: 15 dies

PVC:

Adhesiu preparat per a la unié de materials de PVC.

Ha de ser de facil aplicacié i tenir una gran forca adhesiva inicial.

Ha de tenir bona estabilitat dimensional als canvis de temperatura i no ha de produir olors
molestes.

Temps de pre-assecatge en condicions normals: <= 1 min

Resisténcia a la compressié: > 10 N/mm2

Resisténcia a la traccidé: > 18 N/mm2

DE RESINES EPOXI:

Adhesiu de resines epoxi bicomponent, per a la col -locacidé de paviments de goma i revestiment
de PVC.

Ha de ser resistent a la humitat, a la calor, als olis, als dissolvents, als acids i als
alcalis diluits.

La mescla dels dos components s'ha de fer amb la mateixa proporcid.

Temps d'aplicacié a 20°C: 3 - 4 h

BIPOLIMER ACRILIC EN DISPERSIO AQUOSA:

Adhesiu de pasta aquosa, format per carregues minerals i additius i com a lligant principal, un
copolimer acrilic en dispersid.

Ha de ser apte per a barrejar-se amb el ciment.

Extracte sec a 105°C: 75 - 78

Contingut de cendres a 450°C: 65 - 68

Tolerancies:

- Densitat: + 0,1%

- Extracte sec: * 3%

- Contingut de cendres: + 3

o0

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En envasos hermeticament tancats.

A cada envas hi ha de figurar les dades seglients:

- Identificacié del fabricant

- Nom comercial del producte

- Identificacidé del producte

- Data de caducitat

- Pes net o volum del producte

- Instruccions d'us

- Limitacions d'Gs (temperatura, materials, etc.)

- Toxicitat i inflamabilitat

- Temps d'assecat

- Rendiment

Per adhesius de dos components:

- Proporcié de la mescla

- Temps d'induccidé de la mescla

- Vida de la mescla

Per adhesius de PVC, el fabricant ha de facilitar les dades segiients:
- Color

- Densitat

- Viscositat

- Contingut solid

Emmagatzematge: En el seu envas, en locals ventilats, sense contacte amb el terreny.
Temperatura d'emmagatzematge:

- Dispersié aquosa, dispersié vinilica: >= 10°C

- Solucié alcohdlica, poliureta, PVC, resines epoxi: 5°C - 30°C

Per a adhesiu aquds en dispersid vinilica el temps maxim d'emmagatzematge és 1 any a partir de
la data de fabricaciéb.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament: la indicada a la descripcid de l'element
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a l'obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BO MATERIALS BASICS
B0OB ACER | METALL EN PERFILS O BARRES

B0B7- ACER EN BARRES CORRUGADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BOB7-106Q.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Acer per a armadures passives d'elements de formigd:

S'han considerat els elements seglients:

- Barres corrugades

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, l'acord de Govern de la Generalitat de
Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o
puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats
membres de la Unié Europea o de 1'Associacidé Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecolodgica
europea, regulada en el Reglament (CE) n° 66/2010 o bé altres distintius de la Comunitat
Europea.

Els productes d'acer per a armadures passives no han de tenir defectes superficials ni
fissures.

L'armadura ha de ser neta, sense taques de greix, d'oli, de pintura, de pols o de qualsevol
altre matéria perjudicial.

Els filferros llisos només es poden utilitzar com elements de connexid d'armadures basiques
electrosoldades en gelosia.

Les barres corrugades han de tenir al menys dues files de corrugues transversals, uniformement
distribuides al llarg de tota la llargaria. Dins de cada fila, les corrugues han d'estar
uniformement espaiades.

Les caracteristiques seglients han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:

- Diametre nominal: s'ha d'ajustar als valors especificats a la taula 6 de la UNE-EN 10080.

- Diametres nominals <= 10,00 mm: Variacidé en intervals de mig mm - Diametres nominals >
10,00 mm: Variacid en unitats senceres de mm

- Dimensions i geometria de les corrugues: Ha de complir l'especificat en l'apartat 7.4.2 de
la UNE-EN 10080.

- Massa per metre: El valor nominal ha de ser l'especificat en la taula 6 de la UNE-EN 10080,
en relacidé amb el diametre nominal i l'area nominal de la seccidé transversal

- Seccid equivalent: >= 95,5% Seccid nominal

- Aptitud al doblegat: - Assaig doblegat amb angle >= 180° (UNE-EN 10080, UNE-EN ISO 15630-
1): No s'ha d'apreciar trencaments o fissures - Assalg doblegat -desdoblegat amb angle >=
90° (UNE-EN 10080, UNE-EN ISO 15630-1): No s'ha d'apreciar trencaments o fissures

Tensié d'adhereéncia (assaig de la biga UNE-EN 10080):

- Tensié d'adherencia: - D < 8 mm: >= 6,88 N/mm2 - 8 mm <= D <= 32 mm: >= (7,84-0,12
D) N/mm2 - D> 32 mm: >= 4,00 N/mm2

- Tensidé de ultima d'adheréncia: - D < 8 mm: >= 11,22 N/mm2 - 8 mm <= D <= 32 mm: >=
(12,74-0,19 D) N/mm2 - D > 32 mm: >= 6,66 N/mm2

- Composicidé quimica (% en massa):
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e e + 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
| 1 C I Ceq | S i P i Cu | N
| | %max.| %max. | %max. | %max. | %max. | %max. | Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural.
|mm— | m———— | | —————— | —————— | m————— | m————— | UNE-EN 10080:2006 Acero para el armado del hormigdén. Acero soldable para armaduras de hormigdn
iColada 1 0,22 } 0,050 |} 0,050 } 0,050 |} 0,800 | 0,012 | armado. Generalidades.
\Producte | 0,24 | 0,052 | 0,055 | 0,055 | 0,850 | 0,014 |
e et e +

Ceqg = Carboni equivalent

Es pot superar el valor maxim per al Carboni en un 0,03% en massa, si el valor del Carboni
equivalent disminueix en un 0,02% en massa.

Les caracteristiques anteriors s'han de determinar segons la norma UNE-EN ISO 15630-1.
BARRES I ROTLLES D'ACER CORRUGAT SOLDABLE:

El producte s'ha de designar segons l'especificat en l'apartat 5.1 de la UNE-EN 10080: B4 ESTRUCTURES

- Descripcié de la forma

- Referéncia a la norma EN B44 MATERIALS D'ACER PER A ESTRUCTURES
- Dimensions nominals

- Classe técnica B44Z- PERFIL D'ACER PER A ESTRUCTURES

Les caracteristiques seglients han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons la norma corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:

- Caracteristiques geométriques del corrugat de les barres han de complir les especificacions 0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
de l'apartat 7.4.2 de la norma UNE-EN 10080.
- Caracteristiques mecaniques de les barres: - Acer soldable (S) - Allargament B44Z-0LX8,B44Z-0LYG.
total sota carrega maxima: - Acer subministrat en barres: >= 5,0%
- Acer subministrat en rotlles: >= 7,5% - Acer soldable amb caracteristiques especials de
ductilitat (SD): - Allargament total sota carrega maxima: - Acer 1.- DEFINICI®O I CONDICIONS DELS ELEMENTS
subministrat en barres: >= 7,5% - Acer subministrat en rotlles: >= 10,0%
- Resisténcia a fatiga: Ha de complir l'especificat a la taula 34.2.d del CODI ESTRUCTURAL Perfils d'acer per a usos estructurals, formats per peca simple o composta i tallats a mida o
- Deformacidé alternativa: Ha de complir l'especificat a la taula 34.2.e del CODI ESTRUCTURAL treballats a taller.
*‘“T“"ff‘“T““T“T““‘f"‘“‘“"“‘“““““““ff‘* S'han considerat els tipus segiients:
:De51gnac1oi Lim.elastic i Cgrrega jAllargament i Relacid i - Perfils d'acer laminat en calent, de les séries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, d'acer S275JR,
E ! fy :unltarla ' al ! fs/fy ! 527530, S275J2, S355JR, $355J0 o S355J2, segons UNE-EN 10025-2
' ! :trencament:trencament ! ! - Perfils d'acer laminat en calent de les séries L, LD, T, rodd, quadrat, rectangular o planxa,
: : N/mm2 :fS(N/mm2> .‘ ; ; d'acer S275JR, S275J0, S275J2, S355JR, S$S355J0 o S355J2, segons UNE-EN 10025-2
| T | T [ | TTTT T [ i - Perfils foradats d'acer laminat en calent de les séries rodd, quadrat o rectangular d'acer
\ B 400 s |} >= 400 1 >= 440 Po>= 14 >=1,08 | S275J0H o S355J2H, segons UNE-EN 10210-1
I B 500 S | >= 500 1 >= 550 1o>= 12% 1 >= 1,08 | - Perfils foradats conformats en fred de les séries rodd, quadrat o rectangular d'acer S275J0H
I B 400 SD | >= 400 | >= 480 To>= 20% o>= 1,20 | o S355J2H, segons UNE-EN 10219-1
| ! ! | 1 <=1,35 - Perfils conformats en fred, de les seéries L, LD, U, C, Z, o Omega, d'acer S235JRC, segons
i B 500 SD | >= 500 | >= 575 To>=16% i o>= 1,15 | UNE-EN 10025-2
i i i i 1<=1,35 - Perfils d'acer laminat en calent, en planxa, d'acer amb resistencia millorada a la corrosid
Fo T T T T T TS T T T ST T T T T T T T T T T T T T T T e + atmosférica S355J0WP o S355J2WP, segons UNE-EN 10025-5
- Diametre nominal: S'han d'ajustar a la seérie seglient (mm): 6 8 10 12 14 16 20 25 32 S'han considerat els tipus d'unié segiients:
i 40 mm - Amb soldadura
- S'ha d'evitar utilitzar barres de diametre <= 6 mm, en el cas d'armadura muntada o elaborada - Amb cargols
amb soldadura. S'han considerat els acabats de proteccié segiients (no aplicable als perfils d'acer amb
Tolerancies: resistencia millorada a la corrosidé atmosférica):
- Massa: - Diametre nominal > 8,0 mm: £ 4,5% massa nominal - Diametre nominal <= 8,0 - Una capa d'emprimacié antioxidant
mm: * 6% massa nominal - Galvanitzat
Les caracteristiques anteriors s'han de determinar segons la norma UNE-EN ISO 15630-1. CARACTERISTIQUES GENERALS:
No ha de tenir defectes interns o externs que perjudiquin la seva correcta utilitzaciéd.
PERFILS D'ACER LAMINAT EN CALENT:
2.~ CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE El fabricant ha de garantir que la composicié quimica i les caracteristiques mecaniques i
tecnoldgiques de l'acer utilitzat en la fabricacidé de perfils, seccions i planxes, compleix les
Emmagatzematge: en llocs en els que restin protegits de la pluja, l'humitat del terra i determinacions de les normes de condicions técniques de subministrament segiients:
l'eventual agressivitat de l'ambient. - Perfils d'acer laminat en calent: UNE-EN 10025-1 i UNE-EN 10025-2
Es classificaran segons el tipus, qualitat, diametre i procedencia. - Perfils d'acer laminat en calent amb resisténcia millorada a la corrosié atmosférica: UNE-EN
Abans de la seva utilitzacié i en especial despres de periodes llargs d'emmagatzematge en obra, 10025-1 i PNE-EN 10025-5
s'ha d'inspeccionar la superficie per tal de comprovar que no hi hagi alteracions superficials. Les dimensions i les tolerancies dimensionals i de forma han de ser les indicades a les
Pérdua de pes despres de l'eliminacié d'oxid superficial amb raspall de filferros: < 1% segiients normes:
- Perfil IPN: UNE-EN 10024
- Perfil IPE, HEA, HEB i HEM: UNE-EN 10034
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT - Perfil UPN: UNE-EN 10279
- Perfil L 1 LD: UNE-EN 10056-1 i UNE-EN 10056-2
Unitat d'amidament: la indicada a la descripcié de 1l'element - Perfil T: UNE-EN 10055
Criteri d'amidament: quantitat necessaria subministrada a 1l'obra - Roddé: UNE-EN 10060

- Quadrat: UNE-EN 10059
- Rectangular: UNE-EN 10058
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- Planxa: EN 10029 o UNE-EN 10051

PERFILS FORADATS:

El fabricant ha de garantir que la composicié quimica i1 les caracteristiques mecaniques i
tecnoldgiques de l'acer utilitzat en la fabricacidé de perfils compleix les determinacions de
les normes de condicions técniques de subministrament seglients:

- Perfils foradats d'acer laminat en calent: UNE-EN 10210-1

- Perfils foradats conformats en fred: UNE-EN 10219-1

Les tolerancies dimensionals han de complir les especificacions de les seglients normes:

- Perfils foradats d'acer laminat en calent: UNE-EN 10210-2

- Perfils foradats conformats en fred: UNE-EN 10219-2

PERFILS CONFORMATS EN FRED:

El fabricant ha de garantir que la composicidé quimica i les caracteristiques mecaniques i
tecnologiques de l'acer utilitzat en la fabricacidé de perfils i seccions, compleix les
determinacions de les normes de condicions tecniques de subministrament del producte de
partida.

Les tolerancies dimensionals i de la seccid transversal han de complir les especificacions de
la norma UNE-EN 10162.

PERFILS TREBALLATS A TALLER AMB SOLDADURA:

El material d'aportacid utilitzat ha de ser apropiat als materials a soldar i al procediment de
soldadura.

Les caracteristiques mecaniques del material d'aportacié han de ser superiors a les del
material base.

En acers de resisténcia millorada a la corrosié atmosférica, la resisténcia a la corrosié del
material d'aportacidé ha de ser equivalent a la del material base.

Els procediments autoritzats per a realitzar unions soldades sén:

- Per arc eléctric manual amb electrode revestit

- Per arc amb fil tubular, sense proteccid gasosa

- Per arc submergit amb fil/filferro

- Per arc submergit amb electrode nu

- Per arc amb gas inert

- Per arc amb gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccidé de gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccid de gas inert

- Per arc amb eléctrode de wolfram i gas inert

- Per arc de connectors

Les soldadures s'han de fer per soldadors certificats per un organisme acreditat i qualificats
segons 1'UNE-EN 287-1.

Abans de comengar a soldar s'ha de verificar que les superficies i vores a soldar sén adequades
al procés de soldadura i que estan lliures de fissures.

Totes les superficies a soldar s'han de netejar de qualsevol material que pugui afectar
negativament la qualitat de la soldadura o perjudicar el procés de soldatge. S'han de mantenir
seques 1 lliures de condensacions.

S'ha d'evitar la projeccid d'espurnes erratiques de l'arc. Si es produeix s'ha de sanejar la
superficie d'acer.

S'ha d'evitar la projeccié de soldadura. Si es produeix s'ha d'eliminar.

Els components a soldar han d'estar correctament col -locats i1 fixos en la seva posicid
mitjancant dispositius adequats o soldadures de punteig, de manera que les unions a soldar
siguin accessibles i visibles per al soldador. No s'han d'introduir soldadures addicionals.
L'armat dels components estructurals s'ha de fer de manera que les dimensions finals estiguin
dintre de les tolerancies establertes.

Les soldadures provisionals s'han d'executar seguint les especificacions generals. S'han
d'eliminar totes les soldadures de punteig que no s'incorporin a les soldadures finals.

Quan el tipus de material de l'acer i/o la velocitat de refredament puguin produir un
enduriment de la zona termicament afectada s'ha de considerar la utilitzacid del
precalentament. Aquest s'ha d'estendre 75 mm en cada component del metall base.

No s'ha d'accelerar el refredament de les soldadures amb mitjans artificials.

Els cordons de soldadura successius no han de produir osques.

Els defectes de soldadura no s'han de tapar amb soldadures posteriors. S'han d'eliminar de cada
passada abans de fer la segiient.

Després de fer un cordd de soldadura i abans de fer el segiient, cal netejar l'escoria per mitja
d'una picola i d'un raspall.

L'execucid dels diferents tipus de soldadures s'ha de fer d'acord amb els requisits establerts
a l'apartat 10.3.4 del DB-SE A 1 l'article 94 del CODI ESTRUCTURAL per a obres d'edificacidé o
d'acord amb l'article 640.5.2 del PG3 i l'article 94 del CODI ESTRUCTURAL per a obres
d'enginyeria civil.

S'ha de reduir al minim el nombre de soldadures a efectuar a 1l'obra.

Les operacions de tall s'han de fer amb serra, cisalla i oxitall automatic. S'admet l'oxitall

manual uUnicament quan el procediment automatic no es pugui practicar.

S'accepten els talls fets amb oxitall si no presenten irregularitats significatives i si
s'eliminin les restes d'escoria.

Es poden utilitzar procediments de conformat en calent o en fred sempre que les
caracteristiques del material no queden per sota dels valors especificats.

Per al conformat en calent s'han de seguir les recomanacions del productor sidertrgic. E1
doblat o conformat no s'ha de fer durant 1l'interval de calor blau (250°C a 380°C).

El conformat en fred s'ha de fer respectant les limitacions indicades en la norma del producte.
No s'admeten les martellades.

Els angles entrants i entalles han de tenir un acabat arrodonit amb un radi minim de 5 mm.
Tolerancies de fabricacié:

- En obres d'edificacié: Limits establerts a l'apartat 11.1 de DB-SE A

- En obres d'enginyeria civil: Limits establerts a l'article 640.12 del PG3

PERFILS TREBALLATS A TALLER AMB CARGOLS:

S'utilitzaran cargols normalitzats d'acord a les normes recollides a la taula 85.2.b del CODI
ESTRUCTURAL

Els cargols aixamfranats, cargols calibrats, perns articulats i els cargols hexagonals
d'injeccidé s'han d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant i han de complir els
requisits addicionals establerts a l'article 85.2 del CODI ESTRUCTURAL.

La situacidé dels cargols a la unidé ha de ser tal que redueixi la possibilitat de corrosid i
pandeig local de les xapes, 1 ha de facilitar el muntatge i les inspeccions.

El diametre nominal minim dels cargols ha de ser de 12 mm.

La rosca pot estar inclosa en el pla de tall, excepte en el cas que els cargols s'utilitzin com
a calibrats.

Després del collat l'espiga del cargol ha de sobresortir de la rosca de la femella. Entre la
superficie de recolzament de la femella i la part no roscada de l'espiga ha d'haver, com a
minim:

- En cargols pretesats: 4 filets complerts més la sortida de la rosca

- En cargols sense pretesar: 1 filet complert més la sortida de la rosca

Les superficies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes.

En els cargols col -locats en posicid vertical, la femella ha d'estar situada per sota del cap
del cargol.

En els forats rodons normals i amb cargols sense pretesar no és necessari utilitzar volanderes.
Si s'utilitzen han d'anar sota el cap dels cargols, han de ser aixamfranades i el xamfra ha
d'estar situat en direccidé al cap del cargol.

En els cargols pretesats, les volanderes han de ser planes endurides i han d'anar col -locades
de la forma seglient:

- Cargols 10.9: sota el cap del cargol i de la femella

- Cargols 8.8: sota de l'element que gira

Els forats per als cargols s'han de fer amb perforadora mecanica. S'admet un altre procediment
sempre que proporcioni un acabat equivalent.

Es permet l'execucid de forats amb punxonatge sempre que es compleixin els requisits establerts
a l'apartat 10.2.3 del DB-SE A en obres d'edificacidé o els establerts a l'apartat 640.5.1.1 del
PG3 en obres d'enginyeria civil.

Es recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que
travessin dues o més peces.

Els forats allargats s'han de fer amb una operacidé de punxonatge, o amb la perforacidé o
punxonatge de dos forats i posterior oxitall.

Després de perforar les peces i abans d'unir-les s'han d'eliminar les rebaves.

Els cargols i les femelles no s'han de soldar, a menys que aixi ho expliciti el plec de
condicions teécniques particulars.

S'han de col -locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de
les peces armades i el contacte intim de les peces d'unibd.

Les femelles s'han de muntar de manera que la seva marca de designacidé sigui visible després
del muntatge.

En els cargols sense pretesar, cada conjunt de cargol, femella i volandera(es) s'ha de collar
fins arribar al "collat a tocar" sense sobretesar els cargols. En grups de cargols aquest
procés s'ha de fer progressivament comencant pels cargols situats al centre. Si és necessari
s'han de fer cicles addicionals de collat

Abans de comencar el pretesat, els cargols pretesats d'un grup s'han de collar d'acord amb el
que s'ha indicat per als cargols sense pretesar. Per a que el pretesat sigui uniforme s'han de
fer cicles addicionals de collat.

S'han de retirar els conjunts de cargol pretesat, femella i volandera(es) que després de
collats fins al pretesat minim, s'afluixin.

El collat dels cargols pretesats s'ha de fer seguint un dels procediments segiients:

- Metode de la clau dinamometrica.

- Metode de la femella indicadora.
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- Metode convinat.

Les operacions de tall s'han de fer amb serra, cisalla i oxitall automatic. S'admet l'oxitall
manual uUnicament quan el procediment automatic no es pugui practicar.

S'accepten els talls fets amb oxitall si no presenten irregularitats significatives i si
s'eliminin les restes d'escoria.

Es poden utilitzar procediments de conformat en calent o en fred sempre que les
caracteristiques del material no queden per sota dels valors especificats.

Per al conformat en calent s'han de seguir les recomanacions del productor sidertrgic. E1
doblat o conformat no s'ha de fer durant 1'interval de calor blau (250°C a 380°C).

El conformat en fred s'ha de fer respectant les limitacions indicades en la norma del producte.
No s'admeten les martellades.

Els angles entrants i entalles han de tenir un acabat arrodonit amb un radi minim de 5 mm.
Tolerancies de fabricacié:

- En obres d'edificacié: Limits establerts a l'apartat 11.1 de DB-SE A

- En obres d'enginyeria civil: Limits establerts als apartat 640.5 i 640.12 del PG3

PERFILS PROTEGITS AMB EMPRIMACIO ANTIOXIDANT:

La capa d'emprimacidé antioxidant ha de cobrir de manera uniforme totes les superficies de la
peca.

No ha de tenir fissures, bosses ni altres desperfectes.

Abans d'aplicar la capa d'emprimacié les superficies a pintar han d'estar preparades
adequadament d'acord amb les normes UNE-EN ISO 8504-1, UNE-EN ISO 8504-2 i UNE-EN ISO 8504-3.
Préviament al pintat s'ha de comprovar que les superficies compleixen els requisits donats pel
fabricant per al producte a aplicar.

La pintura d'emprimacié s'ha d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant. No
s'utilitzara si ha superat el temps de vida util o el temps d'enduriment després de l'obertura
del recipient.

Si s'aplica més d'una capa s'ha d'utilitzar per a cadascuna un color diferent.

Després de l'aplicacidé de la pintura les superficies s'han de protegir de l'acumulacié d'aigua
durant un cert temps.

No s'han d'utilitzar materials de proteccid que perjudiquin la qualitat de la soldadura a menys
de 150 mm de la zona a soldar.

Les soldadures i el metall base adjacent no s'han de pintar sense haver eliminat previament
l'escoria.

La zona sense revestir situada al voltant del perimetre de la unié amb cargols no s'ha de
tractar fins que no s'hagi inspeccionat la unié.

PERFILS GALVANITZATS:

El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu en tota la superficie.

No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.

La galvanitzacié s'ha de fer d'acord amb les normes UNE-EN ISO 1460 o UNE-EN ISO 1461, segons
correspongui.

S'han de segellar totes les soldadures abans de fer un decapat previ a la galvanitzacié.

Si el component prefabricat té espais tancats s'han de disposar forats de ventilacié o purga.
Abans de pintar-les, les superficies galvanitzades s'han de netejar i tractar amb pintura
anticorrosiva amb diluent acid o amb raig escombrador.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no pateixin deformacions, ni esforcos no previstos.
Emmagatzematge: Seguint les instruccions del fabricant. En llocs secs, sense contacte directe
amb el terra i1 protegits de la intempérie, de manera que no s'alterin les seves condicions.
No s'han d'utilitzar si s'ha superat la vida Util en magatzem especificada pel fabricant.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

kg de pes necessari subministrat a l'obra, calculat segons les especificacions de la DT,
d'acord amb els criteris segiients:

- El pes unitari per al seu calcul ha de ser el tedric

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del tedric, cal l'acceptacid expressa de la DF
Aquests criteris inclouen les perdues de material corresponents a retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:
UNE-EN 10025-1:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 1:

Condiciones técnicas generales de suministro.

UNE-EN 10025-2:2006 Productos laminados en caliente de aceros para estructuras. Parte 2:
Condiciones técnicas de suministro de los aceros estructurales no aleados.

UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construccidn, acabados en caliente, de acero no aleado
de grano fino. Parte 1: condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccidén conformados en frio de acero no aleado y
de grano fino. Parte 1: Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10162:2005 Perfiles de acero conformados en frio. Condiciones técnicas de suministro.
Tolerancias dimensionales y de la seccidén transversal.

OBRES D'EDIFICACIO:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural.

* UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucidén de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas
para edificacidn.

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cbédigo Estructural.

* Orden FOM/475/2002 de 13 de febrero, por la que se actualizan determinados articulos del
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes relativos a
Hormigones y Acero (PG-3).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PERFILS D'ACER LAMINAT I PERFILS D'ACER
BUITS:

Cada producte ha d'anar marcat de forma clara i indeleble amb la seglient informacid:

- El tipus, la qualitat i, si és aplicable, la condicié de subministrament mitjancant la seva
designacié abreujada

- Un nuimero que identifiqui la colada (aplicable unicament en el cas d'inspeccidé per colades

i, si és aplicable, la mostra

- El nom del fabricant o la seva marca comercial

- La marca de l'organisme de control extern (quan sigui aplicable)

- Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de
28 de juliol

La marca ha d'estar situada en una posicid propera a un dels extrems de cada producte o en la
seccié transversal de tall.

Quan els productes es subministren en paquets el marcatge s'ha de fer amb una etiqueta adherida
al paquet o sobre el primer producte del mateix.

PERFILS D'ACER LAMINAT EN CALENT:

El subministrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, 1la
documentacid segiient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d'avaluacié de conformitat
aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a Us en
estructures metal -liques o en estructures mixtes metall i formigd: - Sistema 2+:
Declaracié de Prestacions

El simbol normalitzat CE (d'acord amb la directiva 93/68/CEE) s'ha de col-locar sobre el
producte acompanyat per:

- El1 numero d'identificacié de l'organisme de certificacid

- El nom o marca comercial i adrec¢a declarada del fabricant

- Les dues ultimes xifres de l'any d'impressié del marcat

- El numero del certificat de conformitat CE o del certificat de produccié en fabrica (si és
procedent)

- Referéncia a la norma EN 10025-1

- Descripcidé del producte: nom geneéric, material, dimensions i Us previst

- Informacié de les caracteristiques essencials indicades de la segiient forma: - Designacid
del producte d'acord amb la norma corresponent de tolerancies dimensionals, segons el capitol 2
de la norma EN 10025-1 - Designacidé del producte d'acord amb l'apartat 4.2 de les normes EN
10025-2 a EN 10025-6

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PERFILS D'ACER CONFORMATS:

Han d'anar marcats individualment o sobre el paquet amb una marca clara i indeleble que
contingui la segiient informacid:

- Dimensions del perfil o nuUmero del planol de diseny

- Tipus i qualitat de l'acer

- Referéncia que indiqui que els perfils s'han fabricat i assajat segons UNE-EN 10162; si es
requereix, el marcatge CE

- Nom o logotipus del fabricant

- Codi de produccid

- Identificacié del laboratori d'assaigs extern (quan sigui aplicable)

- Codi de barres, segons ENV 606, quan la informacidé minima anterior es faciliti amb un text
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CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN PERFILS FORADATS:

Cada perfil ha d'anar marcat de forma clara i indeleble amb la segiient informacid:

- La designacié abreujada

- El nom o les sigles (marca de fabrica) del fabricant

- En el cas d'inspeccidé 1 assaigs especifics, un numero d'identificacid, per exemple el numero
de comanda, que permeti relacionar el producte o la unitat de subministrament i el document
corresponent (Unicament aplicable als perfils foradats conformats en fred)

Quan els productes es subministren en paquets el marcatge es pot fer amb una etiqueta adherida
al paquet.

OPERACIONS DE CONTROL:

El control de recepcidé de material verificara que les caracteristiques dels materials sén
coincidents amb l'establert en la DT. Aquest control ha de complir l'especificat en l'apartat
7.2 del CTE.

Control de documentacié: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat
de garantia del fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) i els documents de
conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclds la documentacid corresponent al
marcatge CE quan sigui pertinent.

Control mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el fabricant
disposi de marques de qualitat, ha d'aportar-ne la documentacid corresponent

Control de recepcidé mitjangant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda
a un pais de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de control de
recepcidé de les caracteristiques del material garantides per la marca; i la DF sol-licitara en
aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En qualsevol
cas, la DF podra sol -licitar assaigs de control de recepcidé si ho creu convenient.

Inspeccid visual del material a la seva recepcid. Es controlaran les caracteristiques
geométriques com a minim sobre un 10% de les peces rebudes. El subministrament del material es
realitzara amb la inspeccid requerida (UNE-EN 10204) .

A efectes de control d'apilament, la unitat d'inspeccidé ha de complir les segiients condicions:
- Correspondéncia en el mateix tipus i grau d'acer

- Procedéncia de fabricant

- Pertany a la mateixa série en funcidé del gruix maxim de la seccid: - Série lleugera: e

<= 16 mm - Série mitja: 16 mm <= e <= 40 mm - Série pesada: e > 40 mm
En el cas que es realitzi el control mitjancant assaigs, s'ha de fer les comprovacions
seglents:

- Les unitats d'inspeccidé seran fraccions de cada grup afi, amb un pes maxim de 20 t per lot.
- Per a cada lot , es realitzaran els seglients assaigs: - Determinacié quantitativa de
sofre (UNE 7-019) - Determinacié quantitativa fosfor (UNE 7-029) - Determinacid del
contingut de nitrogen (UNE 36-317-1) - Determinacié quantitativa del contingut de carboni
(UNE 7014)

- En una mostra d'acer laminat, per a cada lot , es realitzaran a més, els seglients assaigs:
- Determinacidé quantitativa de manganés (UNE 7027) - Determinacidé gravimeétrica de silici
(UNE 7028) - Assaig a flexidé pel xoc d'una proveta de planxa d'acer (UNE 7475-1) -
Determinacié de la duresa brinell d'una proveta (UNE-EN-ISO 6506-1)

- En una mostra de perfils d'acer buits, per a cada lot, es realitzaran a més, els seglients
assaigs: - Assaig d'aixafada (UNE-EN ISO 8492)

- En el cas de perfils galvanitzats, es comprovara la massa i gruix del recobriment (UNE-EN ISO
1461, UNE-EN ISO 2178).

OPERACIONS DE CONTROL EN UNIONS SOLDADES:

Recepcié del certificat de qualitat de les caracteristiques dels eléctrodes.

Abans de comencar l'obra, 1 sempre que es canvii el tipus de material d'aportacid:

- Preparacidé d'una proveta mecanitzada, soldades amb el material d'aportacid previst, i assaig
a traccié (UNE-EN ISO 15792-2). Abans d'aquest assaig, es realitzara una radiografia de la
soldadura realitzada (UNE-EN 1435), per tal de constatar que el cordd esta totalment ple de
material d'aportacié.

- Assaig de traccié del metall aportat (UNE-EN ISO 15792-2) 1 provetes

- Assaig de resiliéncia del metall aportat (UNE-EN ISO 15792-2) 1 provetes

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les mostres per als assaigs quimics es prendran de la unitat d'inspeccid segons els criteris
establerts a la norma UNE-EN ISO 14284.

En perfils laminats i conformats les mostres per als assaigs mecanics es prendran segons els
criteris establerts a les UNE EN 10025-2 a UNE 10025-6. Les localitzacions de les mostres
seguiran els criteris establerts a l'annex A de 1'UNE EN 10025-1.

Per la preparacidé de les provetes s'aplicaran els requisits establerts a la UNE-EN ISO 377.
Per la preparacidé de provetes per assaig de traccid s'aplicara la UNE-EN 10002-1.

En perfils laminats, per la preparacié de provetes per assaig a flexid per xoc (resiliéncia)
s'aplicara la UNE 10045-1. També son d'aplicacidé els seglients requeriments:

- Gruix nominal >12 mm: mecanitzar provetes de 10x10 mm

- Gruix nominal <= 12 mm: l'ample minim de la proveta sera de 5 mm

Les mostres 1 provetes tenen que estar marcades de manera que es reconeguin els productes
originals, aixi com la seva localitzacid 1 orientacid del producte.

Les mostres i els criteris de conformitat per als perfils buits, queden establerts a la norma
UNE-EN 10219-1 seguint els parametres de la taula D.1

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT :

No es podra acceptar perfils que no estiguin amb les garanties corresponents i no vagin marcats
adequadament.

Si els resultats de tots els assaigs de recepcid d'un lot acompleixen el prescrit, aquest és
acceptable.

Si algun resultat no acompleix el prescrit, perd s'ha observat en el corresponent assaig alguna
anomalia no imputable al material (com defecte en la mecanitzacidé de la proveta, irregular
funcionament de la maquinaria d'assaig...) l'assaig es considerara nul i caldra repetir-lo
correctament amb una nova proveta.

Si algun resultat no acompleix el prescrit havent-ho realitzat correctament, es realitzaran 2
contrassaigs segons UNE-EN 10021, sobre provetes preses de dues peces diferents del lot que
s'esta assajant. Si ambddés resultats (dels contrassaigs) compleixen el prescrit, la unitat
d'inspeccid sera acceptable, en cas contrari es rebutjara.

Quan es sobrepassi alguna de les tolerancies especificades en algun control geométric, es
rebutjara la peca incorrecta. A més a més, s'augmentara el control, en l'apartat incomplet,
fins a un 20% d'unitats. Si encara es troben irregularitats, es faran les oportunes correccions
i/o rebuigs i es fara el control sobre el 100 % de les unitats amb les oportunes actuacions
segons el resultat.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN UNIONS SOLDADES:

El material d'aportacidé complira les condicions mecaniques indicades.

En les provetes preparades amb soldadures, la linia de ruptura ha de quedar fora de la zona
d'influéncia de la soldadura.

B8 REVESTIMIENTOS
B89 MATERIALES PARA PINTURAS

B896- PINTURA (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B896-H59A.

1.- DEFINICION Y CONDICIONES DE LOS ELEMENTOS

Pinturas, pastas y esmaltes.

Se han considerado los siguientes tipos:

- Pintura a la cola: Pintura al temple formada por un aglomerante a base de colas celuldsicas o
amiléceas y pigmentos resistentes a los &lcalis

- Pintura a la cal: Disolucidén en agua, cuyo aglutinante y pigmento es el hidréxido de calcio o
cal apagada

- Pintura al cemento: Disolucidén en agua de cemento blanco tratado y pigmentos resistentes a la
alcalinidad

- Pintura al latex: Pintura a base de polimeros vinilicos en dispersidén

- Pintura pléstica: Pintura formada por un aglomerante a base de un polimero sintético, en
dispersién acuosa y pigmentos carga-extendedores resistentes a los &lcalis y a la intemperie

- Pintura acrilica: Pintura formada por copolimeros acrilicos con pigmentos y cargas
inorgénicas, en una dispersidén acuosa. Seca en el aire por evaporacién del disolvente

- Esmalte graso: Pintura formada por aceites secantes mezclados con resinas duras, naturales o
sintéticas y disolventes

- Esmalte sintético: Pintura formada por un aglomerante de resinas alquidicas, solas o
modificadas, pigmentos resistentes a los &lcalis y a la intemperie y aditivos modificadores del
brillo. Seca al aire por evaporacidn del disolvente

- Esmalte de poliuretano de un componente: Pintura formada por un aglomerante de resinas de
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poliuretano, solas o modificadas, que catalizan con la humedad atmosférica y pigmentos
resistentes a los &lcalis y a la intemperie, disuelta en disolventes adecuados

- Esmalte de poliuretano de dos componentes: Pintura formada por copolimeros de resinas de
poliuretano fluidificadas y pigmentadas. Seca por polimerizacidén mediante un catalizador

- Esmalte de poliuretano uretanado: Pintura formada por resinas uretanadas

- Esmalte epoxi: Revestimiento de resinas epoxi, formado por dos componentes: un endurecedor y

una resina, que hay que mezclar antes de la aplicacidén. Seca por reaccidn quimica de los dos

componentes
- Esmalte en dispersién acrilica: Copolimeros acrilicos en una emulsidn acuosa

- Esmalte de clorocaucho: Seca al aire por evaporacidén del disolvente

- Pasta pléastica de picar: Pintura formada por un vehiculo a base de un polimero sintético
dispersién acuosa y pigmentos carga-extendedores resistentes a los alcalis y a la intemper
PINTURA A LA COLA:

Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Con el envase lleno y después de 3 minutos de agitacién (INTA 16 32 03) no presentaréd
codgulos, pellejos, depdsitos duros ni pigmentos en flotaciédn.

- Tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidén con brocha o rodillo. No tirarad de
brocha, fluird y nivelard bien, dejando una capa uniforme después del secado

- Finura de molido de los pigmentos (INTA 16 02 55): < 50 micras
- Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 32A): Ininflamable

- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: 4 h

Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable.

- Adherencia (UNE 48032): <= 2

PINTURA A LA CAL:

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidén con brocha, rodillo
procedimientos neumdticos, hasta la impregnacién de los poros de la superficie a tratar.
Tras el secado, se aplicaran dos manos de acabado.

Una vez seca, serd resistente a la intemperie, endurecerd con la humedad y el tiempo y ten
propiedades microbicidas.

PINTURA AL CEMENTO:

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidén con brocha, rodillo
pistola hasta la impregnacién de la superficie a tratar.

Una vez seca serd resistente a la intemperie.

PINTURA AL LATEX:

Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Con el envase lleno y después de 3 minutos de agitacién (INTA 16 32 03) no presentaréd
codgulos, pellejos, ni depdsitos duros

- Una vez preparada no tirard de brocha, fluird y nivelard bien, dejando una capa uniforme
después del secado

- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 2 h

Caracteristicas de la pelicula seca:

- Adherencia (UNE 48032): <= 2

PINTURA PLASTICA:

Caracteristicas de la pelicula liquida:

- La pintura contenida en su envase original recientemente abierto, no presentard sefiales
putrefaccién, pieles ni materias extrafias.

- Con el envase lleno sometida a agitacién (UNE_EN 21513 y UNE 48-083) no presentarad coagu
pellejos, depdsitos duros ni pigmentos en flotacidn

- Tendrd una consistencia adecuada para su aplicacién con brocha o rodillo. No tirara de
brocha, fluird y nivelard bien, dejando una capa uniforme después del secado

- Finura de molido de los pigmentos (INTA 16 02 55): < 50 micras
- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 2 h

- Peso especifico: - Pintura para interiores:
15 kN/m3

- Rendimiento:

- Al tacto: 2 h -

- Al tacto: < 30 -

- Al tacto: < 1 h
< 16 kN/m3 - Pintura para exteriore

> 6 m2/kg

, en
ie

o

dra

o

de

los,

S:

- Relacién volumen pigmentos + cargas/volumen pigmentos, peso cargas, aglomerado s6lido (PVC):

< 80%

Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable, y para exteriores, insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <= 2

- Capacidad de recubrimiento (UNE 48259): Relacidén constante >= 0,98

- Resistencia al lavado (DIN 53778): - Pintura pléastica interior o pasta pléastica: >=
ciclos - Pintura pléstica para exteriores: >= 5000 ciclos

1000

- Solidez a la luz (NF-T-30.057): Cumplira

- Transmisidén del vapor de agua (NF-T-30.018):
PINTURA PLASTICA PARA EXTERIORES:
Resistencia a inmersidén (UNE 48-144):

Cumpliréd

No se observaran cambios o defectos

Resistencia a la intemperie (DIN 18363): Cumpliréd
Resistencia a la abrasién (NF-T-30.015): Cumpliréd
Resistencia al calor (UNE 48-033): Cumplira

PINTURA ACRILICA:
Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidén con brocha, rodillo o

procedimientos neumdticos

- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 14 h

Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable e insaponificable.

- Serd resistente a la intemperie.

ESMALTE GRASO:

- Al tacto: < 4 h

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacién con brocha, rodillo o

pistola hasta la impregnacién de la superficie a tratar.

Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 32A): > 30°C

Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacto: < 1 h

- Totalmente seco: < 6 h

Una vez seco, tendrd una buena resistencia al rozamiento y al lavado.
ESMALTE SINTETICO:

No tendré& resinas fendlicas (INTA 16 04 23) ni de colofonia (INTA 16 04 22).
Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Con el envase lleno y después de 3 minutos de agitacién (INTA 16 32 03) no presentara
coagulos, pellejos, depdsitos duros ni pigmentos en flotacidn.

- Tendra la consistencia adecuada para su aplicacién con brocha. No tirarda de brocha, fluira

bien y dejard una capa uniforme después del secado.

- Finura de molido de los pigmentos (INTA 16 02 55):

- Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 32A): > 30°C
- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 8 h

- Material voléatil (INTA 16 02 31): >= 70 = 5
- Rendimiento para una capa de 30 micras: >= 5 m2/kg

- Indice de nivelacién a 23 + 2°C y 50 £ 5% HR (INTA 16 02 89):
- Indice de descuelgue a 23 + 2°C y 50 + 5% HR (INTA 16 02 88):
Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable e insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <= 2

- Serd resistente a la intemperie (INTA 16 06 02).

< 25 micras

- Al tacto: < 3 h

o

VoV
[}
FNNS]

- Envejecimiento acelerado (INTA 16 06 55): < 6 unidades pérdida de luminosidad (INTA 16 02 08

- Resistencia a la abrasidén (UNE 56818): Dafios moderados

- Amarilleamiento acelerado por colores con reflectancia aparente superior a 80% (INTA
160.603): < 0,12

ESMALTE DE POLIURETANO DE UN COMPONENTE :

Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Con el envase lleno y después de 3 minutos de agitacién (INTA 16 32 03) no presentara
coagulos, pellejos, depdsitos duros ni pigmentos en flotaciédn.

- Tendra la consistencia adecuada para su aplicacién con brocha. No tirara de brocha, fluira

bien y dejarad una capa uniforme después del secado.

- Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 32A): > 30°C

- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 8 h

- Al tacto: < 3 h

- Indice de nivelacién a 23 £ 2°C y 50 £ 5% HR (INTA 16 02 89): >= 5
- Indice de descuelgue a 23 + 2°C y 50 + 5% HR (INTA 16 02 88): >= 4
Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable e insaponificable.
- Adherencia (UNE 48032): <= 2
- Serd resistente a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envejecimiento acelerado (INTA 16 06 05): < 6 unidades pérdida de luminosidad (INTA 16 02 08

- Resistencia a la abrasién (UNE 56818):
- Adherencia y resistancia al impacto:

Dafios pequefios

| | A las 24 h| A los 7 dias}
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iAdherencia al cuadriculado: | 100% i 100%

| Impacto directo o indirecto: ! '

1Bola de 12,5 desde 50 cm (INTA 160.266) ! Bien | Cumplird
o +

- Resistencia a la carga concentrada en movimiento (UNE 56-814): Dafios moderados

- Resistencia a la carga rodante (UNE 56-815): Danos pequefios
- Resistencia a la carga arrastrada (UNE 56-816): Danos pequefios
- Resistencia al rayado (UNE 48-173): Resistente

- Resistencia al calor (UNE 48-033): Cumpliréd

- Resistencia quimica: - Al 4acido citrico al 10%: 15 dias

15 dias - Al &acido acético al 5%: 15 dias - Al aceite de quemar:
- Al xilol: Ninguna modificacidn - Al cloruro sédico al 20%: 15 dias
dias

ESMALTE DE POLIURETANO DE DOS COMPONENTES:
Es necesario mezclar los dos componentes antes de la aplicacidn.
Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Al &acido lactico al 5%:
Ninguna modificacién
- Al agua:

- Tendréa la consistencia adecuada para su aplicacidén con brocha. No tirard de brocha, fluira

bien y dejarad una capa uniforme después del secado.

- Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 32A): > 30°C

- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 8 h

Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable e insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <= 2

- Serd resistente a la intemperie (INTA 16 06 02).

- Envejecimiento acelerado (INTA 16 06 55): < 6 unidades pérdida de luminosidad (INTA 16 02 08)

- Resistencia a la abrasién (UNE 56818): Dafios pequefios

- Tendré buena resistencia quimica a los acidos diluidos, a los hidrocarburos,

los detergentes.

ESMALTE DE POLIURETANO URETANADO:

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidn
pistola hasta la impregnacién de la superficie a tratar.

Tiempo de secado a 20°C: 1 - 2 h

Tendrd buena resistencia al agua salada y al sol.

ESMALTE DE DISPERSION ACRILICA:

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidn
pistola hasta la impregnacién de la superficie a tratar.

Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 32A): Ininflamable

Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% * 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacto: < 20 min

- Totalmente seco: < 1 h

ESMALTE DE CLOROCAUCHO:

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidén
Tiempo de secado a 23°C * 2°C y 50% * 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacto: < 30 min

- Totalmente seco: < 2 h

Serd resistente al agua dulce y salada, a los &cidos y a los &lcalis.
ESMALTE EPOXI:

Una vez preparada tendrd una consistencia adecuada para su aplicacidn
pistola.

Temperatura de inflamacién (INTA 16 02 29): > 30°C

Tiempo de secado a 23°C t 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):

- Al tacto: < 30 min

- Totalmente seco: < 10 h

Tendrd buena resistencia al desgaste.

Serd resistente al &cido léactico 1%, acético 10%, clorhidrico 20%, citrico 30%,
(gasolina, queroseno) a los aceites animales y

soluciones béasicas, a los hidrocarburos
vegetales, al agua, a los detergentes y al alcohol etilico 10%.
Resistencia mecénica (después de 7 dias de polimerizaciédn):

- Traccién: >= 16 N/mm2

- Compresién: >= 85 N/mm2
Resistencia a la temperatura:
PASTA PLASTICA DE PICAR:
Caracteristicas de la pelicula liquida:

- Con el envase lleno y después de 3 minutos de agitacidédn (INTA 16 32
coagulos, pellejos, depdsitos duros ni pigmentos en flotaciédn.

80°C

con

con

con

con

03)

- Al tacto: <

brocha,

brocha,

3 h -

las sales y a

rodillo o

rodillo o

brocha o rodillo.

brocha,

rodillo o

sosa y

no presentaréd

15

- Tendrd una consistencia adecuada.

- Finura de molido de los pigmentos (INTA 16 02 55): < 50 micras
- Tiempo de secado a 23°C + 2°C y 50% + 5% HR (INTA 16 02 29):
Totalmente seco: < 2 h

- Peso especifico: < 17 kN/m3

- Relacién: volumen del pigmento/volumen de la resina (PVC): < 80%
Caracteristicas de la pelicula seca:

- La pintura serd de color estable e insaponificable.

- Adherencia (UNE 48032): <= 2

- Resistencia al lavado (DIN 53778): - Pintura pléstica interior o pasta pléastica: >= 1000
ciclos - Pintura pléstica para exteriores: >= 5000 ciclos

- Solidez a la luz (NF-T-30.057): Cumplira

- Transmisién del vapor de agua (NF-T-30.018): Cumplira

- Resistencia a la inmersién (UNE 48-144): No se observaran cambios o defectos

- Resistencia a la intemperie (DIN 18363): Cumplira

- Resistencia a la abrasién (NF-T-30.015): Cumplira

- Resistencia al calor (UNE 48-033): Cumplira

2.- CONDICIONES DE SUMINISTRO Y ALMACENAJE

PINTURA A LA COLA, AL LATEX, ACRILICA, PLASTICA, ESMALTE GRASO, SINTETICO, POLIURETANO, DE
DISPERSION ACRILICA, EPOXI Y PASTA DE PICAR:

Suministro: En botes o bidones.

Almacenamiento: En lugares ventilados y no expuestos al sol, dentro de su envase cerrado y sin
contacto con el suelo. Se preservard de las heladas.

PINTURA A LA CAL:

Suministro de la cal aérea en terrones o envasada.

La cal hidrdulica se suministrard en polvo.

Almacenamiento: En lugares ventilados y no expuestos al sol, dentro de su envase cerrado y sin
contacto con el suelo. Se preservarad de las heladas.

PINTURA AL CEMENTO:

Suministro: En polvo, en envases adecuados.

Almacenamiento: En lugares ventilados y no expuestos al sol, dentro de su envase cerrado y sin
contacto con el suelo. Se preservard de las heladas.

3.- UNIDAD Y CRITERIO DE MEDICION

Unidad de medicién: la indicada en la descripcidén del elemento

Criterio de medicién: cantidad necesaria suministrada en la obra

4.- NORMATIVA DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO

No hay normativa de obligado cumplimiento.

5.- CONDICIONES DE CONTROL DE RECEPCION

CONDICIONES DE MARCAJE Y CONTROL DE LA DOCUMENTACION EN PINTURA A LA COLA, AL LATEX, ACRILICA,
PLASTICA, ESMALTE GRASO, SINTETICO, DE POLIURETANO, DE DISPERSION ACRILICA, EPOXI Y PASTA DE
PICAR:

En cada envase se indicaran los siguientes datos:

- Identificacién del fabricante

- Nombre comercial del producto

- Identificacién del producto

- Cbébdigo de identificacién

- Peso neto o volumen del producto

- Fecha de caducidad

- Instrucciones de uso

- Disolventes adecuados

- Limites de temperatura

- Tiempo de secado al tacto, total y de repintado

- Toxicidad e inflamabilidad

- Proporcidén de la mezcla y tiempo de utilizacién, en los productos de dos componentes

- Color y acabado, en la pintura pléstica o al latex y en el esmalte sintético, de poliuretano
CONDICIONES DE MARCAJE Y CONTROL DE LA DOCUMENTACION EN PINTURA A LA CAL:

En cada envase se indicaradn los siguientes datos:

- Identificacién del fabricante

- Nombre comercial del producto

- Identificacién del producto

- Cbébdigo de identificacién

- Peso neto o volumen del producto

- Toxicidad e inflamabilidad

CONDICIONES DE MARCAJE Y CONTROL DE LA DOCUMENTACION EN PINTURA AL CEMENTO:

En cada envase se indicaran los siguientes datos:

- Identificacién del fabricante

- Nombre comercial del producto

- Al tacto: < 1h -
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- Identificacién del producto

- Cbédigo de identificacidn

- Peso neto o volumen del producto

- Instrucciones de uso

- Tiempo de estabilidad de la mezcla

- Temperatura minima de aplicacidén

- Tiempo de secado

- Rendimiento teérico en m/1

- Color

OPERACIONES DE CONTROL:

Los puntos de control mds destacables son los siguientes:

- En cada suministro de esmalte, se comprobaréd que el etiquetado de los envases contenga los
datos exigidos en las especificaciones.

El control de recepcidén de material verificard que las caracteristicas de los materiales son
coincidentes con lo establecido en la DT. Este control cumplird lo especificado en el apartado
7.2 del CTE.

Control de documentacién: documentos de origen (hoja de suministro y etiquetado), certificado
de garantia del fabricante, en su caso, (firmado por persona fisica) y los documentos de
conformidad o autorizaciones administrativas exigidas, incluida la documentacidén
correspondiente al marcado CE cuando sea pertinente.

Control mediante distintivos de calidad y avaluaciones de idoneidad: En el caso en que el
fabricante disponga de alguna marca de calidad, aportard la documentacidén correspondiente
Control de recepcién mediante ensayos: Si el material dispone de una marca legalmente
reconocida en un pais de la CEE (Marcado CE, AENOR, etc.) se podrd prescindir de los ensayos de
control de recepcidén de las caracteristicas del material garantizadas por la marca, y la DF
solicitard en este caso, los resultados de los ensayos correspondientes al suministro recibido.
En cualquier caso, la DF podrad solicitar ensayos de control de recepcidén si lo cree
conveniente.

- Comprobacién del estado de conservacién de la pintura, en un 10 % de los potes recibidos
(INTA 16 02 26).

OPERACIONES DE CONTROL EN PINTURA PLASTICA:

- Recepcidén del certificado de calidad del fabricante, donde consten los resultados de los
ensayos siguientes: - Determinacién de la finura de molido de los pigmentos INTA 16.02.55
(10.57) - Tiempo de secado INTA 16.02.29 (6.57) - Peso especifico UNE EN ISO 2811-1

- Capacidad de cubrimiento en humedad INTA 16.02.62(9.82) - Capacidad de cubrimiento en
seco INTA 16.02.61(2.58) - Conservacién de la pintura (cada 100 m2) INTA 16.02.26 En caso
de no recibir estos resultados antes del inicio de la actividad, o que la DF no los considere
representativos, el contratista deberd realizar los ensayos correspondientes, a su cargo y
fuera del presupuesto de autocontrol.

CRITERIOS DE TOMA DE MUESTRAS:

Los controles se realizardn segun las instrucciones de la DF y los criterios indicados en las
normas de procedimiento correspondientes.

INTERPRETACION DE RESULTADOS Y ACTUACIONES EN CASO DE INCUMPLIMIENTO:

No se aceptarédn los potes de pintura que no estén debidamente etiquetados y/o certificados, asi
como los que presenten mal estado de conservacién y/o almacenaje.

En caso de observar deficiencias en el estado de conservacién de un pote, se rechazard la
unidad correspondiente y se incrementard la inspeccién, en primera instancia, hasta al 20 % de
los potes suministrados. Si se contintian observando irregularidades, se pasard a controlar el
100% del suministro.

Los ensayos de identificacién han de resultar de acuerdo a las especificaciones del pliego y a
las condiciones garantizadas en el certificado del material. En caso de incumplimiento, se
realizard el ensayo sobre dos muestras mas del mismo lote, acepténdose el conjunto siempre que
los dos resultados estén de acuerdo a dichas especificaciones.

B0 MATERIALS BASICS
B07 MORTERS DE COMPRA

BO7F- MORTER SENSE ADDITIUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BO7F-OLT7.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DELS ELEMENTS

Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calg¢ si és el cas.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Tipus de ciment:

- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A

- Ciments de ram de paleta MC

- Ciments blancs BL, quan ho requereixi l'exigéncia de blancor
Morters per a fabriques:

- Resisténcia a compressidé: <= 0,75 x Resisténcia a compressié de la pecga - Morter
ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica no armada: >= M1 - Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en
fabrica armada: >= M5 - Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2): >= M5

Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogénia i sense segregacions.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE

Per a l'elaboracié i la utilitzacié del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i
40°C.

La formigonera ha d'estar neta abans de l'elaboracidé del morter.

No s'han de mesclar morters de composicié diferent.

S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m3 de volum necessari elaborat a l'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Documento Basico de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el
Real Decreto 314/2006.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar sén les seglients:

- Inspeccid visual de les condicions de subministrament i recepcid del certificat de qualitat
del fabricant, d'acord a les exigéncies del plec de condicions, incloent els resultats
corresponents de resisténcia a compressidé (UNE EN 1015-11).

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva
representativitat, es realitzaran aquests assaigs sobre el material rebut, a carrec del
contractista.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

No es podran utilitzar a 1l'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del
fabricant, d'acord a les condicions exigides.

Els valors de consisténcia 1 resistencia a compressié han de correspondre a les
especificacions de projecte.
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P PARTIDES D'OBRA | CONJUNTS

P2 DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
P21 ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES
P214 DESMUNTATGES O ENDERROCS D'ELEMENTS DE CONSTRUCCIO

P2146- DEMOLICIO DE PAVIMENTS | BASES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

P2146-HYJE.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Demolicié d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments.
S'han considerat els elements segilients:

- Vorada col -locada sobre terra o formigd

- Rigola de formigd o de panots col-locats sobre formigd

- Escocell de formigd

- Paviment de formigd, panots, llambordins o mescla bituminosa

En actuacions de reparacid, s'han considerat els graus de dificultat seglients:

- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuacid: - Sense dificultat de mobilitat:
actuacions en que hi ha una interferencia propia de l'entorn on es desenvolupen. - Amb
dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material
aplegat lluny de la zona de treball: - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la
poca mobilitat de la maquinaria, per l'elevada presencia de guals particulars 1 passos de
vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la
impossibilitat d'ocupacidé de la calcada per fer l'aplec de materials que impliqui fer
l'actuacid per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona amb
trafic rodat important - Actuacions en les que els materials estan aplegats lluny de la
zona de treball per manca d'espal en la proximitat d'on s'executen les tasques.

- Grau de dificultat associat a l'ambit de l'actuacié en funcié de l'amplaria de la vorera,
calcada o plataforma Unica

- Grau de dificultat associat a la presencia d'elements externs a l'actuacid: - Sense
afectacid per serveis o elements de mobiliari urba: actuacions sense serveis (canalitzacions
d'aigua, semafors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines,
moduls d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les
tasques - Amb afectacid per serveis o elements de mobiliari urba: actuacions amb serveis
(canalitzacions d'aigua, semafors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions
(marquesines, moduls d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques.

- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuacié

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacidé de la zona de treball

- Demolicié de 1l'element amb els mitjans adients

- Trossejament i apilada de la runa

CONDICIONS GENERALS:

Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la
carrega, en funcidé dels mitjans de qué es disposin i de les condicions de transport.

Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de 1'Us a que es destinin
(transport a abocador, reutilitzacid, eliminacid en obra, etc.).

Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT.

El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans
d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com a minim:

- Métode d'enderroc i fases

- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris

- Estabilitat i proteccidé de les construccions i elements de l'entorn i els que s'han de
conservar

- Manteniment i substitucid provisional dels serveis afectats pels treballs

- Mitjans d'evacuacidé 1 especificacid de les zones d'abocament dels productes d'enderroc

- Cronograma dels treballs

- Pautes de control i mesures de seguretat i salut

La part per a enderrocar no ha de tenir instal -lacions en servei (aigua, gas, electricitat,
etc.) .

El paviment no ha de tenir conductes d'instal -lacidé en servei a la part per arrencar, s'han de
desmuntar els aparells d'instal -lacidé i de mobiliari existents, aixi com qualsevol element que
pugui destorbar la feina.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

L'execucid dels treballs no han de produir desperfectes, molesties o perjudicar les
construccions, bens o persones de l'entorn.

S'ha d'evitar la formacidé de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i
carregar.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui
afectar les construccions veines, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir
les condicions de seguretat suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.
S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i
d'emmagatzematge i transport de productes de construccid.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

m de llargaria realment enderrocada, segons les especificacions de la DT.
ENDERROC O FRESAT DE PAVIMENT:
m2 de paviment realment enderrocat, segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego
de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la
construccién de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3).

* Orden de 10 de febrero de 1975, por la que se aprueba la Norma Tecnoldgica de la Edificacién.
NTE-ADD/1975: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones.

P4 ESTRUCTURES
P44 ESTRUCTURES D'ACER

P442- BIGA D'ACER, COL-LOCADA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

P442-DG1Y.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié d'elements estructurals amb perfils normalitzats d'acer, utilitzats directament o
formant peces compostes.

S'han considerat els elements segiients:

- Bigues
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S'han considerat els tipus de perfils seglients:

- Perfils d'acer laminat en calent, de les séries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, d'acer S275JR,
527530, $275J2, S$355JR, S$355J0 o S355J2, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10025-
2

- Perfils d'acer laminat en calent de les séries L, LD, T, rodd, quadrat, rectangular o planxa,
d'acer S275JR, S275J0, S275J2, S355JR, $355J0 o S355J2, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD
470/2021), UNE-EN 10025-2

- Perfils foradats d'acer laminat en calent de les séries rodd, quadrat o rectangular d'acer
S275J0H o S355J2H, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10210-1

- Perfils foradats conformats en fred de les séries rodd, quadrat o rectangular d'acer S275J0H
o S355J2H, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10219-1

- Perfils conformats en fred, de les series L, LD, U, C, Z, o Omega, d'acer S235JRC, segons
CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10025-2

S'han considerat els acabats superficials segiients:

- Pintat amb una capa d'emprimacidé antioxidant

- Galvanitzat

S'han considerat els tipus de col -locacidé segiients:

- Col-locacié amb soldadura

- Col-locacidé amb cargols

- Col-locacié sobre obres de fabrica o de formigd, recolzats o encastats

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacié de la zona de treball

- Replanteig i marcat dels eixos

- Col-locacié i fixacid provisional de la pecga

- Aplomat i anivellacié definitius

- Execucid de les unions, en el seu cas

- Comprovacié final de l'aplomat i dels nivells

CONDICIONS GENERALS:

Els materials utilitzats han de tenir la qualitat establerta a la DT. No s'han de fer
modificacions sense autoritzacidé de la DF encara que suposin un increment de les
caracteristiques mecaniques.

La peca ha d'estar col-locada a la posicié indicada a la DT, amb les modificacions aprovades
per la DF.

La pec¢a ha d'estar correctament aplomada i nivellada.

Quan la peca sigui composta, la disposicidé dels diferents elements de la pecga, les seves
dimensions, tipus d'acer i perfils s'han de correspondre amb les indicacions de la DT.

Cada component de l'estructura ha de dur una marca d'identificacidé que ha de ser visible
despres del muntatge. Aquesta marca no ha d'estar feta amb entalladura cisellada.

La marca d'identificacié ha d'indicar l'orientacidé de muntatge del component estructural quan
aquesta no es dedueixi clarament de la seva forma.

Els elements de fixacid, i les xapes, plaques petites 1 accessoris de muntatge han d'anar
embalats i identificats adequadament.

L'element ha d'estar pintat amb una capa de proteccidé de pintura antioxidant, excepte si esta
galvanitzat.

Els cantells de les peces no han de tenir oxid adherit, rebaves, estries o irregularitats que
dificultin el contacte amb l'element que s'han d'unir.

Si el perfil esta galvanitzat, la col-locacié de l'element no ha de produir desperfectes en el
recobriment del zenc.

L'element no s'ha d'adregar un cop col-locat definitivament.

No es permet reblir amb soldadura els forats que han estat practicats a l'estructura per a
disposar cargols provisionals de muntatge.

Tolerancies d'execucié:

- En obres d'edificacié: Limits establerts als apartats 11.1 i 11.2 del DB-SE A i a l'annexe
16 del CODI ESTRUCTURAL.

- En obres d'enginyeria civil: Limits establerts a l'article 640.12 del PG3 i 1l'annexe 16 del
CODI ESTRUCTURAL.

COL -LOCACIO AMB CARGOLS:

S'utilitzaran cargols normalitzats d'acord a les normes recollides a la taula 85.2.b del CODI
ESTRUCTURAL

Els cargols aixamfranats, cargols calibrats, perns articulats i els cargols hexagonals
d'injeccidé s'han d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant i han de complir els
requisits addicionals establerts a l'article 85.2 del CODI ESTRUCTURAL.

La situacié dels cargols a la unié ha de ser tal que redueixi la possibilitat de corrosid i
pandeig local de les xapes, i ha de facilitar el muntatge i les inspeccions.

El diametre nominal minim dels cargols ha de ser de 12 mm.

La rosca pot estar inclosa en el pla de tall, excepte en el cas que els cargols s'utilitzin com
a calibrats.

Després del collat l'espiga del cargol ha de sobresortir de la rosca de la femella. Entre la
superficie de recolzament de la femella i la part no roscada de l'espiga ha d'haver, com a
minim:

- En cargols pretesats: 4 filets complerts més la sortida de la rosca

- En cargols sense pretesar: 1 filet complert més la sortida de la rosca

Les superficies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes.

En els cargols col-locats en posicid vertical, la femella ha d'estar situada per sota del cap
del cargol.

En els forats rodons normals i amb cargols sense pretesar no és necessari utilitzar volanderes.
Si s'utilitzen han d'anar sota el cap dels cargols, han de ser aixamfranades i el xamfra ha
d'estar situat en direccidé al cap del cargol.

En els cargols pretesats, les volanderes han de ser planes endurides i han d'anar col -locades
de la forma seglient:

- Cargols 10.9: sota el cap del cargol i de la femella

- Cargols 8.8: sota de l'element que gira
Tolerancies d'execuciéd:

- Franquicia maxima entre superficies adjacents:
mm - Si s'utilitzen cargols pretesats: 1 mm
- Diametre dels forats: - En obres d'edificacié: Limits establerts a l'apartat 11.1 del
DB-SE A i a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL - En obres d'enginyeria civil: Limits
establerts als apartats 640.5.1.3 1 640.5.1.4 del PG3 i a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL.
- Posicié dels forats: - En obres d'edificacié: Limits establerts a l'apartat 11.1 del DB-
SE A i1 a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL. - En obres d'enginyeria civil: Limits
establerts a l'apartat 640.5.1.1 del PG3 i a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL.

COL -LOCACIO AMB SOLDADURA:

El material d'aportacidé utilitzat ha de ser apropiat als materials a soldar i al procediment de
soldadura.

Les caracteristiques mecaniques del material d'aportacié han de ser superiors a les del
material base.

En acers de resisténcia millorada a la corrosié atmosférica, la resisténcia a la corrosid del
material d'aportacidé ha de ser equivalent a la del material base.

El plec de prescripcions teécniques particulars definira el sistema de proteccidé enfront la
corrossiod.

Els metodes de proteccid podran ser:

- Metalitzacid, segons 1'UNE-EN ISO 2063.

- Galvanitzacié en calent, segons 1'UNE-EN ISO 1461.

- Sistemes de pintura, segons 1'UNE-EN ISO 12944.

- Si s'utilitzen cargols no pretesats: 2

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El constructor ha d'elaborar els planols de taller i un programa de muntatge que han de ser
aprovats per la DF abans d'iniciar els treballs en obra.

Qualsevol modificacié durant els treballs ha d'aprovar-la la DF i reflectir-se posteriorment en
els planols de taller.

Els components estructurals s'han de manipular evitant que es produeixin deformacions
permanents 1 procurant que els desperfectes superficials siguin minims. Han d'anar protegits en
els punts de subjeccid.

Tot subconjunt estructural que durant les operacions de carrega, transport, emmagatzematge i
muntatge experimenti desperfectes, s'ha de reparar fins que sigui conforme.

Si durant el transport el material ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o es
preveu que després d'arreglar-los afectara al seu treball estructural, la peca ha de ser
substituida.

Els components de l'estructura s'han d'emmagatzemar apilats sobre el terreny sense estar en
contacte amb el terra i de forma que no es produeixi acumulacidé d'aigua.

El muntatge de l'estructura s'ha de fer d'acord amb el programa de muntatge i garantint la
seguretat estructural en tot moment.

Durant les operacions de muntatge, l'estructura ha de resistir, en condicions de seguretat, les
carregues provisionals de muntatge i els efectes de les carregues de vent.

Les traves 1 encastaments o subjeccions provisionals s'han de mantenir en la seva posicidé fins
que l'avang¢ del muntatge permeti que puguin ser retirats de forma segura.

Les unions per a peces provisionals necessaries per al muntatge s'han de fer de forma que no
debilitin l'estructura ni disminueixin la seva capacitat de servei.

La seccié de l'element no ha de quedar disminuida pels sistemes de muntatges utilitzats.

Els dispositius d'ancoratge provisionals s'han d'assegurar per a evitar que s'afluixin de forma
involuntaria.
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Durant el procés de muntatge, el constructor ha de garantir que ninguna part de l'estructura
estigui deformada o sobrecarregada permanentment per l'apilament de materials estructurals o
per carregues provisionals de muntatge.

Un cop muntada una part de l'estructura, s'ha d'alinear al més aviat possible i immediatament
després completar el cargolament.

No s'han de fer unions permanents fins que una part suficient de l'estructura no estigui ben
alineada, anivellada, aplomada i unida provisionalment de manera que no es produeixin
desplagaments durant el muntatge o l'alineacid posterior de la resta de l'estructura.

La preparacidé de les unions que s'hagin de realitzar a obra es fara a taller.

Els desperfectes que les operacions de magatzematge i manipulacidé ocasionin en 1'acabat
superficial de l'estructura s'han de reparar amb procediments adequats.

Es tindra especial cura del drenatge de cobertes i facanes, aixi com s'evitaran zones on es
pugui dipositar l'aigua de forma permanent.

Els elements de fixacid i1 ancoratge dispossaran de proteccidé adient a la classe d'expossicid
ambiental.

Per a la reparacidé de superficies galvanitzades s'han d'utilitzar productes de pintura adequats
aplicats sobre arees que agafin, com a minim, 10 mm de galvanitzacié intacta.

Les parts que hagin de quedar de dificil accés després del seu muntatge han de rebre el
tractament de proteccidé després de la inspeccid i acceptacidé de la DF i abans del muntatge.
Les estructures amb planxes i peces primes conformades en fred s'executaran considerant els
requisits addicionals de 1'UNE-ENV 1090-2.

Les estructures amb acers d'alt limit elastic s'executaran considerant els requisits
addicionals de 1'UNE-ENV 1090-3.

Les estructures amb gelosia de seccidé foradada s'executaran tenint en compte els requisits
addicionals de 1'UNE-ENV 1090-4.

COL -LOCACIO AMB CARGOLS:

Els forats per als cargols s'han de fer amb perforadora mecanica. S'admet un altre procediment
sempre que proporcioni un acabat equivalent.

Es permet l'execucidé de forats amb punxonatge sempre que es compleixin els requisits establerts
a l'apartat 10.2.3 del DB-SE A en obres d'edificacid o els establerts a l'apartat 640.5.1.1 del
PG3 en obres d'enginyeria civil.

Es recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que
travessin dues o més peces.

Els forats allargats s'han de fer amb una operacidé de punxonatge, o amb la perforacid o
punxonatge de dos forats i posterior oxitall.

Després de perforar les peces 1 abans d'unir-les s'han d'eliminar les rebaves.

Els cargols i les femelles no s'han de soldar, a menys que aixi ho expliciti el plec de
condicions técniques particulars.

S'han de col -locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de
les peces armades i el contacte intim de les peces d'uniéd.

Les femelles s'han de muntar de manera que la seva marca de designacidé sigui visible després
del muntatge.

En els cargols sense pretesar, cada conjunt de cargol, femella i volandera(es) s'ha de collar
fins arribar al "collat a tocar" sense sobretesar els cargols. En grups de cargols aquest
procés s'ha de fer progressivament comencant pels cargols situats al centre. Si és necessari
s'han de fer cicles addicionals de collat .

Abans de comengar el pretesat, els cargols pretesats d'un grup s'han de collar d'acord amb el
que s'ha indicat per als cargols sense pretesar. Per a que el pretesat sigui uniforme s'han de
fer cicles addicionals de collat.

S'han de retirar els conjunts de cargol pretesat, femella i volandera(es) que després de
collats fins al pretesat minim, s'afluixin.

El collat dels cargols pretesats s'ha de fer seguint un dels procediments segiients:

- Metode de la clau dinamometrica.

- Métode de la femella indicadora.

- Metode convinat.

Les superficies que han de transmetre esforcos per friccid s'han de netejar d'olis amb
netejadors quimics. Després de la preparacié i fins l'armat i cargolat s'han de protegir amb
cobertes impermeables.

La zona sense revestir situada al voltant del perimetre de la unié amb cargols no s'ha de
tractar fins que no s'hagi inspeccionat la unié.

COL -LOCACIO AMB SOLDADURA:

Els procediments autoritzats per a realitzar unions soldades sén:

- Per arc electric manual amb electrode revestit

- Per arc amb fil tubular, sense proteccid gasosa

- Per arc submergit amb fil/filferro

- Per arc submergit amb eléctrode nu

- Per arc amb gas inert

- Per arc amb gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccid de gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccid de gas inert

- Per arc amb electrode de wolfram i gas inert

- Per arc de connectors

Les soldadures s'han de fer protegides dels efectes directes del vent, de la pluja i de la neu.
A l'obra i a disposicid del personal encarregat de soldar hi ha d'haver un pla de soldatge, que
ha d'incloure, com a minim, els detalls, mida i tipus de les unions, especificacions dels tipus
d'electrodes i preescalfament, seqgiiencia de soldadura, limitacions a la soldadura discontinua i
comprovacions intermedies, girs o voltes de les peces necessaries per la soldadura, detall de
les fixacions provisionals, disposicions en front l'esquingament laminar, referéncia al pla
d'inspeccidé i assaigs, 1 tots els requeriments per al identificacié de les soldadures.

Les soldadures s'han de fer per soldadors certificats per un organisme acreditat i qualificats
segons 1'UNE-EN 287-1.

La coordinacié de les tasques de soldadura s'ha de fer per soldadors qualificats i amb
experiéncia amb el tipus d'operacidé que supervisen.

Abans de comengar a soldar s'ha de verificar que les superficies i vores a soldar sén adequades
al procés de soldadura i que estan lliures de fissures.

Totes les superficies a soldar s'han de netejar de qualsevol material que pugui afectar
negativament la qualitat de la soldadura o perjudicar el procés de soldatge. S'han de mantenir
seques 1 lliures de condensacions.

Els components a soldar han d'estar correctament col -locats i fixos en la seva posicid
mitjancant dispositius adequats o soldadures de punteig, de manera que les unions a soldar
siguin accessibles i visibles per al soldador. No s'han d'introduir soldadures addicionals.

El muntatge de l'estructura s'ha de fer de manera que les dimensions finals dels components
estructurals estiguin dintre de les tolerancies establertes.

Els dispositius provisionals utilitzats per al muntatge de l'estructura, s'han de retirar sense
fer malbé les peces.

Les soldadures provisionals s'han d'executar seguint les especificacions generals. S'han
d'eliminar totes les soldadures de punteig que no s'incorporin a les soldadures finals.

Quan el tipus de material de l'acer i/o la velocitat de refredament puguin produir un
enduriment de la zona térmicament afectada s'ha de considerar la utilitzacié del
precalentament. Aquest s'ha d'estendre 75 mm en cada component del metall base.

No s'ha d'accelerar el refredament de les soldadures amb mitjans artificials.

Els cordons de soldadura successius no han de produir osques.

Després de fer un cordd de soldadura i abans de fer el seglient, cal netejar l'escdria per mitja
d'una picola i d'un raspall.

L'execucidé dels diferents tipus de soldadures s'ha de fer d'acord amb els requisits establerts
a l'apartat 10.3.4 del DB-SE A i l'article 94 del CODI ESTRUCTURAL per a obres d'edificacidé o
d'acord amb l'article 640.5.2 del PG3 i l'article 94 del CODI ESTRUCTURAL per a obres
d'enginyeria civil.

No s'han d'utilitzar materials de proteccidé que perjudiquin la qualitat de la soldadura a menys
de 150 mm de la zona a soldar.

Les soldadures i el metall base adjacent no s'han de pintar sense haver eliminat préviament
l'escoria.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

BIGUES, BIGUETES, CORRETGES, ENCAVALLADES, LLINDES, PILARS, TRAVES, ELEMENTS D'ANCORATGE,
ELEMENTS AUXILIARS:

kg de pes calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els criteris seglients:

- El pes unitari per al seu calcul ha de ser el teodric

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del tedric, cal l'acceptacid expressa de la DF.
Aquest criteri inclou les perdues de material corresponents a retalls.

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

OBRES D'EDIFICACIO:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cdédigo Técnico de la
Edificacién Parte 2. Documento Basico de Acero DB-SE-A.

* UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucidédn de estructuras de acero. Parte 1l: Reglas generales y reglas
para edificacién.

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural.
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Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Abans de l'inici de l'execucid, la DF verificara que existeix un programa de control
desenvolupat pel constructor, tant per als productes com per a l'execucid.

Previ al subministrament, el constructor presentara a la DF la seglent documentacid:

- creditacidé que el procés de muntatge al taller dels elements de l'estructura posseeix
distintiu de qualitat reconegut.

- Acreditacid que els productes d'acer posseeixen distintiu de qualitat reconegut.

- En processos de soldadura, certificats d'homologacié dels soldadors segons UNE-EN 2871 i del
procés de soldadura segons UNE-EN ISO 15614-1.

La DF comprovara que els productes d'acer subministrats pel taller a l'obra, s'acompanyen de la
seva fulla de subministrament, en cas que no es pugui realitzar la tracabilitat de la mateixa,
aquesta sera rebutjada.

Previ a l'execucidé es fabricaran per a cada element i cada material a tallar, com a minim
quatre provetes, per part del control extern de l'entitat de control.

Es comprovara que les dimensions dels elements elaborats al taller son les mateixes que les
dels planols de taller , considerant-se les tolerancies al plec de condicions.

Amb anterioritat a la fabricacid, el constructor proposara la seqliencia d'armat i soldadura,
aquesta haura de ser aprovada per la DF.

Es marcaran les peces amb pintura segons planols de taller, per identificar-les durant el
muntatge al taller i a 1l'obra.

L'autocontrol del procés de muntatge incloura com a minim:

-Identificacié del elements.

-Situacié dels eixos de simetria.

-Situacié de les zones de suport contiglies.

-Paral -lelisme d'ales i platabandes.

-Perpendicularitat d'ales i animes.

-Abonyegament, rectitud i planor d'ales i animes.

-Contrafletxes.

La freqgténcia de comprovacié sera del 100% per elements principals i del 25% per a elements
secundaris.

La DF comprovara amb antelacié al muntatge la correspondéncia entre el projecte i els elements
elaborats al taller, i la documentacidé del subministrament.

El constructor elaborara la documentacid corresponent al muntatge, aquesta sera aprovada per
la DF, i1 com a minim incloura:

-Memoria de muntatge.

-Planols de muntatge.

-Programa d'inspeccid.

Es comprovara la conformitat de totes les operacions de muntatge, especialment:

-L'ordre de cada operacid.

-Eines utilitzades.

-Qualificacidé del personal.

-Tracabilitat del sistema.

UNIONS SOLDADES:

Els soldadors hauran d'estar en disposicidé de la qualificacidé adient conforme a l'apartat
94.4.2 del CODI ESTRUCTURAL.

Cada soldador identificara el seu treball amb marques personals no transferibles.

La soldadura es realitzara segons l'apartat 94.4.1 del CODI ESTRUCTURAL, el constructor
realitzara el assajos i probes necessaries per establir el métode de soldadura més adient.
Abans de realitzar la soldadura, es fara una inspeccidé de les peces a unir segons 1'UNE-EN iso
17637.

Les inspeccions de les soldadures les realitzara un inspector de soldadura de nivell 2 o
persona autoritzada per la DF.

UNIONS CARGOLADES:

Es comprovaran .els parells de serratge aplicats als cargols.

En el cas de cargols pretesats es comprovara que l'esforc aplicat és superior al minim
establert.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF.

La mesura de les longituds es fara amb regla o cinta metal -lica, d'exactitud no menor de 0,1 mm
en cada metre, i no menor que 0,1 per mil en longituds majors.

La mesura de les fletxes de les barres es realitzara per comparacid entre la directriu del

perfil i la linia recta definida entre les seccions extremes materialitzada amb un filferro
tesat.

UNIONS SOLDADES:

La DF determinara les soldadures que han de ser objecte d'analisi.

Els percentatges indicats poden ser variats, segons criteris de la DF, en funcidé dels resultats
de la inspeccid visual realitzada i dels analisis anteriors.

UNIONS CARGOLADES:

La DF determinara les unions que han de ser objecte d'analisi.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

El taller de fabricacié ha de disposar d'un control dimensional adequat.

Quan es sobrepassi alguna de les tolerancies especificades en algun control, es corregira la
implantacié en obra. A més a més, s'augmentara el control, en l'apartat incomplet, fins a un
20% d'unitats. Si encara es troben irregularitats, es faran les oportunes correccions i/o
rebuigs i es fara el control sobre el 100 % de les unitats amb les oportunes actuacions segons
el resultat.

UNIONS SOLDADES:

La qualificacié dels defectes observats en les inspeccions visuals i en les realitzades per
metodes no destructius, es fara d'acord amb les especificacions fixades al Plec de Condicions
Particulars de 1l'obra.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Inspeccié visual de la unitat acabada.

En l'estructura acabada han de realitzar-se, les comprovacions i proves de servei previstes en
projecte i/o ordenades per DF conjuntament amb les exigides per la normativa vigent.

UNIONS SOLDADES:

En l'estructura acabada han de realitzar-se, les comprovacions i proves de servei previstes en
projecte i/o ordenades per DF conjuntament amb les exigides per la normativa vigent.

Es controlaran tots els cordons de soldadura.

Les soldadures que durant el procés de fabricacidé resultin inaccessibles, seran inspeccionades
amb anterioritat.

A l'autocontrol de les soldadures es comprovara com a minim:

-Inspeccidé visual de tots els cordons.

-Comprovacions mitjancant assajos no destructius.

Es realitzaran els seglients assajos no destructius segons la norma EN12062

-Liquids penetrants (LP) segons UNE-EN 1289.

-Particules magnétiques (PM),segons UNE-EN 1290.

-Ultrasons (US), segons UNE-EN 1714.

-Radiografies (RX), segons UNE-EN 12517.

A tots els punt a on existeixin creuament de cordons de soldadura es realitzara una radiografia
addicional

Es realitzara una inspeccié mitjancant particules magnetiques o liquids penetrants d'un 15% del
total de la longitud de les soldadures en angle.

Es realitzara una inspeccidé radiografica i ultrasonica de les soldadures a topar en planxes i
unions en T quan aquestes siguin a topar.

Els criteris d'acceptacié de les soldadures es basaran en 1'UNE-EN ISO 5817.

UNIONS CARGOLADES:

La freqliencia de comprovacié sera del 100% per elements principals com bigues, i del 25% per a
elements secundaris com rigiditzadors.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccid per part del contractista de les irregularitats observades.

UNIONS SOLDADES:

No s'acceptaran soldadures que no compleixin amb les especificacions.

No s'acceptaran unions soldades que no compleixin amb els assaigs no destructius.

No s'acceptaran soldadures realitzades per soldadors no qualificats

P4 ESTRUCTURES

P44 ESTRUCTURES D'ACER

P447- ELEMENTS AUXILIARS PER A ESTRUCTURA
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

P447-DMDL.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacidé d'elements estructurals amb perfils normalitzats d'acer, utilitzats directament o
formant peces compostes.

S'han considerat els elements segiients:

- Elements auxiliars (elements d'encastament, de recolzament 1 rigiditzadors

S'han considerat els tipus de perfils seglients:

- Perfils d'acer laminat en calent, de les séries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o UPN, d'acer S275JR,
527530, S275J2, S355JR, S$355J0 o $355J2, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10025-
2

- Perfils d'acer laminat en calent de les séries L, LD, T, rodd, quadrat, rectangular o planxa,
d'acer S275JR, S275J0, S275J2, S355JR, S355J0 o S355J2, segons cODIGO ESTRUCTURAL (RD
470/2021), UNE-EN 10025-2

- Perfils foradats d'acer laminat en calent de les seéries rodd, quadrat o rectangular d'acer
S275J0H o S355J2H, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10210-1

- Perfils foradats conformats en fred de les séries rodd, quadrat o rectangular d'acer S275J0H
o S355J2H, segons CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10219-1

- Perfils conformats en fred, de les series L, LD, U, C, Z, o Omega, d'acer S235JRC, segons
CODIGO ESTRUCTURAL (RD 470/2021), UNE-EN 10025-2

S'han considerat els acabats superficials segients:

- Pintat amb una capa d'emprimacié antioxidant

- Galvanitzat

S'han considerat els tipus de col -locacid segients:

- Col-locacié amb soldadura

- Col-locacié amb cargols

- Col-locacié sobre obres de fabrica o de formigd, recolzats o encastats

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacié de la zona de treball

- Replanteig 1 marcat dels eixos

- Col-locacié i fixacid provisional de la pega

- Aplomat i anivellacidé definitius

- Execucid de les unions, en el seu cas

- Comprovacié final de l'aplomat i dels nivells

CONDICIONS GENERALS:

Els materials utilitzats han de tenir la qualitat establerta a la DT. No s'han de fer
modificacions sense autoritzacidé de la DF encara que suposin un increment de les
caracteristiques mecaniques.

La peca ha d'estar col-locada a la posicidé indicada a la DT, amb les modificacions aprovades
per la DF.

La peca ha d'estar correctament aplomada i nivellada.

Quan la peca sigui composta, la disposicié dels diferents elements de la peca, les seves
dimensions, tipus d'acer i perfils s'han de correspondre amb les indicacions de la DT.

Cada component de l'estructura ha de dur una marca d'identificacidé que ha de ser visible
despres del muntatge. Aquesta marca no ha d'estar feta amb entalladura cisellada.

La marca d'identificacié ha d'indicar l'orientacidé de muntatge del component estructural quan
aquesta no es dedueixi clarament de la seva forma.

Els elements de fixacid, i les xapes, plaques petites i accessoris de muntatge han d'anar
embalats i identificats adequadament.

L'element ha d'estar pintat amb una capa de proteccidé de pintura antioxidant, excepte si esta
galvanitzat.

Els cantells de les peces no han de tenir oxid adherit, rebaves, estries o irregularitats que
dificultin el contacte amb l'element que s'han d'unir.

Si el perfil esta galvanitzat, la col-locacidé de l'element no ha de produir desperfectes en el
recobriment del zenc.

L'element no s'ha d'adrecar un cop col-locat definitivament.

No es permet reblir amb soldadura els forats que han estat practicats a l'estructura per a
disposar cargols provisionals de muntatge.

Tolerancies d'execuciéd:

- En obres d'edificacié: Limits establerts als apartats 11.1 i 11.2 del DB-SE A i a l'annexe
16 del CODI ESTRUCTURAL.

- En obres d'enginyeria civil: Limits establerts a l'article 640.12 del PG3 i l'annexe 16 del
CODI ESTRUCTURAL.

COL -LOCACIO AMB CARGOLS:

S'utilitzaran cargols normalitzats d'acord a les normes recollides a la taula 85.2.b del CODI
ESTRUCTURAL

Els cargols aixamfranats, cargols calibrats, perns articulats i els cargols hexagonals
d'injeccidé s'han d'utilitzar seguint les instruccions del seu fabricant i han de complir els
requisits addicionals establerts a l'article 85.2 del CODI ESTRUCTURAL.

La situacidé dels cargols a la unidé ha de ser tal que redueixi la possibilitat de corrosid i
pandeig local de les xapes, 1 ha de facilitar el muntatge i les inspeccions.

El diametre nominal minim dels cargols ha de ser de 12 mm.

La rosca pot estar inclosa en el pla de tall, excepte en el cas que els cargols s'utilitzin com
a calibrats.

Després del collat l'espiga del cargol ha de sobresortir de la rosca de la femella. Entre la
superficie de recolzament de la femella i la part no roscada de l'espiga ha d'haver, com a
minim:

- En cargols pretesats: 4 filets complerts més la sortida de la rosca

- En cargols sense pretesar: 1 filet complert més la sortida de la rosca

Les superficies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes.

En els cargols col -locats en posicid vertical, la femella ha d'estar situada per sota del cap
del cargol.

En els forats rodons normals i amb cargols sense pretesar no és necessari utilitzar volanderes.
Si s'utilitzen han d'anar sota el cap dels cargols, han de ser aixamfranades i el xamfra ha
d'estar situat en direccié al cap del cargol.

En els cargols pretesats, les volanderes han de ser planes endurides i han d'anar col -locades
de la forma seglient:

- Cargols 10.9: sota el cap del cargol i de la femella

- Cargols 8.8: sota de l'element que gira
Tolerancies d'execucié:

- Franquicia maxima entre superficies adjacents:
mm - Si s'utilitzen cargols pretesats: 1 mm
- Diametre dels forats: - En obres d'edificacié: Limits establerts a l'apartat 11.1 del
DB-SE A i1 a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL - En obres d'enginyeria civil: Limits
establerts als apartats 640.5.1.3 1 640.5.1.4 del PG3 i a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL.
- Posicié dels forats: - En obres d'edificacié: Limits establerts a l'apartat 11.1 del DB-
SE A i1 a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL. - En obres d'enginyeria civil: Limits
establerts a l'apartat 640.5.1.1 del PG3 i a l'article 93.2 del CODI ESTRUCTURAL.

COL -LOCACIO AMB SOLDADURA:

El material d'aportacidé utilitzat ha de ser apropiat als materials a soldar i al procediment de
soldadura.

Les caracteristiques mecaniques del material d'aportacidé han de ser superiors a les del
material base.

En acers de resistencia millorada a la corrosid atmosferica, la resisteéncia a la corrosid del
material d'aportacidé ha de ser equivalent a la del material base.

El plec de prescripcions téecniques particulars definira el sistema de proteccid enfront la
corrossio.

Els métodes de proteccid podran ser:

- Metalitzacid, segons 1'UNE-EN ISO 2063.

- Galvanitzacié en calent, segons 1'UNE-EN ISO 1461.

- Sistemes de pintura, segons 1'UNE-EN ISO 12944.

- Si s'utilitzen cargols no pretesats: 2

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El constructor ha d'elaborar els planols de taller i un programa de muntatge que han de ser
aprovats per la DF abans d'iniciar els treballs en obra.

Qualsevol modificacidé durant els treballs ha d'aprovar-la la DF i reflectir-se posteriorment en
els planols de taller.

Els components estructurals s'han de manipular evitant que es produeixin deformacions
permanents 1 procurant que els desperfectes superficials siguin minims. Han d'anar protegits en
els punts de subjeccid.

Tot subconjunt estructural que durant les operacions de carrega, transport, emmagatzematge i
muntatge experimenti desperfectes, s'ha de reparar fins que sigui conforme.

Si durant el transport el material ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o es
preveu que després d'arreglar-los afectara al seu treball estructural, la peca ha de ser
substituida.
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Els components de l'estructura s'han d'emmagatzemar apilats sobre el terreny sense estar en
contacte amb el terra i de forma que no es produeixi acumulacidé d'aigua.

El muntatge de l'estructura s'ha de fer d'acord amb el programa de muntatge i garantint la
seguretat estructural en tot moment.

Durant les operacions de muntatge, l'estructura ha de resistir, en condicions de seguretat, les
carregues provisionals de muntatge i els efectes de les carregues de vent.

Les traves 1 encastaments o subjeccions provisionals s'han de mantenir en la seva posicidé fins
que l'avang del muntatge permeti que puguin ser retirats de forma segura.

Les unions per a peces provisionals necessaries per al muntatge s'han de fer de forma que no
debilitin 1l'estructura ni disminueixin la seva capacitat de servei.

La seccidé de l'element no ha de quedar disminuida pels sistemes de muntatges utilitzats.

Els dispositius d'ancoratge provisionals s'han d'assegurar per a evitar que s'afluixin de forma
involuntaria.

Durant el procés de muntatge, el constructor ha de garantir que ninguna part de l'estructura
estigui deformada o sobrecarregada permanentment per l'apilament de materials estructurals o
per carregues provisionals de muntatge.

Un cop muntada una part de l'estructura, s'ha d'alinear al més aviat possible i immediatament
després completar el cargolament.

No s'han de fer unions permanents fins que una part suficient de l'estructura no estigui ben
alineada, anivellada, aplomada i unida provisionalment de manera que no es produeixin
desplagaments durant el muntatge o l'alineacid posterior de la resta de l'estructura.

La preparacidé de les unions que s'hagin de realitzar a obra es fara a taller.

Els desperfectes que les operacions de magatzematge i manipulacié ocasionin en 1'acabat
superficial de l'estructura s'han de reparar amb procediments adequats.

Es tindra especial cura del drenatge de cobertes i facanes, aixi com s'evitaran zones on es
pugui dipositar l'aigua de forma permanent.

Els elements de fixacid i1 ancoratge dispossaran de proteccidé adient a la classe d'expossicid
ambiental.

Per a la reparacidé de superficies galvanitzades s'han d'utilitzar productes de pintura adequats
aplicats sobre arees que agafin, com a minim, 10 mm de galvanitzacié intacta.

Les parts que hagin de quedar de dificil accés després del seu muntatge han de rebre el
tractament de proteccidé després de la inspeccid i acceptacidé de la DF i abans del muntatge.
Les estructures amb planxes i1 peces primes conformades en fred s'executaran considerant els
requisits addicionals de 1'UNE-ENV 1090-2.

Les estructures amb acers d'alt limit elastic s'executaran considerant els requisits
addicionals de 1'UNE-ENV 1090-3.

Les estructures amb gelosia de seccié foradada s'executaran tenint en compte els requisits
addicionals de 1'UNE-ENV 1090-4.

COL -LOCACIO AMB CARGOLS:

Els forats per als cargols s'han de fer amb perforadora mecanica. S'admet un altre procediment
sempre que proporcioni un acabat equivalent.

Es permet l'execucidé de forats amb punxonatge sempre que es compleixin els requisits establerts
a l'apartat 10.2.3 del DB-SE A en obres d'edificacidé o els establerts a l'apartat 640.5.1.1 del
PG3 en obres d'enginyeria civil.

Es recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els forats que
travessin dues o més peces.

Els forats allargats s'han de fer amb una operacidé de punxonatge, o amb la perforacidé o
punxonatge de dos forats i posterior oxitall.

Després de perforar les peces i1 abans d'unir-les s'han d'eliminar les rebaves.

Els cargols i les femelles no s'han de soldar, a menys que aixi ho expliciti el plec de
condicions teécniques particulars.

S'han de col -locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de
les peces armades i el contacte intim de les peces d'unié.

Les femelles s'han de muntar de manera que la seva marca de designacidé sigui visible després
del muntatge.

En els cargols sense pretesar, cada conjunt de cargol, femella i volandera(es) s'ha de collar
fins arribar al "collat a tocar" sense sobretesar els cargols. En grups de cargols aquest
procés s'ha de fer progressivament comencant pels cargols situats al centre. Si és necessari
s'han de fer cicles addicionals de collat .

Abans de comengar el pretesat, els cargols pretesats d'un grup s'han de collar d'acord amb el
que s'ha indicat per als cargols sense pretesar. Per a que el pretesat sigui uniforme s'han de
fer cicles addicionals de collat.

S'han de retirar els conjunts de cargol pretesat, femella i volandera(es) que després de
collats fins al pretesat minim, s'afluixin.

El collat dels cargols pretesats s'ha de fer seguint un dels procediments segiients:

- Metode de la clau dinamometrica.

- Metode de la femella indicadora.

- Metode convinat.

Les superficies que han de transmetre esforcos per friccid s'han de netejar d'olis amb
netejadors quimics. Després de la preparacidé i fins l'armat i cargolat s'han de protegir amb
cobertes impermeables.

La zona sense revestir situada al voltant del perimetre de la unid amb cargols no s'ha de
tractar fins que no s'hagi inspeccionat la unid.

COL -LOCACIO AMB SOLDADURA:

Els procediments autoritzats per a realitzar unions soldades sén:

- Per arc electric manual amb electrode revestit

- Per arc amb fil tubular, sense proteccid gasosa

- Per arc submergit amb fil/filferro

- Per arc submergit amb electrode nu

- Per arc amb gas inert

- Per arc amb gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccid de gas actiu

- Per arc amb fil tubular, amb proteccid de gas inert

- Per arc amb eléctrode de wolfram i gas inert

- Per arc de connectors

Les soldadures s'han de fer protegides dels efectes directes del vent, de la pluja i de la neu.
A l'obra i a disposicidé del personal encarregat de soldar hi ha d'haver un pla de soldatge, que
ha d'incloure, com a minim, els detalls, mida i tipus de les unions, especificacions dels tipus
d'electrodes i preescalfament, seqliéncia de soldadura, limitacions a la soldadura discontinua i
comprovacions intermedies, girs o voltes de les peces necessaries per la soldadura, detall de
les fixacions provisionals, disposicions en front 1l'esquingament laminar, referencia al pla
d'inspeccidé i assaigs, 1 tots els requeriments per al identificacié de les soldadures.

Les soldadures s'han de fer per soldadors certificats per un organisme acreditat i qualificats
segons 1'UNE-EN 287-1.

La coordinacié de les tasques de soldadura s'ha de fer per soldadors qualificats i amb
experiéncia amb el tipus d'operacidé que supervisen.

Abans de comengar a soldar s'ha de verificar que les superficies i vores a soldar sén adequades
al procés de soldadura i que estan lliures de fissures.

Totes les superficies a soldar s'han de netejar de qualsevol material que pugui afectar
negativament la qualitat de la soldadura o perjudicar el procés de soldatge. S'han de mantenir
seques 1 lliures de condensacions.

Els components a soldar han d'estar correctament col -locats i fixos en la seva posicid
mitjancant dispositius adequats o soldadures de punteig, de manera que les unions a soldar
siguin accessibles i visibles per al soldador. No s'han d'introduir soldadures addicionals.

El muntatge de l'estructura s'ha de fer de manera que les dimensions finals dels components
estructurals estiguin dintre de les tolerancies establertes.

Els dispositius provisionals utilitzats per al muntatge de l'estructura, s'han de retirar sense
fer malbé les peces.

Les soldadures provisionals s'han d'executar seguint les especificacions generals. S'han
d'eliminar totes les soldadures de punteig que no s'incorporin a les soldadures finals.

Quan el tipus de material de l'acer i/o la velocitat de refredament puguin produir un
enduriment de la zona termicament afectada s'ha de considerar la utilitzacidé del
precalentament. Aquest s'ha d'estendre 75 mm en cada component del metall base.

No s'ha d'accelerar el refredament de les soldadures amb mitjans artificials.

Els cordons de soldadura successius no han de produir osques.

Després de fer un cordd de soldadura i abans de fer el seglient, cal netejar l'escoria per mitja
d'una picola i d'un raspall.

L'execucid dels diferents tipus de soldadures s'ha de fer d'acord amb els requisits establerts
a l'apartat 10.3.4 del DB-SE A i l'article 94 del CODI ESTRUCTURAL per a obres d'edificacidé o
d'acord amb l'article 640.5.2 del PG3 i l'article 94 del CODI ESTRUCTURAL per a obres
d'enginyeria civil.

No s'han d'utilitzar materials de proteccidé que perjudiquin la qualitat de la soldadura a menys
de 150 mm de la zona a soldar.

Les soldadures i el metall base adjacent no s'han de pintar sense haver eliminat previament
l'escoria.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

BIGUES, BIGUETES, CORRETGES, ENCAVALLADES, LLINDES, PILARS, TRAVES, ELEMENTS D'ANCORATGE,
ELEMENTS AUXILIARS:

kg de pes calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els criteris segiients:

- El pes unitari per al seu calcul ha de ser el teodric

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del tedric, cal l'acceptacid expressa de la DF.
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Aquest criteri inclou les peérdues de material corresponents a retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

OBRES D'EDIFICACIO:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cédigo Estructural.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el gque se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacién Parte 2. Documento Basico de Acero DB-SE-A.

* UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucidén de estructuras de acero. Parte 1l: Reglas generales y reglas
para edificacién.

OBRES D'ENGINYERIA CIVIL:

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Coédigo Estructural.

Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL:

Abans de l'inici de l'execucid, la DF verificara que existeix un programa de control
desenvolupat pel constructor, tant per als productes com per a l'execucid.

Previ al subministrament, el constructor presentara a la DF la seglient documentacié:

- creditacidé que el procés de muntatge al taller dels elements de l'estructura posseeix
distintiu de qualitat reconegut.

- Acreditacidé que els productes d'acer posseeixen distintiu de qualitat reconegut.

- En processos de soldadura, certificats d'homologacié dels soldadors segons UNE-EN 2871 i del
procés de soldadura segons UNE-EN ISO 15614-1.

La DF comprovara que els productes d'acer subministrats pel taller a l'obra, s'acompanyen de la
seva fulla de subministrament, en cas que no es pugui realitzar la tracabilitat de la mateixa,
aquesta sera rebutjada.

Previ a l'execucidé es fabricaran per a cada element i cada material a tallar, com a minim
quatre provetes, per part del control extern de l'entitat de control.

Es comprovara que les dimensions dels elements elaborats al taller son les mateixes que les
dels planols de taller , considerant-se les tolerancies al plec de condicions.

Amb anterioritat a la fabricacid, el constructor proposara la seqiiéncia d'armat i soldadura,
aquesta haura de ser aprovada per la DF.

Es marcaran les peces amb pintura segons planols de taller, per identificar-les durant el
muntatge al taller i a 1l'obra.

L'autocontrol del procés de muntatge incloura com a minim:

—Identificacié del elements.

-Situacié dels eixos de simetria.

-Situacié de les zones de suport contigiies.

-Paral -lelisme d'ales i1 platabandes.

-Perpendicularitat d'ales i animes.

-Abonyegament, rectitud i planor d'ales i animes.

-Contrafletxes.

La freqgiiencia de comprovacié sera del 100% per elements principals i del 25% per a elements
secundaris.

La DF comprovara amb antelacié al muntatge la correspondéncia entre el projecte i els elements
elaborats al taller, i la documentacidé del subministrament.

El constructor elaborara la documentacid corresponent al muntatge, aquesta sera aprovada per
la DF, i1 com a minim incloura:

-Memoria de muntatge.

-Planols de muntatge.

-Programa d'inspeccid.

Es comprovara la conformitat de totes les operacions de muntatge, especialment:

-L'ordre de cada operacid.

-Eines utilitzades.

-Qualificacidé del personal.

-Tracabilitat del sistema.

UNIONS SOLDADES:

Els soldadors hauran d'estar en disposicidé de la qualificacié adient conforme a l'apartat
94.4.2 del CODI ESTRUCTURAL.

Cada soldador identificara el seu treball amb marques personals no transferibles.

La soldadura es realitzara segons l'apartat 94.4.1 del CODI ESTRUCTURAL, el constructor
realitzara el assajos 1 probes necessaries per establir el métode de soldadura més adient.

Abans de realitzar la soldadura, es fara una inspeccidé de les peces a unir segons 1'UNE-EN iso
17637.

Les inspeccions de les soldadures les realitzara un inspector de soldadura de nivell 2 o
persona autoritzada per la DF.

UNIONS CARGOLADES:

Es comprovaran .els parells de serratge aplicats als cargols.

En el cas de cargols pretesats es comprovara que l'esforg aplicat és superior al minim
establert.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF.

La mesura de les longituds es fara amb regla o cinta metal-lica, d'exactitud no menor de 0,1 mm
en cada metre, i no menor que 0,1 per mil en longituds majors.

La mesura de les fletxes de les barres es realitzara per comparacid entre la directriu del
perfil i la linia recta definida entre les seccions extremes materialitzada amb un filferro
tesat.

UNIONS SOLDADES:

La DF determinara les soldadures que han de ser objecte d'analisi.

Els percentatges indicats poden ser variats, segons criteris de la DF, en funcidé dels resultats
de la inspeccid visual realitzada i dels analisis anteriors.

UNIONS CARGOLADES:

La DF determinara les unions que han de ser objecte d'analisi.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT :

El taller de fabricacié ha de disposar d'un control dimensional adequat.

Quan es sobrepassi alguna de les tolerancies especificades en algun control, es corregira la
implantacié en obra. A més a més, s'augmentara el control, en l'apartat incomplet, fins a un
20% d'unitats. Si encara es troben irregularitats, es faran les oportunes correccions i/o
rebuigs i es fara el control sobre el 100 % de les unitats amb les oportunes actuacions segons
el resultat.

UNIONS SOLDADES:

La qualificacié dels defectes observats en les inspeccions visuals i en les realitzades per
metodes no destructius, es fara d'acord amb les especificacions fixades al Plec de Condicions
Particulars de 1l'obra.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL:

Inspeccidé visual de la unitat acabada.

En l'estructura acabada han de realitzar-se, les comprovacions i proves de servei previstes en
projecte i/o ordenades per DF conjuntament amb les exigides per la normativa vigent.

UNIONS SOLDADES:

En l'estructura acabada han de realitzar-se, les comprovacions i proves de servei previstes en
projecte i/o ordenades per DF conjuntament amb les exigides per la normativa vigent.

Es controlaran tots els cordons de soldadura.

Les soldadures que durant el procés de fabricacidé resultin inaccessibles, seran inspeccionades
amb anterioritat.

A l'autocontrol de les soldadures es comprovara com a minim:

-Inspeccidé visual de tots els cordons.

-Comprovacions mitjancant assajos no destructius.

Es realitzaran els seglients assajos no destructius segons la norma EN12062

-Liquids penetrants (LP) segons UNE-EN 1289.

-Particules magnetiques (PM), segons UNE-EN 1290.

-Ultrasons (US), segons UNE-EN 1714.

-Radiografies (RX), segons UNE-EN 12517.

A tots els punt a on existeixin creuament de cordons de soldadura es realitzara una radiografia
addicional

Es realitzara una inspeccidé mitjancant particules magnétiques o liquids penetrants d'un 15% del
total de la longitud de les soldadures en angle.

Es realitzara una inspeccidé radiografica i ultrasonica de les soldadures a topar en planxes i
unions en T quan aquestes siguin a topar.

Els criteris d'acceptacié de les soldadures es basaran en 1'UNE-EN ISO 5817.

UNIONS CARGOLADES:

La freqliencia de comprovacié sera del 100% per elements principals com bigues, i del 25% per a
elements secundaris com rigiditzadors.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:
Correccidé per part del contractista de les irregularitats observades.

UNIONS SOLDADES:

No s'acceptaran soldadures que no compleixin amb les especificacions.

No s'acceptaran unions soldades que no compleixin amb els assaigs no destructius.
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No s'acceptaran soldadures realitzades per soldadors no qualificats

P4 ESTRUCTURES
P4B ARMADURES PASSIVES

P4B0- ANCORATGE PER A ARMADURES PASSIVES, COL-LOCAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

P4B0-6099.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Muntatge i col-locacidé de l'armadura formada per barres corrugades, malla electrosoldada o
conjunt de barres i/o malles d'acer, en formacié d'armadura passiva d'elements estructurals de
formigd, a l'excavacid, a l'encofrat o ancorades a elements de formigd existents, o soldades a
perfils d'acer.

S'han considerat les armadures per als elements seglients:

- Ancoratge de barres corrugades en elements de formigd existents

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

- Preparacidé de la zona de treball

- Tallat i doblegat de 1l'armadura

- Neteja de les armadures

- Neteja del fons de l'encofrat

- Col-locacid dels separadors

- Muntatge i col-locacié de l'armadura

- Subjeccid dels elements que formen l'armadura

- Subjeccidé de l'armadura a l'encofrat

Per armadures ancorades a elements de formigd existents inclou també:

- Perforacié del formigd

- Neteja del forat

- Injeccidé de 1l'adhesiu al forat

- Immobilitzacidé de l'armadura durant el procés d'assecat de 1l'adhesiu

CONDICIONS GENERALS:

Per a l'elaboracid, manipulacidé i muntatge de les armadures s'ha de seguir les indicacions del
CODI ESTRUCTURAL i 1'UNE 36831.

Els diametres, la forma, les dimensions i la disposicié de les armadures han de ser les que
s'especifiquen a la DT. El nombre de barres no ha de ser mai inferior a l'especificat a la DT.
Les barres no han de tenir defectes superficials ni esquerdes.

Les armadures han de ser netes, no han de tenir o6xid no adherent, pintura, greix ni d'altres
substancies que puguin perjudicar a l'acer, al formigd o a l'adheréncia entre ells.

La disposicidé de les armadures ha de permetre un formigonament correcte de la peca, de manera
que totes les barres quedin recobertes de formigd.

En barres situades per capes, la separacidé entre elles ha de permetre el pas d'un vibrador
intern.

La seccid equivalent de les barres de l'armadura no ha de ser inferior al 95,5% de la seccid
nominal.

Els empalmaments entre barres han de garantir la transmissidé de forces d'una barra a la
seglient, sense que es produeixin lesions en el formigd proper a la zona d'empalmament.

No hi ha d'haver més empalmaments dels que consten a la DT o autoritzi la DF.

Els empalmaments han de quedar allunyats de les zones on l'armadura treballa a la maxima
carrega.

Els empalmaments es poden realitzar per solapa o per soldadura.

Per a realitzar un altre tipus d'empalmament es requerira disposar d'assaigs que demostrin que
garanteixen de forma permanent una resisténcia a la ruptura no inferior a la de la menor de les
dues barres que s'uneixen i que el moviment relatiu entre elles no sigui superior a 0,1 mm.
L'armat de la ferralla s'ha de realitzar mitjancant lligat amb filferro o per aplicacid de
soldadura no resistent. La disposicidé dels punts de lligat ha de complir l'especificat en

l'apartat 49.4.3.1 del CODI ESTRUCTURAL.

La soldadura no resistent, ha de complir l'especificat en l'article 49.4.3.2 del CODI
ESTRUCTURAL, seguint els procediments establerts en la UNE 36832.

La realitzacidé dels empalmaments pel que fa al procediment, la disposicié dins la peca, la
llargaria dels solapaments i la posicidé dels diferents empalmaments en barres properes, ha de
seguir les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL a l'article 49.5.2.

A les solapes no s'han de disposar ganxos ni potes.

L'empalmament per soldadura s'ha de fer seguint les prescripcions de l'article 49.5.2.5 del
CODI ESTRUCTURAL amb els procediments descrits en la UNE 36832.

No es poden disposar empalmaments per soldadura a les zones de forta curvatura de l'armadura.
Queda prohibida la soldadura d'armadures galvanitzades o amb recobriments epoxidics.

Els empalmaments mitjancant dispositius mecanics d'unid, s'han de realitzar segons les
especificacions de la DT i les indicacions del fabricant, en qualsevol cas, s'ha de complir
l'especificat en l'article 49.5.2.6 del CODI ESTRUCTURAL.

Les armadures han d'estar subjectades entre elles i a l'encofrat de manera que mantinguin la
seva posicid durant l'abocada i la compactacié del formigd.

Els estreps de pilars o bigues han d'anar subjectats a les barres principals mitjancant un
lligat simple o altre procediment idoni. En cap cas es pot fer amb punts de soldadura quan les
armadures estiguin a l'encofrat.

Les armadures d'espera han d'estar subjectades a l'engraellat dels fonaments.

Quan és necessari recobriments superiors a 50 mm, s'ha de col -locar una malla de repartiment en
mig d'aquest gruix, en la zona de traccid, segons s'especifica a l'article 44.2.1.1 del CODI
ESTRUCTURAL, excepte en el cas d'elements que hagin de quedar soterrats.

La DF ha d'aprovar la col-locacidé de les armadures abans de comencar el formigonament.

Per a qualsevol classe d'armadures passives, inclosos els estreps, el recobriment no ha de ser
inferior, en cap punt, als valors determinats en la taula de l'apartat 44 del CODI ESTRUCTURAL,
en funcié de la classe d'exposicidé ambiental a que es sotmetra el formigd armat, segons
l'article 27.1 del CODI ESTRUCTURAL.

Els sistemes auxiliars per a l'armat de la peca formats per barres o filferros, encara que no
formen part de l'armadura, han de complir els recobriments minims, a efectes de garantir la
durabilitat de la peca.

Distancia lliure armadura parament: >= D maxim, >= 0,80 granulat maxim

(on: D diametre armadura principal o diametre equivalent)

Distancia lliure barra doblegada - parament: >= 2 D

La realitzacié dels ancoratges de les barres al formigd, pel que fa a la forma, posicid dins la
peca i llargaria de les barres ha de seguir les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL a l'article
49.5.1.

Tolerancies d'execucié:

- Llargaria solapa: - 0 mm, + 50 mm

- Llargaria d'ancoratge i solapa: -0,05L (<= 50 mm, minim 12 mm), + 0,10 L (<=50 mm)

- Posicié: - En series de barres paral-leles: £ 50 mm - En estreps i cércols: £ b/12
mm

(on b es el costat menor de la seccid de 1l'element)

Les tolerancies en el recobriment i la posicié de les armadures han de complir 1l'especificat a
1'UNE 36831.

BARRES ANCORADES A ELEMENTS DE FORMIGO EXISTENTS:

La llargaria de la barra ancorada al formigd existent, i de la part lliure, han de ser les
indicades a la DT, o en el seu defecte, superiors a la llargaria neta d'ancoratge determinada
segons l'article 49.5.1.2 del CODI ESTRUCTURAL.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El doblegat de les armadures s'ha de fer a temperatura ambient, mitjancant doblegadores
mecaniques i a velocitat constant, amb l'ajut de mandri, de manera que es garanteixi una
curvatura constant en tota la zona.

No s'han d'adrecar colzes excepte si es pot verificar que no es faran malbé.

S'han de col -locar separadors per a garantir el recobriment minim i no han de produir fissures
ni filtracions al formigd. La disposicidé dels separadors ha de complir l'especificat en la
taula 49.8.2 del CODI ESTRUCTURAL.

Els separadors han d'estar expressament dissenyats per a aquesta finalitat i han de complir
l'especificat en l'article 43.4.2 del CODI ESTRUCTURAL. Es prohibeix 1'Gs de fusta o qualsevol
material residual de construccié (mad, formigd, etc.). Si han de quedar vistos, no poden ser
metal -lics.

En cas de realitzar soldadures s'han de seguir les disposicions de la norma UNE 36832 i les han
d'executar operaris qualificats d'acord amb la normativa vigent.
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BARRES ANCORADES A ELEMENTS DE FORMIGO EXISTENTS:

El formigd on s'ha de fer l'ancoratge ha de tenir una edat superior a quatre setmanes.

La perforacidé ha de ser recta i de seccid circular.

El diametre de la perforacié ha de ser 4 mm més gran que el de la barra que s'ha d'ancorar i
500 mm més llarg a la llargaria neta d'ancoratge de la mateixa.

La perforacidé s'ha de buidar de pols abans de col-locar 1l'adhesiu.

L'adhesiu s'ha de preparar seguint les técniques del fabricant, i s'ha d'utilitzar dins del
temps maxim fixat per aquest.

La temperatura del formigd a l'hora d'introduir 1'adhesiu ha d'estar compresa entre 5° i 40°C.
Al omplir la perforacidé amb 1l'adhesiu cal evitar que resti aire oclus.

Cal recollir les restes d'adhesiu que surtin quan s'introdueixi la barra a la perforacié.

Una vegada introduida la barra fins a la seva posicid definitiva, no es pot rectificar la seva
posicid.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

BARRES ANCORADES A ELEMENTS DE FORMIGO EXISTENTS:
Unitat de barra ancorada, executada d'acord amb les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Documento Bésico de Seguridad estructural DB-SE, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto
314/2006.

Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Cdédigo Estructural.

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

OPERACIONS DE CONTROL:

Els punts de control més destacables sén els seglients:

- Recepcid i aprovacidé del informe d'especejament per part del contractista.

- Inspeccid abans del formigonat de totes les unitats d'obra estructurals amb observacid dels
seglients punts: - Tipus, diametre, longitud i disposicidé de les barres i malles

col -locades. - Rectitud. - Lligams entre les barres. - Rigidesa del conjunt. -
Netedat dels elements.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Basicament el control de l'execucid esta confiat a la inspeccidé visual de les persones que
l'exerceixen, amb la qual cosa el seu bon sentit, coneixements técnics 1 experiencia son
fonamentals per aconseguir el nivell de qualitat previst.

INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT:

Desautoritzacié del formigonat fins que no es prenguin les mesures de correccid adequades.

P4 ESTRUCTURES
P4Z ELEMENTS ESPECIALS PER A ESTRUCTURES

P4Z4- BASE D'ANIVELLAMENT PER A ESTRUCTURES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

P4Z4-3HF5.

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Recolzament estructural elastic format mitjancant lamina de neopre armat o sense armar,

col -locat entre dues bases d'anivellament i base d'anivellament de morter de ciment per al
suport dels mecanismes de recolzament.

L'execucidé de la unitat d'obra inclou les operacions seglients:

Base d'anivellament:

- Preparacié i comprovacié de les superficies per anivellar

- Neteja de les bases de recolzament

- Execucid de les bases d'anivellament

CONDICIONS GENERALS:

La col -locacid dels elements ha d'estar d'acord amb les especificacions de la DT.

Els elements no han de tenir greixos, olis, benzina, fang o qualsevol material que pugui
impedir el bon funcionament del recolzament.

Les dimensions de la base de recolzament venen determinades per les caracteristiques de
l'aparell utilitzat:

Distancia entre l'extrem de l'aparell de recolzament i l'extrem de la base d'anivellament:
- Si l'alcaria de la base és <= 8 cm: >= 5 cm

- Si l'algaria de la base és >= 8 cm: >= 10 cm

Tolerancies d'execuciéd:

- Posicié en planta: + 1
- Replanteig de cotes: %
BASE D'ANIVELLAMENT:

Les superficies en contacte amb les cares superior i inferior de l'aparell de recolzament han
de ser planes i horitzontals.

No hi ha d'haver restes de l'encofrat que ha servit per a formigonar les bases d'anivellament.
Hi ha d'haver una alcada suficient entre les dues superficies que es recolzen per a facilitar
la inspeccidé i la substitucidé de l'aparell, si és el cas.

Distancia entre les dues superficies a recolzar: >= 15 cm

Distancia entre l'extrem de la base d'anivellament i els paraments laterals de les superficies
a recolzar: >= 10 cm

Alcaria de la base inferior: >= 5 cm

Alcaria de la base superior: >= 2 cm

Tolerancies d'execucié:

- Planor: + 1 mm

- Horitzontalitat: + 1 mm

mm
10 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi han condicions especifiques del procés d'execucid.

3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT

dm3 de volum mesurat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

* Recomendaciones para el proyecto y puesta en obra de los apoyos elastoméricos para puentes de
carretera

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3).

5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIO I DE L'OBRA ACABADA

CONTROL D'EXECUCIO. OPERACIONS DE CONTROL EN BASE D'ANIVELLAMENT PER A ESTRUCTURES:

- Inspeccidé de la superficie sobre la que es realitzara la base de recolzament (si és el cas).
- Replanteig dels punts de recolzament.

CONTROL D'EXECUCIO. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN BASE D'ANIVELLAMENT PER A ESTRUCTURES:
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF.

CONTROL D'EXECUCIO. INTERPRETACIO DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN BASE
D'ANIVELLAMENT PER A ESTRUCTURES:

Correccid per part del contractista de les irregularitats observades abans de situar els
aparells de recolzament.

CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN BASE D'ANIVELLAMENT PER A ESTRUCTURES:
Per a cada base executada:

- Control de la planor i horitzontalitat de la base.
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- Control dimensional en planta i algat.

Barcelona, genere de 2024
ELS AUTORS DEL PROJECTE

David Jiménez Abelenda
Enginyer Industrial
Num. Col-legiat 14.720

Jacobo Cotelo Ferreiro
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Num. Col-legiat 26.725
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Obra 01 PRESUPUESTO 23042
Capitulo 01 OBRA CIVIL
NUM. COD UA DESCRIPCIO
1 P4B0-6099 u Ancoratge amb acer en barres corrugades de fins a 10 mm de diametre, amb perforacio i injectat continu
d'adhesiu d'aplicacié unilateral de resines epoxi sense dissolvents, de dos components i baixa viscositat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
ANCORATGES RECRESCUT T
C n Pas. unitats
24,000 10,000 240,000 C#*D#E#'F#

Previsio trasllat a via 9

1

2

3 Ancoratge a mur
4

5 Previsio

4,000 10,000 40,000 CHD#E#F#
15,000 15,000 C#'D#E#'F#

TOTAL AMIDAMENT 295,000

2 P2146-HYJE M2 Demolicié de base de formigd de fins a 10 cm de gruix, amb compressor i carrega sobre camié amb mitjans
manuals, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <=
7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions d'1 a 10 m2
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 ADEQUACIO BASE T
2 C nPas Longitud Ancho
3 Repicat base 24,000 2,900 0,100 6,960 CH#HD#E#F#
4 Previsio trasllat a via 9 4,000 2,900 0,100 1,160 C#*D#E#*F#
5 Previsio 1,000 1,000 CH#H*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT
3 P4Z4-3HF5 Dm3 Base d'anivellament amb grout
Num. Text Tipus [C] D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 ADEQUACIO BASE T
2 C n Pas Longitud Ancho Altura
3 Recrescut base 24,000 29,000 1,000 1,000 696,000 C#D#E#F#
4 Previsio trasllat a via 9 4,000 29,000 1,000 1,000 116,000 C#D#E#F#
5

Previsio

15,000 15,000 CH*D#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 827,000

4 ACT002 u Instal-lacié en obra i comprovacié in situ de I'adequacio de les estructures, incloent ajustos de dimensions a
I'estructura mitjangant tall amb radial a obra.
Num. Text Tipus [c1 D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 via7i9 1,000 1,000 CH*D#*E#*F#
2 via17 1,000 1,000 CH#D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT
5 P9Z8-HB7Y M2 Pintat sobre paviment de formigd, amb pintura de poliureta, aplicada en dues capas, amb neteja prévia i
preparacio de la superficie.
Num. Text Tipus [c1 D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 REPARACIO PAVIMENT T
2 C nPas Longitud Ancho

EUR
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3 Reparacio 24,000 1,500 54,000 CH#'D#*E#"F#
4 Previsio trasliat a via 9 4,000 1,500 9,000 C#DH#E#F#
5 Previsio 15,000 15,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 78,000
Obra 01 PRESUPUESTO 23042
Capitulo 02 PASAREL-LA
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 P442-DG1Y Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, per a bigues formades per peca simple, en perfils laminats en calent série
ipn, ipe, heb, hea, hem i upn, amb una capa d'imprimacio antioxidant, col-locat a I'obra
Num. Text Tipus [C] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 PERFILS T
2 [ n Pas. Longitud Pes
3 HEB100 24,000 1,365 20,400 2,673,216 CH#*DH#E#"F#
4 IPE100 24,000 0,467 8,100 1.361,772 C#*D#'E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 4,034,988
2 P447-DMDL Kg Acer s275]0 segons une-en 10025-2, en perfils laminats en calent série I, Id, t, rodo, quadrat, rectangular, planxa
i planxa llagrimada, treballat a taller i amb una capa d'imprimacié antioxidant, per a reforg d'elements
d'encastament, recolzament i rigiditzadors, col-locat a I'obra amb soldadura. inclou plegat de xapa com a remat
perimetral segons planols
Num. Text Tipus [C] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 PAVIMENT T
2 C n Pas. Ancho Pes
3 Xapa llagrimada 10/12 24,000 1,500 88,200 4.461,156 CH#*D#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4.461,156
3 ACT001 M2 Aplicacié de superficie antilliscant sobre xapa llagrimada mitjangant producte antilliscant adherit quimicament,
completament col-locat al taller.
Num. Text Tipus [C] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 PAVIMENT T
2 c n Pas. Ancho
3 Xapa 24,000 1,500 50,580 C#*D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 50,580
4 ACT003 u Confeccié, tramitacio i gestio per a la obtencié del marcatge i certificacié CE i de la declaracié de conformitat aixi
com tota la documentacio final d'obra de les plataformes/planxes descrites a projecte.
Num. Text Tipus [c1 [E] IF1 TOTAL Férmula
1 MARCATGE CE T
2 c ud
3 Marcatge CE 1,000 1,000 CHD#E#F#
TOTAL AMIDAMENT
5 ACT004 u Fabricacio i muntatge de xapa caracteristica amb dades técniques sobre plataforma metal-lica modular. Incloura

com a minim la segtient informacio:

- Fabricant

EUR
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- Carrega maxima
- Numero de serie o referencia de la Declaracio CE de conformitat o Declaracio de prestacions
- Numero d'identificacio de 'Organisme Notificat (si s'escau)
- Any de fabricacié
- Qualsevol marcatge legal
- Us previst
- Classficacio de prestacions
Num. Text Tipus [l 0] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 Plataformes 20,000 20,000 CH#D#E#F#
2 4,000 4,000 C#'D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 24,000
Obra PRESUPUESTO 23042
Capitulo PARTIDES ALCADES
Titol 3 SEGURETAT | SALUT
NUM.  COOI UA DESCRIPCIO
1 XPA000SS Pa Partida alcada a justificar per la seguretat i salut a I'obra, en base a I'estudi i el pla de seguretat i salut
AMIDAMENT DIRECTE
Obra PRESUPUESTO 23042
Capitulo PARTIDES ALGADES
Titol 3 CONTROL DE QUALITAT
MUM. CODI UA CESCRIPCIO
1 XPA10102 Pa P.a. a justificar per execucié d'assaigs de qualsevol tipus i sobre qualsevol material d'obra de nova execucié. a
definir per la do i fmb.
AMIDAMENT DIRECTE
Obra PRESUPUESTO 23042
Capitulo PARTIDES ALCADES
Titol 3 ALTRES
NUM. OO Ua DESCRIPCIO
1 EZX007 U Elaboracié de document as-built de totes les actuacions incloses a l'obra, que incloura memoria, recull de
proveidors, referéncia i contacte de materials i fabricants, documentacié de qualitat i planols. tot segons llibre
d'estils d'fmb, i les indicacions de la do i tmb.
AMIDAMENT DIRECTE
2 XPA10103 Pa P.a. a justificar per execucio d'obres imprevistes, a definir per do i fmb. preu fixe no modificable. per a resoldre

incidéncies sobrevingudes en el decurs de I'obra, no previsibles ni detectables durant la fase de redaccié del
projecte.

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE

3 XPA10107 Pa P.a. a justificar d'identificacio de les linies existents d'fmb, tant a nivell de cablejat de baixa tensié com de
senyals febles (megafonia, telefonia, cablejat estructurat, etc..) a les zones de I'estaci¢ i dependéncies d'fmb i
d'adif. caldra identificar-les, numerar-les i etiquetar-les. preu fixe no modificable.

AMIDAMENT DIRECTE
4 XPA10109 Pa P.a. ajustificar pel sanejament d'instal-lacions, electriques i de comunicacions, que es trobin féra de servei. preu

fixe no modificable.

AMIDAMENT DIRECTE

EUR
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Obra 01 Presupuesto 23042
Capitulo 01 OBRA CIVIL
NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P4B0-6099 u Ancoratge amb acer en barres corrugades de fins a 10 mm de 17,72 295,000 5.227,40
diametre, amb perforaci¢ i injectat continu d'adhesiu d'aplicacio
unilateral de resines epoxi sense dissolvents, de dos components i
baixa viscositat (P - 8)
2 P2146-HYJE M2 Demolici6 de base de formigdé de fins a 10 cm de gruix, amb 188,18 9,120 1.716,20
compressor i carrega sobre camié amb mitians manuals, en entorn
urba amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o
calcada/plataforma tnica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis
o elements de mobiliari urba, en actuacions d'1 a 10 m2 (P - 5)
3 P4Z4-3HF5 Dm3 Base d'anivellament amb grout (P - 9) 15,63 827,000 12.926,01
4 ACT002 U Instal-lacié en obra i comprovaci6 in situ de l'adequacid de les 1.500,00 2,000 3.000,00
estructures, incloent ajustos de dimensions a I'estructura mitjangant tall
amb radial a obra. (P-2)
5 P9Z8-HB7Y M2 Pintat sobre paviment de formigo, amb pintura de poliureta, aplicada 15,54 78,000 1.212,12
en dues capas, amb neteja prévia i preparacié de la superficie. (P - 10)
TOTAL  Capitulo 01.01 24.081,73
Obra 01 Presupuesto 23042
Capitulo 02 PASAREL-LA
NUM. CODH UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P442-DG1Y Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, per a bigues formades per peca 7,63 4.034,988 30.786,96
simple, en perfils laminats en calent série ipn, ipe, heb, hea, hem i upn,
amb una capa d'imprimacié antioxidant, col-locat a I'obra (P - 6)
2 P447-DMDL Kg Acer s275j0 segons une-en 10025-2, en perfils laminats en calent série 9,05 4.461,156 40.373,46
I, 1d, t, rodd, quadrat, rectangular, planxa i planxa llagrimada, treballat a
taller i amb una capa d'imprimacié antioxidant, per a reforg d'elements
d'encastament, recolzament i rigiditzadors, col-locat a l'obra amb
soldadura. inclou plegat de xapa com a remat perimetral segons
planols (P - 7)
3 ACTO001 M2 Aplicacié de superficie antilliscant sobre xapa llagrimada mitjangant 150,00 50,580 7.587,00
producte antilliscant adherit quimicament, completament col-locat al
taller. (P-1)
4 ACT003 V) Confeccio, tramitacid i gestid per a la obtencid del marcatge i 3.600,00 1,000 3.600,00
certificacio CE i de la declaracio de conformitat aixi com tota la
documentacié final d'obra de les plataformes/planxes descrites a
projecte. (P - 3)
5 ACT004 V) Fabricacié i muntatge de xapa caracteristica amb dades técniques 45,00 24,000 1.080,00
sobre plataforma metal-lica modular. Incloura com a minim la segient
informacio:
- Fabricant
- Carrega maxima
- Numero de serie o referencia de la Declaracio CE de conformitat o
Declaracio de prestacions
- Numero d'identificacio de I'Organisme Notificat (si s'escau)
- Any de fabricacié
- Qualsevol marcatge legal
- Us previst
- Classficacio de prestacions (P - 4)
TOTAL  Capitulo 01.02 83.427,42
Obra 01 Presupuesto 23042
EUR
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Capitulo 03 PARTIDES ALGADES
Titol 3 01 SEGURETAT | SALUT
HUM. COD UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 XPAQ00SS Pa Partida alcada a justificar per la seguretat i salut a l'obra, en base a 1.995,00 1,000 1.995,00
I'estudi i el pla de seguretat i salut (P - 0)
TOTAL Titol 3 01.03.01 1.995,00
Obra 01 Presupuesto 23042
Capitulo 03 PARTIDES ALGADES
Titol 3 02 CONTROL DE QUALITAT
HUM. COD UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 XPA10102 Pa P.a. a justificar per execucid d'assaigs de qualsevol tipus i sobre 1.666,91 1,000 1.666,91
qualsevol material d'obra de nova execucio. a definir per la do i fmb. (P
-0)
TOTAL Titol 3 01.03.02 1.666,91
Obra 01 Presupuesto 23042
Capitulo 03 PARTIDES ALCADES
Titol 3 03 ALTRES
NUM. COD UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 EZX007 U Elaboracié de document as-built de totes les actuacions incloses a 1.000,00 1,000 1.000,00
I'obra, que incloura memoria, recull de proveidors, referéncia i contacte
de materials i fabricants, documentacié de qualitat i planols. tot segons
llibre d'estils d'fmb, i les indicacions de la do i tmb. (P - 0)
2 XPA10103 Pa P.a. ajustificar per execucio d'obres imprevistes, a definir per do i fmb. 2.500,00 1,000 2.500,00
preu fixe no modificable. per a resoldre incidéncies sobrevingudes en
el decurs de l'obra, no previsibles ni detectables durant la fase de
redaccio del projecte. (P -0)
3 XPA10107 Pa P.a. a justificar d'identificacio de les linies existents d'fmb, tant a nivell 750,00 1,000 750,00
de cablejat de baixa tensio com de senyals febles (megafonia,
telefonia, cablejat estructurat, etc..) a les zones de I'estacid i
dependéncies dfmb i dadif. caldra identificar-les, numerar-les i
etiquetar-les. preu fixe no modificable. (P - 0)
4 XPA10109 Pa P.a. a justificar pel sanejament d'instal-lacions, eléctriques i de 750,00 1,000 750,00
comunicacions, que es trobin féra de servei. preu fixe no modificable.
(P-0)
TOTAL Titol 3 01.03.03 5.000,00
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1 INTRODUCCIO

En el present Pla de Control de Qualitat es tracta de que els assaigs que es facin garanteixin que els materials i
les unitats d’obra compliran les condicions exigides per que fa a la seva qualitat.

Amb aquesta finalitat es recomanen els assaigs i el control d’'unes determinades activitats relacionades amb
I'execucio d’aquesta obra.

Durant I'execucioé de I'obra, la Direccié d’Obra podra determinar la modificacié de les freqliencies establertes, aixi
com la realitzacié d’assaigs no previstos inicialment a la proposta del pla de control de qualitat.

2 JUSTIFICACIO COMPLIMENT CTE

El Document que s’adjunta té la finalitat d’establir els criteris basics pel desenvolupament del projecte de control,
a fi de complir I'article 7. Condicions en I'execucié de les obres del Codi Técnic de I'Edificacio.

L’enginyer autor del projecte d’execucié d’obres enumerara i definira dintre del document els controls de qualitat a
realitzar que siguin necessaris per a la correcta execucié de I'obra. Aquests controls seran, com a minim, els
especificats a les normes de compliment obligat, i en qualsevol cas tots aquells que I'enginyer consideri precisos
per la seva finalitat, podent en conseqléencia establir criteris especials de control més estrictes que els establerts
legalment, variant la definici6 dels lots o el nombre d’assaigs i proves preceptius i ordenant assaigs
complementaris o I'aplicacié de criteris particulars, els quals seran acceptats pel promotor, el constructor i la resta
de la Direcci6 d’Obra.

L’enginyer que intervingui en la direccié d’obres elaborara dintre de les prescripcions contingudes al projecte
d’execucié un programa de control de qualitat, del qual haura de donar coneixement al promotor.

En el programa de control de qualitat s’hauran d’especificar els components de I'obra que cal controlar, les
classes d’assaigs, analisis i proves, el moment oportu de fer-los i I'avaluacié economica dels assaigs, analisis i
proves que vagin a carrec del promotor.

Opcionalment el programa de control de qualitat podra preveure analisis i proves complementaries en funcié del
contingut del projecte.

Aniran a carrec del contractista les despeses dels assaigs, analisis i proves fetes per laboratoris, persones o
entitats que no intervinguin directament en I'obra, restant obligat aquell a satisfer-les puntualment en el moment
en que es produeixi el seu acreditament.

El resultat de les proves encarregades haura de posar a disposicié de la Direccié d’'Obra en el termini maxim de 3
dies des del moment en que es van encarregar. A tal efecte el contractista es comprometra a realitzar les gestions
oportunes i a complir amb les obligacions que li corresponguin per tal d’aconseguir el compliment puntual dels
laboratoris i altres persones contractades a I'efecte.

El retard en la realitzacié de les obres motivat per la manca de disponibilitat dels resultats sera del risc exclusiu
del contractista, i en cap cas imputable a la Direccié d’Obra, la qual podra ordenar la paralitzacié de tots o part
dels treballs d’execucié si considera que la seva realitzacié sense disposar de les actes de resultats pot
comprometre la qualitat de I'obra executada.

El contractista resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en compliment del programa
de control de qualitat, restant facultada la propietat per rescindir el contracte en cas d'incompliment o compliment
defectuds comunicat per la Direccié d’Obra.

3 METODOLOGIA DE CONTROL DE QUALITAT

L’objecte principal del present document és recopilar, seleccionar i estudiar totes les dades i informacions
disponibles a nivells d’antecedents i sobre I'estat actual de la zona objecte d’estudi.

31 METODOLOGIA D’APLICACIO

Es fara la recepcio dels materials abans de la seva instal-lacié i els corresponents assaigs.
De tots els assaigs i mesures de qualitat se’n lliuraran tres exemplars a la Direcci6 d’Obra.

3.2 RECEPCIONS

De tots els materials emprats a I'obra, s’escolliran mostres per la Direccié d’Obra les quals seran recepcionades
pels técnics de lEmpresa Homologada escollida.

3.3 INSPECCIONS | MESURES DE QUALITAT

Un cop recepcionats els materials es portaran a terme, per técnics de 'empresa homologada escollida, les
inspeccions i mesures de qualitat que dictamina el pla de control.

En el programa de control de qualitat s’hauran d’especificar els components de I'obra que cal controlar, les
classes d’'assaigs, analisis i proves, el moment oporti de fer-los i 'avaluacié econodmica dels assaigs, analisis i
proves que vagin a carrec del promotor.

Opcionalment el programa de control de qualitat podra preveure analisis i proves complementaries en funcié del
contingut del projecte.

3.4 CERTIFICATS

El Contractista lliurara de tots els materials emprats a I'obra els corresponents certificats emesos per empreses
acreditades.

Igualment es lliuraran els catalegs de tots els materials emprats a I'obra.

4 CONTROL DE RECEPCIO

SUBSISTEMA ESTRUCTURES D’ACER DB SE A.

Control de la qualitat de la documentacioé del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié estructural aportada.

Control de qualitat dels materials:
(Decret 375/88 de la Generalitat)
- Certificat de qualitat del material.
- Procediment de control mitjangant assaigs per materials que presentin caracteristiques no avalades pel
certificat de qualitat.
- Procediment de control mitjangant I'aplicaci6 de normes o recomanacions de prestigi reconegut per
materials singulars.

TANCAMENTS | PARTICIONS

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié de I'aillament aportada.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara la existéncia de marcat CE.

INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO | AILLAMENTS CONTRA INCENDIS

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
(Decret 375/88 de la Generalitat)
- El projecte defineix i justifica la solucié de proteccié contra incendis aportada, justificant de manera
expressa el compliment del “Documento Basico DB S| Seguridad en Caso de Incendio”.

PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN TANCAR PARCIALMENT ELS FOSSATS 7 I 17 DEL TALLER DE ROQUETES 2de5
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Subministrament i recepci6 de productes:
(Decret 375/88 de la Generalitat)
- Es comprovara la existéncia de marcat CE.
- Es controlara que el fabricant garanteix les caracteristiques requerides pel compliment de la CPI-96 amb
antiguitat inferior a 5 anys.

Els productes s’ajustaran a les especificacions del projecte que aplicara el que es recull en el Real Decreto

312/2005 de 18 de marg, pel qual s’aprova la classificacid dels productes de construccié i dels elements
constructius en funcié de les seves propietats de reaccié i de resisténcia front al foc.

AILLAMENTS TERMICS | ACUSTICS

Subministrament i recepci6 de productes:

(Decret 375/88 de la Generalitat)

- Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors.

- Els materials que vingui avalats per Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del
fabricant del compliment dels requisits i caracteristiques minimes exigides pel CTE, com ara la CT-79 per
plaques o la CA-88 per fibres vegetals amb magnesita.

- Les fibres minerals duran el segell INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i
la seva densitat aparent.

PROTECCIO ENVERS A LA HUMITAT

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié d’aillament aportada.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara I'existencia de marcat CE.

CONTROL AMBIENTAL. INSTAL-LACIONS DE CLIMATITZACIO

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié de climatitzacié aportada.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara la existéncia de marcat CE.

INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

Control de qualitat de la documentacioé del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié de fontaneria aportada.

Subministrament i recepci6 de productes:
- Es comprovara I'existencia de marcat CE.

INSTAL:-LACIONS DE SANEJAMENT

Control de qualitat de la documentacié del projecte:
- El projecte defineix i justifica la solucié de les instal-lacions d’evacuacié d’aigles residuals.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara la existéncia de marcat CE.

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Control de qualitat de la documentacié del projecte:

- El projecte defineix i justifica la solucié eléctrica aportada, justificant de manera expressa el compliment del
Reglamento Electrotécnico de Baja Tension i de les Instruccions Técniques Complementaries.

Subministrament i recepcié de productes:
- Es comprovara I'existéncia de marcat CE.

5 CONTROL D’EXECUCIO

TANCAMENTS | PARTICIONS

Control d’execucié en obra:
- Execucié d’acord amb les especificacions de projecte.
- Es tindra cura en les trobades dels diferents elements i, especialment, a I'execucié dels possibles ponts
termics integrats en els tancaments.
- Posada en obra d’aillaments térmics (posicio, dimensions i tractament de punts singulars).
- Posicié i garantia de continuitat en la col-locacié de la barrera de vapor.
- Fixacié d’elements de fusteria per a garantir la estanqueitat al pas d’aire i l'aigua.

INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO | AILLAMENTS CONTRA INCENDIS

Control d’execuci6 en obra:
(Decret 375/88 de la Generalitat)
- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.
- Verificacié de les dades de la central de deteccioé d’incendis.
- Comprovar caracteristiques dels detectors, polsadors i elements de la instal-lacio, aixi com la seva
ubicacié i muntatge.
- Comprovar instal-lacié i tragat de linies eléctriques, comprovant la seva alineaci6 i subjeccio.
- Verificar la xarxa de canonades d’alimentacié als equips de manega i sprinklers: caracteristiques i
muntatge.
- Comprovar equips de manegues i sprinklers: caracteristiques, ubicacié i muntatge.

- Prova hidraulica de la xarxa de manegues i sprinklers.
- Prova de funcionament dels detectors i de la central.
- Comprovar funcionament del bus de comunicacié amb el lloc central.

AILLAMENTS TERMICS | ACUSTICS

Control d’execucié en obra:
(Decret 375/88 de la Generalitat)
- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.
- Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HE1.
- L’element haura d’anar protegit.
- Caldra evitar el pont termic/acustic.
- Control de la ventilacié de la cambra si n’hi hagués.

PROTECCIO ENVERS A LA HUMITAT

Control d’execucié en obra:
- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.
- Tots els elements s’ajustaran al descrit en el DB HS “Salubritat”, en la seccié HS 1 Proteccién frente a la
Humedad.
- Es realitzaran proves d’estanquitat en la coberta.

INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

Control d’execuci6 en obra:
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- Execucié d’acord a les especificacions de projecte. - Verificar caracteristiques de caixa transformador: envans, fonaments, terres, recolzaments, etc.
- Punt de connexié amb la xarxa general i escomesa. - Tragat i muntatges de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de safates i suports.
- Instal-lacié general interior: caracteristiques de canonades i de valvules. - Situacié de punts i mecanismes.
- Proteccio i aillament de canonades tant encastades com vistes. - Tragat de rases i caixes en la instal-lacié encastada.
- Proves de les instal-lacions: - Subjeccioé de cables i senyalitzacié de circuits.
e Prova de resisténcia mecanica i estanqueitat parcial. La pressié de prova no ha de variar en, - Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i poténcia).
almenys, 4 hores. - Muntatge de mecanismes (verificacié de fixacio i anivellament).
o Prova d'estanqueitat i de resisténcia mecanica global. La pressio de prova no ha de variar en, - Verificar la situacio dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.
almenys, 4 hores. - Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades.
e Proves particulars en les instal-lacions d’aigua calenta sanitaria: - Quadres generals:
a) Mesura de cabal i temperatura en els punts d’aigua. » Aspecte exterior i interior
b) Obtencié del cabal exigit a la temperatura fixada un cop obertes les aixetes estimades en e Dimensions
funcionament simultani. e Caracteristiques tecniques dels components del quadre tals com interruptors automatics,
c) Temps de sortida de I'aigua a la temperatura de funcionament. diferencials, relés, etc).
d) Mesura de temperatures a la xarxa. e Fixacié d’elements i connexionat.
e) Amb 'acumulador a regim comprovacié de les temperatures del mateix, en la seva sortida i en - Identificacié i senyalitzacié o etiquetat de circuits i les seves proteccions.
les aixetes. - Connexionat de circuits exteriors a quadres.
- Identificacié d’aparells sanitaris i aixetes. - Proves de funcionament:
- Col‘locaci6 d’aparells sanitaris (es comprovara I'anivellacié, la subjeccio i la connexié). e Comprovacié de la resisténcia de la xarxa de terra.
- Funcionament d’aparells sanitaris i aixetes (es comprovara les aixetes, les cisternes i el funcionament dels e Comprovacio d’automatics.
desguassos). ) N e Encés de I'enllumenat.
- Prova final de tota la instal-lacié durant 24 hores. e  Circuit de forca.
INSTAL-LACIONS DE SANEJAMENT e Comprovaci6 de la resta de circuits de la instal-laci6 enllestida.
Control d’execucio6 en obra: 6 LINIES D’ACTUACIO | REQUISITS AMBIENTALS APLICABLES

- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.

- Comprovacié de valvules de desguas.

- Comprovacié de muntatge dels sifons individuals i pots sifonics.
- Comprovacié de muntatge de canals i embornals.

- Comprovacié del pendent dels canals.

A continuacié s’adjunta la taula de les linies d’actuacié ambiental amb els requisits ambientals aplicables.

Aquesta taula té com a finalitat identificar i justificar les prescripcions que afecten al projecte que s6n de tematica
ambiental:

- Verificar execuci6 de xarxes de petita evacuacio. [& | DISSENY (O ‘ EXECUCIO | O | PARTICULARS [ | GENERALS

- Comprovacié de baixants i xarxa de ventilacio.

- Verificacio de la xarxa horitzontal penjada i la soterrada (arquetes i pous).
- Verificacié dels diposits de recepci6 i d’elevacié i control.

- Prova estanqueitat parcial.

- Prova estanqueitat total.

- Prova amb aigua.

- Prova amb aire.

Reial Decret 255/203, de 28 de Febrer,
pel qual s’aprova el Reglament sobre
classificacié, envasat i etiquetatge de
preparats perillosos.

Ordre PRE/2666/2002, de 25 d’Octubre,

- Prova amb fum. Dissenyar pensant en la reutilitzacio i el qual es modifica I'annex | del Reial
reciclatge dels materials utilitzats a pDec?et 1406/1989. de 10 de Novembre
INSTAL-LACIONS D’EXTRACCIO DE FUMS | GASOS l'obra, quan siguin adequats i no ’ X

pel qual s'imposen limitacions a la | Annex

X | MD101 | contradiguin la normativa técnica - AU " o
comercialitzaci6 i a I'Us de certes n°2

Control d’execucié en obra: @ constructiva (aglomerat, terres, etc), substancies i preparats perillosos
- Execucié d’acord a les especificacions de projecte. < Preveure’'n l'aprofitament en la prep P ’
- Comprovacié de ventiladors, caracteristiques i ubicacio. % desconstruccio. Ordre de 7 de Desembre de 2001, per la
- Comprovacié de muntatge de conductes i reixes. l<—( o ) - P
) A .. o qual es modifica I'Annex | del RD
Proves d’estanqueitat d’unions de conductes. = 1406/1989, de 10 de Novembre, pel qual
- Provade mesura d aire. . , " . s’imposen limitacions a la comercialitzacié
- Proves afegides a realitzar en el sistema d’extraccié de garatges: i a lus de substancies i bpreparats
e Ubicacio de central de deteccié de CO en el sistema d’extraccio dels garatges perillosos prep
P ® Comzrovamo de muntatg? ! acFloniment front la preséncia de fum. Fomentar I's de materials que | Reial Decret 255/2003, de 28 de Febrer,
- Proves i posada en marxa (manual i automatica) X | MD102 diposin d’acreditaci6 de qualitat, | pel qual s’aprova el Reglament sobre | Annex
. 5 distintiu de garantia de qualitat | classificacié, envasar i etiquetatge de n°2
INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES ambiental o similar. preparats perillosos.
Control d’execucioé en obra: X | MD103 Potenmar. Fus de. ) solumlolrl\s ————— Angex
constructives que redueixin o facilitin n°2

- Execucié d’acord a les especificacions de projecte.
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el manteniment. Utilitzar materials de e Mostra acceptada per la Direccié d’Obra. S’indiquen els materials pels quals es considera important que
llarga durabilitat. la Direccié d’Obra comprovi la mostra abans de ser sotmesa a les proves de control, per assegurar la seva
Utilitzar components que incorporin representativitat.
algun material reciclat: pneumatics, e Tracabilitat. S’indica quan sigui necessari deixar constancia de la localitzacié en obra de cada
X | MD104 | llots de depuradora, cendres, | - | - subministrament de material.
reutilitzacio de runes de la propia
obra, etc. Mostra
Ordre PRE/2666/2002 de 25 d’Octubre, N° Material Certificat Assaig acceptada per Tracabilitat
pel qual es modifica I'annex | del Reial laDO
Decret 1406/1989 de 10 de Novembre, - - - -
pel qual s'imposen limitacions a la 1| Acer Si Si Si Si
Avaluar la toxicitat dels materials a | comercialitzaci6 i a I'is de certes 2 | Xapa metal-lica d’acer Si Si Si Si
utilitzar i actuar al respecte per | substancies i preparats perillosos. Annex — . . . .
X | MD105 | reduir-ne I'impacte (betums, o2 3 | Formigo Si Si Si Si
emulsions, aerosols, fibrociments, | Ordre de 7 de Desembre de 2001, per la 4 | Canalitzacions Si
CFC’s, etc) qual es modifica I'Annex | del RD
1406/1989 de 10 de Novembre pel qual 5 | Cablejat eléctric Si
fs‘impo:s’en limitacions a Ia_ com_ercialitzaci() 6 | Ventilacio Si Si Si Si
i a l'is de substancies i preparats
perillosos. 7 | Fontaneria Si Si Si Si
X | MD106 Potenciar I'is de materials autoctons | Annex
de la zona. n°2
Integrar I'obra en I'entorn (impacte 8 PLAD’ASSAIGS
wsual_). t'pOIOQ'e.S _estructurals, La finalitat principal del Pla d’Assaigs de control de qualitat és definir les operacions de control necessaries durant
amterials, excavacions i terraplens, Annex

X | MD107 reblerts, etc. (També aplicable en | n°2 'execucié de les obres per tal d’assolir els nivells de qualitat exigits al Plec de Condicions Tecniques del present
boques’ d'e tanels sortides projecte. Aquestl Ela d’Assaigs s’hauria d’estructurar per a que per a_c_adal tipologia de ma_terial estructural _utilitzat
d'emergéncia, pous de véntilacié ) a l'obra, es realitzi almenys un assaig complert que incloura les verificacions dels materials emprats, el tipus de

’ soldadura executats, geométriques i de aplomat de la estructura aixi com comprovacions de les instal-lacions

Avaluar i minimitzar els res!dus Reial Decret 105/2008 de.,1. de Egbrer, mecaniques, motoritzades, eléctriques i de telecomandament executades a les diferents actuacions de I'obra.
X | RD103 | generats per les solucions | pel qual regula la producci6 i gesti6 dels | -----

constructives escollides. residus de construccié i de demolicié.
Suggerir els abocadors tenint en Reial Decret 105/2008 de 1 de Febrer, 9 PRESSUPOST DEL COST DEL PLA CONTROL DE QUALITAT

X | RD104 cgm‘ptel la Ie’glslamo vigentila pel_qual regula la pr_qd_ucmo : ge§t_|9 dels | - El present projecte inclou en el pressupost general de I'obra la partida corresponent a Pla de Control de Qualitat.
distancia a I'obra. residus de construccié i de demolicid.

Reial Decret 1890/2008 de 14 de
Novembre, pel qual s‘aprova el

Reglament d’eficiéncia energética en

Afavorir la minimitzacié del consum Barcelona, gener de 2024

energétic, utilitzant materials de baix !nstal-lalc:lons Ejer]llumenat exterior ! !es Annex ELS AUTORS DEL PROJECTE
X | ED101 ; i . instruccions tecniques complementaries o
consum i promovent I'is d’energies n°2
EA-01 a EA-07.
renovables.
ITC-BT-06: Redes Aéreas para
distribucién en baja tensién. {11
7 MATERIALS IMPORTANTS A CONTROLAR i
David Jiménez Abelenda Jacobo Cotelo Ferreiro
A continuacié es relacionen els materials més importants a utilitzar a obra, sense ser una taula exhaustiva per a Enginyer Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
tots els materials. Nam. Col-legiat 14.720 NUm. Col-legiat 26.725

En aquesta taula s’indica la seglient informacié per a cada material:

e Certificat. S’indica de quins materials caldra disposar de certificat de qualitat del producte en el moment
de subministrament, és a dir, no es tracta d’'un certificat emés per 'empresa fabricant, siné6 un compromis
del proveidor sobre les caracteristiques de qualitat general del producte subministrat.

e Assaig. S'indiquen els materials que han d’ésser assetjats per un laboratori acreditat.
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1. OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT 4.2, Coordinador de Seguretat durant I'elaboracié del projecte
11. Identificacié de les obres R.edactlc')r E.S.S. Dav?d Jiménez Abelenda Jacqbo Cotelo Felrreiro _
Titulacié/ns : | Enginyer Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports
El present document fa referéncia als treballs necessaris a nivell d’obra civil i estructures a realitzar en el Col-legiat nam. -114.720 26.725
projecte constructiu de instal-lacié d’'unes passarel-les movils als tallers de Roquetes. Despatx professional _: | Active Enginyeria Active Enginyeria
Poblacié : | Cornella de Llobregat Cornella de Llobregat
1.2, Objecte
El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la prevencio 4.3. Tipologia de I'obra
de riscos professionals durant la realitzacio dels treballs d’execucié de les obres del Projecte objecte L'obra a executar consisteix en la instal-lacié de passarel-les metal-liques als tallers de Roquetes.
d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31 /1995 i del RD 1627
/1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos adquirits al respecte per part Aquests treballs comprenen:
del/s Contractista/es.
. . . . . . ESTRUCTURA
En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a
I'execucié de l'obra i de les mesures preventives i cautelars consegients per garantir la seguretat de les e Enderrocs i obra nova
persones en |'execucié de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de o Traballs anb soldadura y perfileria
I'obra publica en el seu article 18.3.h).
, ” ) . ’ . . 4.4. Situacio
D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a les quals
el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris Emplacament Tallers de Roquetes
per a 'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla Carrer,placa Carrer de Fenals, 9
d’Accié Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacié funcional i els mitjans a utilitzar, havent de Poblacié 08033 Barcelona
quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat
i Salut en fase d’Execucié, amb antelacio a I'inici de les obres, per a la seva aprovacié i I'inici dels tramits 4.5, Comunicacions
de Declaracié d’'Obertura davant I'Autoritat Laboral. —
[ Linia Metro [L-4/L-11 |
En cas de qué sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi, a [ Linia Autobus = |
peticio expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el contractista elaborara . i i
el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i determinara les mesures 4.6. Subministrament i Serveis
de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions, amidaments, preus i pressupost que li Aigua . Els propis de la zona
siguin d'aplicacié si n'és el cas. Gas -
) . . , . Electricitat : Els propis de la L4 / L11 de metro
Les actuacions descrites al projecte es duran a terme en dues fases d’actuacid, ambdues sotmeses al Sanejament Els propis de la L4 / L11 de metro
present Estudi de Seguretat i Salut. Altres T
2. PROMOTOR - PROPIETARI 4.8. Pressupost d'execucié material del projecte
Promotor : Ferrocarril Metropolita de Barcelona, S.A.
NIF . |A-08016081 El Pressupost d’Execucié Material (PEM) estimat de referéncia per aquest projecte, incloent la Seguretat
Adrega . | Carrer 60, num. 21-23 sector A, Poligon Industrial Zona Franca i Salut complementaria, excloses les Despeses Generals i Benefici Industrial, és de 116.171,06 €. (CENT
Poblacio 08040 Barcelona SETZE MIL CENT SETANTA-UN EUROS AMB SIS CENTIMS).
3. AUTOR/S DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT D’aquest pressupost la part especifica a Seguretat i Salut és de: 1.995,00 € (PEM).
Redactor E.S.S. David Jiménez Abelenda Jacobo Cotelo Ferreiro 4.9 Termini d'execucié
Titulacié/ns Enginyer Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports e
Col legiat nom. - 14'.720 - - 26'.725 - - El termini estimat de duracio dels treballs d’execuci6 de I'obra és de 2 mesos.
Despatx professional  : | Active Enginyeria Active Enginyeria
Poblacié : | Cornella de Llobregat Cornella de Llobregat 4.10 Ma d'obra prevista
4. DADES DEL PROJECTE L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucié és de 3 persones.
4.1. Autor/s del projecte
4.11. Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

Redactor E.S.S. David Jiménez Abelenda Jacobo Cotelo Ferreiro

Titulacié/ns Enginyer Industrial Enginyer de Camins, Canals i Ports

Col-legiat num. 14.720 26.725

Despatx professional : | Active Enginyeria Active Enginyeria

Poblacio : | Cornella de Llobregat Cornella de Llobregat

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

Cap de colla
Oficial 1a

Oficial 1a paleta
Ajudant muntador
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4.12,

Ajudant

Manobre

Manobre guixaire
Manobre especialista
Peé.

Oficial de serralleria

Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra

ABOCADORS

ABRACADORES

ACCESSORIS D'APARELLS SANITARIS
ACCESSORIS GENERICS PER A TUBS DE POLIPROPILE
ACCESSORIS GENERICS PER A TUBS DE PVC
ACCESSORIS PER A BANYS ADAPTATS

AIXETES | ACCESSORIS COMPLEMENTARIS
AIXETES | ACCESSORIS PER A ABOCADORS
AIXETES | ACCESSORIS PER A DUTXES

AIXETES | ACCESSORIS PER A INODORS

AIXETES | ACCESSORIS PER A LAVABOS

ARMARIS PER A EXTINTORS

BARANES D'ACER INOXIDABLE

BEURADES

CABLES DE PARELLS | DE QUADRETS

CAIXES DE DERIVACIO QUADRADES

CALCS

CANALS AILLANTS

CIMENTS

CIMENTS NATURALS

CLAUS

CONDUCTES DE XAPA

CONDUCTORS DE COURE DE 0,6/1 KV
CONDUCTORS DE COURE NUS

DESGUASSOS | ACCESSORIS PER A LAVABOS
DESGUASSOS | ACCESSORIS PER A URINARIS
DISPOSICIO DE RESIDUS

ELEMENTS D'ACER INOXIDABLE

ESGLAONS DE PEDRA NATURAL

ESGLAONS DE TERRATZO | PEDRA ARTIFICIAL
EQUIPS DE MESURA | DETECCIO

MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CONNEXIO A TERRA | PROTECCIO CATODICA
EXTINTORS

MATERIALS PER A EQUIPAMENTS FIXOS
FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA
FORMIGONS ESTRUCTURALS PER ARMAR
FORMIGONS SENSE ADDITIUS

GUIXOS

INODORS

LAMEL.LES METAL.LIQUES

LAVABOS

LLUMS D'EMERGENCIA DECORATIUS

LLUMS ESTANCS AMB TUBS FLUORESCENTS
LLUMS INDUSTRIALS AMB TUBS FLUORESCENTS
MALLES ELECTROSOLDADES

MAONS CERAMICS

MATERIALS AUXILIARS PER A ARREBOSSATS | ENGUIXATS
MATERIALS AUXILIARS PER A CELS RASOS
MATERIALS AUXILIARS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS
MATERIALS AUXILIARS PER A EQUIPAMENTS FIXOS
MATERIALS AUXILIARS PER A INSTAL-LACIONS TELEFONIQUES
MATERIALS AUXILIARS PER A JUNTS | SEGELLATS

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

4.13.

MATERIALS AUXILIARS PER A PARETS | ENVANS D'OBRA DE FABRICA
MATERIALS AUXILIARS PER A PAVIMENTS DE FORMIGO

MATERIALS AUXILIARS PER A PAVIMENTS DE TERRATZO

MATERIALS PER A ESTRUCTURES D'ACER INOXIDABLE

MATERIALS PER A IMPRIMACIONS | TRACTAMENTS SUPERFICIALS
MATERIALS PER A PAVIMENTS TECNICS

MORTERS AMB ADDITIUS

NEUTRES

PANOTS

PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO BAIXA
PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A LLUMS DECORATIUS MUNTATS
SUPERFICIALMENT

PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A TUBS | CANALS
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE POLIPROPILE
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE PVC
PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A EXTINTORS
PASSAMANS PER A BARANES

PECES PER A JUNTS DE PAVIMENTS

PEDRES NATURALS

PINTURES, PASTES | ESMALTS

PIQUETES DE CONNEXIO A TERRA

PLAFONS

PLANXES D'ACER

PLANXES DE POLIESTIRE

PLANXES | PERFILS D'ACER

PLAQUES DE GUIX LAMINAT

PLAQUES SINTETIQUES

PORTES TALLAFOCS DE FULLES BATENTS

RAJOLES CERAMIQUES ESMALTADES | GRES

REIXETES D'IMPULSIO O RETORN D'UNA FILERA D'ALETES ORIENTABLES HORITZONTALS
SAFATES METAL.LIQUES

SEGELLANTS

SENYALITZACIO INTERIOR

SOCOLS DE TERRATZO | PEDRA ARTIFICIAL

SORRES

TACS | VISOS

TANCAMENTS INTERIORS

TAULERS

TAULONS

TELEFONIA

TERRATZO AMB RELLEU

TERRATZO LLIS

TOTXANES

TUBS DE POLIPROPILE A PRESSIO

TUBS DE PVC A PRESSIO

TUBS FLEXIBLES D'ACER

TUBS FLEXIBLES | CORBABLES NO METAL.LICS

TUBS RiGIDS METAL.LICS

TUBS RIGIDS NO METAL.LICS

VENTILADORS-EXTRACTORS

VERNISSOS

VIDRES LAMINARS DE SEGURETAT

VISOS

Maquinaria prevista per a executar I'obra

Retroexcavadora de 50 hp, amb martell de 200 kg a 400 kg
Compressor portatil, amb dos martells pneumatics de 20 kg a 30 kg
Retroexcavadora de 50 hp, tipus cat-416 o equivalent
Retroexcavadora de 74 hp, tipus cat-428 o equivalent
Motoanivelladora de 125 hp
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5.

5.1.

Transport de carreté elevador eléctric de 400 kg de carrega i 250x100 cm de plataforma
Transport de carreté elevador eléctric de 500 kg de carrega i 250x100 cm de plataforma
Furgoneta de 3500 kg

Vibrador intern de formigd

Mesclador continu amb sitja per a morter preparat a granel

Formigonera de 165 |

Polidora

Abrillantadora

Equip i elements auxiliars per a soldadura eléctrica

Equip i elements auxiliars per a tall oxiacetilenic

Bombi per a proves de canonades

Barrejadora-bombejadora per a morters i guixos projectats

Grup electrogen de 45/60 kva, amb consums inclosos

Compressor portatil de 7/10 m3/min de cabal

INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

Instal-laci6 eléctrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una acreditada
faci la connexié des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la caixa general de
proteccié i els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a muntar la resta de la
instal-lacio eléctrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al Reglament Electrotecnic de
Baixa Tensio, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucio sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i punts
de consum de 'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades canalitzades en
tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb I'apantallament suficient
per a resistir al pas de vehicles i transit normal d’'una obra.

La instal-lacio electrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjancant cable de coure nu que estara
connectat a una javelina, plaques de connexi6 al terra, segons calcul del projectista i comprovacié de
l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacio eléctrica son les seglents:

Connexi6 de servei

- Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

- La seva secci6 vindra determinada per la poténcia instal-lada.

- Existira un modul de proteccio (fusibles i limitadors de poténcia).

- Estara situada sempre fora de 'abast de la maquinaria d’elevacio i les zones sense pas de
vehicles.

e Quadre General

- Disposara de proteccié vers als contactes indirectes mitjangant diferencial de sensibilitat
minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble aillament la seva sensibilitat
caldra que sigui de 30 mA.

- Disposara de proteccié vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en tensié
al descobert (embornals, cargols de connexid, terminals automatics, etc.).

- Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits independents. Els

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes
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Carreto elevador eléctric de 400 kg de carrega i 250x100 cm de plataforma dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, inclos el
Camio6 per a transport de 7t. neutre).
Cami6 de 150 hp, de 12t (5,8 m3) - Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 Q). A l'inici de I'obra es realitzara una connexié
Cami6 de 200 hp, de 15t (7,3 m3) al terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de terres, tot seguit després de
Cami6 de 250 hp, de 20 t (9,6 m3) realitzats els fonaments.
Camio6 cisterna de 6000 | - Estara protegida de la intempérie.
Cami6 gruade 5 t - Es recomanable I'is de clau especial per a la seva obertura.
Grua autopropulsada de 12 t - Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc eléctric (R.D. 485/97).
Grua autopropulsada de 40 t
Carreto elevador eléctric de 500 kg de carrega i 250x100 cm de plataforma e« Conductors

Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot reconéixer per la seva
impressio sobre el mateix aillament.

Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les
zones de pas de vehicles i/ o persones.

Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjancant ,jocs” d’endolls, mai amb regletes de
connexio, retorciments i embetats.

Quadres secundaris

Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de doble
aillament.

Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’'un d’aquests quadres.

Encara que la seva composicié variara segons les necessitats, I'aparellatge més convencional
dels equips secundaris per planta és el seglent:

1 Magnetotérmic general de 4P 30 A.
1 Diferencial de 30 A 30 mA.
-1 Magnetotérmic 3P 20 mA.
-4 Magnetotermics 2P 16 A.
-1 Connexi6 de corrent 3P + T 25A.
-1 Connexi6 de corrent 2P + T 16 A.
-2 Connexié de corrent 2P 16 A.
-1 Transformador de seguretat (220 v./ 24 v.).
1 Connexié de corrent 2P 16 A.

Connexions de corrent

Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcié feta per a la connexié d’equips
de doble aillament.

S’empararan mitjangant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexié.

Es faran servir els seguents colors:

- Connexié de 24 v Violeta.
+ Connexi6 de 220 v Blau.
- Connexi6 de 380 v Vermell

No s’empraran connexions tipus”lladre®.

Maquinaria eléctrica

Disposara de connexi6 a terra.
Els aparells d’elevacié aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.

Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells
d’elevacio fixos.
L’establiment de connexio a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla normalitzada.

Enllumenat provisional

El circuit disposara de proteccié diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

Els portalampades haura de ser de tipus aillant.

Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim a la
virolla.

Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.
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5.2.

5.3.

5.4.

e Enllumenat portatil

- La tensié de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de doble
aillament, Classe Il de proteccid intrinseca en previsié de contactes indirectes.

- Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i
suport de sustentacio.

Instal-laci6 d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perqué instal-lin una derivacié des de la canonada general al punt on s’ha de
col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacidé provisional per
l'interior de I'obra.

La distribucié interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals de
distribucié i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de I'Edificacio
relatives a fontaneria en els punts de consum, tot alld garantit en una total estanquitat i aillament
dieléctric en les zones necessaries.

Instal-lacié de sanejament

Des del comengament de I'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal-lacions
provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aiglies brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexio, s’haura de realitzar, a carrec
del contractista, una fossa séptica o pou negre tractat amb bactericides.

Altres instal-lacions. Prevencio i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones amb risc
d’'incendi o d’explosid, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona responsable, on
al costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié del treball, i 'equip a usar, s’indicaran
les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids, liquids, gasos, vapors, pols),
neteja previa de la zona i els mitjans addicionals d’extincio, vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevenci6 i la proteccié contra incendis seran les segients:

- La instal-lacio eléctrica haura d’estar d’acord amb allo establert a la Instruccié M.1.B.T. 026 del
vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio per a locals amb risc d’incendis o explosions.

- Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats
estrictament necessaries perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals
diferents al de treball, i en el cas que aixd no fos possible es fara en recintes aillats i
condicionats.

En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran alld especificat a la Norma Técnica MIE-
APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles del Reglament sobre
Emmagatzematge de Productes Quimics.

- S’instal-laran recipients contenidors hermétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar
els residus inflamables, retalls, etc.

- Es col-locaran valvules antiretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de soldadura
oxiacetilénica.

- L’emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot allo establert a la instruccié MIE-
AP7 del vigent Reglament d’Aparells a pressié en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a
'emmagatzematge, la utilitzacid, l'inici del servei i les condicions particulars de gasos
inflamables.

- Els camins d’evacuacié estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els llocs
de prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

- Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han
d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

- La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les connexions
de corrent ben realitzades, i en els emplagaments fixos, se I'haura de proveir d’aillament al
terra. Tots els devessalls, ensegellats i deixalles que es produeixin pel treball han de ser retirats
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amb regularitat, deixant nets diariament els voltants de les maquines.

- Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacié, fora
de la influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les conseqiiencies de
possibles vessaments durant I'operacid, pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

- La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta a
seguir en aquests treballs.

- Quan es transvasin liquids combustibles o s’omplin diposits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

- Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se
rapidament per evitar el pas de fum o flama d’un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se aixi la
propagacio de I'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en sostres, la
mencionada obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que assegurin
I'estanquitat contra fum, calor i flames.

- En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament
de combustible, muntatge d’instal-lacions energeétiques) i en aquelles, altres en qué es manipuli
una font d’ignicio, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat dels quals estigui en consonancia
amb la naturalesa del material combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i terra a on es
maneguin liquids inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En el cas de grans quantitats
d’aplecs, emmagatzament o concentracié d’embalatges o devessalls, han de completar-se els
mitjans de proteccié amb manegues de rec que proporcionin aigua abundant.

o Emplagament i distribucié dels extintors a I’obra

Els principis basics per 'emplagament dels extintors, sén:

Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o
pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

- En arees amb possibilitats de focs ,A“, la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol
punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 25 m.

- En arees amb possibilitats de focs ,B“, la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol
punt de 'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 15 m.

- Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una major
probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de
facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la seva localitzacio,
s’assenyalara convenientment la seva ubicacio.

SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d’obra s’adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i
S.S. del R.D. 1627/97, de 24 d'octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona o un
equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i
detallen tot seguit:

Serveis higiénics
e Lavabos

Com a minim un per a cada 10 persones.

e Cabines d’evacuacié

S’ha d’instal-lar una cabina d’1,5 m2 x 2,3 m d’'altura, dotada de placa turca, com a minim, per a cada
25 persones

e Local de dutxes

Cada 10 treballadors, disposaran d’'una cabina de dutxa de dimensions minimes d’1,5 m2 x 2,3 m
d’altura, dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.

Vestuaris
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6.3.

6.4.

6.5.

Superficie aconsellable 2 m2 per treballador contractat.

Menjador
Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,51 2 m2 per treballador
que mengi a l'obra.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua (1 aixeta i pica
rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a cada 10
comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les escombraries.

Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és
recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el més
proxim possible al menjador i serveis.

A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m2 per usuari habitual.

Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’'un mes,
s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de primers
auxilis disposaran, com a minim, de:

— una farmaciola,

— una llitera,

— una font d’aigua potable.

El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels llocs
de treball.

El terra i les parets del local d’assisténcia a accidentats, han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminés, caldejat a I'estacio freda, ventilat si fos necessari de manera
forcada en cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i teléfons
dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplacat a I'oficina d’obra.
L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim de: alcohol,
aigua oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de diferents grandaries, benes
elastiques compressives autoadherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o antiséptic equivalent,
analgeésics, bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a cremades, tisores, pinces,
dutxa portatil per a ulls, termometre clinic, caixa de guants esterilitzats i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’'una farmaciola de butxaca o portatil,
custodiada per I'encarregat.

El Servei de Prevencié de I'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals
per tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’una farmaciola portatil amb el contingut segiient:

— desinfectants i antiséptics autoritzats,
— gases esterils,

—  coto hidrofil,

—  benes,

—  esparadrap,

— aposits adhesius,

— estisores,

- pinces,

— guants d'un sol Us.

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

7.

71.

7.2,

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata el material
utilitzat o caducat.

AREES AUXILIARS

Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcié de les necessitats de I'obra. En el transit de vehicles als
seus accessos es tindra molta cura pel que fa a l'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una amplada
minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima de 4 m.

L’accés a la instal-laci6 resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacio,
restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el radi de gir
de la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o
plataforma de nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles
de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara
de baranes laterals reglamentaries d’1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles.

La construccié de I'estacada destinada a la contencio i separacié d’arids, sera ferma i arriostrada en
previsié de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermetiques, per evitar I'efecte de la pressié. La boca de recepcié de la
sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana
perimetral reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjangant escala ,de gat” estara protegida mitjancant
argolles metal-liques (& 0,80 m) a partir de 2 m de l'arrancada.

La instal-lacio electrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensi6.
Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del fabricant
o importador.

Tallers

Estaran ubicats estratégicament en funci6 de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les segiients dimensions minimes (descomptats
els espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura de pis a sostre, 2
m2 de superficie i 10 m3 de volum per treballador. La circulacié del personal i els materials estara
ordenada amb molta cura, abalisada i senyalitzada, amb una amplada minima de la zona de pas de
personal (sense carrega) d’'1,20 m?2 per a passadissos principals (1 m en passadissos secundaris)
independent de les vies de manutencié mecanica de materials. En zones de pas, la separacié entre
maquines i/o equips mai no sera inferior a 0,80 m (comptat des del punt més sortint del recorregut de
I'éorgan mobil més proxim).

Al voltant dels equips que generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no inferior a 1,50 m,
estaran apantallats i disposaran de mitjans portatils d’extincié adequats.

Les instal-lacions provisionals suspeses sobre zones de pas estaran canalitzades a una altura minima
d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d'’il-luminacio, en els llocs d’operacié de les maquines i equips, sera de 200 lux.
La il-luminacié d’emergéncia sera capag de mantenir, al menys durant una hora, una intensitat de 5
lux, i la seva font d’energia sera independent del sistema normal d'il-luminacié.

L’accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal
adscrit a cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota
persona en el radi d’actuacié de carregues suspeses, aixi com en els de desplagament i servituds de
maquines i/o equips.

Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors a 2 m sobre el sol o plataforma de nivell
inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.
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9.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles
de possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals seran condemnats.

La instal-lacio eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les
instruccions del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccié localitzada, en
la mesura del possible, evitant la seva difusié per I'atmosfera. En els tallers tancats, el subministrament
d’aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que s’efectui una renovacio
total d’aire diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors ,minims-maxims*,
segons una adequada planificacié, que impedeixi estacionaments de materials i/o equips inactius que
puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual o
mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacio dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié adequada
respecte als principis de manipulacié manual de materials. De forma més singularitzada, els
treballadors responsables de la realitzacié de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié
qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.

TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius del
D. 201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres
residus de construccid, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat
de la previsié de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de projecte com
en la d’execucié material de I'obra i/o I'enderroc o desconstruccio.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement s’originaran i les
instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus
residus de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, financant el contractista, els costos que aixd comporti.
Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics dipdsits o canonades, no detectades
préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran
previament i s’aillaran els productes corresponents de I'excavacio per ser evacuats independentment
de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

TRACTAMENT DE MATERIALS I/0O SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de 'Area d’Higiene Industrial del seu
Servei de Prevencio, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials
emprats a l'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als
treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/lo manipulacié.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacio, valoracié i propostes de
correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o substancies perilloses,
per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels
treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest projecte, els parametres de mesura
s’establira mitjangant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referéncia als
nivells de contaminacié d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar
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exposats sense perill per a la seva salut. El TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en
el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

Manipulacié

En funcio de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicio i de les possibles vies d’entrada
a l'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures
correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als treballadors i el
personal exposat, de forma singular a:

- Amiant.

- Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

- Silice.

- Vinil.

- Urea formol.

- Ciment.

- Soroll.

- Radiacions.

- Productes tixotropics (bentonita)

- Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.

- Gasos liquats del petroli.

- Baixos nivells d’oxigen respirable.

— Animals.

- Entorn de drogodependéncia habitual.

Delimitacio6 / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a minim
amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

a. Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte nomenclatura
de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

b. Nom comd, si és el cas.

Concentracié de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’'un preparat, el nom quimic de les

substancies presents.

Nom, direccié i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat perill6s.

Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislaci6 vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacié vigent.

Consells de prudéncia, d’acord amb la legislacié vigent.

El nimero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

o

~sa~oa

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de
seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del
Contractista, partint de les segiients premisses:

o Explosius

L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de les
normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la presencia d’explosius i la
prohibicié de fumar.

¢ Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de comburents
i la prohibicio de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents. El possible punt d’ignici6 més proxim
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estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.

e Toxics, molt toxics, nocius, carcinogens, mutageénics, toxics per a la reproduccié

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en
previsié de contactes amb la pell.

e Corrosius, Irritants, sensibilitzants

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia.

Es manipularan amb Equips de Proteccié Individual adequats (especialment guants, ulleres i mascara

de respiracio) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb la pell i les mucoses
de les vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L'ENTORN

Ocupaci6 del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccio, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota I'obra o que
pot ser necessari distingir entre 'ambit de I'obra (el de projecte) i 'ambit dels treballs en les seves
diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s'especificara la delimitacié de I'ambit
d’ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’ambit
o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el
procés constructiu.

Situacio de casetes i contenidors
Es col-locaran, preferentment, a I'interior de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les casetes a l'interior de
I'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui durant
tota I'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees
previstes per aquest fi. Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles
d'obra, es situaran segons s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacio de la via publica”.

Serveis afectats

Al tractar-se d'una obra de remodelacio, es produiran afectacions a la marxa normal del propi edifici i
dels seus ocupants. No obstant, I'execucié de I'obra es realitzara de tal manera que es minimitzi
aquesta afectacio, coordinant amb els diferents responsables de les arees afectades la millor manera
d’execucio dels treballs.

Els Planols i d’altra documentacié que el Projecte incorpora relatius a I'existéncia i la situacio de
serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’instal-lacions i estructures
d’obra soterrades o aéries tenen un caracter informatiu i no garanteixen I'exhaustivitat ni I'exactitud i
per tant no seran objecte de reclamacié per mancances i/o omissions. El Contractista ve obligat a la
seva propia investigacio per a la qual cosa sol-licitara dels titulars d’obres i serveis, planols de situacié
i localitzara i descobrira les conduccions i obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o
per cales.

Les adopcions de mesures de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en
els preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

Servituds
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En la documentacié del Projecte i en la facilitada pel Promotor, s’incorporen els aspectes relatius a
I'existéncia de possibles servituds en materia d’aiglies, de pas, de mitgera de llums i vistes, de
desguas dels edificis o de les distancies i les obres intermédies per a certes construccions i plantacions,
tenen un caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no podran ser objecte
de reclamacions per caréencies i/o omissions. Com amb els indicats per als serveis afectats, el
Contractista esta obligat a consultar en el Registre de la Propietat els esmentats extrems. Les
despeses generades, les mesures suplementaries de seguretat o la disminucié dels rendiments es
consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

10.3. Caracteristiques meteorologiques
Les dades meteorologiques so6n les corresponents als municipis de Badalona i Barcelona.
11. UNITATS CONSTRUCTIVES
MOVIMENTS DE TERRES
CARREGA I TRANSPORT DE TERRES O RUNES
ESTRUCTURES
ESTRUCTURES D'ACER

TANCAMENTS I DIVISORIES

TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA )
DIVISORIES ( OBRA )

REVESTIMENTS

AMORFS ( ARREBOSSATS - ENGUIXATS - ESTUCATS)
PINTATS I ENVERNISATS

PAVIMENTS

PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUB-BASES, TERRA, SAULO )

ENRAJOLATS I APLACATS DE PECES AMB PULIT ( PEDRA, CERAMICA, MORTER
CIMENT, ESCOPIDORS, ETC.)

PAVIMENTS DE FUSTA

PAVIMENTS METAL-LICS

TANCAMENTS I DIVISORIES PRACTICABLES. BARANES | PROTECCIONS FIXES

TANCAMENTS PRACTICABLES EXTERIORS I BARANES DE FUSTA
TANCAMENTS PRACTICABLES I BARANES DE PVC, ALUMINI, ACER

ESTRUCTURES

ESTRUCTURES D'ACER

PROTECCIONS 1 SENYALITZACIO

COL.LOCACIO DE BARANES I SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS

INSTAL.LACIONS DE VENTILACIO MECANICA

INSTAL.LACIONS DE VENTILACIO MECANICA

CANONADES PER A GASOS I FLUIDS

TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

121.

12.2.

El Contractista amb antelacié suficient al inici de les activitats constructives n’haura de perfilar I'analisi
de cada una d’acord amb els Principios de la Accion Preventiva (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre)
i els Principios Aplicables durante la Ejecucién de las Obras (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre).
Procediments d'execucio

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucié, hauran de ser
desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de 'obra.

Ordre d'execucié dels treballs

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor del projecte, a partir
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dels suposats teorics en fase de projecte, el Contractista haura d’ajustar, durant I'execucié de I'obra,
'organitzaci6 i planificacié dels treballs a les seves especials caracteristiques de gestié empresarial,
de forma que resti garantida I'execucié de les obres amb criteris de qualitat i de seguretat per a
cadascuna de les activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successié, la persona o els
mitjans a emprar.

Determinacioé del temps efectiu de duracié. Pla d'execucié
Per a la programacié del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de I'obra,
s’han tingut en compte els seglients aspectes:

LLISTA D’ACTIVITATS Relacié d’unitats d’obra.

RELACIONS DE DEPENDENCIA Prelacioé temporal de realitzacié material
d’unes unitats respecte a altres.
DURADA DE LES ACTIVITATS Mitjangant la fixacié de terminis temporals
per a l'execucié de cadascuna de les
unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de projecte, un programa general orientatiu, en
el qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives), i un cop
encaixat el termini de durada, s’ha realitzat la programacié previsible, reflectida en un cronograma de
desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides respecte,
al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu/Constructiu i en el present Estudi de
Seguretat i Salut.

13. SISTEMES I/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL MATEIX

PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a I'obra,
objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord
amb els Principios de la Accién Preventiva (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els Principios
Aplicables durante la Ejecucion de las Obras (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) Reglas generales
de seguridad para maquinas (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de
I'Edificacio, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de I'Edificacio,
Instruccions Técniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria
i/o aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL

14.1.

14.2.

Agents atmosférics

Caldra indicar quins sén els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines condicions
s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

II-luminacié

Encara que la generalitat dels treballs de construccio es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-se
presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacié d'il-luminacio
artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i
enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosié pel génere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o
ambients perillosos, la il-luminacié electrica sera antideflagrant. En els llocs de treball en els que una
fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors, es disposara d’'un enllumenat
d’emergéncia d’evacuacio i de seguretat.
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14.3.

Les intensitats minimes d'il-luminacié artificial, segons els distints treballs relacionats amb la
construccid, seran els segients:

25-50 lux En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcio de I'is
ocasional - habitual.

Operacions en les quals la distinci6 de detalls no sigui
essencial, tals com la manipulacié de mercaderies a granel,
I'apilament de materials o 'amassa't i lligat de conglomerats
hidraulics. Baixes exigéncies visuals.

Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i diposits,
vestuaris i banys petits del personal. Baixes exigéncies visuals.
Si és essencial una distincié moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller,
treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigéncies visuals.

Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com
treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i treballs
d’oficina en general.

Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
maquines i treballs d'oficina en general. Altes exigéncies
visuals.

En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls
sota condicions de constant contrast, durant llargs periodes de
temps, tals com muntatges delicats, treballs fins en banc de
taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal.
Exigencies visuals molt altes.

100 lux

100 lux

200 lux

300 lux

500 lux

1000 lux

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacio dels
metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccio individual, formatives i informatives.

Soroll

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un
quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la construccio:

Compressor 82-94 dB
Equip de clavar pilots (a 15 m de 82 dB
distancia)

Formigonera petita < 500 Its. 72 dB
Formigonera mitjana > 500 lts. 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost) 103 dB
Martell pneumatic (a I'aire lliure) 94 dB
Esmeriladora de peu 60-75 dB
Camions i dumpers 80 dB
Excavadora 95dB
Grua autoportant 90 dB
Martell perforador 110 dB
Mototrailla 105 dB
Tractor d’orgues 100 dB
Pala carregadora d’orgues 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics 84-90 dB
Pistoles fixa claus d'impacte 150 dB
Esmeriladora radial portatil 105 dB
Trongadora de taula per a fusta ... 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel
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14.4.

contractista, per a la prevencié dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

1er.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccié Individual (EPI) mitjangant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, 'organitzacié dels
métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitiangant mesures de prevencié a I'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives

Pols

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seglents afeccions:
— Rinitis
— Asma bronquial
— Bronquitis destructiva
— Bronquitis cronica
— Efisemes pulmonars
— Pneumoconiosis
— Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)
— Cancer de pulm¢ (asbest — fibrociment - amiant)
— Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracié i el temps
d’exposicio.

En la construccié és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que és el
component que ho fa especialment nociu, com a causant de la pneumoconiosis. El problema de
preséncia massiva de fibres d’'amiant en suspensid, necessitara d’'un Pla especific de desamiantat que
excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat per
empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin exposats

durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en suspensiod, el que
ve donat per la formula:

-—-- mg/ m3

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccio respirable”, que
correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les particules més grosses
sén retingudes per la pituitaria i les més fines s6n expeses amb I'aire respirat, sense haver-se fixat en
els pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, sén fonamentalment els seglents:

— Escombrat i neteja de locals

— Manutencié de runes

— Demolicions

— Treballs de perforacié

— Manipulacié de ciment

— Raig de sorra

— Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica

— Pols i serradures per troncat mecanic de fusta

— Esmerilat de materials

— Pols i fums amb particules metal-liques en suspensié, en treballs de soldadura
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14.5.

14.6.

— Plantes de matxuqueix i classificacio
— Moviments de terres

— Circulacié de vehicles

— Polit de paraments

— Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccié Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols,
convé adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT
Neteja de locals
Manutencié de runes
Demolicions
Treballs de perforacio

MESURA PREVENTIVA
Us d’aspiradora i regat previ
Regat previ
Regat previ
Captacio localitzada en carros perforadors o
injeccié d’aigua
Filtres en sitges o instal-lacions confinades
Equips semi autdbnoms de respiracié
Addicié d’aigua micronitzada sobre la zona
de tall
Aspiracio localitzada

Manipulacié de ciment

Raig de sorra o granalla

Tall o polit de materials
ceramics o litics

Treballs de la fusta, desbarbat i
soldadura eléectrica

Circulacié de vehicles

Plantes de matxuqueix i plantes
asfaltiques

Regat de pistes
Aspiracié localitzada

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions
en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacio dels
métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar,
controlar o reduir el risc mitiangant mesures de prevencié a I'origen, organitzatives, de prevencio
col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions basiques
d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.

2on.- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacié interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de materials a
granel. Pla de manutencié intern d’obra.

4art.- Ubicacioé dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva utilitzacié. Pla
d’evacuacio de residus.

5é&.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6é.- Desallotiament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria.
II-luminacié suficient.

7é.- Retirada dequips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8é.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9é.- Senyalitzaci6 dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10e.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacié i formacié exigible als gremis o als diferents participants en els treballs directes i

indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al manteniment de l'ordre i
neteja inherents a l'operacio realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar
aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

Radiacions no ionitzants

Son les radiacions amb la longitud d’ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.
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Normalment, no provoquen la separaci6 dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no per
aixo deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones,
ultrasonica i de freqiiéncia de radio.

Les radiacions no ionitzants sén aquelles regions de I'espectre electromagneétic on I'energia dels fotons
emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’ona per a aquestes radiacions
no ionitzants és de 100 nm (nanometre) inclosos en aquesta categoria estan les regions comunament
conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més freqiients i intensament sotmesos a aquests riscos sén els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges
Aquest tipus de radiacié és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte

d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal-li i no dispersar-se rapidament, pot
produir cataractes. Aquest tipus de lesié s’ha considerat la malaltia professional més probable en
ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacié IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccié tant propers a
la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que la radiacié penetri
als ulls dels operaris. En cas d'utilitzacié d'ulleres normalitzades, haura d’incrementar-se
adequadament la il-luminacié del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccid, els treballadors que estan més freqiientment exposats a aquestes
radiacions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de
considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus térmic, afectant principalment a la
pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capil-lars i un increment de la
pigmentacié que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre
llum, generen aquest tipus de radiacio.

Radiacions visibles

L’6rgan afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels mitjans
oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacié UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm. Queda
inclosa dins de la radiacio solar, i es genera artificialment per a molts proposits en industries, laboratoris
i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud d’ona.

La radiaci6 a la regié UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la indUstria i
representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, sén més perilloses. La norma més completa
és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes biologics que varien marcadament amb la
longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa pressio
té una emissi6 a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb la intensitat
de la radiacio.

La exposicié radiant d’'ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit hores haura d’estar limitada.

La proteccié contra la sobreexposicié de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a
terme mitjancant la combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de proteccié
personal. Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillds pel que comporta poc o cap risc,
d’acord a la llei de prevencié de riscos laborals.
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S’haura de posar especial emfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucié, per a
minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccié personal. Tots els usuaris de I'equip
generador de radiacié6 UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En
I'equip, o prop d’ell, s’han de disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié d’accés a
la instal-lacid, la distancia de I'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicio, constitueixen
mesures organitzatives a tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en I'espai de treball, per exemple realitzant
'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de proteccio,
s’ha de reduir la intensitat de la radiacié reflexada, emprant pintures de color negre mate. En el cas de
fonts potents, on se sospiti que sigui possible una exposicié per sobre del valor limit admissible, haura
de disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux radiant lliure, directe i
reflexat. Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi junt a una font de radiacié UV no
protegida, haura de fer-se Us dels mitjans de proteccié personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres
o mascara de proteccio facial, de manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin.
Analogament, hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de cotd, i la cara, emprant qualsevol
tipus de proteccio facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacio dels teixits, temporal
o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar a una
cremada solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de la cornia), de resultats
imprevisibles.

La font és basicament el sol perd també es troben en les activitats industrials de la construccio: llums
fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador d’arc
eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se centren
en 'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple pantalla de
soldadura amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades per a reduir,
tenint en compte I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat de I'energia
radiant emesa des de fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

Laser

La missié d’un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o comunicacié.

Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de radiacié, tant visible com invisible. Aquestes
unitats, si sén suficientment potents, poden danyar la pell i, en particular, els ulls si estan exposats a
la radiacio.

La unitat polsant d’alta energia és particularment perillosa quan el polze curt de radiacié impacte en el
teixit causant una amplia lesié al voltant del mateix. Els lasers d’ona continua també poden causar
danys en els ulls i la pell. Els de radiacié IR i V presentaran perill per a la retina, en forma de cremades;
els de radiacio UV e IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal-li.

D’una manera general, la pell és menys sensible a la radiacié laser i en el cas d’unitats de radiaci6 V i
IR de grans poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre classes
seguents:

j)  Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y Il
e Classe I: els nivells d’exposicié6 maxima permissible no poden ser excedits.

e Classe IlI: de risc baix; emissio6 limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700 nml;
es preveuen els riscos per desviament de la radiacio reflexada incloent la resposta de
centelles.

k) Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d'1 mW, com es defineix

a les classes llla, IlIb i IV respectivament.
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e Classe llla: risc baix; emissio limitada a 5 vegades la corresponent a la classe II; I'is d’engegada, aixi com la de control de forga, que quedaran custodiades per la persona
d’instruments optics pot resultar perill6s. responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

e Classe llIb: risc mitja; major limit d’emissio; Iimpacte sobre I'ull pot resultar perillds, perd no d) Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de
respecte a la reflexio difusa. seleccionar-se d’acord amb la longitud d’ona de la radiacié emesa per el laser en Us.

e Classe IV: risc alt; major limit d’emissio; I'impacte per reflexié difusa pot ser perillés; poden e) Qualsevol protector de pantalla que s'utilitzi, haura de ser de material absorbent que previngui
causar foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud d’'ona i de la reflexio especular.
I'energia emesa per la radiacié. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb mesures .
de seguretat apropiades, com per exemple, encaixonament protector, obturador d’emissio, - Operacio:

senyal automatica de emissio, etc. - o ) B ] .
a) Unicament el minim nombre de persones requerides en I'operacié es trobaran dins de I'area

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament de control; no obstant, en el cas de laser de la classe IV, al menys dos persones estaran
radiacié IR (700 nm — 1 m). sempre presents durant I'operacio.
b) Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.
A continuacié, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser: ¢) L'equip de laser haura d'operar el temps minim requerit per a la realitzaci6 dels treballs, no es
deixara en funcionament sense estar vigilat.

a) Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir tinicament la visié directa del raig. d) Com a procediment de proteccio general, hauran d'utilitzar-se ulleres que previnguin el risc de

b) Amb els de la classe lllb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir dany 90U|3f- ) ) )
Iimpacte de la radiacié directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot resultar e) L'equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit de
perillés. P'operador. . . . - ! ) !

c) Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir I'impacte de la f) S’ha de tenir especial cura en la radiacio laser invisible, essent essencial la utilitzacié d'un
radiacié directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar escut protector al llarg de tota la trajectoria. o _
perill6s. g) Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per 'operador, com a guia
A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacié, s’ha de tenir en compte els deguts a d'alineacio del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli 0 neé que pertanyin a la
les unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a I'equip laser. A continuacio, classe Il, i no conformar-se amb_ una indicacio somera de la direcci6 que adoptara el raig. En
es déna un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i operacid, aquests casos, sempre s’ha d'utilitzar la proteccio ocular. . ) ]
respectivament, en I'Gs de lasers. Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic periddicament, fent émfasi situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions,
especial en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe Ilib i IV, I'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
tindran al mateix temps un examen medic d'inspeccié de danys a la pell. decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié en I'origen,

d) Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s’assegurara que els operaris autoritzats organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccit individual, formatives i informatives.
estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el coneixement dels En const'rucmo acostuma a emprar-se monograficament en I'establiment d’alineacions i nivells
riscos potencials associats amb la radiaci6 i equip que la genera. topografics. o . )

e) Qualsevol exposici6 accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, I'area de perill
comunicada al departament médic. s’haura d’acordonar. L’'Equip de Proteccio Individual contra el laser sén les ulleres de

f) La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccié ocular, perd que proteccio completa, amb el visor dotat del filire adequat al tipus de laser que es tracti.
mai sera utilitzada per visi¢ directa del raig. o L

14.7. Radiacions ionitzants
- Area de freball: Dins de I'ambit de la construccié existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus

e " N R . . o de riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiaci6, com son:
a) L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminacié del

recinte haura de ser tal manera que eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la
possibilitat de lesio.

b) Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran d’eliminar-
se les superficies reflectants i polides.

c) A larea de treball s’haura d’investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas toxic que
pugui generar-se durant el treball, per exemple, '0z6.

d) S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les zones d’entrada als recintes
en els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en acci6, haura de prohibir-se I'accés
al mateix. L'equip de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de proteccié
especial.

e) Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de I'area de
control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacio IR, ha d’emprar-se materials
no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser. En aquests
casos, s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.

- Equip:

—  Deteccit de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.

—  Control de densitats “in situ” pel métode nuclear.

—  Control d’irregularitats en el nivell d’'omplenat de recipients o grans diposits.

— Identificaci6 de trajectories, emprant tragadors en corrents hidrauliques, sediments,
moviment de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacio de riscos en treballs realitzats dintre d’'un entorn o en
proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

— Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccid
de cartes bomba.

a) Qualsevol operaci6 de manteniment haura de dur-se solament si la forga esta desconnectada. - Les instal-lacions mediques on es realitzin practiques de terapia, mitjancant radiacions

b) Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe de ionizants. o _ - o .
laser a que correspon i el tipus de radiacio visible o invisible que genera I'aparell. —  Les installacions médiques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb
c) Quan els aparells que pertanyen al grup B no s'utilitzin, s’hauran de treure les claus de control equips amb un potencial d'operaci6 per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.
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— Les instal-lacions médiques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts
no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".

— Les instal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.

—  Els acceleradors de particules o d’investigacié o d’us industrial.

— Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjangant I'is
de fonts radioactius o equips emissors de raig X.

— Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

— Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o equips
generadors de radiacions ionitzants.

—  Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall
o en el nivell d'omplenat de recipients o grans diposits.

—  Estimacié de I'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com I'argé-
40 o el fosfor-32.

— Illuminacié passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de proteccié radiologica son responsabilitat del titular de la instal-lacio, essent el Consell
de Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccié Radiologica
propi del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radiologica contractada a I'efecte. La reaccié d’un
individu a I'exposici6 a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels teixits irradiats.

Encara que poden ocorrer en combinacié, correntment es fa una distincié entre dues classes
fonamentals d’accidents per radiacid, és dir: a) Irradiacié externa accidental (per exemple en treballs
de radiografiat de soldadura). b) Contaminacié radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar una
certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general. Aquests
nivells son, per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de contencié de
central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre I'organisme, 5 rems per
any 6 300 milirems per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de radiacié, s’empren els
comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b) distancia
de la font de radiacié. c) Apantallament. El temps de treball permés s’obté dividint la dosi maxima
autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és inversament proporcional al
quadrat de la distancia a la font de radiacio.

Els materials que s’empren habitualment com barreres d’apantallament sén el formigé i el plom, encara
que també se n'usen d’altres com I'acer, totxos massissos de fang, granit, calcaria, etc., en general,
'espessor necessari esta en funcié inversa de la densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden consistir en
una pel-licula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que no s’especifiqui el
contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de treball, tenint especial
cura en no col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi radiacié (per exemple objectes
metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors
professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de tendir
a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut axioma de
seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglents precaucions elementals:

—  Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més
accessible.

—  Lliurar el material, no tirar-lo.

—  Col'locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles
estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.
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— Utilitzar guants de treball i calcat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

— En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot
mantenir-se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatilla.

—  S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de
material.

— En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior
del camio i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

— Sidurant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de
cabra o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la
carrega damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i Salut
haura de tenir en comte les segiients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjancant:

—  Automatitzacioé i mecanitzacié dels processos.
— Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

—  Utilitzacié d’ajudes mecaniques.

—  Reducci6 o redisseny de la carrega.

—  Actuacio6 sobre I'organitzacié del treball.
—  Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formaci6 i informacié en temes que incloguin:
-~ Us correcte de les ajudes mecaniques.
—  Us correcte dels equips de proteccié individual.
—  Técniques segures per a la manipulacié de carregues.
— Informacioé sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

1er.-El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicio al
risc d’accident derivat de dita activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de
I'operari, estiguin a la mateixa algada en qué s’ha de treballar amb ells.

3er.-Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre catufols o
contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

4art.-Escurgar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i 'emplacament definitiu de
la seva posada en obra.

5&- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors o palets,
en lloc de portar-los d’un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aixo
comporta ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencio, coincidint en
franges de temps perfectament aprofitables per 'avang de la produccié.

7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.

Manejament de carreques sense mitjians mecanics

Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els segiients passos:

1er.- Apropar-se el més possible a la carrega.
2on.- Assentar els peus fermament.
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3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5é.- Subjectar I'objecte fermament.

6é.- L'esfor¢ d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

7é.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.

8e.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els segients
criteris preventius:
h) Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.
i) Avangara desplacant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat de la

carrega.
j)  Escol-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.
k) Durant el transport, mantindra la carrega en posicié inclinada, amb I'extrem davanter
aixecat.

9é.- Es obligatoria la inspeccié visual de 'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes afilades.

10é.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes, pot
superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a col-locar-lo
sobre un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de dones, es redueixen aquests
valors a 15 i 25 Kg respectivament.

11&.- Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns quants,
per a suportar I'esforg al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que sigui conegut
o convingut per I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja Auxiliar
dotat de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacié seqiiencial, Seguretat positiva o Sistema
de Proteccié Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o sistema, de
forma solidaria i indissociable, de tal manera que s'’interposi, o apantalli els riscos d’abast o simultaneitat
de I'energia fora de control, i els treballadors, personal ali€ a I'obra i/o materials, maquines, equips o
ferramentes proximes a la seva area d’influencia, anul-lant o reduint les conseqiiéncies d’accident.

La seva operativitat resta garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les
condicions d’utilitzacié i manteniment per ell prescrites.

El contractista resta obligat a la seva adequada eleccid, seguiment i control d’Us.
Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié del present projecte sén els indicats a continuacio:

Codi UA Descripcié

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsi6 de caigudes per a la realitzaci6 d'estructures, tancaments, cobertes, i
altres treballs en algada

HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell

HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors a 7 m amb
sistema de seguretat integrat

HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits

reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines
metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques reglamentaries, muntants de 2 m
d'algcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

HX11X052 u  Pont volat semiprefabricat per treballs en rafecs amb plataforma de treball i barana perimetral
amb els requisits reglamentaris amb sistema de seguretat integrat

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccié
Col-lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i
adaptada a I'abséncia de proteccio integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o condonar
la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present en 'ambient
laboral, amb els treballadors, personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes
ala seva area d'influéncia, anul-lant o reduint les conseqiiéncies d’accident. La seva operativitat garanteix
la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una participacié per a assegurar la
seva eficacia. Aquest Ultim aspecte és el que estableix la seva diferencia amb un Equip de Proteccid
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Individual (EPI).

En abséncia d’homologacio o certificacio d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes instal-lats,
el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols d’Assaig,
Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants i/o proveidors, per al
conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucio del present projecte son els indicats en I'annex
d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccio
Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per
a cada usuari, destinats a reduir les consequéncies derivades del contacte de la zona del cos protegida,
amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de I'EPI.

La seva utilitzacié6 haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per
inexisténcia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de protecci¢ individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades
CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al personal
(propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcié signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacié oficial, els equips de proteccié individual
seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en el
mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions.

Per aquesta normalitzacié interna s’haura de comptar amb el vist-i-plau del técnic que supervisa el
compliment del Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié
d’Execuci6.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccio, de manera
que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la
seva caréncia.

En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data de caducitat,
la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucio material del present projecte son els indicats en
'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos
preventius a les obres de construccio sera preceptiva en els seglents casos:

1) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o
l'activitat, per la concurréncia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié dels métodes de treball. La
presencia de recursos preventius de cada contractista sera necessari quan, durant I'obra, es
desenvolupin treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.

m) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o amb
riscos especials.

n) Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma successiva
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o simultania, puguin constituir un risc especial per interferencia d’activitats, la presencia dels "Recursos treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.
preventius" és, en aquests casos, necessaria.

EI R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-se sempre
Els recursos preventius sén necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a que I'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéencia previsibles i les mesures preventives
'annex Il del RD 1627/97: adoptades, posin de manifest la necessitat de:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura, per les Cridar l'atencié dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o
particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o I'entorn del obligacions.
lloc de treball. Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéencia que requereixi
2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial gravetat, mesures urgents de protecci6 o evacuacio.
C P Lo iy ’ Facilitar als treballadors la localitzacié i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions de
o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

L L L ; ) . proteccid, evacuacié, emergéncia o primers auxilis.
3. Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.
delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs a la proximitat de linies eléctriques d’alta tensié. La senyalitzacié no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i

5. Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersié. organitzatives de proteccié col-lectiva i haura d'utilitzar-se quan, mitjancant aquestes ultimes, no hagi
, L. ., . . . . estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

6. Obres d’excavacio de tinels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra subterranis.

7. Treballs realitzats en immersi6 amb equip subaquatic. Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacié i informacié dels treballadors

8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit. en materia de seguretat i salut en el treball. Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura

9. Treballs que impliquin I'is d’explosius. de complir que:

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.
q q P P 11.Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D. 485/97,

tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la
resisténcia suficient.

12.Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme al
R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats
i tenir la resisténcia suficient.

13.El color utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcié de les
senyals o panells de senyalitzacié.

A continuacié es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de seguretat
i salut, en base a I'avaluacié de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de recurs preventiu:

ESTRUCTURES
ESTRUCTURES D'ACER
TANCAMENTS I DIVISORIES
TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA )

14.Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzaci6 a 'altura de la vista.
15.Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de circular
sota |'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

REVESTIMENTS
AMORFS ( ARREBOSSATS - ENGUIXATS - ESTUCATS )
PINTATS I ENVERNISATS

ESTRUCTURES
ESTRUCTURES D'ACER

INSTAL.LACIONS DE VENTILACIO MECANICA
INSTAL.LACIONS DE VENTILACIO MECANICA

La implantacié de la senyalitzacié i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de Seguretat i
Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que no s’hagin
pogut eliminar.

CANONADES PER A GASOS I FLUIDS ' = ]
TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT 21. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacio, les mesures de proteccio i
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de I'obra i la seva
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT execuciod, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucio.
20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT A aquests efectes, es tindra en compte el que determina la Normativa per a la informacié i senyalitzacio

d’obres al municipi i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de
la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb claredat
i per cadascuna de les distintes fases de 'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacié
de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacié i
proteccié que corresponguin a cadascuna de les fases.

Quant a la senyalitzacié de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
I'atencié per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el
primer cas son d’aplicacié les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril.

La senyalitzacio i el abalisament de trafic vénen regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-I.C.
de la Direcci6é General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distincié
no exclou la possible complementacié de la senyalitzacié de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa

es faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d"aquest trafic. Es obligatori comunicar I'inici, I'extensio, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié

de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a I'Autoritat que

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva correspongui.

observacié quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que l'individu adopti conductes segures. No
es suﬁ_mentyamlb coI-_Iocar u‘n _glafo a lles e’ntrades de les abres, si després en la propia obra no se Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permés, es col-locara el cartell de
senyalitza I'obligatorietat d'utilitzar cintur6 de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el “SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a linici dels treballs
tancament de fagana. La senyalitzacio abundant no garanteix una bona senyalitzaci, ja que el tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'Autoritat que correspongui. En la desviacio o estrenyiment

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes 15 de 44



Transports
Metropolitans
de Barcelona

e
9 ACTIVE

ENGINYERIA

Data: Gener / 2024
Memoria ESiS

21.1.

21.2.

de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent.

No es podra comengar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacié dels elements de
senyalitzacié i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de proteccio
implantats. Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

Normes de Policia
. Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitaci6 del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos per
els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencié definira, dins
del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general (inclosa
la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que garanteixi I'accés
unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitaci6 de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de I'obra, el
contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’ds comu de l'obra, i
haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones
que puguin presentar riscos

. Coordinacié d’interferéncies i seguretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i
altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir 'accés controlat a les
instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i l'intrusisme a l'interior de I'obra en tallers,
magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’is comu o particular.

Ambit d'ocupacié de la via publica
e Ocupaci6 del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccio, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de I'ambit
d’ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’ambit
o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el
procés constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L’espai lliure per a pas de
vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de fagana,
ni més de dos tergos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja d’amplada
minima d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucié dels treballs a planta baixa, la col-locacié de
tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants
d’'un metre (1 m). Per a I'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una
tanca a la linia de fagana i es fara una proteccié volada per la retencié d’objectes despresos de les
cotes superiors. Si la vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a
la planta baixa, el pas per a vianants d’un metre (1 m) d’amplada podra ocupar part de la calgada en
la mesura que calgui. En aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de
vianants.

e Situacio de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.
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- Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en
una zona propera a I'obra que permeti aplicar els segients criteris:
- Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40
m) per a pas de vianants per la vorera.
- A la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas
de vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de circulacio.
- Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la calgcada
procurant no envair cap carril de circulacié i deixant sempre com a minim un metre (1m)
per a pas de vianants a la vorera.
- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

o Situacié de grues-torre i muntacarregues

Nomeés podran estar emplacats a I'ambit de I'obra.

e Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti I'ambit de domini public es considerara una modificacio
del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i tramitar d’acord amb
el R.D. 1627/97.

Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public
e Tanques

Situacié Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en
ordenacié entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o
solar i els laterals de la part de vorera ocupada.

Tipus de tanques Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de
plafons prefabricats o d’obra de fabrica arrebossada i

pintada.

Les empreses promotores podran presentar a
'Ajuntament per a la seva homologacio, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’'emprar-lo en totes
les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només
s’admeten per a proteccions provisionals en
operacions de carrega, desviacions momentanies de
transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat amb
cinta de PVC, malla electrosoldada de ferrallista, xarxa
tipus tenis de polipropileé (habitualment de color
taronja), o elements tradicionals de delimitacions
provisionals de zones de risc.
Complements Totes les tanques tindran balisament lluminds i
elements reflectants en tot el seu perimetre.
Manteniment El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca,
eliminant grafittis, publicitat il-legal i qualsevol altre
element que deteriori el seu estat original.

e Accés al’obra

Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés

independent per a vehicles i per al personal de I'obra.
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No s’admet com a solucié permanent d’'accés la
retirada parcial del tancament.

Operacions que afecten I'ambit public

e Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi d’evitar
accidents.

Aparcament Fora de I'ambit del tancament de 'obra no podran estacionar-

se vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de
carrega i descarrega de l'obra quan existeixi zona
d’aparcament a la calgada.

Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de
I'obra per acollir els camions en espera, caldra preveure i
habilitar un espai adequat a aquest fi fora de I'obra.

Camions en espera

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat,
d’acord amb la programacié dels treballs i els mitjans de
carrega, descarrega i transport interior de 'obra.

e Carrega i descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del tancament de 'obra.

Quan aixo6 no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra, es
desviaran els vianants fora de I'ambit d’actuacid, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran
les seglients mesures:

- S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m) d’'ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense envair cap
carril de circulacié. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que correspongui i
contactar préviament amb la Guardia Urbana.

- Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami
pels dos costats i es col-locara la senyalitzacié que correspongui.

- La separacio6 entre les tanques metal-liques i 'ambit d’'operacions o el vehicle, formara una franja
de proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o descarregar i
que establira el Cap d’Obra previa consulta al Coordinador de Seguretat de 'obra.

- Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
netejara el paviment.

- Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la calgada.

e Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de l'obra,
aprofitant la forga de la gravetat, sera per canonades (cotes
superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els
contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb lones
o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades o cintes
d’elevacié i transport de material es col-locaran sempre per

I'interior del recinte de I'obra.

Apilament. No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha obtingut
un permis especial de I’Ajuntament, i sempre s’ha de dipositar

en tremuges o en contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacié ni d’espais adequats,
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les terres es carregaran directament sobre camions per a la
seva evacuacié immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del
tancament de I'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt
més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d'un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’'amplada com a minim.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el
contenidor.

Els contenidors, quan no s’utilitzin, hauran de ser retirats.
Evacuacio Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar
la caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la

produccié de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.

o Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes per
a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint en
compte les distancies, en projeccioé vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obra i la
vorera o zona de pas de vianants o vehicles.

Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccio a
realitzar.

Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccié de la caiguda de
materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’algcada, preferentment
de peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una
marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la
bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota I'algada de I'obra, des de I'entarimat
de visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacio
de pols.
Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda
de materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb
sistemes homologats, de forjat, perimetrals a totes les faganes.
Grues torre  En el PLA DE SEGURETAT s'indicara I'area de funcionament del brag i les mesures
que es prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si
calgués fer-ho, en algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i
descarregues.

Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

o Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o
deixalles.

Es vigilara especialment 'emissié de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida
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dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera
de formigo o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es
netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

e Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’alld
que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament
autoritzades per I'’Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions poden
produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, I’Ajuntament podra obligar que
alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

e Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.

Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols. En el tall de
peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.
Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencio, els procediments de treball per a lemmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents
tipus de residus que es puguin generar a I'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,
comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public
e Senyalitzacio i proteccio

Si el pla d’implantacié de I'obra comporta la desviacié del transit rodat o la reduccié de vials de
circulacid, s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’Obres 8.3-

Esta prohibida la col-locacié de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

e Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les segients dimensions minimes:

- En cas de restriccio de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg (1/3)
de 'amplada de la vorera existent.

- L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m).

e Elements de proteccio

Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran,

pels dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades o

enganxades a terra, d’'una algada minima d’un metre (1 m) amb

travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20 m) a la

base. L'algada de la passarel-la no sobrepassara els quinze

centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si son calats, les separacions minimes

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).
Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es
col-locaran xapes metal-liques fixades, de resisténcia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o tanques
de protecci6 del pas es col-locaran a 45° en el sentit de la marxa.

¢ Enllumenat i abalisament lluminés

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi enllumenat
public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacié vertical i horitzontal,
com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat
minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran abalisament lluminds i
elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior. La delimitacié d'itineraris o
passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, tindran abalisament
lluminds en tot el seu perimetre.

e Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com

tipus TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seguent criteri d’'ubicacié d’elements

d’abalisament i defensa:

o) En la delimitacié de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de I'obra.

p) En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

q) Perimpedir la circulacié de vehicles per una part d’un carril, per tot un carril o per diversos carrils,
en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

r) En la delimitacié de vores en la desviaci6 de carrils en el sentit de circulacio, per salvar I'obstacle
de les obres.

s) En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a establir
una nova ordenacio de la circulacid, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacid, en vies rapides,
en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’un vehicle de litinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes
de proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de
desnivells, etc..,).

Quan I'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.

¢ Paviments provisionals
El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és
de terres, tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la part
ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccio.

e Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995
de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les seglients
condicions minimes:

- Algada lliure d’obstacles de 2,10 m.
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- En els canvis de direccio, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle d’1,5
m de diametre.

- No podran haver-hi escales ni graons aillats.

- El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

- El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces. Si és
de terres tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

- Els guals tindran una amplada minima d’un metre i vint centimetres (1,20 m) i un pendent maxim
del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu, col-locant un
senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacio.

e Manteniment
La senyalitzacié i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu

desplagament i dificulti la seva subtraccio.

La senyalitzacid, I'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva vigéncia,
evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.

e Retirada de senyalitzaci6 i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a I'execucié d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada 'obra o
la part d’obra que exigis la seva implantacio.

Proteccid i trasllat d'elements emplagats a la via publica
e Arbresijardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via publica
que estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L’Entitat Municipal responsable de Parcs i Jardins
emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin quedar
afectades, deixant al seu voltant una franja d’un (1) metre de zona no ocupada. El contractista vetllara,
perque els escossells i les zones ajardinades estiguin sempre lliures d’elements estranys, deixalles,
escombraries i runa. S’hauran de regar periodicament, sempre que aixd no es pugui fer normalment
des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins 'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s’hauran de tapar
de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

e Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacié del tancament de I'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o per quedar
en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades d’autobus, quioscos, busties
de Correus o elements similars emplagats a I'espai public.

En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplagament durant el
temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de coordinar les
operacions.

22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

22.1.

Riscos de danys a tercers

Els riscs que durant les successives fases d'execucio de I'obra podrien afectar persones o objectes
annexos que en depenguin sén els seglients:
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- Caiguda al mateix nivell.

- Atropellaments.

- Col-lisions amb obstacles a la vorera.
- Caiguda d'objectes.

Mesures de proteccio6 a tercers

Es consideraran les seglients mesures de proteccié per a cobrir el risc de les persones que transiten
pels voltants de l'obra:

16. Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant el
perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

17. Per a la proteccié de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un
passadis d’estructura consistent en I'assenyalament, que haura de ser optic i lluminds a la nit, per
aindicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el perimetre
de la fagana una marquesina en voladis de material resistent.

18. Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de vianants i el de
vehicles fora de les zones d’afectacié de la maniobra, amb proteccié a base de reixes metal-liques
de separacié d’'arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transic que avisin als
vehicles de la situacié de perill.

19. En funcio del nivell d’intromissio de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniencia de contractar
un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d'un Servei de Vigilancia patrimonial,
expressament per a aquesta funcio.

23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:
- Incendi, explosié i/o deflagracio.

- Inundacioé.

- Col-lapse estructural per maniobres fallides.

- Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.

- Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior”, cobrin les segiients mesures minimes:

1.-  Ordre i neteja general.

2.-  Accessos i vies de circulacio interna de I'obra.

3.-  Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

4.-  Nomenament i formaci6 de la Brigada de Primera Intervenci6.

5.-  Punts de trobada.
6.-  Assisténcia Primers Auxilis.

24. PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut,
els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627/97

25. ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES

E02
E02.E05

MOVIMENTS DE TERRES
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES O RUNES PROCEDENTS D'EXCAVACIO | TRANSPORT A
ABOCADOR

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: ITINERARIS A OBRA
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2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 de post de fusta, ancorada al terreny amb daus de formigd i amb el desmuntatge
Situaci6: ITINERARIS A OBRA inclos
MANCA D'IL.LUMINACIO H152U000 Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietile taronja, 1/2/10/12 /14
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 2 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre /25
Situacié: ITINERARIS A OBRA H153A9F1 Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25
AREA DE TREBALL ) fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
MANCA D'IL.LUMINACIO HBBAA005 Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 /2 /6 /10 /12
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES . 2 2 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /14 /17 /25 /26
Situacié: MANTENIR AL PERSONAL ALLUNYAT DE LA MAQUINARIA color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /27
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
Situacié: RECORREGUTS SOBRE TERRENYS IRREGULARS HBBAB115 Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/6/10 /12
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /14 /17 /25 /26
Situacio: TREBALLS A L'EXTERIOR rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 127
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 HBBAF004 Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/6 /10 /12
Situacié: TERRES POLSOSSES triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /14 /17 /25 /26
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 127
Situacié: ITINERARIS A OBRA SOBRE TERRENYS IRREGULARS
26 EXPOSICIO A SOROLLS ‘ 2 1 MESURES PREVENTIVES
Situacié: MAQUINARIA DE CARREGA | TRANSPORT
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS ) 21 Codi Descripcio Riscos
— Situacié: MARTELL PNEUMATIC — 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) 10000003 Itineraris preestablerts i bali per al personal 1
) 10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000013 Ordre i neteja 216
10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 21/6
Codi UA Descripcio Riscos 10000015 Organitzaci6 de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/6 /10 /12 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
400 g, homologat segons UNE-EN 812 114 /25 126 10000045 Formacidé 10 /12
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
UNE-EN 168 10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 26 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnes i orelleres antisoroll, homologat 14 /26 10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 17 127
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
H144D205 u Filtre corl-ltra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE- 17 10000074 Reg de les zones de treball 17
EN 143 1 UNE-EN 1_2083 . _ _ 10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
H1457520 u Parella de guants aillants del fred i absorbents de les vibracions, de PVC sobre suport 14 10000103 Planificacio de les arees de treball 25
d'escuma de poliureta, folrats interiorment amb teixit hidrofug reversible, amb 10000104 Accessos i circulaci independents per a personal | maguinaria 25
maniguets fins a mig avantbrag, homologats segons UNE-EN 511 UNE-EN 420 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de 'activitat 25
H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/6 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
homologats segons UNE-EN 388 | UNE-EN 420 10000107 Limitaci de la velocitat dels vehicies 25
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/6/10/12 10000108 Eliminar el soroll en oriden 26
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /17 /25 — o - 9e
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense 10000110 EI|nl1|lnar V|lbrat:|ons' en origen — — 27
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN [SO 20345, 10000154 Verificar nivell luminic minim (2‘:50 lux) a itineraris i llocs de treball 216 /25
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 10000155 Controlar la t_emperatura i veIOC|t§t del vent §I§ llocs de treball 14
H1474600 u__ Cinturd antivibracié, ajustable i de teixit transpirable 27 10000157 Control del nivell sonor amb sonometre portatil 26
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i cot6 (65%-35%), color beix, trama 1/2/6 /10 /12
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 114 /17 125
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 12
segons UNE-EN 471 E04 ESTRUCTURES
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 .
exteriors E04.E03 ESTBUCTURES D ACER
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14 ESTRUCTURES D'ELEMENTS D'ACER ENSAMBLATS MITJANCANT CARGOLS O SOLDADURA
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
Avaluacié de riscos
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA Id___ Risc PG A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Codi UA  Descripci6 Riscos Situacié: gé'éEBiﬁﬁslsEﬁ(/)\?EﬁD A
HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 2 CAIG[.JDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 11
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques Situaci6: ITINERARIS A OBRA ' .
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix - AREA DE TREBALL AMB MANCA DIL.LUMINACIO
HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1 4 CAIGJ_"‘DA P,OBJECTES PER.MA,NIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 23 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 5 TREPITJADES gggg;uégfé%_?;spl‘lzcs’ EINES | MITJANS AUXILIARS PR
fengtlr:m::]t;ﬂeesplatmes metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques Situacio:  ITINERARIS A OBRA, AREA DE TREBALL
ELEMENTS PUNTXANTS
. MANCA D'IL.LUMINACIO
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: EINES
Codi UA__ Descripcid Riscos AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS
H1522111 m  Barana de protecci6 en el perimetre de la coronacié d'excavacions, d'algaria 1 m, 1 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
amb travesser superior, travesser intermedi i muntants de tub metal-lic de 2,3, socol
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Situacié: TROSSEJAT D'ESCORIA H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
TREBALLS AMB RADIAL secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
TALL-SOLDADURA OXIACETILE subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4 sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
Situacié: AMB ELEMENTS ESTRUCTURALS d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
13 SOBREESFORCOS 2 2 38 UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2 homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR H147M007 u  Arnes de seient solidari a equip de proteccio individual per a prevencio de caigudes 1
15 CONTACTES TERMICS 1.2 2 d'algada, homologat segons UNE-EN 813
Situacié: TALL-SOLDADURA OXIACETILE H147N000 u_ Faixa de proteccié dorslumbar 13
SOLDADURA ELECTRICA H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 1/2/4/6/9/10
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3 35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /11 /14 /15 /20
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES UNE-EN 340 121 /25
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 2 H1481654 u  Granota de treball per a soldadors i/o treballadors de tubs, de coté sanforitzat (100%), 16
Situacié: GASOS DE SOLDADURES color blau vergara, trama 320, amb butxaques interiors dotades de cremalleres
19 EXPOSICIO A RADIACIONS , IONITZANTS O NO | TERMIQUES 3 2 4 metal-liques, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1i UNE-EN 348
Situacié: SOLDADURA ELECTRICA H1482422 u  Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
20 EXPLOSIONS 1 3 3 de tubs, de poliéster i coté (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
Situacié: BOMBONES OXIACETILE 240, homologada segons UNE-EN 340
MATERIAS INFLAMABLES H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /11/25
21 INCENDIS 13 3 segons UNE-EN 471
Situacié: SOLDADURES H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4 exteriors
Situacié: ITINERARIS A OBRA EN TERRENYS IRREGULARS H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
H1488580 u  Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470- 10
A 11 UNE-EN 348
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL H1489580 u Jaqueta per a soldador, de serratge, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 19
Codi UA Descripciod Riscos 470-1 1 UNE-EN 348
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /1113 /114115 MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
/16 /20 /21 /25
H1423230 u  Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de barnilla d'acer 10 Codi UA  Descripcié Riscos
recoberta de PVC, amb visors circulars de 50 mm de D foscos de color DIN 5, HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169 reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
H1424340 u Ulleres de seguretat hermetiques per a esmerillar, amb muntura de cassoleta de 10 cobertes, i altres treballs en algada
policarbonat amb respiradors i recolzament nasal, adaptables amb cinta elastica, HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1
amb visors circulars de 50 mm de D roscats a la muntura, homologades segons UNE- a 7 m amb sistema de seguretat integrat
EN 167 i UNE-EN 168 HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 10/19 amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
poliester reforgat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor (HD-1000)
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175 HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 1/2/4
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 13 requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
H1445003 u__ Mascareta de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
H1446004 u  Semimascara de protecci6 filtrant contra particules, homologada segons UNE-EN 17
149 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
H1447005 u_ Mascara de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17
H144E406 u  Filtre mixte contra gasos i particules, homologat segons UNE-EN 14387 i UNE-EN 17 Codi UA  Descripcié Riscos
12083 S— . . H1512007 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 15 persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420 porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
H145C002 u  Parella de guants de proteccid contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 2 /4 /6 /9 /10 /11 i amb el desmuntatge inclos
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /20 /21 /25 H1512010 m2 Proteccié de projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 10 /15 /20 /21
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta,
beix, tensio maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 amb el desmuntatge inclos
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, H1512013 m2  Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota lalgada 1
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb amb xarxa-telo normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843 tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/9/10/11 clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /14 /20 /21 /25 inclos
puntera metéllica, sola antilliscant, falca amortidora dimpactes al talo i sense H1512212 m  Proteccio col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
H1465376 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a soldador, resistents a la humitat, 10/15 de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, dalgaria 5 m, amb ancoratges
de pell rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llengiieta de d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
manxa de despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora formigé, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
d'impactes al tal6 i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigé, en 1a col-locacié i
20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 amb el desmuntatge inclos
H146J364 u Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de 6 H151A1K1 m2  Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1

resisténcia a la perforacié, pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades
segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568
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de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /17
inclos 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
H151AJ01 m2 Protef:cié horitzontal d'obert_ures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
fusta i amb el desmuntatge inclos 10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
H152J105 m dCable fiador perI al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 10000065 Evitar procés de soldadura a I'obra 15
lesmuntatge inclos 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
H152N681 m Sarfana lde. proéec;ig’ sopre sbostlrg o Ilosat, ctl'alg:lériﬁ 1m, enjovada en cércol perimetral 1 10000068 Elecci6 | manteniment de les eines eléctriques 16
€ Tormigo cada 2,0 m | amb €l desmuntaige inclos 10000069 Formaci6 i habilitacio especifica per a cada eina 16
H152PB21 m  Marquesina de protecci6 en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre 4 10000070 Compliment del REBT p; que fapa equips de proteccié 16
gelslﬁsn;rgbe ?:Crl%zls passants i taulons de fusta, inclinacié en l'extrem de 30 °, 10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
H1520000  m Tanca dadverténcia o abalisament 41 m dalcada amb malla de polietie taronja, 2 /4 /6 /8 /11125 10000075 Dlsntonr o6 auaires slbces sscundars. i6
fixada a 1 m del perlrnetre d_el sostre arr)b supc_)rts d acer allotjats aml_) forats al sostre 10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
H1531114 u Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7m 1/4 10000079 Realitzar els treballs a | aire lliure, sempre a sotavent 17
de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals 10000080 Eleccio dels materials al dissen ;iel roiecte 17
metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos 10000082 Afllament del brocés Y proj 17
HBBAA005 u  Senyal de prohibici6, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10 10000085 Ventilacié d Ip Je treball 17
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13/14 /15 10000091 Nen | alglo ebes zones _: reda s il o oS - Jissol 20
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /16 /17 /19 /20 to soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents,
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 121 125 € C,) . .
HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 10000093 Evngrl Em'orP ‘!e manguergs amb filferros 20
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13 /14 /15 10000094 Revisio periodica dels e'qulp_s‘de treball 19/20
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /16 /117 /19 /20 10000095 Impedir el contacte de I'acetilé amb el coure 20
121 125 10000096 No fumar 20
HBBAC005 u  Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 21 10000097 Substituir lnflamable per no infamable i 2
pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major 10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 19 /20 /21
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 10000103 Planificaci6 de les arees de treball 25
HBBAEO0O1 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16 10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
adherit 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10 10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13 /14 /15 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 116 /17 /19 /20 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
/21725 carregues
HM31161J u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 21 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21619125
suport a la paret i amb el desmuntatge inclos 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Accessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
MESURES PREVENTIVES electric
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 411
Codi Descripcié Riscos 10000161 Verif!car que les connexions de les maquines es fa‘cir) amb endolls reglamgntaris 16
10000003 ltineraris preestablerts i bal per al personal 1 10000163 Realitzar treballs de soldadura en algada des de gabia o plataforma protegida 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1/11
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1 E06 TANCAMENTS | DIVISORIES
10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 1 E06.E01 TANCAMENTS EXTERIORS ( OBRA )
10000012 Assegurar les escales de ma 1 v -
10000013 Ordre | neteja 276 PARET EN TANCAMENT EXTERIOR FINS A 30 CM DE GRUIX AMB PECES DE DIMENSIONS MAXIMES DE 60x40x20
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6 CM COL.LOCADES AMB MORTER ELABORAT A L'OBRA
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 L, .
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 Avaluac_lo de riscos
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical Id Risc PG A
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 1 CA'%EJtDA DE PIET'I?'\‘SEOR”:EFi sA/PgBEFT/-[\ENT NIVELL 2 3 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 ituacio: .
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 2 iﬁmgﬁmgmg Em PEFMAE;ROS | VORES DE FORATS
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 3 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX EIVELL T
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 Situacio: AREA DE TREBALL
10000031 :se‘;:(:ll’efxi(r:nanlpulacm de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 CERRAMIENTO A > 1,20M
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 ll\./ll-,!\'\l‘\lEC%gllls_ﬁUOl\zZ/;CIo
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 Z CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS T3 3
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
10000040 Formacid de I'operari en I''s i manteniment d'eines 9 3 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3
10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9 Situacié: ITINERARIS A OBRA
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
:gggggig Evitar processos de tallat de materials a |'obra 18 o 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
ormacio Situacié: EINES
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 Situacié: TALLS EN SEC
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 1 MANIPULACIO MATERIALS
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 RETIRADA DE RUNA
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 Situacié: PER MATERIALS
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PER FORMIGONERA requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
13 SOBREESFORCOS 2 2 3 entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
Situacié: MANIPULACIO MANUAL reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A LEXTERIOR SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1.2 2
7 si C OO G SS o SUBS S C SS COC S H1512007 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1
ituacio: ;AEEI'%RAEI)DEANI!)ETER:\IA/: ENSE persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
U porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2 i amb el desmuntatge inclos
AL.L&'TGEMQLE(?‘L)OMERANTS | ADDITIUS H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
— Ituacio: — amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL inclos
H1512212 m  Proteccid col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
Codi UA _ Descripcid Riscos superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
H1411111 u  Casc de seguretat per a s normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2 /4 /6 /9 /10 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 /116 17 de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges
/18 d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14 /18 formigo, cordes d'hissat i subjeccio de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigo, en 1a col'locacié i
UNE-EN 168 amb el desmuntatge inclos
H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14 H151A1K1 m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
H145C002 u  Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9/10/11 /14 contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 dg diametre, 80x80 mm de pas de malla, cprga perimetral dg'plollamlda de 12 mm de
H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18 didmetre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge
UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420 inclos _____ g
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 H151AEL1 m2 Plroteccm horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigo i amb el
: eFyermy ; - = desmuntatge inclos
H1463253 u Ejarﬁgﬁe;eezzt:i)s(ini'g;e(:;gu:zﬁ;;iesséztletnitsaSigztaq;':It?aticgearzzlrlﬁ(;i?gﬂggszl ?;'réb 16 H151AJ01 m2 Proteccid horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb fusta i amb el desmuntatge inclos _ _
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10 desmunt‘atge inclos . . . — _
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /17 /18 H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m dalgada amb malla de polietilé taronja, 1/2/6
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN 1SO 20344, UNE-EN 1SO 20345, H1531114 u  Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7 m 1/4
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN SO 20347 de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals
H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 metal-liques i c_a(_je_r]a d'acces, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
subjecci6, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'armnés anticaiguda i circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13/16 /17
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /18
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN m, fixada i amb el desmuntatge inclos
365 i UNE-EN 354 HBBAB115 u  Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
H147L015 u_ Aparell d'ancoratge per a equip de proteccio individual contra caiguda d'algada, 1 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/16 /17
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 18
H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13 HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
H1481242 U Granota de treball per a construccié, de polister i coté (65%-35%), color beix, trama 1 /2 /4 /6 /9 /10 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13/16 /17
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /11/14 /16 117 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
/18 HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 4 /10/17
H1482422 u Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14 brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340 MESURES PREVENTIVES
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4
segons UNE-EN 471 _ _ Codi Descripcio Riscos
H1486241 u  Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
exteriors 10000003 Itineraris preestablerts i balissats per al personal 1
H1487350 u Impermeable gmb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14 10000004 Revisio i manteniment periodic de SPC 1
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 /17
Codi UA  Descripci6 Riscos 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 10000015 Organitzacié 'd? les zones de pas i emmagatzematge 216
reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacio d'estructures, tancaments, 10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball _ 4
cobertes, i altres treballs en algada 10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccio de caigudes a diferent nivell 1 10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment i _ 4
HX11X019 m  Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 10000031 Per ala manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
(HD-1000) especific i
HX11X021 u__ Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
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10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacid 10/11/13/18 Codi UA  Descripcio Riscos
10000055 Eleccib dels equips de manteniment 13 H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1 /2 /4 /6 /9 /10
10000056 Paletitzacié i eines ergondmiques 13 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11 /14 116 17
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 /18
10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14 H1421110 U Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14 /18
10000061 Rotacid dels llocs de treball 14 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 UNE-EN 168
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14 H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16 H145C002 u  Parella de guants de proteccid contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9/10/11 /14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
10000069 Formaci¢ i habilitacié especifica per a cada eina 16 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16 UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420
10000071 Revisi6 de la posta a terra 16 H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /16 /17
10000079 Reallitzar els treballs a |aire lliure, sempre a sotavent 17 punte.ra met‘él~!ica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense /18
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccions integrades 10 17 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18 UNE‘EN 'SQ 29346 i UNE-EN ISO 20347 _ __ _
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 13 H147D102 u  Sistema anticaiguda compost per un arneés anticaiguda amb tirants, bandes 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13 2egyerl(i?tglez’ler?lae?ﬁsesd'asyZ?Iuéllteefﬁe:ta':iier:aldg'eﬁ;:ra\'aﬁgﬁltzi'r;rennés d:;?gla,;e(;aa,
carregues ubjeccio, just, Xi icaiguda i
m : Py : lla, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
10000153 Utilitzar pinca manual ergonémica per manipular blocs o maons 13 sive
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 216 ';;};:’E’,ffé”é‘,\‘ *‘3‘,’5'20'093‘ segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 — - — - -
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4 H147L015 u ﬁg;r;! i?z:o?r:gzl’\)leEiéNe?;SIpac::b%T;i%::n;gigédr:ztécsi?ra caiguda d'algada, 1
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 H147N000 U Faxa dg protgccié Jorsiumbar > 3
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9 /11
. 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /114 /16 /17 /18
E06.E04 DIVISORIES ( OBRA) H1482422 u  Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
PARET DIVISORIA INTERIOR FINS A 30 CM DE GRUIX AMB PECES DE DIMENSIONS MAXIMES DE 60x40x20 CM de tubs, de poliéster i coto (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
COL.LOCADES AMB MORTER ELABORAT A L'OBRA 240, homologada segons UNE-EN 340
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4
‘s . segons UNE-EN 471
?:valua;ilsocde riscos PG A H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
1 CAIGsLthB{:C?éE_ PE’TNSEORI\EngAADggSENT NIVELL 133 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacid, de PVC soldat de 14
: 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
TREBALLS EN ALCADA
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 12 2
Situacio: ITINERARIS A OBRA MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
AREA DE TREBALL
MANCA D'IL.LUMINACIO Codi UA  Descripcié Riscos
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1.3 38 HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 223 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREADE TREBALL Codi UA Descripcié Riscos
MANCA D'IL.LUMINACIO H1512007 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1
9 COPSSi{:':géO_B‘IJ;SEES O EINES (TALLS) 223 persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES > 1 3 ipgrr:]abﬁl;(::r:g:tt:g;tai:{;besrjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
Situacié: ’}\aﬂé‘w}::é_:%g }I?GLLLST DE MATERIALS H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
T ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES T3 3 amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
Situacié: PELS MATERIALS tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
PER LA FORMIGONERA icr:illgsdlmpacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
13 SOBgEfasz:féqR(l%AaillPULACIO MANUAL 223 H1512212 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
- superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
14 EXPO_S|CIC_),’.A CONDICIONS A,MBIENTALS EXTREMES 1.2 2 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
Sntuacéo. TREBALLS A LEXTERIOR de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges
16 EXPO_S|C| ~ A CONTACTES ELECTRICS 1.2 2 d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES formigd, cordes d'hissat i subjeccio de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2.1 2 fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigé, en 1a col-locacié i
Situacié: TALL | AJUSTOS EN SEC amb el desmuntatge inclos
RETIRADA DE RUNA H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2

AL-LERGENIQUES)
Situacié: CONTACTES AMB AGLOMERANTS | ADHESIUS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
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contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos
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H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1 10000153 Utilitzar pinga manual ergonémica per manipular blocs o0 maons 13
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigo i amb el 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9 /14
desmuntatge inclos 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
fusta i amb el desmuntatge inclos
H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
desmuntatge inclos
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietilé taronja, 1/2/6 E08 REVESTIMENTS
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre E08.E01 AMORFS ( ARREBOSSATS - ENGUIXATS - ESTUCATS )
H1531114 u  Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7 m 1/4 REVESTIMENTS AMORFS SOBRE ELEMENTS VERTICALS | HORITZONTALS CONSTITUITS PER ARREBOSSATS,
de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals ENGUIXATS | ESTUCATS
metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos
HBBAA005 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10 e :
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13/16 /17 ﬁvaluag:&de riscos PG A
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /18
m, fixada i amb el desmuntatge inclos 1 CA|%lthE:c?éE- Pﬁ?ﬁg&g;gﬁgg&f’\“r NIVELL 2.3 4
HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6/9/10 : EN PERIMETRE | VORES DE FORATS
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/16 /17 BASTIDES
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 18
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10 2 CAI%‘}';EaAc?éE_ PE'FIQI\JSEOR'\,IAERSISf\k ’ge;ilx NIVELL T
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13 /16 /17 ) SUPERFICIES IRREGULARS
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 18 MATERIALS MAL APLEGATS
HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 6/10/17 MANCA D'IL.LUMINACIO
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos Z CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS T3 3
i6: MANIPULACIO D'APLECS, EINES
MESURES PREVENTIVES 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 171 1
Situacié: ITINERARIS A OBRA
Codi Descripcio Riscos AREES DE TREBALL
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 MANCA D'IL.LUMINACIO
10000003 Itineraris preestablerts i ball per al personal 1 9 COF'S_ AMB_ OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
10000004 Revisid i manteniment periodic de SPC 1 Sit 6: EINES
10000013 Ordre i neteja 216/17 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 216 i6: CONFECCIO, MANIPULACIO | PROJECCIO DE MATERIALS
10000015 Organitzacié de les zones de pas | emmagatzematge 2176 1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 2 3
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 Situacié: AMB FORMIGONERES
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball MANTENIMENT DE MATERIALS
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 13 SOBREESFQRCOS 6 2.2 3
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 MANIPULACIO MANUAL
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4 14 EXP?_SIC@ A CTOR'\égI/ngNEQME?'\!FNJALS EXTREMES 12 2
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 S ORS
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 16 EXPOSICI(.),A CCOONI\-II—‘I'AA%I—FESSE[I)_IER%E?FII(E:SSI INDIRECTES 13 3
10000031 Per ala manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 7 NHALACI® O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES PRER)
10000038 gi%zz‘tf‘l’c" lo manual per lo mecanic 9/10 18 CON:/‘ACTI.Eé ﬁmg IESJSSPT%\A%?ESS OEOCIVES CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 1 2
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11 AL-LERGENIQUES) ( ’ ’
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9 Situacié: AGLOMERANTS
10000044 Evitar processos de tallat de materials a 'obra 10 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacit (1,2,3,4,5)
10000045 Formacio 10/13/18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 .
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000055 Elecci¢ dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13 Codi UA_ Descripcio _ __ _ Riscos
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 H1411111 u Eggc dﬁ Seglurefftﬂ pera US ,\Tgrgslé?gntra cops, de polietile amb un pes maxim de /11/12//142 /531 gg 110
10000060 Suspensi6 de les feines en condicions extremes 14 9, homologat segons -
10000061 Rotapcié dels llocs de treball 1417 H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14/18
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 E?\E?&e:éé tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000063 Encasd t, apuntala t i fixacio de tots els el ts inestabl 14 a
1060006~ N toballar al contat e ;Igctrci:;)uei o ooblos o eSS i H1431101 U Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 3522  UNE-EN 45814
10000068 Eleccid | manteniment de les eines eléctriques 16 H1445003 u_ Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
10000069 Formacio i habilitacié especifi : H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4 /6 /9 /10
pecifica per a cada eina 16 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 11114
10000070 Conjp_ll’ment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 H145E003 u Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18
10000071 Revisié de la posta a terra 16 UNE-EN 374-1. -2. -3i UNE-EN 420
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 = o —— — -
- — - H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs electrics, classe 00, logotip color 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 beix tensio’gméxima 500 V/ homolonartls segons UNE-EN 420 gotip
10000074 Reg de les zones de t.re.ba.”, n 17 H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
10000078 Evit de di d terial 17
Vitar processos de 'V',s§'° ‘e material en sec turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talé,
10000079 Realitzar els treballs a I"aire "'u,m’ sempre a sotavent S— 17 llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccidns integrades 10 puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives __ S 18 H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 13 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /18
10000152 U}llltzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
carregues plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
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UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 H1531114 Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7m 4
H147D501 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i H15A2017 Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus absorbent d'energia, captura de 0,5 a 1 m/s, col-locat
homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE- HBBAA005 Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10

EN 355

circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en

/11/13 /16

H147N000 u_ Faixa de proteccio dorslumbar 13 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12

H1481542 u  Granota de treball per a guixaires i/o pintors, de poliester i coté (65%-35%), color 1/2/4/6/9 /10 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

blanc, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /11714 /18 HBBAB115 u  Senyal de obligaci6, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6 /9 /10
H1484110 u Samarreta de treball, de cotd 14 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/16
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

segons UNE-EN 471 HBBAEOO1 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16

H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliester embuatada amb material aillant, butxaques 14 adherit
exteriors HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13/16 /17

per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 18
Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 4 /17
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos

0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340

HDS11411 m

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
MESURES PREVENTIVES

Codi UA Descripcié Riscos
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, Codi Descripci6 Riscos
cobertes, i altres treballs en algada 10000003 Itineraris preestablerts i bali per al personal 1
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
a7 m amb sistema de seguretat integrat 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4 10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
(HD-1000) 10000012 Assegurar les escales de ma 1
HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4 10000013 Ordre i neteja 21617
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
HX11X052 u Por_n volat semlprefabnr_:a_t per treballs en rafecs _amb plataforma de t_reball i barana 1 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
perimetral amb els requisits reglamentaris amb sistema de seguretat integrat 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball )
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000027 Elecci¢ dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
Codi UA  Descripcid Riscos 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
H1512005 m2 Proteccid col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de 4 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre 10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
6 mm i amb el desmuntatge inclos 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 10
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
amb xarxa-telé6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000040 Formacio de l'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
inclos i i _ i 10000045 Formacio 10/13/18
H15151A1 m2 Protec.mlo col-lectiva .vertlcal del bastida tubullar lamb xarxa per a protecc:l(?ns 1 10000047 Planificaci i procediments per a la carrega i descarrega de materials 1
superficials contra. palgudes, de fil trenat de poliamida no reger)erada, de tepac!tat 10000050 No treballar ni estar al radi d'accid de les carregues suspesses 11
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida T - -
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjeccié de 6 mm de diametre i 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
PN ’ jeccio de € diametre 10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
amb el desmuntatge inclos 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats | més manegables 13
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm — - —
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000060 SuspeAr)sm de les feines en condicions extremes 14
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000061 Rotaci dels llocs de treball _ 1417
inclos 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1 10000063 En cas d? vent, apu‘ntalament ! flxaqé #e tots els elements |n§stables 14
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigo i amb el :8ggggg§ zustpelr;slllo del les fteltnzs Ia' goberl‘{est !"C“”adesbamgl vent superior a 40 kmh 12
desmuntatge inclos o treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos
H151AJ01 m2  Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000068 Elecci¢ i manteniment de les eines eléctriques 16
fusta i amb el desmuntatge inclos 10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
H1521431 m  Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taul6 de fusta 1 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de protecci6 16
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el 10000071 Revisio de la posta a terra 16
desmuntatge inclos 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
H152M671 m  Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'al¢aria 1 m, fixada amb 1 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos 10000074 Reg de les zones de treball 17
H152PA11 m  Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de 4 10000080 Eleccid dels materials al disseny del projecte 17
fusta, desmuntatge inclos 10000081 Canvi o modificacié del procés de treball 17
H152PB21 m  Marquesina de proteccié en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre 4 10000082 Aillament del procés 17
o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en l'extrem de 30 °, 10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
desmuntatge inclos 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
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10000151 Per treballs en algcada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13 subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13 sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus absorbent d'energia,
carregues homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6 EN 355
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 H1481542 u  Granota de treball per a guixaires i/o pintors, de poliester i cot6 (65%-35%), color 1/2/4/9/10/14
blanc, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /16 /18
H1484110 u  Samarreta de treball, de cotd 14
E08.E04 PINTATS | ENVERNISATS H1485800 u sAe";o”rl1as ﬁ{l‘?tg’r&tf;qb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4
PINTAT D'ESTRUCTURES, PARAMENTS, ELEMENTS DE TANCAMENT, PROTECCIO, CALEFACCIO, TUBS | H1486241 U Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
ENVERNISSATS exteriors
H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14
Avaluacio de riscos 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4 MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Situacié: ITINERARIS A OBRA
TREBALLS EN ALGADA Codi UA  Descripcié Riscos
2 CAlGL_JDA '?,E PERSONES AL MATEIX NIVELL L HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
Situacié: ITINERARIS A OBRA reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacio d'estructures, tancaments,
;\\AIQENE/E\) IIEL'LI'JF’\{Aégﬁ(Lzll_O cobertes, i altres treballs en algada
. HX11X004 u_ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
4 CA|GL_JDA P,OBJECTES PER MANIPULACIO O DE, MATERIALS TRANSPORTATS 13 3 HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1
Situacié: MANIPULACIO | MANTENIMENT D'APLECS, EINES | MITJANS AUXILIARS a7 m amb sistema de seguretat integrat
° COPSSi!/:’:cBic'SBgl\?I-EES O EINES (TALLS) 212 HX11X019 m  Marquesina de pr_ot.eccic') en voladju en bast.ida tupqlar amb sistema de seguretat 4
) PROJ_ECCI_Q DE FRAGMENTS O PARTICULES 37 3 ?;‘nDb_:gz)sO)els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
Situacié: MANIPULACIO | PROJECCIO DE MATERIALS HX11X052 U Pont volat semiprefabricat per treballs en rafecs amb plataforma de treball i barana 1
13 SOBSRiItELIIEaSc'i:gRCMiilIPULACIO MANUAL 2 23 perimetral amb els requisits reglamentaris amb sistema de seguretat integrat
B O P LS EXTREMES 122 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES Codi UA_ Descripcio Riscos
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 3 2 4 H1512005 m2  Proteccio col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de
Situacié: PREPARACIO SUPORT EN AMBIENT POLSOS polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre
DISSOLVENTS 6 mm i amb el desmuntatge inclos
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 2 3 H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'alcada 1
AL-LERGENIQUES) amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
Situacié: DISSOLVENTS tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
COMPONENTES QUIMICS DELS MATERIALS F:Iaq d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) inclos _ . . : .
H15151A1 m2 Proteccid col-lectiva vertical de bastida tubular amb xarxa per a proteccions 1
A superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, corda de subjecci6 de 6 mm de diametre i
Codi UA Descripci6 Riscos amb el desmuntatge inclos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/9/10 /14 H151A1KA m2 Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
400 g, homologat segons UNE-EN 812 /16 /18 contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14 /18 de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
gi‘nélgl&e?ési tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
- inclos
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1
segons UNE-EN 352-1i UNE-EN 458 d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigo i amb el
H1445003 u_ Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 desmuntatge inclos
H1446004 u  Semimascara de proteccio filtrant contra particules, homologada segons UNE-EN 17 H151AJ01 m2  Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
149 fusta i amb el desmuntatge inclos
H1447005 u__ Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17 H1521431 m  Barana de proteccié per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulé de fusta 1
H145B002 u  Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics per manipulacié de paqueteria 1/2/4 /9 /10 /14 fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el
ilo materials sense arestes vives, nivell 2, homologats segons UNE-EN 388 i UNE- /18 desmuntatge inclos
EN 420 H152M671 m  Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'al¢aria 1 m, fixada amb 1
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 H152PA11 m  Marquesina de proteccié de 2,5 m amb estructura metal-lica tubular i plataforma de 4
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 fusta, desmuntatge inclos
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, H152PB21 m  Marquesina de protecci6 en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre 4
llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en l'extrem de 30 °,
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 desmuntatge inclos
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/4/9/10/14 H154M029 u  Mampara plegable de protecci6 contra projeccié de particules de tauler de fustaamb 17 /18
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /18 acabat estratificat, d'algaria 2 m i amplaria 3 m, i amb el desmuntatge inclos
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, captura de 0,5 a 1 m/s, col-locat
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 HBBAAQO5 U Senyal de prohibici6, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1 /2 /4 /9 /10 /13
H147D501 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /16 /17 /18
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a color vermell, didametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
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m, fixada i amb el desmuntatge inclos 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL i 2 2 3
HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/9/10/13 Sit 6: ITINERARIS A OBRA AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /16 /17 /18 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos Situacio: ITINERARIS A OBRA
HBBAEO001 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control electric, 16 AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
adherit 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /9 /10 /13 Situacié: EINES
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /16 /17 /18 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos i6: DESCARREGA, EXTESA DE MATERIALS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.2 2
MESURES PREVENTIVES Situacié: COMPORTES DE CAMIONS DE SUBMINISTRAMENT
CANVI COMPLEMENTS MAQUINES
. s . 12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 13 3
%%%'0003 ID,esc”Pcw —— Riscos i6: DESNIVELLS ALS ITINERARIS D'OBRA
tineraris preestablerts i t per al personal 1 3 SOBREESFORCOS > 2 3
10000004 Revisi6 i manteniment periodic de SPC 1 i6: MANIPULACIO MANUAL
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1 13 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES T2 2
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1 Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000012 Assegurar les escales de ma 1 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS T2 2
10000013 Ordre ineteja____ — 2 i6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2 Situacié: MANIPULACIO MATERIALS POLSOSSOS
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 ADITIUS PER A FORMIGONS
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 i6: ITINERARIS A OBRA PER SUPERFICIES IRREGULARS
10000027 Elecci¢ dels mitjans auxiliars de manteniment 4 27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2 2
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 Situacié: CABINES MAQUINARIA
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 A
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000039 Planificagié de compra i programa de manteniment d'eines 9 Codi UA Descripcié Riscos
:gggggig Ez:g:g:g de I'operari en I'is i manteniment d'eines ?0 3718 H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/6/9/10/11
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /12 /14 /16 /25
T Paleti —— q p: — 1 H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14
0000056 aletitzacio 1 €ines ergonomiques S . 3 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 UNE-EN 168
10000059 Elecci¢ dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13 H1432012 U Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
10000060 Suspensio6 de les feines en condicions extremes 14 segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball _ 14117 H1445003 u__Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 H145C002 u  Parella de guants de protecci6 contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/6/9 /10 /11
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 114 /125
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14 H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16 H1463253 u  Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
10000069 Formacid i habilitacio especifica per a cada eina 16 turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16 llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
10000071 Revisi6 de la posta a terra 16 puntera refor¢ada, homologades segons DIN 4843
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/6/9/10/11
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /12 /14 /25
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
10000082 Aillament del procés 17 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN 1SO 20345,
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18 H1474600 u__ Cinturé antivibracio, ajustable i de teixit transpirable 27
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1 H147D102 u  Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 Segf""d?["esvl ban?esd, s_ub?ll]tlles, bta':_jdes IdS' cuixa, "eCOLZ?j"T‘e”f dO"tS_E“ . Pedf a
carregues subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'amés anticaiguda i
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 ux) a itineraris i llocs de treball 2/9/14 sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 gng:a_ni“ﬁﬁ:;"ét’\" g%TOIOQat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13
E09 PAVIMENTS H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliester i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2/6 /9 /10 /11
E09.E01 PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUB-BASES, TERRA, SAULO) 240,lamb butxaques intferiors, homologada segons UNE—EN 340 /12 /16 /125
PAVIMENTS AMORFS A BASE DE TERRES, SORRES, SUBBASE GRANULAR | DE FORMIGO, SUBMINISTRATS, H1485800 u ':g;(')'r'g o ectat amo fires raflectants a la cintura, al pit | a esquena, homologada 12 /25
EXTESSOS | COMPACTATS MECANICAMENT H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
. ) exteriors
Avaluacllo de riscos H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacié, de PVC soldat de 14
Id Risc PG A 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
S R A e DE FORATS MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
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de Barcelona ENGINYERIA . N -
Memoria ESiS
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
Codi UA Descripcio Riscos 10000045 Formacié 10/12/13
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 10000047 Planificacid i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
reglamentaris en previsioé de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, 10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
cobertes, i altres treballs en algada 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
HX11X004 u_ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 2 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques 13
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
) 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /17 127
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
Codi UA  Descripcio Riscos 10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota 'algada 1 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000071 Revisié de la posta a terra 16
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
inclos 10000074 Reg de les zones de treball 17
H1512212 m  Protecci6 col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1 10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccions integrades 13
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat 10000103 Planificacié de les arees de treball 25
glta,1dze 4 mmge d;émet:e, 80X8?j mm dle pas de ms!laly gqrdasperimetraéde POHGTida 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
e mm de diametre nuada a la xarxa, dalcaria 5 m, amb ancoraiges 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el 10000106 El personal no ?1a de deicansar al costat de maquines aturades 25
formigo, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles 25
g)rftgsefldseﬁ;rjnf;gi ?nglcr:; amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i 10000110 Eliminar vibracions en origen 27
H151A1K1 m2 Proteccid col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000152 g;.:g::e;nmans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 13
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 Iux) a ftineraris i llocs de treball 21619725
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge — P ~ —— o 0
inclos 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigé i amb el
desmuntatge inclos E09.E02 ENRAJOLATS | APLACATS DE PECES AMB PULIT ( PEDRA, CERAMICA, MORTER
H152J105 m dCable fiador _perl‘al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 CIMENT, ESCOPIDORS, ETC.)
esmuntatge inclos — . _ . PAVIMENTS DE RAJOLES CERAMIQUES, DE PEDRA NATURAL | DE TERRATZO, POLITS | ABRILLANTATS EN OBRA
H152N681 m  Barana de proteccio sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos ” .
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2/6/9/11/25 Avaluaci6 de riscos
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre Id Risc P G A
H1531114 u Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7m 1 1 CAlGl_JDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1.3 3
de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals Situacio: ITINERARIS A OBRA
metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos PERIMETRE | VORES DE FORATS
H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 12 /25 2 CAlGL_JDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3
fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos Situacié: ITINERARIS A OBRA
HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/6/9/10/11 AREA DE ‘TREBALL .
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /12/13/14/16 MANCA D'IL.LUMINACIO
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /17 /25 /27 4 CAIGUDA P,OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1.3 3
m, fixada i amb el desmuntatge inclos MANIPULACIO D'APLECS
HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/6/9/10 /11 6 TREP!TJAE_’!ES SOBRE OBJECTES 12 2
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /12/13/14 /16 Situaci6: ITINERARIS A OBRA
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /17 125 /127 AREA DE TREBALL AMB BAIXA IL.LUMINACIO
HBBAF004 u  Senyal d'advertencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/6/9/10 /11 9 COPS AMEf OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /12 /13 /14 /16 EINES
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 17 125 [27 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2.1 2
HDS11411 m  Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 17 Situacié: TALLS EN SEC
brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos MANIPULACIO MATERIALS
RETIRADA RUNES
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 3 3
MESURES PREVENTIVES Situacio: PELS MATERIALS
Codi Descringis R PER LA FORMIGONERA DE MORTER
odi escripcid iscos 13 SOBREESFOR 0S 2 2 3
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 i6 %AANIPULACIO MANUAL
:ggggggz gineraris preestablerts i b "d F P;ll;fé' personal 1 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
evisié i manteniment periodic de i6: TREBALLS A L'EXTERIOR
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2 2
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 i6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000013 Ordre i neteja 2/6 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 21/6 Situacié: TALL EN SEC - POLS
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 RETIRADA DE RUNA
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 18 CONTAC'I_'ES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10 AL-LERGENIQUES)
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 Situacié: AGLOMERANTS, SEGELLANTS
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Memoria ESiS
ABRILLANTADORS, NETEJA H151AJ01 m2 Proteccid horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) fusta i amb el desmuntatge inclos
H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL desmuntaige inclos : E—
H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2
Codi UA Descripcié Riscos fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4 /6 /9 /10 H1531114 u  Plataforma en voladis, aba_tible pera carrega | descarrega de materials, d'1,4x1,7.m 1
400 g, homologat segons UNE-EN ‘812 ’ 11 /114 /118 de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals
v = 3 - - metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos
H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14 118 HBBAAO0O5 u  Senyal de prohibicio, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i aok p - pictod 9 y " o
UNE-EN 168 circular amb cqptells i banda transversal desc_:en(_:lent d'esquerra a dreta_ a45°, en /11/13/16 /17
H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14 cok;r "g”’.‘e”' glarln:tre 29 fT af“bl \?aﬂell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /18
segons UNE-EN 352-11 UNE-EN 458 HBBAB115 Senyal de obligacd, nomalizada amb pick blanc sobre fons blau, de f T2/476/9 /10
H1447005 u_ Mascara de proteccid respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17 u enyal de obligacio, normaliizada amo pictograma blanc sobre fons blau, de forma
— - — —— circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/16 /17
H145C002 u Parella de guants de proteccié con_tra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/9/10/11 /14 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 18
homologats segons UNE-EN 388 i UNE.'EN. 42(.) - HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
H145E003 u  Parella de guants cor_nra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13/16 /17
UNE-EN 874-1, -2, -3 1 UNE-EN 420 — - per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /18
H145K153 u Palrella dq’gua_nt's de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 HDS11411 m__ Baixant de runes de tub de PVC, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, 10
beix, tensio maxima _590 V homolog_ats segons UNE'EN 420 — brides i acoblament, col-locat i amb el desmuntatge inclos
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talé,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb MESURES PREVENTIVES
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/4/6/9/10 Codi Descripcio Riscos
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /18 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense 10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000013 Ordre i neteja 2/6 117
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 10000014 Preparacid i manteniment de les superficies de treball 21/6
H1481242 u  Granota de treball per a construccié, de poliéster i cot6 (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9 /10 10000015 Organitzacid de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 11714716 /18 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball
segons UNE-EN 471 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
H1486241 u Casa_ca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accio de carregues suspeses 4
exteriors 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
H1487350 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificacio, de PVC soldat de 14 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de 'envolcall o fleixos originals 4
0,3 mm de gruix, homologat segons UNE-EN 340 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
Codi UA  Descripcié Riscos 10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 10000044 Evitar pr(‘)cessos de tallat de materials a I'obra
reglamentaris en previsi6 de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, 10000045 Formacio _ _ 10/11/13118
cobertes, i altres treballs en algada 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1 10000056 Palefitzacid i eines ergonomiques _ 13
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
(HD-1000) 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
HX11X021 u Passadis de protecci6 prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix 10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000071 Revisio de |a posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
Codi UA__ Descripci6 Riscos 10000073 Disposar de quadres eléectrics secundaris 16
H1512013 m2  Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1 10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000079 Realitzar els treballs a I"aire lliure, sempre a sotavent 17
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb proteccions integrades 10/13/17
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
inclos 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4
H1512212 m  Protecci6 col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1 carregues
superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6/9
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'alcaria 5 m, amb ancoratges 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
formigo, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
g)r(:lt)sefldseosf::}n?;céae ?nglc':; amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i E09.E04 PAVIMENTS DE FUSTA
H151AEL1 m2 Proteccié horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades 1 COL.LOCACIO DE PAVIMENTS DE FUSTA O PARQUET FORMAT PER LLISTONS CLAVATS SOBRE LLATA
d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigd i amb el D'EMPOSTISSAR, TIRES FLOTANTS O LLOSETES ADHERIDES
desmuntatge inclos
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Memoria ESiS
Avaluaci6 de riscos Codi UA _ Descripcié Riscos
Id Risc P G A H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3 desmuntatge inclos
Situacié: ITINERARIS A OBRA H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1
TREBALLS EN PERIMETRE O VORES DE FORATS fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2 3 H1531114 u Plataforma en voladis, abatible per a carrega i descarrega de materials, d'1,4x1,7 m 4
Situacié: ITINERARIS A OBRA de planxa d'acer gofrada i perfils portants d'acer UPN 160, amb baranes laterals
MANCA D'IL.LLUMINACIO metal-liques i cadena d'accés, fixada amb puntals i amb el desmuntatge inclos
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3 HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /16 /17 /18
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 2 2 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /21
Situacié: ITINERARIS A OBRA m, fixada i amb el desmuntatge inclos
AREA DE TREBALL HBBAB115 u  Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
MANCA D'IL.LUMINACIO circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /16 /17 /18
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2 2 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /21
Situacié: EINES HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /16 /17 /18
Situacié: AL TALLAR, MANIPULAR MATERIALS per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /21
RETIRADA DE RUNA HM31161J u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 21
13 SOBREESFORCOS 2 2 3 suport a la paret i amb el desmuntatge inclos
Situacié: MANIPULACIO MANUAL
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1.2 2 MESURES PREVENTIVES
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
17 INHAI:ACIO”O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3 Codi Descripci6 Riscos
Situacié: ;’EI:FII‘RPALQ';E‘:\‘AES 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i bali per al personal 1
18 XLOII:IEQ(G)EEN?QL?EI\{%E)} SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 2 3 10000004 Revisio | manteniment periodic de SPC 1
Situacio: 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
21 INCENDIS T2 2 10000006 Disseqy i esltudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
Situacié: MATERIALS COMBUSTIBLES | INFLAMABLES 10000013 Ordre i neteja . — 21617
COLES, DISSOLVENTS :888881; grepaffmoilr n;arlmtenlment (;Ije les slupemr:lestde tretball g jg
- — . n — rganitzacio de les zones de pas i emmagatzematge
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) | A: Avaluacié (1,2,3,4,5) 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
. 10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
Codi UA_ Descripcio Riscos 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
I 1pCI I i | A i id" i 2
H1411111 u goaosc dy? segluret?t per a uj[\lj-'ErE‘NaIé?gmra cops, de polietile amb un pes maxim de /1122//241/6 /910 :888%58 I,\T:)p:::;;z;;ﬁ::cgizgzzlsdslzz;:;;:dI daccio de carregues suspeses 2
g, homologat segons | - _ _ . 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
H1421110 u tUIIeres det §etgurztetat argtumptactﬁs fsltanda{d,hambl mu(rjnura un"’ersua’hEalrE"ﬁ ;’és;’f 1018 10000031 Per a la manipulacio de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
lji‘l'lES_pEa'ze!]'lesl ractament contra I'entelament, homologades segons - I S— Zs%e?tﬁc I : : _ 5
H1447005 u Mascara de protecci6 respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17 10000039 Pluansifich:;ig !:T;a:::p?:ri :rg:;;;ne;cde manteniment d'eines 9
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 1/2/4/6/9/10 10000040 Formacio de l'operari en 'is i manteniment d'eines 9
homologats segons UNE-EN 388 | UNE-EN 420 18 /21 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
H145K153 u E:i:(e"tz:;ég;?;fngesg]; t\j}rls(l)r?g;r:’ta;::rszégit;a&s’\éli:’t\;lzsz,oclasse 00, logotip color 16 10000044 Evitar processos de tallat de materials a |'obra 10
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 :88888;2 Eloercr:::iagz)els equips de manteniment 12 N3 18 /21
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, 10000056 Paletitzacio | oi — 13
llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb aletitzacio i eines ergonomlqye_s _ ]
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 10000058 Adapt"ayr la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10 10000061 Rotaci6 dels llocs de treball __ 17
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /18 /21 10000068 Eleccio i manteniment de les eines eléctriques 16
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense 10000069 Formaci i habilitaci6 especifica per a cada eina 16
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 10000071 Revisié de la posta a terra 16
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de protecci6 individual contra caiguda d'algada, 1 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
H147N000 u__ Faixa de protecci6 dorslumbar 13 10000084 Talls amb serra de trepar per via humida, amb protecciéns integrades 13
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9 /10 10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 18
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 /16 /18 /21 10000097 Substituir I'inflamable per no infamable 21
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA carregues S _ —
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6/9
Codi UA  Descripcio Riscos 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
HX11X021 u Passadis de proteccid prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de E09.E07 PAVIMENTS METAL-LICS
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques COL.LOCACIO DE PAVIMENT METAL.LIC, AMB O SENSE ENTARIMAT,
reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
. Avaluacié de riscos
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA Id Risc PG A
Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes 31de 44



Transports
Metropolitans
de Barcelona

ACTIVE

Data: Gener / 2024

ENGINYERIA sis
Memoria ESi
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3 HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4
Situacié: PERIMETRE | VORES DE FORATS requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2 entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques
Situacié: ITINERARIS D'OBRA reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
AREA DE TREBALL
PROGES DE CONSTRUCCIO SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER'MANIF‘ULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3 Codi UA Descripcio Riscos
5 TREg:EIPJaAcI;ES gﬂég};zugggé%_?EESMATERIALS T 1 1 H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
Situacié: ITINERARIS D'OBRA amb ?(arxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) dg poliamida no regeperada, dg
. AREES DE TREBALL tenacn'.al alta nuefda arpb corda penmetral de p0|lamld.?, ancor‘atge de fleix perforat i
3 COP§ AMB: 'OBJ,ECTES O EINES (TALLS) ‘ T 3 icr:ingsdlmpacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
Situacié: US D'EINES MANUALS I/O MECANIQUES H151AJ01 m2 Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 11 1 fusta i amb el desmuntatge inclos
Situacié: gégICPEUSLSAOCéODB\EJL'YlSA'I:I'IIZE)’EIAMI;\STERIALS H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2
fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
13 SOBSRiItElFaScIi:gR%/I(?-\EIIPULACIO MANUAL DE MATERIALS 12 2 HBBAA005 u Senyal de prohibicid, r]ormalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
15 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS T3 3 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /16 /17
N . color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES m, fixada i amb el desmuntatge inclos
17 INHAI:ACIO”O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES LI HBBAB115 u  Senyal de obligaci6, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4/6 /9 /10
Situacié: POLS RUNES circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /16 /17
— PROCESSOS DE TALL — rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) HBBAF004 U Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9/10
. triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /16 /17
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
Codi UA  Descripcio Riscos MESURES PREVENTIVES
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
400 g, homologat segons UNE-EN 812 Codi Descripci6 Riscos
H1424340 u  Ulleres de seguretat hermétiques per a esmerillar, amb muntura de cassoleta de 10 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
policarbonat amb respiradors i recolzament nasal, adaptables amb cinta elastica, 10000004 Revisio | manteniment periodic de SPC 1
Erntz\éi;qrj;iéctélﬁrﬁgg 50 mm de D roscats a la muntura, homologades segons UNE- 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
I - n n n " B
H1447005 u  Mascara de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 136 17 :ggggg?g CD)Lsdsrzr;yn:;t:dl de les mesures preventives en fase de projecte ; 67
H145C002 u Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 9 — - —
Y X 8 10000014 Preparacid i manteniment de les superficies de treball 2/6
homologats segons UNE-EN 388 | UNE-EN 420 10000015 Organitzacid de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléectrics, classe 00, logotip color 16 10000017 Als pl inclinats. treball b ici ThoTh t >
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 plans incl |'r)a S, reballar Sore Superticies rugoses 1 no fiscants
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 10000025 Plan|f_|c':amo d a_r_ees ! HOC.S. de treball - 4
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, 10000027 Eleccu? d‘EIS r'mtjans auxiliars ,de manter{|mlent.' _ 4
llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb 10000028 Impedir | acces de Qersonal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843 10000029 No balancejlarl les carregues suspeses i _ 4
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccid en 1/2/4/6/9/10 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb 10000031 Pera Ia_ manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense especific
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
H147D102 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 10000040 Formaci¢ de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i 10000045 Formacio 10/13
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN 10000056 Paletitzaci6 i eines ergondmiques 13
365 i UNE-EN 354 10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1 10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic 10000069 Formaci6 i habilitacié especifica per a cada eina 16
H147N000 u__Faixa de protecci6 dorslumbar 13 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
H1481242 u  Granota de treball per a construccié, de poliester i cot6 (65%-35%), color beix, trama 1/2/4 /6 /9/10 10000071 Revisio de la posta a terra 16
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
segons UNE-EN 471 10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
Codi UA Descripcié Riscos
HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
cobertes, i altres treballs en algada R
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a protecci6 de caigudes a diferent nivell 1 E10 TANCAMENTS I DIVISORIES PRACTICABLES, BARANES | PROTECCIONS FIXES
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4 E10.E01 TANCAMENTS PRACTICABLES EXTERIORS | BARANES DE FUSTA

amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
(HD-1000)
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(HD-1000)
Avaluacié de riscos HX11X021 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 4
Id Risc P G A requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3 entramat FI? platines metal-lique's i rampes articulades', baranes metal-liqu_es
Situacié: ITINERARIS A OBRA reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
TREBALLS APROP VORES DE FORATS
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE ITREBALL . Codi UA  Descripcié Riscos
. MANCA D'IL LUMINACIO H1512007 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1
4 CA|GL_JDA P,OBJECTES PER,MAIMPULAC'O O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1.3 3 persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
Situacié: MANIPULACIO D'APLECS porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
6 TREP!TJAI?!ES SOBRE OBJECTES 11 1 i amb el desmuntatge inclos
Situacié: ITINERARIS A OBRA H1512013 m2  Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada 1
AREA DE TREBALL amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
MANCA D'IL.LUMINACIO tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
9 COPSS'tAMB‘ OB?EIIEI\?ESS O EINES (TALLS) 2 2 3 clau dimpacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
ituacié: inclos
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2 H1512212 m  Protecci6 col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
Situacié: AL MANIPULAR | AJUSTAR ELS MATERIALS superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
13 SOBREESFORCOS 1.2 2 alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
Situacié: MANIPULACIO MANUAL de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges
16 EXPOSICIO’A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3 d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES formigo, cordes d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2 fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigé, en 1a col-locacié i
Situacié: POLS, RUNES amb el desmuntatge inclos
DISSOLVENTS H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL idrzilrgsetre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansio i amb el desmuntatge
Codi UA Descripcié Riscos H151AEL1 m2 Plroteccic’) horitzontgl d'obertures amb mglla electrosoldada de barre§ qorrugades 1
- —— — d'acer 10x 10 cm i de 3 - 3 mm de diametre embegut en el formigé i amb el
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10 desmuntatge inclos
400 g, homologat segons”UNE-EN 812 < - - nr H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 h I
> Y . fusta i amb el desmuntatge inclos
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i 3 - ~ - —
UNE-EN 168 H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
— - — — desmuntatge inclos
H145C002 u Parella de guants de proteccié con_tra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 9 /10 H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d1 m dalgada amb malla de polietilé taronja, 1/2/6
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 N ; : N
H145K153 U Parella de ts d terial aillant treballs electri 0 00 Togofi or 16 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color f Iadis. abatib! s T descs a terials. d'1.4x1 7 7
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 H1531114 u glatal ormasn vola |fs, Z ati erfpler a carregadll esch;g?SOe mal srllaa s, R Ix s :n
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 meet’;fl?xjes iaz:;g:arglaiclézeﬁ;zd;;o:;r;ts un?:liri amb el désarllmm;r:?r?;i):tera s
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, sl T = n D g
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb HBBAADOS u $eny|a| de pbmh'b'tc'ﬁ' r]obrma[:ltzi-lda amb p:c;ogramg netg[;(? sobre fonsgla?c, dié?rma /1122//12/?1;9 1o
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10 fﬁlz;gsg?ihqg'zn:é;;iigp’:mglg:ﬁe” explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /17 HBBAB115 U Senyal de obligacio, normalitgada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 172 /4 /6 /9 /10
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense eny: 9 ’ p ”g ’ N
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN 1SO 20345 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /16 /17
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN SO 20347 ’ ’ rectangullar, per ser vista f|ns_12 m, ﬁxada_l amb el desmuntatge inclos
H147D102 U Sistema anticaiguda compost per un amds anticaiguda amb frants, bandes 1 HBBAF004 u S_enyal d'adverténcia, normalitzada amb Plctograma negre sobre fo_ns groc, deforma 1/2/4/6/9/10
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a tnangulara:mft? el r;gntel(ljnzgrf_, colstaf! "‘2"’?‘” f)m’l e:jmb cartteltl explmﬁhu rectangular, /13/16/17
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i per ser vista ins 12 m de dislancla, ixaca 1 ampb &' cesmunialge INcos ‘
sivella, incorporat a un element d'amarrament composat per un terminal HDS11411 m Be_uxan_t de runes de tub de PV_C, de 40 cm de dlame_tre,‘amb boques de descarrega, 6
manufacturat, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN brides i acoblament, col'locat i amb el desmuntatge inclos
365 i UNE-EN 354
H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1 MESURES PREVENTIVES
homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
H147N000 u__ Faixa de protecci6 dorslumbar 13 Codi Descripcid Riscos
H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i coté (65%-35%), color beix, trama 1 /2 /4 /6 /9 /10 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions
240, amb butxaques interiors, homologada segons UNE-EN 340 16 /17 10000004 Revisi¢ i manteniment periodic de SPC 1
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
segons UNE-EN 471 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 117
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 21/6
10000015 Organitzacid de les zones de pas i emmagatzematge 216
Codi UA  Descripcid Riscos 10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball
reglamentaris en previsi¢ de caigudes per a la realitzaci6 d'estructures, tancaments, 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
cobertes, i altres treballs en algada 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a protecci6 de caigudes a diferent nivell 1 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
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especific puntera reforgada, homologades segons
ifi fi da, h logad DIN 4843
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
10000040 Formacio de I'operari en I'UGs i manteniment d'eines 9 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
10000045 Formacio 10/13 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13 H147D102 u Sistema} anticaiguda compost per un ames anticaiguda amb tirants, bandes 1
10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13 secyndgrles, bandes 's_ubglunes, bandes de' cuixa, recolzamen} dor§al per a
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 :il:/belngCIoihgﬁzﬁgtts : a&snele;:;rt“ g;rr?\aalrririr;%?nx:or:nirgsgtarng aunr:lc?e?'rl:\?r?a:
10000068 Eleccié i manteniment de les eines electriques 16 ]
10000069 Formacié i habilitaci especifica per a cada eina 16 ’3“635":’{3’",3:;’?’\‘ "3"5’2°'°ga' segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE-EN 364, UNE-EN
:ggggg;? gg:/?;grzinltadeég:g:eﬁz que fa a equips de proteccio 12 H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de proteccié individual contra caiguda d'algada, 1
= p — homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 H147N000 U Faixa de proleccié dorslumbar 3
10000073 Dlgposar de quadres glgctr[cs secundlarls 16 H1481242 u  Granota de treball per a construccid, de poliéster i cotd (65%-35%), color beix, trama 1/2 /4 /6 /9 /10
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 240, amb butxagues interiors, homologada segons UNE-EN 340
10000079 Rgglltzar e'.s. treballs a‘l ?'re lliure, sempre a sotavent - 17 H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a 'esquena, homologada 4
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 segons UNE-EN 471
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6 ,
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
Codi UA Descripcié Riscos
HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
E10.E03 TANCAMENTS PRACTICABLES | BARANES DE PVC, ALUMINI, ACER reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
COL.LOCACIO DE FINESTRES, BALCONERES, PORTES | BARANES DE PVC, ALUMINI I ACER cobertes, i altres treballs en algada
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
Avaluacio de riscos amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1
Id Risc P G A (HD-1000) i i i _
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3 HX11X021 u Pass_a_dis de proteccu.:’) prefabncaf r_netél-llc am!:) S|st§n_1a de seguretat am_b tots els 4
Situacio: ITINERARIS A OBRA requisits reglamer_\tarls, de \Ila_rgana _2,5 m, d amp_larla 1,1 m, amb pawment de
PERIMETRE | VORES FORADADES entramat fi_e platines metal-llque§ i rampes artlculades: baranes metal-llqu_es
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1T 2 2 reglamentaries, muntants de 2 m d'algada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix
Situacié: ITINERARIS A OBRA
AREA DE TREBALL SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
MANCA D'IL.LUMINACIO
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3 Codi UA  Descripcio Riscos
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIAL H1512007 m  Proteccid col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 111 persones u objectes, amb suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra
Situacié: ITINERARIS A OBRA porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal
AREES DE TREBALL i amb el desmuntatge inclos
MANCA D'IL.LUMINACIO H1512013 m2  Proteccid col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'alcada 1
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2 amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
Situacié: EINES . tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 11 1 clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
Situacié: MANIPULAR MATERIALS inclos
AJUSTOS H1512212 m  Proteccié col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1
13 SOBR_EESI_:ORCOS 1.2 2 superficials contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
Situacié: MANIPULACIO MANUAL alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3 de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 11 1 formigo, cordes d'hissat i subjeccio de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca
Situacié: POLS, COLES, DISSOLVENTS fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i
RETIRAR RUNES amb el desmuntatge inclos
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5) H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL dg diametre, 80x80 mm de pas de malla, cpr(_ia perin"letral de_‘p_oliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
Codi UA Descripcid Riscos inclos
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6 /9 /10 H151AJ01 m2 Z’;‘:?Z‘%qult;:::&ri:tzzrﬁﬁ;sd 1'm de diametre com a méxim, en sostres, amb 1
400 g, homologat segons U‘N.E'EN 812 - H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
H1424340 u Ulleres de seguretat hermétiques per a esmerillar, amb muntura de cassoleta de 10 desmuntatge inclos
gﬂfi{:ﬁsﬁéirimzr;ejgggdnﬁ é;%cfézsir;tzr: Igarsslr’njrdaa%tgrl:z; aar?jgscslr:aore]l:at,l\f; H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 1/2
EN 167 i UNE-EN 168 ! 9 9 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H1447005 U Mascara de proteccié respiratoria. homologada segons UNE-EN 136 17 HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
P il ——— - g . _g —— circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /13 /16 /17
H145C002 u  Parella de guants de proteccio contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 9 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 m. fixada i ar’nb el desmuntatée inclos !
H145K153 u Ealrellta de, ’gua.nt.s deg(;\;t\c/enﬁl allllant ;:er a treballﬁlzlezleé:’t\;ﬂisz,oclasse 00, logotip color 16 HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
©lx, 1ensio maxma_ — omo og_a S Segons — — circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /13 /16 /17
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald, HBBAF004 u__ Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma_ 1 /2 /4 /6 /9 /10

llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
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triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /13 /16 /17 Siti CARRETEIG DE MATERIAL
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
MESURES PREVENTIVES 15 CONTACTES TERMICS t2o2
S CONTACTES DEGUTS A TALL | SOLDADURA DE PECES
. i : 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
%%‘(‘)'0002 Elesc.”pcw _ _ . Riscos Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
anificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 17 NHALACI® O INGESTI® DE SUBSTANCIES NOCIVES T2 2
10000004 Revisi6 i manteniment periodic de SPC__ ! Situacié: GASOS PRODUITS PER LA SOLDADURA ELECTRICA A ZONES TANCADES
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic ! 19 EXPOSICIO A RADIACIONS , IONITZANTS O NO | TERMIQUES 3 2 4
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 Sitt1acid RADIACIONS’ INFRARROJES | ULTRAVIOLADES DE LA SOLDADURA ELECTRICA
10000013 Ordre i neteja 2/6 117 20 EXPLOSIONS - T3 3
10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 2/8 Situacié: EXPLOSIO DE MATERIALS COMBUSTIBLES PROXIMS A LA ZONA DE TREBALL
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 (SOLDADURA)
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2 21 INCENDIS 1T 3 3
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball Situacié: INCENDI DE MATERIALS COMBUSTIBLES PROXIMS A LA ZONA DE TREBALL
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 (SOLDADURA)
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 Situacié: CIRCULACIO DE VEHICLES A OBRA
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000031 Per ala manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific A
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 . s .
10000040 Formacid de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9 Codi UA _Descripeié - — — Riscos
10000044 Evitar processos de tallat de materials a l'obra 10 H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 2 /4 /6 /9 /10 /11
— 400 g, homologat segons UNE-EN 812 114 /15 /16 /20
10000045 Formacié 10 /13 121 /25
10000055 Elecglo dejlls.egwps de mgntgnlment 13 H141300F u Casc de seguretat de proteccié per a la industria, tipus escalador sense visera, 1
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13 homologat segons UNE-EN 397
10000058 Adapt_a'r_la feina a les caracten_sthues‘ |nd_IV|duaIs de la persona que la realitza 13 H1423230 u  Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilénic, amb muntura universal de barnilla d'acer 10 /14
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16 recoberta de PVC, amb visors circulars de 50 mm de D foscos de color DIN 5,
10000069 Formacio i habilitacio especifica per a cada eina 16 homologades segons UNE-EN 175 i UNE-EN 169
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16 H1424340 u  Ulleres de seguretat hermétiques per a esmerillar, amb muntura de cassoleta de 10
10000071 Revisi6 de la posta a terra 16 policarbonat amb respiradors i recolzament nasal, adaptables amb cinta elastica,
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 amb visors circulars de 50 mm de D roscats a la muntura, homologades segons UNE-
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 EN 167 i UNE-EN 168
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 10/19
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 poligster reforgat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175
carregues H1432012 u  Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat 14
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2/6 segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 H1445003 u__ Mascareta de protecci6 respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17
H1455710 u  Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrassié per a ferrallista, amb dits i
palmell de cautxi rugds sobre suport de coto, i subjeccid elastica al canell,
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coté, i maniga 15
Go4 ESTRUCTURES llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420
G04.G01  ESTRUCTURES D'ACER H145C002 U Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccié nivell 3, 2 /4 /6 /9 /10 /11

MUNTATGE EN OBRA DE PILARS, TAULERS, ENCAVALLADES, CORRETGES | D'ALTRES ELEMENTS D'ACER. homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /14 /20 /121 /25

COL.LOCACIO AMB MITJANS MECANICS | ANCORATGE PER SOLDADURA, CARGOLS O REBLONS H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
Avaluacio de riscos H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
Id Risc P G A turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talé,
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4 llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
Situacié: MANIPULACIONS O TREBALLS EN ALGADA DELS MATERIALS puntera refor¢ada, homologades segons DIN 4843 _
CAIGUDES PER FORATS VERTICALS I/0 HORIZONTALS H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL T 1 1 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /20 /21
Situacié: IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tal6 i sense /25
3 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 z plantilla metal lica, homologades segons UNE-EN SO 20344, UNE-EN SO 20345,
Situacié: TRANSPORT | MANIPULACIO D'ELEMENTS DE L' ESTRUCTURA UNE-EN 1SO 20346 | UNE-EN ISO 20347 _ i i
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1 1 H1465376 u Parellade pgtes baixes de seguretat industrial per a soldaqqr, resistents a la rlumltat, 10/15
Situacié: SOBRE ELEMENTS PUNXANTS O MATERIALS MAL APLEGATS de pell rectificada adobada al crom, amb turmellera encoixinada, amb llengiieta de
) COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 manxa de despreniment rapid, puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora
Situacié: EINES MANUALS d'impactes al talé i sense plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO
MANIPULACIO D'OBJECTES 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 5 3 H147D405 u Sistema Aanticaiguda compos‘t per un arnés aqticaiguda amb tirants, bandes 1
Situacié: TROSSEJAT D'ESCORIA secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
TREBALLS AMB SERRA RADIAL sybjecci(:), elements d'ajust, elgment dorsgl q'enganxamgnt d'a.rnés anticaigudai i
TREBALLS DE TALL AMB OXIACETILE sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
1 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 5 7 d'ancoratge flexible de Ilargqria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
Situacié: DESCARREGA DE MATERIAL UNE-EN 364, UNE-EN 365 UNE-EN 363-2 - ;
MUNTATGE D'ELEMENTS H147L015 u  Aparell d'ancoratge per a equip de protelcleo individual fzolntra caiguda d'algada, 1
3 SOBREESFORCOS > 3 homologat segons UNE-EN 795, amb fixacié amb tac mecanic
H147M007 u__ Arnes de seient solidari a equip de proteccié individual per a prevencié de caigudes 1
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d'alcada, homologat segons UNE-EN 813 fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
H147N000 u_ Faixa de protecci6 dorslumbar 13 H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cot6 (65%- 1/2/4/6/9/10 captura de 0,5 a 1 m/s, col-locat
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /11 /14 /15 /20 HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
UNE-EN 340 121125 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11 /13 /14 /15
H1481654 u  Granota de treball per a soldadors i/o treballadors de tubs, de coté sanforitzat (100%), 16 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /16 /17 /19 /20
color blau vergara, trama 320, amb butxaques interiors dotades de cremalleres m, fixada i amb el desmuntatge inclos 121 /25
metal-liques, homologada segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-1 i UNE-EN 348 HBBAA007 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 15
H1482422 u  Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14 circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
de tubs, de poliéster i coté (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
240, homologada segons UNE-EN 340 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /11 /25 HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
segons UNE-EN 471 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/14 /15
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /16 /17 119 120
exteriors 121125
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 HBBAC005 u  Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 21
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major
H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470- 10 29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
1i UNE-EN 348 HBBAE001 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16
adherit
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13 /14 /15
Codi UA Descripci Riscos per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 116 /17 /19 /20
121 /25
HX11X003 u  Bastida moqmar amb legructurq tubular i sistema d.e seg’urgtat amb tots els requisits 1 HM31161J u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 21
;eogblsrr}'leesntia:;: t;;;i\gﬁlsoe?]eaclglagduades per a la realitzacié d'estructures, tancaments, suport a la paret i amb el desmuntatge inclos
HX11X005 u  Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell, superiors 1
a7 m amb sistema de seguretat integrat MESURES PREVENTIVES
HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat 4
amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 Codi Descripci6 Riscos
(HD-1000) 10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
HX11X021 u Passadis de protecci6 prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 2 /4 10000003 Itineraris preestablerts i bali per al personal 1
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de 10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
reglamentaries, muntants de 2 m d'algcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix 10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000010 Executar les escales a la vegada que el sostre de la planta a la que doni accés 1
Codi UA  Descripci6 Riscos 10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1
H1512007 m  Proteccid col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de 1 10000012 Assegurar les escales de ma 1
persones u objectes, amb suport metal-lic tipus meénsula, de llargaria 2,5 m, barra 10000013 Ordre i neteja 2/6
porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al sostre, xarxa de seguretat horitzontal 10000014 Preparaci6 i manteniment de les superficies de treball 2/6
i amb el desmuntatge inclos 10000015 Organitzacid de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
H1512010 m2 Protecci6 de projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 10 /15/20 /21 10000016 Organitzar el pas sobre taulers col.locats a sobre dels armats dels sostres 2
seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta, 10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
amb el desmuntatge inclos 10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
P'all{ dimpacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 /11
inclos especific
H1512212 m  Proteccio collectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions 1 10000033 Solicitar habilitaci professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4
superficials contra_ palgudes, de fil trenat de poliamida no reger_\erada, de tepat:l_tat 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb ancoratges 10000040 Formacio de I'operari en 'Gs i manteniment d'eines 9
d'em_bqrsament ipf_erior,_ fixa_da ‘f"! sostre cada 05 amb ganxos eml?eg_uts en el 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacio a taller 9
fomat cores ssal subjci e 12 i de et pesca el e (s 0000042 Evior proceseos oo e do mteal |
amb el desmuntatge ir;clc'>s ' 10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
H151A1K1 m2 Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 :8882?)32 Eormamo Jai b 18 N3 ns
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm vitar processos d'ajusten obra , _ ,
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000047 Planificacid i ;_)rocedlment§ pler a I'a carreggl descarrega de materials 11
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 1
inclos 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
H152J105 m  Cable fiador per al cinturd de seguretat, fixat en ancoratges de servei | amb el 1 10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
desmuntatge inclos 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
H152N681 m  Barana de proteccié sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
H152PB21 m  Marquesina de proteccio en voladiu de 3 m amb perfils d'acer IPN 140 fixats al sostre 4 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
o llosa amb cargols passants i taulons de fusta, inclinacié en l'extrem de 30 °, 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
desmuntatge inclos 10000071 Revisi¢ de la posta a terra 16
H152U000 m__ Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietilé taronja, 2/4/6/9 /11 /25 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes 36 de 44




Vereporians ® ACTIVE
de B:}elelona @® cncinveRIA Data: Gener_/ 202_4
Memoria ESiS
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 palmell de cautxi rugds sobre suport de cotd, i subjeccié elastica al canell,
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420
10000083 Dispositius d'alarma 17 H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4 /6 /14 /25
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 homologats segons UNE-EN 388 | UNE-EN 420
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
10000089 En cada cas, s'ha de calcular el nombre de "cristal inactini”, en base a la intensitat de la 19 beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
soldadura H1463253 u Parella de botes dielectriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20 /21 turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo,
etc) llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20 /21 puntera reforgada, homologades segons DIN 4843
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20 /21 H1465275 u  Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9 /14
10000094 Revisi6 periodica dels equips de treball 20 /21 general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb tuirnellera encoixinada, amb /25
10000085 mpedir o contacte de [aceil2 amb ¢l coure 20721 Pl metal foa, omologades sbgons UNE.EN 156 20543, UNE-EN 150 20345,
10000096 No fumar 20 /21 Jliea, a ’ 2 ’
10000097 Substituir Finflamable per no infamable 21 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347
10000103 Planificacio de les arees de treball 25 H147D405 u Sistema Aanticaiguda composg per un arnés aqticaiguda amb tirants, bandes 1
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25 secynde}\rles, bandes s_ubglutles, bandes de cuixa, recolzament dors_al per a
10000107 Limitacié de Ia velocitat dels vehicles 25 s_ub;eccnq elements d'ajust, elgment dorsz_-JI q'enganxamgnt d'a_rnés antlcalguda_ i
— — —— sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1 d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11 UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 ’ ’
carrlelgues. — — — H147N000 u_ Faixa de proteccié dorslumbar 13
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1/2/6/9 H1481343 U Granota de treball per a construccio d'obres lineals en servei, de poliéster i coté 1/2/4 /6 /9 /14
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball __ 14 (65%-35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, /16 /25
10000159 Per manipular carregues llargues amb grua, utilitzar biga de repartiment 4 homologada segons UNE-EN 340
10000160 Traslladar materials amb la grua dins d'una caixa o sarcofeg 4 H1482320 u  Camisa de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliéster i cot (65%- 14
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16 35%), color groc, homologada segons UNE-EN 340
10000163 Realitzar treballs de soldadura en algada des de gabia o plataforma protegida 1 H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /25
segons UNE-EN 471
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
exteriors
A H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
G09 PROTECCIONS | SENYALITZACIO N de 0,4 mm de grui>J<, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
G09.G01 COL.LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL.LICS
COL.LOCACIO D'ELEMENTS DE PROTECCIO | SENYALITZACIO AMB SUPORTS METAL.LICS EN VIES DE CIRCULACIO A
| ZONES URBANITZADES SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
.. . Codi UA Descripcié Riscos
Avaluac_lo de riscos H152J105 m  Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
Id Risc P A desmuntatge inclos
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 H1520000 m_ Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'alcada amb malla de polietilé taronja, 1/2 /6 /9
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO D'ELEMENTS PROPERS A DESNIVELLS fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre
2 CAlGl.JDA DE PERSONES AL IMATEIX NIVELL 2 2 H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulé de 4 /25
Situacié: ITINERARIS D'OBRA " fusta i perfils IPN 100 clavat al terreny i amb el desmuntatge inclos
- IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL H15B0007 u__ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16
4 CAIGL.JDA P.OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4 /6 /9 /13
Situacio: TRANSPORT | MANIPULACIO DE MATERIALS circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /14 /16 /17 /25
6 TREP!TJAQ!ES SOBRE QBJECTES 1 2 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
Situaci6: SUPERFICIE DE TREBALL m, fixada i amb el desmuntatge inclos
APLECS DE MATERIAL HBBAB115 u  Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /13
9 COPS_ AMB: QBJ,ECTFS O EINES (TALLS) 2 3 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /14 /16 /17 /25
Situacio: US D'EINES MANUALS rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos
COL-LOCACIO DELEMENTS HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1/2/4 /6 /9 /13
13 SOBR_EES'_:,ORCOS 2 2 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /14 /16 /17 /25
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
14 EXPO_S|C|(?,A CONDICIONS "'\MBIENTALS EXTREMES 1 2 HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
Situacié: TREBALLS A LEXTERIOR focus, dptica normal i lent de color ambre normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 el desmuntatge inclos
Situacié: CONTACTES DIRECTES O INDIRECTES
CONTACTES EN SOLDADURA ELECTRICA
77 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1 2 MESURES PREVENTIVES
Situacié: POLS Y PARTICULES GENERADES EN TALLS . o .
25  ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 Codi Descripcio i _ i i Riscos
Situacié: VEHICLES PROPIS D'OBRA | ALIENS 10000002 Plar?lfleza_r els treb_alls peraﬂmgntemr el maxim de temps possible les proteccions 1
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) ] A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5) 10000004 Revisi6 i manteniment periodic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL 10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
Codi UA  Descripcié Riscos 10000013 Ordre i neteja 2/6
p ~ —— — 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
H1411111 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6 /9 /14 10000015 Organitzacié de les zones de pas | emmagaizematge 576
o 400 g. homologat segons UNE-EN 812 , 116125 10000025 Planificacid d'arees i llocs de treball 4
31101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14 10000026 Planificacié de recorfeguts | maniobres per 8 maqUInes | camions 2
H1445003 u_ Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 2
H1455710 u_ Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrassié per a ferrallista, amb dits i 9 10000028 impedir laccés de personal dins del radi d’accié de CAMegUEs SUSPESes 2
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10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 SUPERFICIES CALENTES
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 PROCESSOS DE TALL | SOLDADURA (OXIACETILE)
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
especific Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 COMPROVACIO DE CIRCUITS ELECTRICS
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9 17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES | 1.3 3
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/13 Situacié: GASOS PRODUIDS PER SOLDADURA ELECTRICA
10000041 Substituir |la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9 REFRIGERANTS (2Y 3)
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 GASOS DE COMBUSTIO EN LOCALS TANCATS
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13 20 EXPLQS@NS 1.3 3
10000056 Paletitzacio | eines ergonomiques 13 Situacio: ELCJ)'“TAE% SESGSS OXIACETILE
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14 -
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 51 NCENDIS PROVES DE CARREGA DE CALDERES, INSTAL-LACIONS I
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14 A . N
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 Situacié: B?E?EZ&%%%EESS%FQQ&%TZE @
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16 P: Probabilitat (1,2,3) ] G: Gravetat (1,2,3) | A: Avaluacié (1,2,3,4,5)
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16 ) o : = ) T
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 .
10000071 Revisio de la posta a terra 16 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16 Codi UA_ Descripcio Riscos
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17 H1411111 u  Casc de seguretat per a s normal, contra cops, de polietilé amb un pes maxim de 1/2/4 /6 /9 /10
10000079 Realitzar els treballs a I'aire lliure, sempre a sotavent 17 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11714 /15 /20
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 - _ _ _ /21
10000103 Planificacio de les arees de treball 25 H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
10000104 Accessos i circulacio independents per a personal | maquinaria 25 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25 UNE-EN 168_ — . —
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25 H142AC60 u Par_]_talla facial per a sc_)ldadura glectrlca, a_mb marlc abatible de ma i suport_ de 10
10000107 Limitacio de Ia velocitat dels vehicies 25 'polle'stgr refqrgat amb fibra d§'V|dre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/13 1431101 m g;‘;gg;gf:ﬂifgjzzzzF:;Zts(ic;rfa[)L’:r:]iis;r?gf;::;Sz%‘?gi%’;gf iNU1I\T§-EN 758 14
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13 H1445003 U Mascareta de proteccio rato > Y logad UNE-EN 140 17
carregues proteccid respiratoria, homologada segons UNE-E _

10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 1121619125 H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de coto, i maniga 10 /15
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14 12 llarga de serratge folrada de .d,nl fort, hqmolonat§ Segons UNE-EN 407 i UN.E,-E,N 420
10000156 Detecci¢ xarxes instal-lacions encastades o soterrades 16 5C002 Y E:: (I)I;g:tgiz;t:ﬂie@&céeg;lzggr}tﬁ’\‘rg cEstfzcg nics comuns de construccié nivell 3, /11/12 /&//629/2110
:gggglg? \P/gifrirg:zrr]Is::aa[ecsagg?nugsic:fsr%l;e;:r?ng3&?1;2:?:;:Ig;gee;zpoallrsm:ezgmentaris ‘116 H145K153 u Pa_rella dg guant_s de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16

beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420

H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16

turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,

llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb

puntera reforcada, homologades segons DIN 4843
g:ll 1 .GO1 ::glﬁttﬁg:g:g gE xgxﬁtﬁg:g mggﬁ::gﬁ H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 1/2/4/6/9/10

OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT D'EQUIPS, CONNEXIONS DE CANONADES, CQNNEXIO ELECTRICA,
PROVES DE PRESSIO | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS DE VENTILACIO MECANICA

general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al tald i sense
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

/11/14 /15 /20
21

H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147K602 u  Sistema de subjeccié en posici6 de treball i prevencié de perdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364

H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar

13

H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/41/6/9/10
/11/14 /15 /20
/21

H1482422 u  Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors
de tubs, de poliéster i cotd (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

14

H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

4/11

H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

H1487460 u  Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

H1488580 u  Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470-
11 UNE-EN 348

Avaluacio de riscos
Id Risc P A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 4
Situacié: MUNTATGES D'EQUIPS, INSTAL-LACIONS EN ZONES ELEVADES
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2
Situaci6: SUPERFICIE DE TREBALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3
Situacié: MUNTATGE DE EQUIPS PESATS
EINES, MANUTENCIO, COL-LOCACIO
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2
Situaci6: SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 3
Situacié: US D'EINES MANUALS
TREBALLS DE COL'LOCACIO
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 4
Situacié: AJUSTOS A OBRA: US DE LA RADIAL, PERFORADORES, BUFADORS
PROVES DE CARREGA DE TUBS PER A FLUIDS
1 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 3
Situacié: MUNTATGE | MANIPULACIO D'EQUIPS AMB ELEMENTS PROPIS DE L'EQUIP EN
PROVES (ELEMENTS ROTATIUS)
13 SOBREESFORGOS 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
EN LOCALS TANCATS
15 CONTACTES TERMICS 2 3

Situacié: PROJECCIO DE FLUIDS CALENTS
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Memoria ESiS
MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA 10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
Codi UA  Descripcié Riscos 10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 /11
HX11X021 u Passadis de proteccié prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots els 2 10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de especific
entramat de platines metal-liques i rampes articulades, baranes metal-liques 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
reglamentaries, muntants de 2 m d'algcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix 10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
Codi UA  Descripcio Riscos 10000045 Formacio 10 /11 /13 /15
H1512010 m2 Proteccié de projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 10 /15 /21 - —
seguretat normalftzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada? de t%nacitat alta, 10000046 Evitar processos d'ajusten obra _ ‘ _ 10
nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i 10000047 Planmcar_:lo i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
amb el desmuntatge inclos 10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 13
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1 10000053 Procediment d'utilitzaci6 de la maquinaria 10/11
amb xarxa-telo6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000056 Paletitzacio i eines ergonomiques 13
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000059 Elecci6 dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
inclos 10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
H151A1K1 m2 Proteccié col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansi6 i amb el desmuntatge 10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
inclos 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
H151AJ01 m2 Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000071 Revisio de la posta a terra 16
fusta i amb el desmuntatge inclos 10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
H1521431 m  Barana de protecci6 per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulé de fusta 1 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
fixada amb s_uports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el 10000080 Elecci6 dels materials al disseny del projecte 17
desmuntatge inclos 10000085 Ventilacié de les zones de treball 17
H152J105 m  Cable fiador .per‘al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1 10000086 Substituir els materials amb SUbstancies nocives 17
desmuntatge inclos _ _ _ 10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20
H152M671 m  Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb 1 10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos 10000096 No fumar 20
H152N681 m garfana _de’ proéec;ig’ sobre sbostlr: o Ilosat, c:'alc_ériﬁ 1 m, enjovada en cércol perimetral 1 10000097 Substituir lnflamable per no infamable 21
© formigo cada 2,0 m | amb et desmuntalge inclos — - 10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 21
H152U000 m  Tanca d'advertencia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, 2/6/15 — X - ——
e L L L ——
H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17 caregues ! g ’ P P P P!
captura de 0,5 a 1 m/s, col-locat _ - 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 Iux) a itineraris i llocs de treball 216
H15B0007 u__ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensid 16 - -
H15B6006 u__Aillant de cautxt per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m 16 10000155 Control.ar la temperatura '.Velomat del vent als llocs de treball 14
UL pel p - v 9 10000156 Deteccid xarxes instal-lacions encastades o soterrades 17
HBBAA005 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10 — n Fp— - -
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/13/15/16 :gggglg; \éerlﬂcar qlfe Ie§ tconnexnﬁns' ,de les maquines ets facu)flamb enc:ollsllrgglament?rls onsid 12
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /20 /21 N manipular sistemes electrics, connexions, etc, veriticar que les finies no estan en tensio
m, fixada i amb el desmuntatge inclos
HBBAB115 u  Senyal de obligacié, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/13/15/16
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos 120 /21
HBBAEO0O1 u Z{;:erietldhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric, 16 212.601 ?ll.l\gsomﬁ?ﬁ'i;SEgL?P?EQi%?AILFI\III-gFI‘?I'S
HBBAF004 u  Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /6 /9 /10 TUBS MUNTATS SUPERFICIALMENT
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/13/15/16
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /20 /21 Avaluacio de riscos
HM31161J u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 10 /20 /21 Id Risc P G A
suport a la paret i amb el desmuntatge inclos 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situaci6: TREBALLS EN ALCADA PER AL MUNTATGE DEQUIPS (DIPOSITS,
MESURES PREVENTIVES VALVULES,ETC.)
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
. e . Situacié: ITINERARIS A OBRA
Codi Descripcid Riscos -
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1 4 CAIGS?tE?c?oOBéECI\-/IrEﬁIgEfA’\éIIAONl[F)’EmECSIOI SQ%EIP"QATERIALS TRANSPORTATS 13 3
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal ! " EN MANTENIMENT DE MATERIAL
10000005 Integrar [ seguretatal ssseny arautedionc : & TREPITJADES SOBRE OBJECTES 27z
10000008 Personal qualificgt per a treballs en al(;ad.a' _ i i _ 1 9 COPS AMB OBEI;\‘C[-FI—II%EOR?ETI\II?ESA (??\E?S) 3 1 3
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccio per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1 Situacié: AMB EQUIPS, EINES
10000012 Assegurar les escales de ma ! EN PROCES DE DESEMBALATGE D'EQUIPS
10000013 Ordre i neteja i _ 216 10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 3 2 4
10000014 Prepa(acwl |'manten|ment de les syper‘flues de treball 21/6 Situacié: PER US DE RADIAL
10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2/6 EN PROVES DE CARREGA
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4 FIXACIO DE SUPORTS
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 SOLDADURA ELECTRICA
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
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Memoria ESiS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES . 2 2 3 H147N000 u__ Faixa de proteccié dorslumbar 13
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS) H1481442 u  Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%- 1/2/4 /6 /9 /10
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3 35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons /11 /14 /15/18
Situacié: EN LA COL.LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS (DIPOSITS) UNE-EN 340 /20 /21
13 SOBREESFORCOS 2 2 3 H1482422 u  Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 14
Situacié: MANIPULACIO MANUAL de tubs, de poliéster i coté (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3 240, homologada segons UNE-EN 340
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR | LLOCS TANCATS H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 /11 /12
15 CONTACTES TERMICS 2 2 3 segons UNE-EN 471
Situacié: SOLDADURES H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14
PER FLUIDS CALENTS exteriors
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 13 3 H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 3 4 H1488580 u  Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE-EN 340, UNE-EN 470- 10
Situacié: GASOS SOLDADURA ELECTRICA 11 UNE-EN 348
FUITES DE GAS )
SQSD%SRIX%&?MBUSTD ENLLOCS TANCATS MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA
18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2 . L .
AL-LERGENIQUES) Codi UA  Descripcié Riscos
Situacié: COLES HX11X003 u  Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits 1
LIQUATS DEL PETROLI reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments,
20 EXPLOSIONS 1 3 3 cobertes, i altres treballs en algada
Situacié: OXIACETILE HX11X004 u__ Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell 1
PROVES DE CARREGA
RECIPIENTS A PRESSIO SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
21 INCENDIS 1 3 3
Situacié: PER ESPURNES EN PROCES DE PURGATGE Codi UA Descripcié Riscos
PER FUITES DE COMBUSTIBLE H1512010 m2 Proteccié de projeccié de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de 10/15/21
— PER TREBALLS DE SOLDADUR_A seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta,
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) nuada amb corda perimetral de poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i
) amb el desmuntatge inclos
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota l'algada 1
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
Codi UA  Descripcié Riscos tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2 /4 /6 /9 /10 clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
400 g, homologat segons UNE-EN 812 11/12/14 /15 inclos
/16 /18 /20 /21 H151A1K1 m2 Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1
H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14 /18 contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
UNE-EN 168 diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura eléctrica, amb marc abatible de ma i suport de 10 inclos _ __
poligster reforgat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor H151AJ01 m2  Proteccio horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1
inactinic semifosc amb proteccié DIN 12, homologada segons UNE-EN 175 fusta i amb el desmuntatge inclos _ _
H1431101 u__Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14 H1521431 m  Barana de proteccio per a escales, dalgaria 1 m, amb travesser de taul6 de fusta 1
H1445003 u__ Mascareta de proteccié respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 17 fixada amb suports de muntant metallic amb mordassa per al sostre i amb el
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cot6, i maniga 10 /15 desmuntatge inclos . _
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 i UNE-EN 420 H152J105 m  Cable fiador per‘al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
H145C002 u  Parella de guants de proteccié contra riscs mecanics comuns de construccio nivell 3, 1/2/4 /6 /9 /10 desmuntatge inclos _ i — _
homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 /11 /12 114 /20 H152M671 m  Barana de proteccio prefabricada per a fo_rats d'ascensor, d ak;a_rla 1 m, fixada amb 1
121 cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos
H145E003 u_ Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons 18 H152N681 m Barana 4de' proteccio so[:)re sostre o llosa, d'algéria‘1 m, enjovada en cércol perimetral 1
UNE-EN 374-1, -2, -3 i UNE-EN 420 de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos
H145K153 u  Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16 H152U000 m  Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algadfa amb malla de polietilé taronja, 18
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420 fixada a 1 m del pfenmetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al 30§tre
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 H153A9F1 u  Topall per a descarrega de camions en excavacions, de 4 m d'amplada amb taulo de 12
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al talo, fusta i perfils Il_’N 100 clavat al terrer_\y i amb el desmuntatge inclos _
llengiieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metallica, amb H15A2017 u  Extractor localitzat de gasos contaminants en treballs de soldadura amb velocitat de 17
puntera reforgada, homologades segons DIN 4843 captura de 0,5 a 1 m/s, col-locat i i i _ i
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/6/9/10 H15B0007 u__Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14 /15 /18 H15B6006 u__Aillant de cautxd per a conductor de linia eléctrica en tensio, de llargaria 3 m 16
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense /20 /21 HBBAAO0O5 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2 /4 /6 /9 /10
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /11/12/13 /14
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN 1SO 20347 color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 /15/16 /17 /18
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /20 /21
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a HBBAAO0O7 u  Senyal de prohibicié, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia color vermell, diametre 10 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 3
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, m, fixada i amb el desmuntatge inclos
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 HBBAB115 u  Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /6 /9 /10
H147K602 u Sistema de subjeccié en posici6 de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost 1 circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /11/12/13 /14
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament, rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos /115/16 /17 /18
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons /20 /21
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364 HBBACO005 u__ Senyal indicativa de la ubicacié d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb 20 /21
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pictograma blanc sobre fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major 10000095 Impedir el contacte de I'acetile amb el coure 20
29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos 10000096 No fumar 20
HBBAEO001 u  Retol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control electric, 16 10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra radial 20 /21
adherit 10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/4/113
HBBAF004 u  Senyal d'advertencia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma  1/2/4 /6 /9 /10 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /11/12/13 /14 carregues
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos /157116 /17 118 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21619
/20 /21 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
HM31161J u  Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb 10 /20 /21 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
suport a la paret i amb el desmuntatge inclos 10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 21
MESURES PREVENTIVES
Codi Descripcio Riscos N
10000003 Itineraris preestablerts i bali per al personal 1 G13 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES .
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1 G13.G01 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1 OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE MECANISME | EQUIPS, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A XARXA,
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1 PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES DE BAIXA TENSIO
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 117 Avaluacié de riscos
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6 Id Risc P G A
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 21/6 1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4 Situacié: MUNTATGE | MANTENIMENT DINSTAL-LALCIONS: US DE BANQUETES,
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4 BORRIQUETES, BASTIDES
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4 2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4 i6: SUPERFICIE IRREGULAR DE TREBALL
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4 4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4 Siti 6: MANUTENCIO, COL-LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4 /11 6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4 i6: SUPERFICIE DE TREBALL
especific 9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4 Situacié: COPS AMB EQUIPS
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9 PELAT DE CABLES
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11 US D'EINES MANUALS
10000040 Formacié de l'operari en I'Us i manteniment d'eines 9 10 PROJECC|O DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9 i6: EXECUCIO DE PERFORADORES PER A FIXACIO D'INSTALACIONS
10000044 Evitar processos de tallat de materials a 'obra 10 " ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.3 3
10000045 Formacio 10/12/13 /18 INSTALACIO D'ARMARIS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10 i6: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
10000047 Planificacié i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11 14 EXPOSICI(_),A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2.2 3
10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 11 TREBALLS A LEXTERIOR
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12 16 EXPO_S'C'(?,A CONTACTES ELECTRICS 2.3 4
10000053 Procediment d'utilitzacio de la maquinaria 12 Situaci6: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12 PROVES D'INSTAL-LACIONS
10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13 P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacio (1,2,3,4,5)
10000056 Paletitzacid i eines ergondmiques 13 ,
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
10000059 Eleccié dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14 Codi UA Descripcié Riscos
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 117 H1411111 u  Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietile amb un pes maxim de 1/2/4/6/9/10
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 400 g, homologat segons UNE-EN 812 /11714
10000065 Evitar procés de soldadura a l'obra 15 H1421110 u  Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10/14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16 transparent i tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i
10000068 Eleccié i manteniment de les eines electriques 16 UNE-EN 16?3 _ E— _ _
10000069 Formaci6 i habilitacié especifica per a cada eina 16 H142BA00 u  Pantalla facial per a protegir contra la projeccio de particules i a l'encebament d'arcs 10
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16 eléctrics, de p_o_llcarbonat'transparent, per a acoblar al casc amb arnes dieléctric
10000071 Revisio de la posta a terra 16 H1431101 u__ Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-!EN 352—2 i UNlEl—El\{ 4.58 14
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16 H1459630 u  Parella de guants per a soldad_or, amb palmell de pell, folre interior de poto, imaniga 10
10000073 Disposar de quadres electrics secundaris 16 llarga de serratge folrada de ld'rll fort, hqmolonat§ slegons UNE-EN 407 i UN.E,'E,N 420
10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17 H145C002 u  Parella de guants de proteccid coqtra riscs mecanics comuns de construccid nivell 3, 1/2/4/6 /9 /10
10000079 Realitzar els treballs a |"aire lliure, sempre a sotavent 17 homologats segons UNE'EN 388 i UNE-EN 420 S— _ 1114
10000080 Eleccio dels materials al disseny del projecte 17 H145K153 u Pavrella dg 'guqnt.s de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
10000082 Alllament del procés 17 beix, tensio maX|ma_5Q0 V homolon_ats segons UNE-I_EN 420 _
10000083 Dispositius d'alarma 17 H1463253 u Parella de bote_s‘ dieléctriques .r‘e5|stenlts a la ‘h‘umltat, de pell Arectlflcada, am’b 16
10000085 Ventilacié de les zones de treball 17 turmgllera encoixinada sola antllhs_cant i a_mt_|estat|ca, falca amomdora‘pe_r al talo,
— - — - llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18 puntera reforgada, homologades segons DIN 4843
10000091 No soldar sobre contenidors de materials inflamables o explosius (pintures, dissolvents, 20 H1465275 U Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccio en 172 /4 /6 /9 /10
etc_:)_ - - general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /11 /14
10000092 Utilitzar aigua sabonosa per a detectar fuites de gas 20 puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense
10000093 Evitar unions de mangueres amb filferros 20 plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN 1SO 20345,
10000094 Revisio periodica dels equips de treball 20 UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN SO 20347
Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes 41 de 44
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H147D405

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes
secundaries, bandes subgluties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjeccio, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362,
UNE-EN 364, UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2

H147K602

Sistema de subjeccié en posici6 de treball i prevencié de perdua d'equilibri, compost
d'una banda de cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament,
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364

H147N000

Faixa de protecci6 dorslumbar

H1481442

Granota de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cotd (65%-
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologada segons
UNE-EN 340

1/2/41/6/9/10

H1482422

Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors
de tubs, de poliéster i cot6 (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama
240, homologada segons UNE-EN 340

H1485800

Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada
segons UNE-EN 471

H1486241

Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques
exteriors

H1487460

Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340

H1489790

Jaqueta de treball per a construccié d'obres lineals en servei, de poliester i cotd (65%-
35%), color groc, trama 240, amb butxaques interiors i tires reflectants, homologada
segons UNE-EN 340

SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA

Codi

UA

Descripcid

Riscos

H1512013

m2

Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota I'algada
amb xarxa-telé normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos

1

H151A1K1

m2

Protecci6 col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge
inclos

H151AJ01

m2

Proteccié horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb
fusta i amb el desmuntatge inclos

H1521431

Barana de protecci6 per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulé de fusta
fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el
desmuntatge inclos

H152J105

Cable fiador per al cintur6 de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el
desmuntatge inclos

H152M671

Barana de proteccio prefabricada per a forats d'ascensor, d'algaria 1 m, fixada amb
cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos

H152N681

Barana de proteccié sobre sostre o llosa, d'al¢aria 1 m, enjovada en cércol perimetral
de formigé cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos

1

H15B0007

Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensid

16

H15B6006

Alillant de cautxu per a conductor de linia electrica en tensié, de llargaria 3 m

16

HBBAA005

Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma
circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en
color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/41/6/9/10
M1/13/14 /16

HBBAB115

Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma
circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu
rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2/41/6/9/10
M1/13/14 /16

HBBAEO0O01

Rétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de control eléctric,
adherit

16

HBBAF004

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma
triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular,
per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos

1/2141/61/9/10
M1/13/14 /16

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcié Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 Itineraris preestablerts i bali per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccié per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 21/6
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacid de les zones de pas i emmagatzematge 21/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificaci6 d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de treball 4
especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacié de I'operari en I'is i manteniment d'eines 9/13
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacié 10 /11
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'acci6 de les carregues suspesses 11
10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccid dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotaci6 dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies electriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccié 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 113
10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 11/13
carregues
10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 21/6
10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
10000158 Accessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
electric
10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16
G14 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
G14.G01  INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE SUPORTS | LLUMINARIES, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A
XARXA, PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

Avaluacié de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
i6: OPERACIONS D'INSTAL-LACIO DE LLUMINARIES
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2
i6: SUPERFICIE DE TREBALL
7 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS T2 2
Sit i6: TRANSPORT, MANIPULACIO | COL-LOCACIO D'INSTAL-LACIONS
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
i6: US D'EINES MANUALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Sit i6: PROCESSOS DE COL-LOCACIO, ENCAIX D'ELEMENTS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
i6: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS
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14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3 fusta i amb el desmuntatge inclos
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR H1521431 m  Barana de proteccio per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de taulé de fusta 1
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4 fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa per al sostre i amb el
Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES desmuntatge inclos
PROVES D'INSTAL-LACIONS H152J105 m  Cable fiador per al cinturé de seguretat, fixat en ancoratges de servei i amb el 1
25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3 desmuntatge inclos
Situacié: VEHICLES PROPIS | ALIENS A L'OBRA H152M671 m  Barana de proteccié prefabricada per a forats d'ascensor, d'al¢aria 1 m, fixada amb 1
P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5) cargols d'ataconat als brancals de fabrica i amb el desmuntatge inclos
H152N681 m  Barana de protecci6 sobre sostre o llosa, d'algaria 1 m, enjovada en cércol perimetral 1
de formigd cada 2,5 m i amb el desmuntatge inclos
EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL H15B0007 u__ Pantalla aillant per a treballs en zones d'influéncia de linies eléctriques en tensié 16
Codi UA D L Ri H15B6006 u_Aillant de cautxd per a conductor de linia eléctrica en tensid, de llargaria 3 m 16
H<1)4I11111 Cescrldpmo o - I 5 3 otie 5 i de 1 '/520745/9 074 HBBAA005 u  Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma 1/2/4/9/10/13
u 45"3‘; Eoﬁglisa?sgggﬁsujﬁgrgﬁ '8‘1:(2’” ra cops, de polietile amb un pes maxim de Py circular amb cantells i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en /14 /16 /25
2 a color vermell, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12
H1421110 u Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor 10 /14 m, fixada i amb el desmuntatge inclos P g P
g?,’\‘“éﬁ‘e?é . tractament contra I'entelament, homologades segons UNE-EN 167 i HBBAB115 U Senyal de obligacio, normalitzada amb pictograma blanc sobre fons blau, de forma 1/2/4 /9710 /13
- circular amb cantells en color blanc, diametre 29 cm, amb cartell explicatiu /14 /16 /25
H142BA00 u Pe_mta_lla facial pera protegir contra la projeccié de particules i a I'enqeba_mgnt c_i'arcs 10 rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos P
eléctrics, de policarbonat transparent, per a acoblar al casc amb arnés dieléctric HBBAF004 U Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma 1 /2 /4 /9 /10 /13
H1431101 u__Protector auditiu de tap d'escuma, homologat segons UNE-EN 352-2 i UNE-EN 458 14 triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, /14 /16 /25
H1459630 u  Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotd, i maniga 10 per ser vista fins 12 m de distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos
llarga de serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE-EN 407 { UNE-EN 420 HBBJ0002 u  Semafor de policarbonat, amb sistema optic de diametre 210 mm amb una caraiun 25
H145C002 u Earellla detguams deUp’\r‘t;EteEc’?liC';i ggmﬁ NriEscEstfggnics comuns de construcci nivell 3, /12/52 /4197110 /114 focus, ()pticapnormal ilent de color ambref) normal de vehicles 11/200, instal-lat i amb
omologats segons - ! = el desmuntatge inclos
H145K153 u Parella de guants de material aillant per a treballs eléctrics, classe 00, logotip color 16
beix, tensié maxima 500 V, homologats segons UNE-EN 420
H1463253 u Parella de botes dieléctriques resistents a la humitat, de pell rectificada, amb 16 MESURES PREVENTIVES
turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica, falca amortidora per al tald,
llenglieta de manxa, de despreniment rapid, sense ferramenta metal-lica, amb Codi Descripcié Riscos
puntera reforcada, homologades segons DIN 4843 10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1/25
H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construccié en 1/2/4/9/10/14 10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb /25 10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccid per al muntatge i manteniment de la instal.lacié 1
puntera metal-lica, sola antilliscant, falca amortidora d'impactes al talé i sense 10000013 Ordre i neteja 2
plantilla metal-lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, 10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347 10000015 Organitzacié de les zones de pas i emmagatzematge 2
H147D405 u Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes 1 10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
secundaries, bandes subglities, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a 10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a magquines i camions 425
subjeccid, elements d'ajust, element dorsal d'enganxament d'arnés anticaiguda i 10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 2
sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus lliscant sobre linia 10000028 ] dir 'acceés d I dins del radi d'accid de ca 2
d'ancoratge flexible de llargaria 10 m, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, mpecll_acoss ge [{ersona ins de" radi dacalo de carmegues suspeses
UNE-EN 364. UNE-EN 365 i UNE-EN 353-2 10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
— L — = — - ——— 10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
e B e e oo D
connector, element d'amarrament del sistema d'ajust de longitud, homologat segons :8388832 Egm:z:g de l'operari en I'is i manteniment d'eines ?0 3
UNE-EN 358, UNE-EN 362, UNE-EN 354 i UNE-EN 364 = - -
" — 10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
H147N000 u__ Faixa de protecci6 dorslumbar 13 Ty ——
H1482422 U Camisa de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, soldadors i/o treballadors 1/2 /4 /9 /10 /14 10000056 Paletitzacid i eines ergonomiques — 13
de tubs, de poliéster i cot6 (65%-35%), color blavenc amb butxaques interiors, trama /16 /25 10000059 Eleccid dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
240, homologada segons UNE-EN 340 10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
H1483443 u  Pantalons de treball per a muntatges i/o treballs mecanics, de poliéster i cot6 (65%- 1/2/4/9/10 /14 10000061 Rotaci dels llocs de treball _ 14
35%), color blau vergara, trama 240, amb butxaques interiors, homologats segons /16 /25 10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
UNE-EN 340 10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
H1485800 u  Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a I'esquena, homologada 4 10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
segons UNE-EN 471 10000067 No treballar al costat de linies eléctrigues amb cables nusos 16
H1486241 u Casaca tipus enginyer, de poliéster embuatada amb material aillant, butxaques 14 10000068 Elecci6 i manteniment de les eines eléctriques 16
exteriors 10000069 Formaci6 i habilitacié especifica per a cada eina 16
H1487460 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a obres publiques, de PVC soldat 14 10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
de 0,4 mm de gruix, de color viu, homologat segons UNE-EN 340 10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA 10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
Codi UA _ Descripcio Riscos 10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
H1512013 m2 Proteccié col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en tota lalgada 1 10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de poliamida no regenerada, de 10000106 El p_ersgpal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
tenacitat alta nuada amb corda perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i 10000107 Limitacio de la velocitat dels vehicles _ __ 25
clau dimpacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge 10000151 Per treballs en algada utilitzar plataformes elevadores mecaniques o hidrauliques 1/4
inclos 10000152 Utilitzar mitjans mecanics(grues, transpalets, plataformes elevadores) per manipular 4 /13
H151A1K1 m2  Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials 1 carregues
contra caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm 10000154 Verificar nivell luminic minim (250 lux) a itineraris i llocs de treball 2 /25
de diametre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de 10000155 Controlar la temperatura i velocitat del vent als llocs de treball 14
diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansié i amb el desmuntatge 10000158 Accessoris dielectrics (escala, banqueta, bastida, perxa de terra) si hi ha risc contacte 16
inclos electric
H151AJ01 m2 Proteccid horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en sostres, amb 1 10000161 Verificar que les connexions de les maquines es facin amb endolls reglamentaris 16
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10000165 En manipular sistemes eléctrics, connexions, etc, verificar que les linies no estan en tensié 16
26. SIGNATURES
Barcelona, Gener de 2024
ELS AUTORS DEL PROJECTE
1.3
Hi
o Jacobo Cotelo Ferreiro
David J_|menez Abel_enda Enginyer de Camins, Canals i Ports
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FORMA DE CARREGA MANUAL MANIPULACIO D’ELEMENTS A L'OBRA

INCORRECTE CORRECTE AIXECAMENT CORRECTE DE SACS
AUTOR DEL PROJECTE ] TTTOL DEL_PROJECTE Ay ESCALES A3, NOM DEL PLANOL DATA NOM.
Transports Metropolitans ®® ACTIVE PROJECTE DE DISSENY D'UNES PLATAFORMES MODULARS QUE PERMETIN SIE 0 A . A m SEGURETAT | SALUT GENER 2024
de Barcelona o8 = Ve TANCAR PARCIALMENT ELS FOSSATS 7 | 17 DEL TALLER DE ROQUETES P23042 FITXER S.I.S Fule. 8..oe 10,
JACOBO COTELO  DAVID JIMENEZ GRAFIQUES SISFO6.dwg




ARNES (CINTA DE CAP)

MATERIAL ELASTOMER

PORTAFILTRE

VALVULA INHALACIO

MATERIAL INCOMBUSTIBLE

VALVULA
EXHALACIO

SECCIO A—-A’

MASCARETA ANTIPOLS

Q sorcmve
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BOTA IMPERMEABLE A L'AIGUA i A LA HUMITAT BOTA DE SEGURETAT CLASSE Il

CANYA DURESA SHORE A 50-70 CANYA CURTA

CONTRAFORT _

PUNTERA DE SEGURETAT METAL.LICA RESISTENT A
LA CORROSIO

PUNTERA

ZONA D’ASSAIG D’AIXAFAMENT

SOLA DURESA SHORE A TACO AMB HENDEDURES

(CONTRAFORT |

SOLA DE SEGURETAT RUGOSA AMB HENDEDURES

Hs Hendedura de la sola = 5 mm
Rs Resalt de la sola = 9 mm
Ht Hendedura del tacé = 20 mm
Rt Resalt del tacd = 25 mm
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ULLERES DE MONTURA TIPUS UNIVERSAL CONTRA IMPACTES

PROTECCIO ADDICIONAL

PATILLA

ANELL PORTAOCULAR

ORELLETA

OCULAR DE TRANSMISSIO AL
VISOR > 89% RESISTENT A
L'MPACTE

@ MATERIAL INCOMBUSTIBLE RESISTENT A GRASSES, SALS i AIGUA
@ CLASSE N AILLANT A 1.000V CLASSE E—AT AILLANT A 25.000V

@ MATERIAL NO RIGID, HIDROFUG, FACIL NETEJA | DESINFECCIO

CASC DE SEGURETAT NO METAL.LIC

COPA CIMERA

ARNES L

LLUM LLIURE < 21mm

%
A

ALTURA DE L'ARNES
75 A 85mm

ESPAI ENTRE
CASQUET | ARNES
> 5mm

CASQUET

BANDA DE CONTORN
> 25mm AMPLE

CASQUET

VISERA

BANDES D’AMORTIMENT
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GASSA AMB GRAPES

AJUSTOS D’ULLAL

SN2
€ “‘}‘é‘.‘“ NS
AT IS S ' T,

Sistema incorrecte
Cable anusat i amb pern. Eficiéncia

50 o menys.

@m@m

Sistema correcte —

Observeu el guardacaps en I'ajust de l'ullal.

Sistema incorrecte

Emprar un guardacaps per a augmentar la resisténcia

de I'ull i reduir el desgast del cable.

Sistema correcte —

Usar guardacaps en l'ajust de I'ullal.

Diametre de Ndmero de Distancia entre
cable grapes grapes m/m.
6 a 10 2 50
10 a 12 3 75
12 a 16 3 95
16 a 19 4 115
19 a 22 4 135

22 a 25 5 150
25 a 30 5 190
30 a 38 6 230
38 a 45 7 270
45 a 50 8 300

NOTA. Al nimero de grapes indicat, serd convenient sumar—li

una més quan es tracti de cables rigids.

GANXO

AMB TANCA DE SEGURETAT
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1.

1.1.

DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

Identificacio de les obres

El present document fa referéncia als treballs necessaris a nivell d’obra civil i estructures a realitzar en el projecte
constructiu de instal-lacié d’unes passarel-les movils als tallers de Roquetes.

1.2

Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions que hauran
d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestio Preventiva (Planificacio,
Organitzacié, Execucio i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar per la reduccio dels riscos (Mitjans
Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccioé Col-lectiva, Equips de Proteccié Individual), Implantacions
provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques de la seva implementacié a I'obra
i les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres accessories.

Per a qualsevol tipus d’especificacié no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions técniques que
es derivin d’entendre com a normes d’aplicacio:

1.3.

e Tots aquells continguts al:

- Plec General de Condicions Técniques de I'Edificacié™, confeccionat pel Centre Experimental
d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i adaptat a les seves
obres per la “Direccié General d’Arquitectura”. (cas d'Edificacio)

- “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’'Obres de I'Estat” i
adaptat a les seves obres per la “Direccié de Politica Territorial i Obres Publiques™. (cas
d'Obra Publica)

e Les contingudes al Reglament General de Contractacié6 de I'Estat, Normes Tecnologiques de
I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i posteriorment pel “Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo™.

e La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies
subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.

Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre “DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO", I'Estudi de Seguretat
haura de formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser
coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos que comporta
la realitzacié de I'obra, contenint com a minim els seglients documents:

Memoria: Descriptiva dels procediments, equips tecnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se o que
la seva utilitzacié es pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats,
indicant a I'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacié dels riscos laborals

que no es puguin eliminar conforme als assenyalats anteriorment, especificant les
mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir els esmentats
riscos i valorant la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

A
@
I}

De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i reglamentaries
aplicables a les especificacions técniques propies de l'obra que es tracti, aixi com les
prescripcions que s'hauran de complir en relaci6 amb les caracteristiques, I'Us i la
conservacio de les maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.
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PLEC SEGURETAT | SALUT Planols: On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicié i comprensio

de les mesures preventives definides a la Memoria, amb expressié de les especificacions
técniques necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits o
projectats.

Pressupost: Quantificacié del conjunt de despeses previstes per I'aplicaci6 i execucié de I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucié d'obra, o en el seu cas, del Projecte
d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut del Projecte,
i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no eliminats o reduits a la
fase de disseny, que comporti la realitzacié de I'obra, en els terminis i circumstancies socio-técniques on
la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut s6n documents
contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, sén d'obligat acompliment, llevat
modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i estan constituits per la
Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacid, els Amidaments i els
Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I'Autor de I'Estudi
de Seguretat i Salut, sense que aixd suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se
subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d’'informacié que el
Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no podra
al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions del Contracte en
base a les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin a algun
document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient
informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en cas d'incloure’s
aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del Projecte, té prevalenca
el que s’ha prescrit en les Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdés documents
tenen prevalenga sobre les Prescripcions Tecniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat com
si hagués estat exposat a ambddés documents, sempre que, a criteri de I’Autor de I'Estudi de Seguretat i
Salut, quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin preu
al Contracte.

DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan obligats
a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Acci6 Preventiva (Art. 15 ala L. 31/1995) :

Evitar els riscos.

Avaluar els riscos que no es poden evitar.

Combatre els riscos en el seu origen.

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcié dels llocs de treball,
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com també a I'elecci6 dels equips i els metodes de treball i de produccié, amb I'objectiu especific
d'atenuar la feina monotona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

e Tenir en compte I'evolucioé de la técnica.

e Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.

e Planificar la prevencid, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica, I'organitzacio
de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals al
treball.

e Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccio col-lectiva respecte de la individual.

e Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona, fisica o
juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb
recursos propis o aliens, les obres de construccio per si mateix, o per la seva posterior alienacio, lliurament

o cessio a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Promotor:

e Designar al tecnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan sigui

necessari o es cregui convenient.

e Designar en fase de Projecte, la redaccié de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al
Coordinador respectivament, la documentacié i informacié prévia necessaria per I'elaboracio del
Projecte i redacci6 de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les modificacions

pertinents.

e Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases

d'elaboracio del projecte i de preparacié de I'obra.

e Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut, aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les obres, el qual Coordinara la Seguretat i

Salut en fase d'execucié material de les mateixes.

e Ladesignacio dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves

responsabilitats.

e El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes

mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, qualsevol persona
fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb titulaci6 académica en
Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcio, estudi i
elaboracié del Projecte o b) Durant I'Execucié de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direcci6 d’Obra o Direccié
Facultativa/Direccié d’Execucio.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en I'elaboracié
del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte, segons
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el R.D. 1627/1997, sén les seglents:

. Vetllar per a qué en fase de concepcid, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista tingui en
consideracio els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut” (Art. 15 a
la L.31/1995), i en particular:

e Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié amb la finalitat de planificar les

diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o successivament.

e Estimar la duracié requerida per I'execucio de les diferents feines o fases de treball.

e Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la Seguretat
i Salut a les diferents fases de concepcio, estudi i elaboracié del projecte d'obra.

e Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi
basic, aixi com les previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, amb les degudes
condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).

e Coordinar I'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de
Seguretat i Salut.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots aquells
casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors autdonoms o diversos treballadors autonoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra, segons el
R.D. 1627/1997, son les segients:

- Coordinar I'aplicacié dels Principis Generals de I'Acci6 Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :

. En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de planificar

les diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultania o
successivament.

. En I'estimacio de la durada requerida per a I'execucié d'aquests treballs o fases de treball.

- Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels

Subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i responsable els

Principis de I'Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals

(L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucié de I'obra i, en particular, en les tasques o

activitats al qué es refereix l'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions

minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio:

- El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

- L'eleccié de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves
condicions d'accés, i la determinacio de les vies o zones de desplacament o circulacié.

- La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

- El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periodic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de I'obra, a fi de corregir els defectes
que pugin afectar a la seguretat i la salut dels treballadors.

- La delimitaci6 i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents
materials, en particular si es tracta de materies o substancies perilloses.

- La recollida dels materials perillosos utilitzats.

- L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio dels residus i deixalles.

- L'adaptacio, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que haura de
dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

- La informacié i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors
autonoms.

- Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi
en |'obra o a prop del lloc de l'obra.

- Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les modificacions
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que s'hi haguessin introduit. La Direcci6é Facultativa prendra aquesta funcié quan no calgui la
designacié de Coordinador.
- Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en 'article 24 de la Llei de Prevencio
de Riscos Laborals.
- Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.
- Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a l'obra les persones
autoritzades.
El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del Promotor, del
compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencioé de la Sinistralitat Laboral,
en col-laboracié estricta amb els diferents agents que intervinguin a I'execucié material de I'obra.
Qualsevol divergencia sera presentada al Promotor com a maxim patré i responsable de la gestié
constructiva de la promocioé de 'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisié
executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor, Fabricants
i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direcci6 d'Obra o Direccié Facultativa,
Contractistes, Subcontractistes, treballadors autdonoms i treballadors.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la normativa
técnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics, de forma
coordinada amb I'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del Coordinador de
Seguretat i Salut designat pel Promotor. Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant
projectes parcials o d’altres documents técnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Projectista:

— Tenir en consideracio els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de Projecte
per integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions
constructives, técniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacié dels treballs o fases
de treball durant I'execucié de les obres.

— Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials.

Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa,
dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes tecnics, estetics, urbanistics i mediambientals,
de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicéncia constructiva i d'altres autoritzacions
preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar I'adequacio al fi proposat. En el
cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a més I'execucié material de la mateixa, assumira la funcié
tecnica de la seva realitzaci6 i del control qualitatiu i quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director d’Obra,
contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel
Promotor.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Director d'Obra:

— Verificar el replanteig, 'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura
projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

—  Sidirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de construccio,
ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells, desploms, influéncia
de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials, la correcta execucio i
disposicié dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis Auxiliars d’Utilitat
Preventiva i la Senyalitzacid, d’acord amb el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut.

— Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i Assisténcia
les instruccions necessaries per la correcta interpretacio del Projecte i dels Medis Auxiliars d’Utilitat
Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.
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— Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat, eventuals
modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin afectar a la
Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adequin a les disposicions normatives
contemplades a la redaccié del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i Salut.

— Subscriure I'Acta de Replanteig o comencament de I'obra, confrontant préviament amb el
Coordinador de Seguretat i Salut I'existéncia prévia de I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i
Salut del contractista.

— Certificar el final d’obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que
siguin preceptius.

— Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i Salut
executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

— Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla
de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidencies

— Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de Seguretat i
Salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix contractualment
davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i Seguretat, amb medis
humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccio al contracte, el

Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista, empresari
principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra, amb subjeccié al
contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva execucio.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Contractista i/lo Subcontractista:

- El Contractista haura d’executar I'obra amb subjeccié al Projecte, directrius de I'Estudi i
compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacié aplicable i a les instruccions del
Director d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les
condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat, compromeses
en el Pla de Seguretat i Salut i exigides en el Projecte

- Tenir acreditacié empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica, professional i econdmica que
I'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o
subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.

- Designar al Cap d'Obra que assumira la representacié técnica del Constructor (i/o
Subcontractista, en el seu cas), a 'obra i que per la seva titulacié o experiéncia haura de tenir
la capacitat adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.

- Assignar a I'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.

- Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels
limits establerts en el Contracte i conforme amb la llei de la subcontractacié 32/2006 i el Reial
Decret 1109/2007.

- Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de Seguretat i Salut del
Projecte. El Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora corresponents a la
seva especialitzacio, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a I'aprovacio
del Coordinador de Seguretat.

- El representant legal del Contractista signara I'’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut
conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

- Signar I'’Acta de Replanteig o comencament i I’Acta de Recepcié de I'obra.

- Aplicara els Principis de I'Accioé Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencio de
Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'esmentat
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article 10 del R.D. 1627/1997:

—  Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

—  Complir la normativa en matéria de prevencié de riscos laborals, tenint en compte, si
s'escau, les obligacions que fan referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials
previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i en consequéncia
complir el R.D.171/2004, i també complir les disposicions minimes establertes en I'annex
IV del R.D. 1627/1997, durant I'execucié de I'obra.

— Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre totes les
mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.

—  Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat
i salut durant I'execucio de l'obra, i si és el cas, de la Direccié Facultativa.

Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucio correcta de les mesures

preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relacié amb les obligacions que

corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autonoms que hagin contractat.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les consequéncies

que es derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de I'apartat 2 de

I'article 42 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencio de riscos

laborals per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de linici de I'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que

acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, 'avaluacié de riscos i la

planificacié de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als

Subcontractistes que acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en matéria

d’informacié i formacio respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a I'obra

han establert entre ells els medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no eximiran de

les seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucio dels treballs mitjangant I'aplicacio de

Procediments i Métodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per

assegurar la integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del Director Téecnic, que
sera creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Técnic
podra exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara I'esmentada funcié a
altre tecnic, Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de construccié a peu
d'obra. El Director Técnic, o en absencia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran
successivament la prelacié de representacié del Contractista a I'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les
activitats preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidencies.
Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en
el seu cas, I'incompliment de les mesures preventives, a I'obra i entorn material, de conformitat
a la normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut (PSS),
aixi com de l'especifica vigilancia i supervisi6 de seguretat, tant del personal propi com
subcontractat, aixi com de facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral,
formacio, informacié i capacitacié del personal, conservacio i reposicid dels elements de
proteccié personal dels treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de Proteccions
Col-lectives i en especial, les baranes i passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals
susceptibles de permetre la caiguda de persones o objectes, caracteristiques de les escales i
estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball, enllumenat i
ventilacié dels llocs de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i
emmagatzematges de materials, ordre d'execucié dels treballs constructius, seguretat de les
magquines, grues, aparells d'elevacio, mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia
i localitzacié d'estesa i canalitzacions de les companyies subministradores, aixi com qualsevol
altre mesura de caracter general i d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i els
costums del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball.

El contractista ha de designar la preséncia de resursos preventius i es determinara la forma
de dur-los a terme en el pla de seguretat i salut, segons la disposicié addicional catorzena de
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la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals i desenvolupada pel Reial
Decret 604/2006.

El Director Técnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéncia diaria i
hauran de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una
persona de provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a I'obra durant la realitzacié de
tot el treball que s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a I'efecte,
s'entendra que I'Encarregat General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i
Salut del Centre de Treball per part del Contractista, amb independencia de qualsevol altre
requisit formal.

L'acceptacié expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut
I'emplacament del terreny, les comunicacions, accessos, afectacié de serveis, caracteristiques
del terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia
d'aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranca necessaria per a cobrir les
responsabilitats que puguin esdevenir per motius de I'obra i el seu entorn, i sera responsable
dels danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com
per negligéncia, imprudéncia o impericia professional, del personal al seu carrec, aixi com del
Subcontractistes, industrials i/o treballadors autonoms que intervinguin a l'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forga per obligar a tots els efectes.

Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel
Coordinador al Llibre d’Incidéncies. En cas d'incompliment reiterat dels compromisos del Pla
de Seguretat i Salut (PSS), el Coordinador i Técnics de la Direcci6 d’Obra o Direccid
Facultativa, Constructor, Director Técnic, Cap d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat,
Delegat Sindical de Prevencio o els representants del Servei de Prevencié (propi o concertat)
del Contractista i/lo Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéncies, tot alld
que consideri d'interés per a reconduir la situacié als ambits previstos al Pla de Seguretat i
Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplagaments a/o
des del seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi
com dels propis treballadors Autonoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de I'obra i
proteccié de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar la
intromissio incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccié d'accessos i I'organitzacié de
zones de pas amb destinacié als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, perd efectiu, Pla d'Emergéncia per a I'obra, en
previsio d'incendis, pluges, glacades, vent, etc. que puguin posar en situacio de risc al personal
d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'l's d'explosius sense
autoritzacioé escrita de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris
especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en altres
casos |'acreditacié que correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i competent a
carrec del Contractista. EI Coordinador rebra una copia de cada titol d'habilitacié signat per
I'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la
idoneitat d'aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessié del carnet de gruista segons I'Instruccié
Técnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel organ
competent o en el seu defecte certificat de formacié com a operador de grua de I'Institut Gaudi
de la Construccio o entitat similar; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs
de forma que es pugui garantir el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en
possessio del carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura
de certificar que totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i cadascunes de
I'especificacions establertes a I''TC "MIE-AEM-4".

2.6. Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa una
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2.7.

activitat professional, sense cap subjeccio a un contracte de treball, i que assumeix contractualment davant

Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de realitzar determinades parts o

instal-lacions de I'obra.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Treballador Auténom:

— Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en I'article 15 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'article 10 del
R.D. 1627/1997.

—  Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D. 1627/1997,
durant I'execucié de l'obra.

— Complir les obligacions en matéria de prevencioé de riscos que estableix pels treballadors I'article
29, 1,2, de la Llei de Prevenci6é de Riscos Laborals.

— Ajustar la seva actuacié en I'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials
establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant, en particular, en
qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi establert.

— Utilitzar els equips de treball d'acord amb alld disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol, pel
qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels equips de
treball per part dels treballadors.

— Escollir i utilitzar els equips de proteccié individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de
maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips de
proteccié individual per part dels treballadors.

— Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en materia de seguretat i de salut
durant I'execucio de I'obra i de la Direccié d’Obra o Direccio Facultativa, si n'hi ha.

— Els treballadors autonoms hauran de complir allo establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):

— La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les
prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball que
I'empresari Contractista posa a disposicié dels seus treballadors.

— Els autonoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra, han
d'utilitzar equipament de proteccié individual apropiat, i respectar el manteniment en
condicions d'eficacia dels diferents sistemes de protecci¢ col-lectiva instal-lats a I'obra, segons
el risc que s'ha de prevenir i I'entorn del treball.

Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autonom que realitzara de
forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte ali¢, amb subjeccié a un
contracte laboral, i que assumeix contractualment davant 'empresari el compromis de desenvolupar a
I'obra les activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint les instruccions
d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

— El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.

— El deure d'indicar els perills potencials.

— Té responsabilitat dels actes personals.

— Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacio a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

— Té el dret a la consulta i participacio, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

— Téeldreta adrecar-se a l'autoritat competent.

— Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriés per a la seva integritat i la dels
seus companys o tercers aliens a l'obra.

— Té el dret de fer us i el fruit d'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la seva
permanencia a I'obra.
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3.

3.1.

3.2,

DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

Interpretacioé dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que I'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui
especificament d’altra manera, I'ordre de prelacié dels Documents contractuals en matéria de
Seguretat i Salut per aquesta obra sera el segiient:

— Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

— Bases del Concurs.

— Plec de Prescripcions per la Redaccié dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de
Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

— Plec de Condicions Generals del Projecte i de 'Estudi de Seguretat i Salut.

— Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

— Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de
Seguretat, redactats durant la redaccié del Projecte i/o durant 'Execucié material de I'Obra, pel
Coordinador de Seguretat.

— Planols i Detalls Grafics de 'Estudi de Seguretat i Salut.

— Pla d’Acci6 Preventiva de I'empresari-contractista.

— Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista per
I'obra en qliestio.

— Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o
Subcontractistes, d’aplicacié en I'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats com
mutuament explicatius, perd en el cas d’ambiglitats o discrepancies interpretatives de temes
relacionats amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, després de consultar
amb el Coordinador de Seguretat, fara I's de la seva facultat d’aclarir al Contractista les
interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o contradiccions
tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’'Obra qui despres de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la seva resoluci6 al
Contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat
pel Contractista sense prévia autoritzacié del Director d’Obra o del Coordinador de Seguretat, sera
responsabilitat del Contractista, restant el Director d’Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de
qualsevol responsabilitat derivada de les consequéncies de les mesures preventives, técnicament
inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions, discrepancies
o contradiccions, aix0, no tan sols no I'eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut
raonablement exigibles per la reglamentacio vigent, els usos i la praxi habitual de la Seguretat
Integrada en la construccid, que siguin manifestament indispensables per dur a terme I'esperit o la
intencié posada en el Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser materialitzats
com si haguessin estat completes i correctament especificades en el Projecte i el corresponent Estudi
de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol treball
requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix caracter
contractual que si s’hagués recollit en tots.

Vigéncia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel
Contractista, com document de gesti6é preventiva d’adaptacié de la seva propia “cultura preventiva
interna d’empresa” el desenvolupament dels continguts del Projecte i I'Estudi de Seguretat i Salut per
I'execucié material de I'obra, podra indicar en I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat, la declaracio
expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor
desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de
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3.3.

Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador de
Seguretat i Salut amb posterioritat a I'Aprovacioé del Pla de Seguretat i Salut, tindra la consideracié de
document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per les parts
contractants. -

Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans de I'inici

dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis, métodes

d'execucié i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA’, realitzat de conformitat al -
R.D.39 /1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS" (Arts. 1,2 ap. 1,8i9).

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals establerts -
al'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per estructurar formalment -
aquest Pla de Seguretat i Salut . -

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols seglients amb
els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant: -

Ubicacio dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- Oleoductes.
- Altres.
Situacié i amplada dels carrers (reals i previstos).
- Accessos al recinte.
- Garites de control d’accessos.
Acotat del perimetre del solar.
Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
Edificacions veines existents. -
Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de l'obra, segons les diverses fases
previstes en funcié del seu pla d’execucié real. Indicant:
Tancament del solar.
Murs de contencio, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.
Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
Ubicacio d’instal-lacions d’'implantacié provisional per al personal d’obra:
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).
- Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
- Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
- Farmaciola: Equipament.
- Altres.
Llocs destinats a apilaments.
- Arids i materials ensitjats.
- Armadures, barres, tubs i biguetes.
- Materials paletitzats.
- Fusta.
- Materials ensacats.
- Materials en caixes.
- Materials en bidons.
- Materials solts.
- Runesiresidus.
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- Ferralla.
- Aigua.
- Combustibles.
- Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’influéncia previst.
- Aparells de manutenci6 mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, maquinetes,
baixants de runes, cintes transportadores, bomba d’extraccié de fluids.
- Estacié de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o seleccié d’arids.
Circuits de circulacioé interna de vehicles, limits de circulacié i zones d’aparcament. Senyalitzacié de
circulacio.
Circuits de circulacié interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat.
Esquema d’instal-lacié electrica provisional.
Esquema d’instal-lacié d’il-luminacié provisional.
Esquema d'instal-lacié provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d'instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacio cronologica per fases d’execucio.

Proteccié en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de faganes:
- Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de fagana en
avangament simultani a I'execucié d’estructura fins 'acabament de tancaments i coberta.(*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent

- Ubicacié i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
I'ESS.

- Ubicacié i replanteig de xarxes de desencofrat.

- Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
I'ESS.

- Ubicacié i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
I'ESS.
Proteccié en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales:

- Ubicacio i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers

d’escales (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.
- Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales.
Proteccié en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de patis de
llums, xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.
- Ubicacio i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol perimetral
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat

- Ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.

- Planta d’estructura amb ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota taulers
i sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.

- Ubicacio i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos d'instal-lacions,

arquetes i registres provisionals.

- Ubicacio i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

Passarel-les (ubicacid i elements constitutius).

Escales provisionals.

— Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

— Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.

— Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.

— Ubicacio de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

— Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres exteriors
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amb risc de caigudes d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I's i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.

- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.

- Bastides especials.

- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccié i evacuacio
d’equips.

- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no
transitables.

- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccio
Col-lectiva.

- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i patis.

- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

- Escala d’incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacio.

- Altres.
(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.

Planol d’evacuacio interna d’accidentats (*).

- Planol de carrers per a evacuacio d’accidentats en obres urbanes.
- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.

3.4. El "Llibre d'Incidéncies"

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “Llibre d’incidéncies™, facilitat pel
Col-legi Professional corresponent al qual pertanyi el técnic que hagi aprovat el pla de seguretat i salut
o per |'Oficina de Supervisio de Projectes o organ equivalent quan es tracti d'obres de les
Administracions publiques.

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, modificat pel RD 1109/2007 , aquest llibre
haura d'estar permanentment a I'obra, en poder del coordinador de seguretat i salut , i a la disposicié
de la direccié d'obra o direccio facultativa , contractistes , subcontractistes i treballadors autdonoms, les
persones o organs amb responsabilitat en materia de prevencié de les empreses que intervinguin en
I'obra, tecnics dels organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les
Administracions publiques competents, o en el seu cas, del representant dels treballadors, els quals
podran realitzar les anotacions que considerin adequades respecte a les desviacions en el compliment
del Pla de Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacié en el llibre d'incidéncies, el coordinador en materia de seguretat i salut
durant I'execucié de l'obra o, quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la direccio
facultativa, la notificara al contractista afectat i als representants dels treballadors d'aquest i només en
el cas que l'anotacié es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions
préviament anotades en aquest llibre aixi com en el suposit de paralitzacié dels treballs, s'ha de
remetre una copia a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores i
s'especificara si I'anotacié efectuada suposa una reiteracioé d'una adverténcia o observacié anterior o
si, per contra, es tracta d'una nova observacio.

3.5. Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencioé i Coordinacio" i

documentacié contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu representant),

Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direcci6 d’Obra o Direccié Facultativa i
Representant Sindical Delegat de Prevencid, podra ésser elevat a escriptura publica a requeriment de
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4.

4.1.

les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses notarials
i fiscals que es derivin.

EI Promotor podra prévia notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves facultats
assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacié que tingues a be designar a
'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. del present Plec,
junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per referéncia, constitueixen
I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap naturalesa, ni el
Promotor fara cap endossament o representacions al Contractista, excepte les que s’estableixin
expressament mitjangcant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra validesa o forgca o
efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o
concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant en matéria de
Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no sera
responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri o assumeixi el
Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per
qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de Seguretat, o provisié dels mateixos,
llevat que tal renuncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts
afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat,
hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol altre recurs
prescrit per la llei.

Les controvérsies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la documentacioé
contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competéncia de la jurisdiccio civil. No obstant, es
consideraran actes juridics separables els que es dicten en relacié amb la preparacié i adjudicacio del
Contracte i, en conseqiiéncia, podran ser impugnats davant l'ordre jurisdiccional contenciés-
administratiu d’acord amb la normativa reguladora de I'esmentada jurisdicci6.

NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent i
vigent en el decurs de la redaccié de 'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. EI Contractista,
no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter
técnic particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

Textos generals
- Convenis col-lectius.

- “Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccién. OM 20 de
mayo de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)”. Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE
2 de febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)".
Derogada parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D.
2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)".

- “Ordenanza laboral de la construccion, vidrio y ceramica. OM 28 de agosto de 1970 (BOE 5, 7,
8, 9 de septiembre de 1970)”, en vigor capitols VI i XVI i les modificacions “Orden 22 de marzo de
1972 (BOE 31 de marzo de 1972)”, “Orden 28 de julio (BOE 10 de agosto de 1972)” i “Orden 27
de julio de 1973 (BOE 31 de julio de 1973)". Derogada parcialment per “Orden 28 de diciembre
(BOE 29 de diciembre de 1994)”.

- “Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de
marzo de 1971)”, en vigor parts del titol |Il. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de
noviembre de 1989)”, “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)", R.D. 486/1997 (BOE 23 de
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abril de 1997)", “R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo
de 1997)", “R.D. 773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)", “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de
1997)”, “R.D. 614/2001 (BOE 21 de junio de 2001)” i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)”.

“Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)".
Modificada per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)".

“Regulacién de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de
julio (BOE 29 de julio de 1983)". Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985),
“R.D. 1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989)“ i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21
de septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)".

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el
trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)".

“Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de
1987 (BOE 29 de diciembre de 1987)".

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre
Utilizacién del asbesto en condiciones de seguridad (nimero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra
(BOE de 23 de noviembre de 1990)".

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de
1995)”. Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)”.

“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5
de junio de 1995)”.

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26
de septiembre de 1995)".

“Reglamento de los servicios de prevenciéon. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de
1997)". Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)” i “R.D.
688/2005 (BOE 11 de junio de 2006)". Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de
mayo de 1998)" i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de
abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)". Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de
octubre de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que
comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de
abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los
equipos de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)".

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las
actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion. R.D. 1627/1997 de
24 de octubre (BOE 25 de octubre de 1997)". Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de
noviembre 2004)” i “R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)". Complementat per “R.D.
1109/2007 (BOE 25 de agosto de 2007)".

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidéncies en les obres
de construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)".

“Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de noviembre de
1999)".

“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)”.
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“Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento
de productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2,
MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (BOE 112 de 10 de mayo de
2001)". Complementat per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)".

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)".

“Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos
laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)”.

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10
de enero de 2004)".

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencion
de laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE 31 de enero de
2004).

Decret 399/2004, de 5 d’octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i delegades de
prevencio i el registre de comités de seguretat i salut, i es regula el diposit de les comunicacions
de designaci6 de delegats i delegades de prevencio i de constitucié dels comites de seguretat i
salut (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18
de julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por parte de los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos
de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego”.

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas”.

“Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de
mercancias peligrosas por carretera en territorio espafol (BOE 113 de 12 de mayo)”.

“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero,
por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el R.D. 1627/1997, de 24
de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras
de construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tuneles
de carreteras del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construcciéon (BOE
250 de 19 de octubre)”.

“Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23
de marzo de 2007)".

“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de
octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construcciéon (BOE 204 de 25 de
agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya
per intervenir en el procés de contractacio en el sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de
la Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacion de sustancias nuevas y clasificaciéon, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas,
aprobado por R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per
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infraccions molt greus en materia de prevencié de riscos laborals i del procediment per a la seva
publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).

“Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relacion con
la aplicacion de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de
la trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de
4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los
riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas”.

“Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de
24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccion (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)".

“Instrumento de Ratificacién del Convenio nimero 187 de la OIT, sobre el marco promocional
para la seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4
de agosto de 2009)".

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora
de la subcontrataciéon en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de
construccion (BOE 71 de 23 de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n°® 276/2010 de la Comision, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica
el Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), en
lo que respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y liquidos encendedores
de barbacoa y compuestos organoestannicos)."

"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones O6pticas
artificiales (BOE 99 de 24 de abril de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de
10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el
Reglamento sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8
de junio de 2010)."

"Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializacién y manipulacion
de gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacién de los
profesionales que los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre
proteccion sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de
julio (BOE 279 de 18 de novimebre de 2010)."

“Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la
organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

“Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de Contratos del Sector Publico.”

"Reglamento (UE) n° 109/2012 de la Comision, de 9 de febrero de 2012, por el que se modifica
el Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH) en
lo que respecta a su anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n°® 125/2012 de la Comision, de 14 de febrero de 2012, por el que se modifica
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el anexo XIV del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo
al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n® 412/2012 de la Comision, de 15 de mayo de 2012, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccion civil
ante el riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n° 836/2012 de la Comisién, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, con relacion al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccién de las
sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 835/2012 de la Comisién, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH), en lo que respecta a su anexo XVII (cadmio)."

"Reglamento (UE) n° 848/2012 de la Comisién, de 19 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del Reglamento
(CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la
autorizacion vy la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 847/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se
modifica, en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizaciéon y la
restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 126/2013 de la Comision, de 13 de febrero de 2013, por el que se modifica
el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo
al registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n° 348/2013 de la Comision, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH)."

"Resolucién de 13 de mayo de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta del acuerdo de revision parcial del V Convenio colectivo general del sector de la
construccion."

"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se madifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion
y control integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados."

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento
sobre clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real
Decreto 255/2003, de 28 de febrero."

"Resolucién de 8 de noviembre de 2013, de la Direccion General de Empleo, por la que se registra
y publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacion de actividades
formativas en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de
condiciones para el mantenimiento de la homologacion de actividades formativas en materia de
prevencion de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del
sector de la construccion."

"Resolucion de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones
Publicas, por la que se actualiza y dispone la publicacién del Sistema de Gestién de la Prevencion
de Riesgos Laborales en la Administracion General del Estado."

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen
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normas de seguridad béasicas para la proteccion contra los peligros derivados de la exposicion a
radiaciones ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tension y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

“Orden PRE/1206/2014, de 9 de julio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto
1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a
los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comisién, de 18 de noviembre de 2014, sobre la
especificacion técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tuneles ferroviarios»
del sistema ferroviario de la Union Europea.”

“Reglamento (UE) 2015/282 de la Comision, de 20 de febrero de 2015, por el que se modifican,
con relacion al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccién en una generacién, los anexos
VI, IX y X del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo
al registro, la evaluacion, la autorizacioén y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH).”

“Reglamento (UE) 2015/326 de la Comisién, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica, con
relacién a los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del Reglamento
(CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién , y otros Reales
Decretos : el RD 485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”

“Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

“Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17
de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.”

Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de 'ambient laboral i vigilancia
medica en empreses amb risc d’amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10
de juliol de 1987).

“Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la contaminacion
del medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”.

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién a agentes biolégicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)”. Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998”.

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo
de 1997)". Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto
349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras
en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de
2002)". Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)".

“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmodsferas explosivas en el lugar de trabajo
(BOE de 18 de junio de 2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)".
Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto
1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicién al ruido durante el
trabajo. Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién al ruido. (BOE 11 de marzo de
2006)".

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)”.

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la atmésfera (BOE de 16
de noviembre de 2007)".

- “Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011, de 17 4.3. Incendis
de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacién de recursos para B Ordenances municipals
desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.” pals.
“ e - “Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de
- Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010, de 20 p > } L .
de septiembre, por la que se desarrolla el geal Et)qecreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se Instalaciones de P“rotecmon Contra In(_:endlos (RIPCI) (BOE de 14. de d|0|en3t?r:9 de 1993)".
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la acreditacién de dC:Tjﬁ:)egwee?gaégpzeéOOErgznsddee1a6 g;:t;! :13913?8 (BOE de 28 de abril de 1998)" i “Orden de 27
entidades especializadas como servicios de prevencion, memoria de actividades preventivas y ] 9 :
autorizacioén para realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencién de las empresas.” - Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’incendis forestals
“ ) . " - DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de marg de 1995) i desenvolupada per
- Orden PRE/2476/2015, de 20 de noviembre, por la que se actualiza la Instruccién Técnica ( e .
Complementaria nimero 10, "Prevencion de acc‘i)dentesqgraves" del Reglamento de explosivos Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).
aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.” - “Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 312/2005 de 18
_ “Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los
Proteccion Civil ante el Riés o Radiolégico.” ’ elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al
9 gico. fuego. BOE nam. 37 de 12 de febrero’.
- "Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995,
de 28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y 4.4, Instal-lacions eléctriques

la Seguridad Industrial.”

Condicions ambientals

Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial
de la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

“Reglamento de lineas aéreas de alta tension. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE 27de
diciembre de 1968)”. Rectificat: “BOE 8 de marzo de 1969". Es deroga amb efectes de 19 de
setembre de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de marzo de 2008)".

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnolégica NTE-IEE/1978,
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“Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)".

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les
distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies electriques (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de
1997)". Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)".

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi
nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud
y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)".

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de
septiembre de 2002)".

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se
anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja tension,
aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el
que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas
eléctricas de alta tension y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE
de 19 de marzo de 2008)".

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tensién: ITC-
BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y temporales
de obras”.

4.5. Equips i maquinaria

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los
aparatos elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobacién de sus equipos
impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

“Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos Elevadores
para obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per “Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE
de 14 de marzo de 1981)”. Es deroga amb efectes de 29 de desembre de 2009, per “Real Decreto
1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Reglamento de recipientes a presiéon. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo de
1979)". Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)” i “R.D. 1504/1990 (BOE de
28 de noviembre de 1990)".

“Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre
(BOE de 11 de diciembre de 1985)". Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de
septiembre de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y
de manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)".

“Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
estados miembros sobre maquinas (BOE de 11 de diciembre de 1992)". Modificat per “Real
Decreto 56/1995 (BOE de 8 de febrero de 1995)". Es deroga amb efecte de 29 de desembre de
2009, per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Resolucion de 3 abril de 1997, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial por
la que se autoriza la instalacién de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de
1997)".

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion (BOE de 23 de abril de
1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccion Individual. RD  773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)".

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de
agosto de 1997)". Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de
la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores (BOE de 30 de
septiembre de 1997)". Complementat per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de
2008)".

“Resolucién de 10 de septiembre de 1998, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad
Industrial, por la que se autoriza la Instalacion de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25
septiembre de 1998)".

“Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de presion, y se
modifica el Real decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobd el Reglamento de aparatos de
presion (BOE de 31 de mayo de 1999)".

“Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas,
por el que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizaciéon y homologacién de
productos industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000)".

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997,
de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura (BOE de 13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud y la
seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)".

“Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre
equipos a presion transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE,
84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008, de 10
de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacién y puesta en servicio de
las maquinas, para incluir los riesgos de aplicacion de plaguicidas."

"Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccion Técnica
Complementaria AEM 1 "Ascensores" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencién,
aprobado por Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre."

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacién de los equipos a presion.”

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacién de los equipos a presion.”

Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion "Extintores de incendio” Orden de 31 de
mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)". Modificacié: “Orden de 26 de octubre de 1983
(BOE de 7 de noviembre de 1983)”, “Orden de 31 de mayo de 1985 (BOE de 20 de junio de 1985),
“Orden de 15 de noviembre de 1989 (BOE de 28 de noviembre de 1989)” i “Orden de 10 de marzo
de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)".
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“ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE 6 de Basicas de Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de 1986)". Modificada per “Orden de 29 de abril
octubre de 1987)". Modificacié: “Orden de 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de octubre de 1988)". de 1987 (BOE de 13 de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de agosto
“Autorizacion de instalacién de ascensores con maquina en foso. Resolucion de 10 de septiembre de 1994)".
de 1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)". “Autorizacion de la instalaciéon de ascensores sin cuarto « - ” ” .
de maquinas. Resolucion de 3 de abril de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)" - Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacién y Homologacion de los explosivos, productos
’ ’ explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)”.
“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003
(BOE 17 de julio de 2003)" p 4 - “Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos
' (BOE de 12 de marzo de 1998)". Modificat per “Real Decreto 277/2005 (BOE de 12 de marzo de
“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencion. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de 2005)" i “Orden INT/3543/2007 (BOE num. 292 de 6 de diciembre de 2007)". Complementada per
junio de 1989)". la “Resolucion de 24 de agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)’, “Orden
“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencion, referentes a gruas PRE/%S.%/ZOOG (BOE de 9 de febrero de 2006)", “Orden PRE/§,72/2006 (BOE de 11 de marzo de
moviles autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)". 2006)" i “Orden PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".
“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccion utilizados. OM. 8 - “Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion
de abril de 1991 (B.OE 11 de abril de 1991 y. T de accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacion y tramitacion (BOE de
29 de diciembre de 1987)". Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de
“Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacion, manejo, mantenimiento, revisiones e 2002)".
inspecciones de las plataformas elevadoras moéviles de personal (PEMP)”.
- “Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de octubre de 1986
4.6. Equips de proteccié individual sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa o
reanudacion de actividades en los centros de trabajo, dictada en desarrollo del Real Decreto-Ley
“ R I . L - ) e 1/1986, de 14 de marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)". Modificada per la “Orden de 29 de abril
- Comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual. R.D. de 1999 (BOE de 25 de mayo de 1999)"
1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)". Modificat per “OM de 16 de 4 ’
mayo de 1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)" i per la - “Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
“Resolucion de 27 de mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)”. Complementat per la “Resolucién profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y
de 25 de abril de 1996 (BOE de 28 de mayo de 1996)", “Resolucion de 18 de marzo de 1998 registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)". Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4
(BOE de 22 de abril de 1998)”, “Resolucién de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, de enero de 2007)".
“Resolucion de 28 de julio de 2000 (BOE de 8 d tiembre de 2000)” i “Resolucién de 7 d
sezﬁgrz(l;lr(:andeemm (eBJSIIEOdee” de s(eptiemt?re deeZSO%a ;?m re de )" 1 "Resolucién de © - “Resolucién de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se inscribe
' en el registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccién (BOE de
- “Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 17 de agosto de 2007)".
20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacién y libre circulacion c . )
intracomunitaria de los equipos de proteccioén individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado - onvenis col-lectius.
por Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)". - “Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE
- “R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la 268 de 6 de noviembre de 2009).
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual”. - "Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de explosivos,
- “Decision de la Comisién, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las referencias de aprobados por Real Dgcreto 230/1998, d_e 16 de febrero, para gdaptarlo alo d_ls_puesto en la _Lgy
la norma EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos, 17/02009' de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio
ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de (BOE 67 de 18 de marzo de 2010).
proteccion individual) [notificada con el numero C(2006) 7777". - “Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa
_ “Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a a la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacion
la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de y control de explosivos con fines civiles (refundicion).
equipos a presion (refundicion).” - “Orden PRE/2412/2014, de 16 de diciembre, por la que se aprueba la Instruccion Técnica
_ Normes Técniques Reglamentaries Complementaria nimero 26 "Horario de apertura de los depédsitos de explosivos, custodia de
' llaves de los polvorines, destino de los explosivos no consumidos y devoluciones" del Reglamento
4.7. Senyalitzacio de Explosivos.
- “Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo. R.D. 5. CONDICIONS ECONOMIQUES

485/1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y
terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)".

Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.

4.8. Diversos

“Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones técnicas
complementarias, relativas a los capitulos 1V, V, IX y X del Reglamento General de Normas

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes

5.1.

Criteris d'aplicacié

L’ Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccid, la necessitat
d’estimar I'aplicacié de la Seguretat i Salut com un cost “afegit* a I'Estudi de Seguretat i Salut, i per
consequent, incorporat al Projecte.

El pressupost per a I'aplicacio i execucié de I'estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar el conjunt
de “despeses” previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracio unitaria d’elements,
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amb referencia al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides algades en els
casos d’elements o operacions de dificil previsio.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut podran
ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat
i Salut, prévia justificacié técnica degudament motivada, sempre que aixd no suposi disminucié de
l'import total ni dels nivells de proteccié continguts en I'Estudi de Seguretat i Salut. A aquests efectes,
el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de I'obra com un capitol més
del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el
mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de I'Estudi de Seguretat
i Salut els costos exigits per la correcta execucio professional dels treballs, conforme a les normes
reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels organismes
especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en l'apartat relatiu a Medis Auxiliars
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

5.2. Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada™ hauria d’estar inclos en les
partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construccio, es precisa I'establiment d’'un
criteri respecte a la certificacié de les partides contemplades en el pressupost del Pla de Seguretat i Salut
del Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte d’obra.

5.3. Revisié de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del
Contractista, es mantindra durant la totalitat de I'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any des
de la seva adjudicacid, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del pressupost de
Seguretat, mitjancant els indexs o formules de caracter oficial que determini I'6rgan de contractacié, en
els terminis contemplats en el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova el text
refés de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

5.4. Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracié d'incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut, a criteri
per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccié d’Obra o Direccié
Facultativa, per accié u omissié del personal propi i/o Subcontractistes i Treballadors Autbnoms contractats per
ell, duran aparellats conseqiientment per el Contractista, les seglients Penalitzacions:

.-  MOLTLLEU : 3% del Benefici Industrial de I'obra contractada
2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
3- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
4.-  MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
5.-  GRAVISSIM :  Paralitzacié6 dels treballadors +100% del Benefici

Industrial de I'obra contractada + Pérdua d’homologacio
com Contractista, per la mateixa Propietat, durant 2
anys.

6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

6.1. Previsions del Contractista a I'aplicacié de les Técniques de Seguretat

La Prevencié de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas,
detectar i corregir els riscos d'accidents laborals. El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla
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6.2.

de Seguretat i Salut la manera concreta de desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com
les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s'anomenen a titol orientatiu una séerie de descripcions de les diferents Técniques
Analitiques i Operatives de Seguretat:

e Teécniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccié de riscos i la
recerca de les causes.

Previes als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.
Posteriors als accidents.-

- Notificacié d'accidents.
- Registre d'accidents
- Investigacio Tecnica d'Accidents.

e Teécniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes
corregir el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els factors
perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene
que té desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Técnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacié

El Factor Huma:

- Test de Selecci6 prelaboral del personal.

- Reconeixements Medics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge

- Propaganda

- Acci6 de grup

- Disciplina

- Incentius

Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencié

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els
documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentaci6 fets servir
a la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencié de la Sinistralitat
Laboral. Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

— Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié Preventiva.

14 de 17



Transports
Metropolitans
de Barcelona

ACTIVE

ENGINYERIA Data: Gener / 2024

Plec Condicions ESiS

6.3.

6.4.

— Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

— Formats documentals i procediments de complimentacio, integrats a l'estructura de gestio
empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencié.

— Comite i/lo Comissions vinculats a la Prevencio

— Documents vinculants, actes i/lo memorandums.

— Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

— Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria de SiS

El comité o les persones encarregades de la promocid, coordinacio i vigilancia de la Seguretat i Salut
de l'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de I'obra de
referencia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relacié6 amb I'organigrama
general de Seguretat i Salut de 'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) com
a departament staff depenent de I'Alta Direcci6 de I'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis
i qualificacié necessaria conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento de los Servicios de Prevencion™. En
tot cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Técnic de Seguretat i Salut de la Matua
d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat Sindical
de Prevenci6 que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacié técnica preventiva pel correcte compliment
de la seva important missié.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa, haura
de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori als
responsables técnics (i conseqlientment de seguretat) de I'empresa constructora en matéria
preventiva, aixi com una Brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de seguretat, amb
indicacio de la seva composicio i temps de dedicacié a aquestes funcions.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre
Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacié oficial, sera I'encarregat de vetllar per les
condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions meédiques a I'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia, que estara
degudament assenyalada i contindra all6 disposat a la normativa vigent i es revisara periodicament el
control d'existéncies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama aixi com les
funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autonom), amb independéncia del termini de durada
de les condicions particulars de la seva contractacié, haura d'haver passat un reconeixement médic
d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques. Independentment del
reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de Treball (propis i
Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacié al respecte, com a minim un
reconeixement periodic anual.

Paral-lelament I'equip medic del Servei de Prevencioé de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit per
Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié cronologica a
les matéries de la seva competencia:

- Higiene i Prevencio al treball.
- Medicina preventiva dels treballadors.
- Assisténcia Médica.
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- Educaci6 sanitaria i preventiva dels treballadors.
- Participacié en comité de Seguretat i Salut.
- Organitzacié i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

6.5. Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap d’Obra es
nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de Seguretat), considerant-
se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a complir-ho, en abséncia
d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. EI seu nomenament
es formalitzara per escrit i es notificara al Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missié de
realitzar petites cures i organitzar I'evacuacié dels accidentats als centres assistencials que
correspongui que a més a més sera l'encarregat del control de la dotacié de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de I'obra ho
aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de Responsables de
Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de les Empreses participants a cada fase
d’obra, aquesta “comissié™ es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel Cap d'Obra del
Contractista, amb I'assessorament del seu Servei de Prevencié (propi o concertat).

6.6. Competéncies de Formacio en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi un
sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. EI mateix criteri es seguira si sén
traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o aparells
d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis posats al
seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MAQUINES I/0
MAQUINES-FERRAMENTES

71. Definicio i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes
o Definicio
Es un conjunt de peces o organs units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas, d’drgans
d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per a una aplicacié
determinada, en particular destinada a la transformacié, tractament, desplacament i accionament d’'un material.
El terme equip i/o maquina també cobreix:
- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar solidariament.
- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’'una maquina, que es comercialitza en
condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una série d’elles o a un tractor,
sempre que aquest equip no sigui una peca de recanvi o una ferramenta.
Quan l'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es comercialitzin per
separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests adquireixen als efectes del present
Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar d’Utilitat Preventiva (MAUP).

e Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d'utilitzacio, esteses pel fabricant
o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencid, instal-laci¢ i utilitzacio, aixi con les
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7.2.

7.3.

normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica siguin exigides en les
corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC), les quals inclouran els planols i esquemes
necessaris per al manteniment i verificacié técnica, estant ajustats a les normes UNE que li siguin
d’aplicacié. Portaran a més a més, una placa de material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible,
en la qual figuraran, com a minim, les seglents dades:

- Nom del fabricant.

- Any de fabricacid, importacio i/o subministrament.

- Tipus i nimero de fabricacié.

- Poténcia en Kw.

- Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’Us d’entitat acreditada, si procedeix.

Condicions d'eleccio, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o
Maquines-Ferramentes

e Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de
garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

e Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Sén les contemplades en I'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de
Seguretat i Salut per a la utilitzacié pels treballadors dels Equips de treball’:

e Emmagatzematge i manteniment

- Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel
fabricant i contingudes en la seva “Guia de manteniment preventiu”.

- Es reemplagaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran en
el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

- S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i
25°C.

- L’'emmagatzematge, control d'estat d'utilitzacié i els lliuraments d’Equips estaran
documentades i custodiades, amb justificant de recepcié de conformitat, lliurament i rebut, per
un responsable tecnic, delegat per 'usuari.

Normativa aplicable

o Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates
d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacio6 i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

- Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels
Estats membres sobre maquines (D.O.C.E. Num. L 183, de 29/6/89), modificada per les Directives
del Consell 91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93
(D.O.C.E. Num. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Num. L 220, de 30/8/93).
Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text mitjangant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E.
Nam. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d’11/12/92), modificat pel
Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins I'1/1/95.
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Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:

Carretons automotors de manutencid: I'1/7/95, amb periode transitori fins 1'1/1/96.
Maquines per a elevacio o desplagament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissié 94/C253/03
-D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a 'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de tensi6 (D.O.C.E.
Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial Decret
154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: I'1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direccié6 General de Tecnologia i
Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre recipients a pressié simple (D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les
Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Num. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.
Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel Reial
Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.

Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: I'1/1/95 amb periode transitori fins I'1/1/97.

Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per
les Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Nim. L 290, de 24/11/93);
92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Num. L
091, de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d'11 de marg (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel Reial Decret
1950/1995, d’'1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).
Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor
del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96.

Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L 196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del
Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel
Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en
vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a I'aproximacié de
legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de proteccio per a Us en atmosferes
potencialment explosives (D.O.C.E. Num. L 100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de marg (B.O.E. de 8/4/96).

Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins '1/7/03.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre equips a pressi6 (D.O.C.E. Num. L 181, de 9/7/97).
Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés técnic,
relatives a I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre determinacié de I'emissié
sonora de maquines i materials utilitzats en les obres de construccié.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial de
18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre
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Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).
Entrada en vigor: En funcié de cada directiva.

Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

- Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de seguretat i
de salut per a la utilitzacio pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Num. L
393, de 30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. Num. L
335/28, de 30/12/95). Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).
Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de '’Annex | i els apartats 2 i 3 de 'Annex I, que
entren en vigor el 5/12/98.

o Normativa d’aplicaci6 restringida

- Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria
de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial
de 8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament
de Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de proteccio,
usats (B.O.E. d’11/5/91).

- Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Tecnica Complementaria MIE-
AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié referent a Carretons automotors de
manutenci6 (B.O.E. de 9/6/89).

- Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres (B.O.E. de
14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per I'Ordre
de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

- Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Tecnica
Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a Grues
Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

- Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la Instruccio
Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencid, referent a
Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

- Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en materia
de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).

- Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanca General de Seguretat i Higiene en
el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D
614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.

8. Signatures

Barcelona, Gener de 2024
ELS AUTORS DEL PROJECTE

Jacobo Cotelo Ferreiro
Enginyer de Camins, Canals i Ports
Num. Col-legiat 26.725

David Jiménez Abelenda
Enginyer Industrial
Num. Col-legiat 14.720

Projecte de disseny d'unes plataformes modulars als fossats 7 i 17 dels tallers de Roquetes
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OBJETO

Cumplir las disposiciones establecidas en la legislacion vigente en lo referente a la “Coordinacion de
actividades empresariales” en la contratacion de trabajos a empresas externas. (se incluyen las
actividades de colaboracion).

AMBITO

Trabajos de personal externo en todas las instalaciones de F.C. Metropolita (estaciones, zona de
vias, patios de vias y acopio, talleres, edificios y dependencias diversas).

REFERENCIAS
Las disposiciones de esta normativa, no sustituyen sino que complementan las legalmente existentes
de aplicacion a los distintos trabajos y obras, y en especial:

Ley 31/95 “Prevencion de Riesgos Laborales”
Real Decreto 1627/97 “Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion”
Real Decreto 171/04 “Coordinacion de actividades empresariales”

RESPONSABILIDADES

La contratacién de trabajo a empresas externas que impliquen la presencia de personal en
instalaciones de F.C. Metropolita (estaciones, zona de vias, patios de vias y acopio, talleres, edificios
y dependencias diversas), quedara vinculada al conocimiento y aceptacion formal, por escrito, de la
presente Norma por los contratistas.

Se entendera también como contratacién de trabajos a empresas externas los acuerdos de
colaboracion que impliquen la presencia de personal externo en las instalaciones de F.C. Metropolita.

Sera responsabilidad de los Servicios de F.C. Metropolita que establecen contratos o acuerdos de
colaboracion, que los contratistas conozcan / reciban / acepten esta Norma, para garantizar su
conocimiento por los mismos y en consecuencia su cumplimiento.

Asimismo sera responsabilidad de estos Servicios que los contratistas conozcan / reciban / acepten
las normas de seguridad de ambito general que sean de aplicacion a las diferentes actividades y que
se indican en el punto 4, asi como las normas para trabajos especificos publicadas en el “Llibre de
Procediments” (ambito de Prevencién) que sean de aplicacion para trabajos concretos y que se
indican en relacion orientativa en el anexo 1.

Sera responsabilidad de los contratistas el dar a conocer esta Norma a sus empleados y el velar por
su estricto cumplimiento.

En el caso de subcontrataciones, esta responsabilidad sera exigible al contratista principal y a todas
las empresas subcontratadas por este.

Los contratistas y subcontratistas deben comunicar formalmente la recepcion de esta Norma
mediante la entrega a F.C. Metropolita del documento n°® 1 o documento n° 2 (segin forma de
recepcion) debidamente cumplimentado y firmado por una persona con capacidad de representacion
legal.

Los Servicios de F.C. Metropolita implicados en la contratacion o solicitud de aprovisionamiento de
ejecucion de trabajos por empresas externas deberan tener constancia documental de la recepcion
de esta norma por dichas empresas. Esta constancia documental se mantendra durante la duracion
de la ejecucion de los trabajos contratados.

Cuando la empresa contratada sea proveedor habitual de F.C.Metropolita debera quedar garantizado
que ha confirmado la recepcién de la norma en su versién actualizada.

Sera responsabilidad de los contratistas solicitar a F.C.Metropolita la autorizacion de la
subcontratacion parcial de los trabajos contratados a otras empresas. F.C.Metropolita se reserva la
facultad de no autorizar la subcontratacion de empresas concretas o de determinados tipos de
trabajo.

En funcién de la tipologia de los trabajos, F.C. Metropolita se reserva la facultad de autorizar
exenciones parciales a esta Norma, estableciendo formas alternativas de actuacion.
Los servicios afectados desarrollaran y acordaran los procedimientos operativos adecuados.

Sera asimismo responsabilidad del contratista designar un operario como “recurso preventivo”. Su
designacion sera necesaria cuando los trabajos a realizar precisen de la correcta aplicacion de
métodos o procedimientos especificos o cuando las actividades que se realicen sean consideradas
de riesgo especial segin se determina en el art. 32 bis de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales. El recurso preventivo estara presente mientras se realicen los trabajos y dispondra de
formacion en prevencion de riesgos laborales, como minimo, correspondientes a las funciones de
nivel basico.

Sera también responsabilidad del contratista aportar los materiales, productos y equipos de trabajo
(maquinas, herramientas, equipos de proteccion, etc.) conformes a la normativa vigente, que sean
necesarios para la realizar las tareas contratadas. Estos materiales, productos y equipos de trabajo
deberan ser aceptados explicitamente por F.C. Metropolita que se reserva la facultad de no autorizar
Su uso.

En el caso de que F.C. Metropolita aporte maquinas o equipos de trabajo propios para uso de las
empresas contratadas, esta/os deberan disponer del certificado de conformidad al RD 1215/97.

En el caso de que F.C.Metropolita aporte productos o sustancias, debera disponerse junto a los
trabajos de sus fichas de seguridad para informacion del personal de las empresas contratadas.

En cumplimiento de lo legalmente establecido en el ambito de la Coordinacion de Actividades
Empresariales las empresas contratadas y subcontratadas deberan tener a disposicién de F.C.
Metropolita la informacién permanentemente actualizada que se indica:

1. Concierto con Servicio de Prevencié Ajeno o justificacion del Servicio de Prevencion Propio.

2. Evaluacién de riesgos y Planificacion de la Actividad Preventiva de las tareas contratadas

3. Inscripcion en el REA segiin RD 1109/2007 (empresas de construccion)

4. Adecuacion de los equipos de trabajo a la normativa vigente

5. Fichas de seguridad de los productos utilizados

6. Relacion actualizada de los trabajadores presentes en los centros de trabajo o en los tajos

7. Documentos TC's de los trabajadores

8. Certificado del dictamen de la vigilancia de la salud y, explicitamente, si se trata de un trabajador
de especial sensibilidad.

9. Registro de la formacién de cada trabajador en materia de Prevencién de Riesgos Laborales
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10. Formacién especifica de cada trabajador en funcién de las tareas que realiza: Recurso
preventivo, Piloto Homologado de Seguridad, Carretilla automotora, Tractor de via, Puente Grua,
Soldador, Instalaciones eléctricas,...

11. Justificacion de entrega de Equipos de Proteccion Personal a cada trabajador

12. Procedimiento interno a seguir en caso de accidente laboral

13. Relacion de accidentes laborales y sus investigaciones.

Asimismo, en cumplimiento de lo legalmente establecido en el ambito de la Coordinacion de

Actividades Empresariales, se entendera que con la entrega de este Procedimiento P055, F.C.

Metropolita cumple con la comunicacion de informacién genérica sobre:

a) Riesgos del entorno en el que se desarrollaran los trabajos contratados

b) Medidas preventivas aplicables en referencia a estos riesgos

c) Medidas y actuaciones en caso de emergencia

Resto de responsabilidades contenidas dentro del Desarrollo

DEFINICIONES
A efectos de esta norma se entiende por trabajos en la red de Metro los de cualquier indole efectuado
por personal externo a F.C. Metropolita en estaciones, tineles y dependencias, durante o fuera de las
horas de servicio al publico.

Resto de definiciones dentro del Diccionario General de definiciones.

DESARROLLO

-

. Introduccion.
. Descripcion de las instalaciones.
. Riesgos en tuneles, estaciones, trenes y centros de trabajo.

. Normativa interna de Metro de aplicacion.

2
3
4
5. Algunos conceptos basicos de interés.
6. Protecciones técnicas y equipos de proteccion individual.
7. Actuacion en caso de accidente laboral.

8. Situacion de emergencia.

Anexo 1. Relacion de normativa especifica de seguridad.

Anexo 2. Trabajos de empresas externas. Protecciones técnicas y equipos de proteccion individual a
utilizar por los operarios.

Documento 1 . Confirmacién de recepcion del procedimiento por la empresa externa, en sesion de trabajo

Documento 2 . Confirmacion de recepcion del procedimiento por la empresa externa, por envio postal.
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1 -INTRODUCCION

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley 31/95 de "Prevencién de Riesgos Laborales", en el Real Decreto
1627/97 sobre "Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccién" y en el Real
Decreto 171/04 “de coordinacién de actividades empresariales”, se explican los riesgos genéricos existentes
en el tunel, estaciones, centros y dependencias de F.C. Metropolita, como riesgos inherentes al entorno de
los puestos de trabajo o actividades que desarrollaran las empresas externas contratadas, al objeto de que
sea puesto en conocimiento de todo su personal (Direccion de obra, Técnicos, Mandos Intermedios y
Operarios, incluidos de forma explicita los de empresas subcontratadas por la empresa principal).

En concreto, se da con ello cumplimiento a lo prescrito en el articulo 24 de la Ley 31/95 sobre “Coordinacién
de Actividades Empresariales” y a su porterior desarrollo segiin Real Decreto 171/04, estableciendo una
comunicacion entre las Empresas intervinientes sobre los riesgos inherentes a cada una de ellas, para velar
por la salud de los trabajadores.

Correspondera a las empresas contratadas y subcontratadas determinar los riesgos laborales especificos de
las diferentes actividades para las cuales han sido contratadas, definiendo los riesgos en las distintas tareas o
puestos de trabajo, de acuerdo con la normativa vigente y segln la buena practica profesional, y darlos a
conocer a todo su personal. Para ello, las Empresas contratadas y subcontratadas deberan elaborar la
evaluacion de riesgos de los puestos de trabajo que comprendan todas las actividades objeto de contrato.

Asimismo, las empresas contratadas y subcontratadas deberan comunicar formalmente los riesgos que se
deriven de la ejecucion de las actividades contratadas que puedan afectar a los puestos de trabajo,
instalaciones o actividades de F.C. Metropolita. La empresa contratada principal debera velar por el
cumplimiento de esta comunicacion.

Sera condicion necesaria para la contratacién de actividades, que las Empresas adjudicatarias y las
subcontratadas dispongan de la evaluacion de riesgos de sus puestos de trabajo. A tal efecto, deberan
confirmar a Metro que tiene cumplimentada dicha evaluacién. La empresa contratada principal debera
garantizar el cumplimiento de esta condicion.

Las empresas contratadas y subcontratadas se someteran al criterio de los Técnicos de Metro o de los
Coordinadores de Seguridad externos designados por Metro, en materia de Prevencion.

2 - DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

2.1 - TUNELES ENTRE ESTACIONES

En los tuneles entre estaciones existen las siguientes instalaciones:
Instalacién de vias .—

Esta constituida por carriles longitudinales soldados y fijados mediante grapas elasticas a traviesa de madera
sobre lecho de balasto o a placa de hormigdn sobre solera o traviesa de hormigén pretensado.

Enlas lineas 1, 2, 3, 4 y 5, el tunel es, generalmente, de doble via y en determinados puntos se establecen
zonas con cambios entre vias. Existen zonas de tinel con instalacién de via Unica.
Para prevenir atropellamientos existen cada 50 m aprox. al tresbolillo unos refugios (burladeros) en los
hastiales de los tuneles. Los tramos Barceloneta - La Pau de linea 4, y Paral‘lel - Monumental y La Pau - Pep
Ventura de linea 2 y Can Vidalet — Collblanc de linea 5 no disponen de burladeros.
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En la linea 9 el tunel es tubular y esta dividido por una losa intermedia, ofreciendo dos tuneles de via Unica
superpuestos. Existen rampas de comunicacion entre ambos niveles.

A lo largo del tunel y a nivel de la via existe una zona para transito de personas (mantenimiento,
evacuacion,...)

Instalacion de lineas de traccion .—

La alimentacion eléctrica de los trenes se efectia mediante linea de traccion a 1200 Vcc (lineas 2, 3,4y 5) o
1500 Vcc (linea 1y 9).

En todas las lineas dicha alimentacion eléctrica se efectia mediante "catenaria rigida" que esta suspendida
de la boveda del tunel a una altura superior a 3,5 m.

Tendido de cables .—

A lo largo del tunel discurren las instalaciones de energia de traccion, alimentacion de estaciones, alumbrado
y fuerza de tunel, sefializacién y comunicaciones que estan fijados a 1,5 m aprox. de altura a los hastiales de
los tuneles.

Por un lateral discurren las instalaciones de alumbrado, fuerza, sefializacién y comunicaciones. Por el otro, la
alimentacion de estaciones (6 Kv) y los feeders de alimentacion de la linea de traccion.

En algunos tramos pueden existir tendidos a 25/11 Kv que discurren bajo canal de hormigén al pie de los
hastiales y en algun caso fijados a los hastiales, junto a la boveda.

Todos los cables de A.T. y los tendidos canalizados estéan sefializados a lo largo de su recorrido.

lluminacién .—

A lo largo del tunel existe una linea de alumbrado a 1,75 m de altura en uno o ambos hastiales con puntos de
luz cada 25 m aprox. con lamparas de descarga de 18 w. En los puntos de luz se dispone de toma de

corriente a 220 v.

Instalaciones de Seiializacién / Circulacion .—

Existe instalacion de sefializacion y circulacion(Train-stop, ATP, ATO, ATC, ATS) con equipos a nivel de via y
fijados a los hastiales. Estos sistemas funcionan a pequefias tensiones.

Comunicaciones .—

Las comunicaciones en el interior de tunel deben establecerse a través de equipos de radiotelefonia portatiles
con seleccion de frecuencia especifica para cada una de las lineas de la red. Existen equipos de
radiotelefonia en todos los trenes en servicio. Disponen de radioteléfonos portatiles los Mandos Intermedios
de Explotacion y los Pilotos Homologados.

En cabeceras de andén, colas de maniobra y apartaderos existen teléfonos conectados directamente al CCM.

Ventilacion. Pozos de agotamiento .—

En gran parte de los tramos de tunel interestaciones existen pozos de ventilacion con conexion directa al
exterior a través del propio conducto y mediante escalera de gato. La trampilla de acceso ubicada en la reja
exterior estd cerrada con llave unificada. En estos pozos se dispone de cuadro eléctrico con toma para
soldadura (220 v-32 A).
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En diversos tramos de tunel existen pozos de agotamiento para la recogida de aguas filtradas a lo largo del
trazado del tunel. Estos pozos estan ubicados en un lateral del tinel y se accede a los mismos por una
galeria de paso.

Generalidades .—

El acceso a los tuneles se produce por los extremos de los andenes de las estaciones a través de las
escaleras de gato ancladas a los hastiales, salvando una altura de 1,10 m aprox. en linea 1 y 1,00 m aprox.
enlineas 2,3,4,5y09.

En dias laborables de lunes a jueves y en domingos, la circulacion de trenes para la prestacion del servicio al
publico se inicia a las 05:00 horas, finalizando aproximadamente a las 01:00 al llegar los Ultimos trenes a las
estaciones finales.

En viernes, la circulacion de trenes se inicia a las 05:00 horas y finaliza aproximadamente a las 03:00 horas
en las estaciones finales

En sabados y visperas, la circulacion de trenes se inicia a las 05:00 horas, ofreciendo servicio de forma
ininterrumpida hasta las 05:00 horas del dia siguiente.

2.2 - ESTACIONES
En las estaciones de la red existen las siguientes instalaciones:

Cabina de Jefe de Estacién (CJE)./ Centro de Control Local (CCL)—

Esta ubicada en el vestibulo principal. En ella se concentran los sistemas de comunicacion; cuadro de
mandos de alumbrado de estacion y tunel, control de pozos de agotamiento, escaleras mecanicas, ventilacion
y deteccién de incendios; monitores de sistema de tvcc.

Panel de Control Manual.-

En los andenes de las estaciones con puertas en borde de andén, existen paneles de control manual de
dichas puertas.

Comunicaciones .—

- Interfonia - Entre andenes y vestibulos con Cabina de Jefe Estacion (CJE) o (CCL) y con CCM

- Interfonia - Entre CCM y el interior de los trenes de las lineas automaticas

- Telefonia automatica - Permite la comunicacion desde la CJE con el CCM y las estaciones y dependencias
de la empresa.

- Telefonia selectiva - Permite la comunicacion directa con el CCM desde la CJE o CCL y desde la cabecera
de los andenes.

- Megafonia - En andenes, vestibulos y pasillos de enlace y dependencias técnicas. Tiene control local desde
CJE o CCL y centralizado desde CCM.

- Carteles INP de informacion al pasaje en andenes y vestibulos. Tambien en trenes de lineas automaticas.

Sequridad y Proteccion Civil.-

- Sistema de videovigilancia de los distintos ambitos de las estaciones y del interior de los trenes de lineas
automaticas.
- Sistema de deteccion de incendios en dependencias técnicas e instalaciones criticas de las estaciones.
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Alumbrado .-

Las lineas de alumbrado se alimentan permanentemente de la acometida de "Metro" que recibe suministro de
la linea de 6 Kv. que se transforma a 220 v en el cuarto de A.T. de la estacion.

Existe una acometida "auxiliar" servida directamente por una Compafia Eléctrica que alimenta
permanentemente un 10/15% de los puntos de luz, constituyendo el alumbrado de "sereno".

En caso de fallo de la acometida "Metro", se conecta de forma automatica la acometida auxiliar a todo el
alumbrado y servicios esenciales.

En las zonas de uso publico y en dependencias técnicas existen equipos auténomos de alumbrado de
emergencia.

Dependencias Técnicas .—
En las estaciones existen generalmente las Dependencias Técnicas siguientes:

Cuarto de B.T. (llave unificada; disponible en CJE o CCL)

Cuarto de Ventiladores (lave unificada; disponible en CJE o CCL)

Centro de Transformacion (CT) (llave unificada de especialista) (acceso restringido)
Cuarto de Enclavamientos (llave unificada de especialista) (acceso restringido)

Cuarto de comunicaciones (llave unificada de especialista) (acceso restringido)
Céamara de seccionadores (llave unificada de especialista) (acceso restringido)

En algunas estaciones existen Subestaciones rectificadoras (Subcentrales) con acceso restringido mediante
llave unificada de especialista

Instalaciones Electromecanicas .—

Existen generalmente las siguientes instalaciones.

- Escaleras mecanicas - foso superior e inferior para mantenimiento

- Ascensores - de andenes a vestibulos y de vestibulos a exterior (sele en estaciones adaptadas a PMR)
- Lineas de peaje - en vestibulos

- Fosas sépticas - aguas residuales de la estacién

Generalidades .—

Los accesos a los vestibulos principales de las estaciones permanecen abiertos durante la prestacion del
servicio (dias laborables de lunes a jueves y domingos, de 05:00 a 24:00 h; los viernes de 05:00 a 02:00 h; y
los sabados y visperas de las 05:00 h hasta las 05:00 h del dia siguiente).

Una puerta de acceso al vestibulo principal dispone de cerradura con llave unificada Kaba.

En CJE o CCL existe botiquin para primeros auxilios, mascara autbnoma de oxigeno, linterna recargable y 2
chalecos de alta visibilidad.

Existe material de emergencia habitualmente en el Cuarto de Material de la estacién (caja de herramientas, 2
equipos de puesta a tierra de la linea de traccién, accesorios de evacuacion de tren y vias).

En andenes, vestibulos y junto a dependencias técnicas existen extintores de incendios de 10 k de polvo
polivalente.
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2.3 - SUBCENTRALES
Se encuentran en las propias estaciones o en dependencias anexas a la red de Metro.

En ellas se realiza la recepcion, transformacion y rectificacién del suministro de energia eléctrica de las
acometidas de Compaiiia a 11/25 kv, para su distribucién a la linea de alimentacion de corriente de traccion
o alimentacién de 6 kV a estaciones.

El acceso a las mismas se efectua con llaves unificadas de especialista y esta controlado desde el CCM. El
acceso esta restringido al personal cualificado.

2.4 - CENTROS DE TRANSFORMACION
Se encuentran en todas las estaciones y talleres/cocheras de metro

En ellos se realiza la transformacion de la tension de 6000 V de los cables de alimentacion que provienen de
las Subcentrales a las tensiones de 220/380 V para suministro eléctrico a las instalaciones de estaciones,
tuneles y dependencias

El acceso a los mismos esta restringido a personal cualificado o autorizado y se efectda con llave unificada de
especialista. Esta controlado desde CCM.

2.5 - CAMARA DE SECCIONADORES
Se encuentran en dependencias de algunas estaciones y Subestaciones Rectificadoras.

En ellas estan ubicados los seccionadores de tracciéon, que permiten sectorizar, dar continuidad eléctrica o
poner a tierra tramos de catenaria (1200 6 1500 Vcc).

El acceso a las mismas esta restringido a personal cualificado o autorizado y se efectua con llave unificada de
especialista. Esta controlado desde CCM.

2.6-CCM

Instalacion exterior a la red desde la que se controlan en funcionamiento del servicio:

- Los sistemas de ayuda a la circulaciéon de trenes (sefiales, enclavamientos, sistema ATP, sistema
ATO, sistema ATC, sistema ATS, regulacion del intervalo)

- Eltelemando de la propia circulacién de trenes en las lineas automaticas

— El telemando de energia (operacion de subcentrales, red de 6 kV de alimentacion de estaciones,
lineas de traccion y sus seccionamientos)

— El estado de las instalaciones de estaciones (ventilacion, escaleras mecanicas, pozos de
agotamiento, sistema de videovigilancia, deteccion de incendios, puertas de borde de andén,...).

- Telemando de las instalaciones fijas en las lineas automaticas.

- Telemando de instalaciones de validacién y venta en lineas automaticas

- Telemandode sistema de puertas de borde de andén el lineas automaticas

— Las comunicaciones (radiotelefonia, telefonia automatica y selectiva, megafonia centralizada y radio
Metro).

Desde CCM se supervisa el funcionamiento de la red cuando permanece abierta al publico, y se controla las
actividades de mantenimiento en la misma en las horas en que no se presta servicio.

El control de la red se efectua las 24 horas del dia desde el CCM Principal (Oficinas Sagrera). Al mando del
CCM esta el Supervisor que gestiona la actuacion del personal de control de los pupitres de circulacion,
estaciones, vigilancia, telemando de energia, etc... de todas las lineas de la red
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La linea 9 dispone de un Coordinador especifico (Cap de Linia Automatica — CLA) a las o6rdenes del
Supervisor.

Existe un CCM para emergencias en Sagrada Familia linea 2 que puede asumir la gestion de las red ( en
degradado) en caso de emergencia / incidencia en el CCM Principal.

2.7 - TALLERES

Los talleres de Metro son convencionales, con existencia de equipos de trabajo y maquinaria diversa,
elementos de elevacion y transporte.

Estan conectados a las lineas de la red mediante tineles de enlace para permitir el paso de los trenes.

Las Cocheras y Talleres de mantenimiento de unidades de tren cuentan con las siguientes instalaciones

especificas:

- Puente automatico de lavado de trenes

- Zona de soplado de bajos de tren

- Foso de torneado de ruedas

- Fosos de mantenimiento de trenes (90 m de longitud y 1°65m. de altura) o zona de mantenimiento de
trenes con via sustentada por pilarillos de 1m de altura.

- Plataformas elevadas para acceso a trabajos en techos de tren

- Equipos automaticos de lavado de piezas

- Linea de traccion (catenaria rigida)

Estos talleres estan en servicio a las 24 horas del dia bajo la responsabilidad del personal técnico de Material
Movil (Responsable Técnico, Responsable de Turno, Responsable de Revision o Jefe de Turno de Puerta
Cocheras).

2.8- TRENES

Los trenes de todas las lineas de la red estan formados por composiciones de cinco coches (normalmente
cuatro coches motores y un remolque).

En las lineas convencionales (1, 2, 3, 4 y 5), los coches disponen de cuatro puertas en ambos laterales de la
caja de pasaje. Los coches motores disponen de cabina de conduccion aislada, con puerta de servicio a caja
de pasaje, con cerradura de llave de cuadradillo. Algunas series disponen de puertas de servicio frontales y
laterales en cabina de conduccion.

En servicio normal la puesta en marcha y circulaciéon del tren esta vinculada al cierre de todas las puertas
laterales del tren (de pasaje y de servicio).

El acceso a las cabinas de conduccion esta restringido al personal de conducciéon (motorista) y Mandos
Intermedios de Gerencias. El resto del personal y el personal externo que deba acceder a cabina de tren por
motivos concretos, podra realizarlo previo conocimiento y autorizacion del CCM y conocimiento del motorista
(en cabina de conduccion, de cola o intermedia).

En la linea 9 (linea automatica) los trenes no disponen de cabina de conduccion, pero si de pupitre de
conduccién escamoteable.

2.9 EDIFICIOS / LOCALES DE OFICINAS

Existen edificios destinados a oficinas (Zona Franca 2, Sagrera, Santa Eulalia) y locales habilitados como
oficinas en los diversos talleres de F.C.Metropolita.

3 - RIESGOS EN TUNELES, ESTACIONES, TRENES Y CENTROS DE TRABAJO

Se detallan los riesgos asociados al entorno de los puestos de trabajo que desarrollan su labor en los tuneles,

estaciones, trenes y centros de Metro. Estos riesgos deben considerarse comunes a todos estos puestos de
trabajo.
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Los riesgos derivados de la propia actividad laboral deberan ser reflejados por las Empresas contratadas y
subcontratadas en la evaluacion de riesgos de los puestos de trabajo.

3.1 - TUNELES

- Riesgo de caida de altura desde andén a vias.

- Riesgo de caida de altura al bajar/ subir a vias desde andén.

- Riesgo de caida de altura del tren a la via, al salir o asomarse por puertas de pasaje o puertas de testera
frontales o laterales.

- Riesgo de caida de altura al acceder a pozos de agotamiento o ventilacion desde la zona de vias, o
desde el exterior

- Riesgo de caida al mismo nivel al desplazarse por la zona de vias, debido al suelo irregular o a la
existencia de obstaculos o elementos de las instalaciones fijados al suelo

- Riesgo de pisadas sobre elementos inestables (balasto, tapas de canales,...)

- Riesgo de golpe con objetos inmoviles (con la propia estructura o con elementos de las instalaciones
fijados en el suelo o en los hastiales)

- Riesgo de golpe con tren en via contigua, al asomar parte del cuerpo o elementos en manipulacién por
ventanas o puertas de tren.

- Riesgo de atrapamiento por o entre objetos, si se pasa o manipula sobre un cambio de vias cuando este
se acciona (puede ser accionado a distancia por el CCM).

- Riesgo de atrapamiento (con la propia estructura o con elementos de las instalaciones fijados en
hastiales) al asomar parte del cuerpo o elementos en manipulacién, por ventanas o puertas de tren

- Riesgo de contacto eléctrico con la linea de traccion (catenaria rigida)

- Riesgo de atropellamiento por la circulacion de trenes o vehiculos auxiliares durante las horas de servicio

- Riesgo de atropellamiento por la circulacion de vehiculos auxiliares o trenes de pruebas en horas fuera de
servicio

Las condiciones ambientales habituales en el interior de los tineles no son causa de riesgo laboral

- La contaminacion ambiental del aire por agentes fisico-quimicos (polvo, metales, fibras, CO, CO,, SO,,
humos de combustién), y agentes microbiolégicos (bacterias, hongos) ofrece niveles bajos, disponiendo
de una atmésfera higiénicamente aceptable. Existe un buen nivel de renovacién de aire por ventilacién
natural o forzada.

- Las condiciones de temperatura y humedad pueden alcanzar niveles de inconfortabilidad. No se detectan
situaciones de riesgo de estrés térmico

- Los niveles de iluminacion de los tuneles estan previstos para posibilitar el desplazamiento por los
mismos. Para efectuar tareas concretas debe utilizarse alumbrado localizado para complementar la
iluminacioén de la zona

3.2 - ESTACIONES

- Riesgo de caida de altura desde andén a zona de vias. (*)

- Riesgo de caida de altura al subir/bajar de via a andén. (*)

- Riesgo de caida de altura al acceder del tren al andén o viceversa. (en estaciones con puertas en borde
de andén no existe esta riesgo)

- Riesgo de caida de altura de trenes estacionados a la via, al salir o asomarse por puertas de pasaje o
puertas de testera frontales o laterales.

- Riesgo de caida de altura al acceder a determinadas dependencias técnicas (pozos agotamiento,
ventilacion).

- Riesgo de caida al mismo nivel al desplazarse por escaleras, escaleras mecanicas, pasillos, vestibulos y
dependencias

- Riesgo de pisada sobre objetos o elementos inestables o resbaladizos
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- Riesgo de golpe con objetos inmoéviles al desplazarse por la estacion (elementos de mobiliario o de
instalaciones fijadas a suelos o paramentos) o al asomar partes del cuerpo o elementos en manipulacién
por ventanas o puertas de tren en movimiento.

- Riesgo de golpes con elementos moviles de las instalaciones (torniquetes, puertas enclavadas, puertas
de accesos y dependencias, puertas de trenes, puertas borde andén) o con trenes en movimiento.

- Riesgo de atrapamiento con elementos diversos (torniquetes, puertas enclavadas, puertas dependencias,
puertas trenes, puertas borde andén, escaleras mecanicas) en desplazamientos por la estacion o al
asomar parte del cuerpo por ventanas o puertas del tren.

- Riesgo de atrapamiento con puertas o tapas de acceso a dependencias o recintos por cierre intempestivo
debido a corrientes de aire generadas por el efecto pistéon de los trenes

- Riesgo de contacto eléctrico con la catenaria rigida si se toca con elementos alargados desde los
andenes, desde escaleras a vestibulo, o desde la propia zona de vias.

- Riesgo de atropellamiento por trenes o vehiculos auxiliares si se accede a la zona de vias de la estacion
o se permanece en el borde del anden. (¥)

- Riesgos causados por seres vivos, por la actuacion incivica de usuarios

(*) En las estaciones con puertas en borde de andén, este riesgo esta presente tan solo si dichas puertas
permanecen abiertas.

33 - DEPENDENCIAS'TECNICAS DE ACCESO RESTRINGIDO (SUBCENTRALES, CENTROS DE
TRANSFORMACION, CAMARAS DE SECCIONADORES)

El acceso a estas dependencias desde las estaciones o en algunos casos desde tunel, estd condicionado a
disponer de la autorizacion de acceso para efectuar operaciones concretas en su interior.

Los riesgos existentes mas relevantes seran los asociados a la propia actividad profesional a desarrollar en
su interior. Estos riesgos deberan ser reflejados en la evaluaciéon de riesgos efectuada por las Empresas
contratadas.

Los riesgos de entorno en estas dependencias seran:

- Riesgo de caida de altura desde dependencia a zona de vias por trampilla en béveda de tinel o puerta de
entrada de materiales en hastial de tanel (SC)(CT).

- Riesgo de caida de altura al acceder por escalas fijas (SC) (CT).

- Riesgo de caida de altura al acceder a sus pozos de ventilacion (SC)(CT).

- Riesgo de caida al mismo nivel al desplazarse por su interior.

- Riesgo de pisada sobre elementos inestables (falsos suelos) (SC)

- Riesgo de golpe con objetos inmoéviles (armarios de equipos, cuadros de mando, galerias de cables de
altura reducida, bandejas de cables,..)

- Riesgo de atrapamiento con equipos/elementos de ventilacion (aspas, correas de transmision) (SC)(CT)

- Riesgo de contacto eléctrico accidental con elementos sometidos a alta tension o a tensiones especiales
(estos elementos estan protegidos en celdas cerradas o por alejamiento maximo con respecto al piso de
la dependencia)

- Riesgo de contacto eléctrico al realizar trabajos en proximidad de cables con tension.

- Riesgo de atrapamiento con puertas o tapas de acceso a dependencias o recintos por cierre intempestivo
debido a corrientes de aire generadas por el efecto pistdn de los trenes
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3.4 - TALLERES

- Riesgo de caida de altura al desplazarse junto a fosos de mantenimiento de trenes

- Riesgo de caida de altura junto a fosos de torno de ruedas, de cambio de motores

- Riesgo de caida de altura de tren a via, piso o foso al asomar o salir por puertas de tren

- Riesgo de caida al mismo nivel en desplazamientos por la dependencia

- Riesgo de caida de objetos desprendidos en la zona de actuacién de los puentes-grua

- Riesgo de golpe con objetos inmoviles, con elementos fijados o depositados en el suelo o fijados a los
paramentos

- Riesgo de golpe con objetos moéviles, con elementos transportados en los puentes-grua

- Riesgo de atrapamiento con elementos estructurales al asomar parte del cuerpo por ventanas o puertas
de tren en maniobra.

- Riesgo de atropellamiento, golpe o choque con vehiculos, con trenes en movimiento o carretillas
automotoras

- Riesgo de contacto eléctrico con linea de traccion si se accede a techo de tren

- Riesgo de caida de altura si se accede a techo de tren

En los tuneles de enlace de los talleres con las lineas de la red debe considerarse que existen los riesgos
genéricos de tunel

3.5 - TRENES.

- Riesgo de caida de altura de tren a via, piso o foso al asomar o salir por puertas de tren.

- Riesgo de golpes o atrapamientos con elementos estructurales, elementos de instalaciones o vehiculos
que circulen por via contigua al asomar partes del cuerpo u objetos en manipulacién por ventanas o
puertas de tren en circulacién,maniobra o parado.

- Riesgo de golpes con elementos fijos del tren (barras, asientos, etc..) durante los desplazamientos por el
interior del mismo.

- Riesgo de atrapamientos con elementos moviles del tren (puertas de pasaje, de testeras, ventanillas)

- Riesgo de contacto eléctrico con catenaria durante los trabajos en el techo del tren.

- Riesgo de caida de altura al acceder al techo del tren o durante los trabajos en el msmo.

- Riesgo de accidente de transito por colision del tren con otro tren o elemento de las instalaciones

3.5 - OFICINAS.

- Riesgo de caida al mismo nivel en el desplazamiento por escaleras de obra, pasillos, vestibulos y
dependencias.

- Riesgo de pisadas sobre objetos o elementos inestables o resbaladizos

- Riesgo de golpes con elementos inmoéviles (elementos de las instalaciones fijadas a suelos o
paramentos, mobiliario, cableado,...)

- Riesgo de contacto eléctrico con cableado sin proteccion o con proteccion deteriorada.

- Riesgo de sobreesfuerzos en el manejo de cajas, archivadores, paqueteria.

- Atropellos, golpes o choques con o contra vehiculos en los desplazamientos por patios.
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4 - NORMATIVA INTERNA DE METRO DE APLICACION

El personal de empresas externas que acceda a la red o instalaciones de F.C. Metropolita para efectuar
trabajos, debera estar en posesion de la correspondiente autorizacion de caracter nominal e identificativo, que
debera mostrar al acceder a las mismas, y una vez en su interior, también a peticién de cualquier empleado
de F.C. Metropolita.

En la permanencia o desplazamiento por las instalaciones de la red deberan respetarse las normas vigentes
para el propio pasaje:

- Reglamento de viajeros de F.C. Metropolita

- Normas de Funcionamiento de F.C. Metropolita

Debe destacarse que esta prohibido fumar en todas las instalaciones interiores de la Red de Metro, Centros
de Trabajo, Locales y Dependencias en cumplimiento de la Ley 28/2005

Asimismo, esta prohibido fumar en los trenes, en los vehiculos auxiliares y en las instalaciones al exterior en
las que exista riesgo de incendio o explosion.

Detallamos ademas, otros puntos especialmente relevantes en referencia a las normas sobre comportamiento
seguro dentro de los trenes y estaciones:

- Enla utilizacion de escaleras mecanicas los usuarios se colocaran a la derecha, dejando libre el paso en
la izquierda

- No se trasladaran en escaleras mecanicas o ascensores elementos pesados o muy voluminosos
(100x60x25 cm)

- Las escaleras mecanicas y ascensores no se utilizaran para el transporte de cargas. Se podran llevar
cargas a mano (no superiores a 25 kg)

- No se accionaran los pulsadores de emergéncia de escaleras mecanicas, ascensores o interfonos sin
causa justificada.

- No se iniciara la salida de o entrada a los trenes si ha sonado ya la sefial acUstica de cierre de puertas

- Antes de entrar en los trenes se dejara salir a los usuarios que deseen abandonarlos, esperando junto a
las puertas de los coches.

- No se accedera a los trenes con productos o materiales peligrosos o molestos, con recipientes con
posibles fugas o con paquetes voluminosos (100x60x25 cm).

- No se accionaran los tiradores de alarma de los trenes sin causa justificada.

- No se impedira ni forzara el cierre o la apertura de las puertas de los trenes, ni de las puertas de borde de
andén.

- En los andenes sin puertas en borde, no se permanecera en el borde de seguridad de los mismos (zona
con pavimento diferenciado o pintado de blanco), ni se asomaran a la zona de vias.

- No se accedera a la zona de vias.(para acceder a las vias es necesaria la autorizacion explicita del CCM)

- Se atenderan las indicaciones sobre el servicio que efectien los empleados de F.C. Metropolita

- Se atenderan las indicaciones de los carteles informativos y los mensajes emitidos por megafonia.

- Se advertira al personal de F.C. Metropolita de las anomalias que se puedan observar.

En referencia a las normas sobre comportamiento seguro dentro de cualquier dependencia (tuneles,
estaciones, talleres, patios, oficinas, locales técnicos,...) deben destacarse estos puntos especialmente
relevantes:

- Esta prohibida la utilizaciéon de maquinas, equipos de trabajo, productos o sustancias de F.C.
Metropolita sin su permiso explicito

- No estd permitido almacenar materiales, productos, herramientas o, residuos fuera de los lugares
establecidos por F.C. Metropolita

- Esta prohibida la utilizacion de aparatos electronicos personales (transistores, walmans, MP3,
moviles,...) que puedan originar ruidos en la zona de trabajo, distracciones a sus usuarios o dificultar
la comunicacion de ordenes, aviso o consignas.
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- En patios exteriores , naves y estacionamientos se transitara peatonalmente por las zonas
establecidas y si no existen se extremara la prudencia.

- En patios exteriores, naves y estacionamientos se circulara con vehiculo respetando las limitaciones
de velocidad y la sefalizacion viaria de cada centro. Se prestara especial atencion a los viandantes.

- Al finalizar los trabajos en cada jornada se restableceran las condiciones de orden y seguridad de la
zona afectada

- Se respetara la sefializacién de seguridad de los centros

- Se mantendran las vias de evacuacion y los medios de extincion libres de obstaculos y en
condiciones de ser usados.

- Las puertas o tapas de acceso a dependencias o recintos en estaciones, deben mantenerse
cerradas. Si deben permanecer abiertas de forma temporal, se fijardn para evitar cierres
intempestivos motivados por el efecto pistén de los trenes.

- Las botellas de gases estaran fijadas. Se almacenaran en los lugares establecidos, separadas segun
clase de producto y las llenas de las vacias.

- Los envases de productos permaneceran tapados

- Los trabajos en altura superior a los 2 m. o en altura de operacién superior a 3,5 m. se efectuaran con
elementos de proteccion frente al riesgo de caida

- No se utilizaran envases con productos sin etiquetar

- Los residuos generados se trataran segun las especificaciones establecidas por F.C. Metropolita

- Esta prohibido verter sustancias al alcantarillado.

- No deben consumirse productos alcoholicos o estupefacientes en la jornada de trabajo

- Si por tratamiento médico se estan tomando medicamentos que pueden alterar la atencién o los
reflejos, se pondra en conocimiento del mando responsable.

En referencia a la ejecucion de las diferentes actividades, deberan respetarse las siguientes normas de
seguridad de ambito general:

P092 Normas de seguridad para trabajos en la zona de vias de la red de Metro.

P093 Normas para la ejecucion de trabajos por personal externo en la red de Metro.

P094 Normas para la realizacién de operaciones de corte o reposicién de tension en la red de Metro.
P089 Normas de utilizacion del vestuario de alta visibilidad y de los elementos de sefializacién de alta
visibilidad.

e P099 Actuaciones del personal en cabinas y cajas de pasaje de los trenes.

* o o @

« P104 Norma de seguridad para trabajos en cocheras del Servicio de Material Movil.
« P107 Normas de ejecucién de trabajos por personal externo en talleres, cocheras o dependencias del
Servicio de Material Mévil.

En concreto, y en lo relativo a la ejecucion de obras o acopios de material en las instalaciones de FC
Metropolita se tendra en cuenta la siguiente disposicion:

En caso de ser necesaria la delimitacion de una zona en concreto para evitar el acceso de personas
ajenas a la obra (obras, acopios de material, etc.), dicha zona debera quedar correctamente
sefializada y cerrada en todo su perimetro. El lugar de acceso a la zona delimitada debera estar
permanentemente vigilado o provisto de elementos fijos que impidan el acceso si no son retirados de
forma voluntaria (vallas, cadenas, etc.)

En estaciones y sus dependencias, debera tenerse en consideracion que el efecto piston derivado de
la circulaciéon de trenes puede producir fuertes corrientes de aire. Este aspecto debera tenerse en
cuenta a la hora de prever acopios o movimientos de materiales, asi como en la instalacion de
elementos provisionales (vallas, andamios, balizas, lonas, sefializacion, etc.) de forma que no se vea
comprometida su estabilidad.
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Estas corrientes de aire también pueden ocasionar movimientos rapidos e inesperados de elementos
moviles como puertas o tapas de instalaciones, por lo que se fijara las puertas o tapas que deban
permanecer abiertas temporalmente”

En lo relativo a la designacion de personal de empresas externas como de Pilotos Homologados de
Seguridad se aplicara lo establecido en

D041 Pilotos homologados de seguridad (PHS). Normativa general
P487 Piloto Homologado de seguridad (PHS). Procedimiento de Homologacién

Adicionalmente, existe normativa especifica para determinadas actividades que se pueden desarrollar en
ambitos concretos, que se relaciona en anexo 1.

5- ALGUNOS CONCEPTOS BASICOS DE INTERES
5.1 -TUNELES Y ESTACIONES

- No esta permitido el acceso de personal a la zona de vias sin el conocimiento y autorizacién del CCM

- No puede pasarse de andén a andén por la zona de vias

- El borde de andén debe considerarse zona de vias a los efectos de efectuar trabajos o depositar
materiales (distancia de proteccion minima de 100 cm).

- Los trabajos sobre escalera de mano o plataforma situada a una distancia inferior a 1,0 m. del borde de
andén deben considerarse “trabajos en altura” si la altura de operacién es superior a 2,5 m. o si los pies
del operario estan a mas de 1,0 m. del piso.

- La linea de traccion (catenaria rigida) siempre estan con tensién, salvo confirmacion expresa y
comprobacion de su ausencia

- Para efectuar trabajos junto a la linea de traccion deberan colocarse equipos de “puesta a tierra” en la
misma, segun procedimiento especificado en la normativa interna de Metro.

- Siempre debe accederse al tunel con vestuario o elementos de Alta Visibilidad

- Las personas aisladas o grupos de operarios que accedan al tunel iran provistos de un radioteléfono
sintonizado a la frecuencia de la linea correspondiente.

- No esta permitido fumar.

5.2 - TALLERES

- La linea de traccion de las vias de cocheras siempre esta con tension, salvo que se efectien las
maniobras concretas establecidas para cortar la misma (abrir seccionador de corte y puesta a tierra,
enclavar el seccionador con candado personal)

- La ejecucion de trabajos esta sometida al criterio del personal técnico de Material Movil (Responsable
Técnico, Responsable de Turno, Responsable de Revisién o Jefe de Turno de Puerta Cocheras).

- Los desplazamientos del personal se efectuaran por las zonas establecidas al efecto, respetando las
lineas de galibo de los trenes.

- No se saltara sobre los fosos de revision. Se rodearan a se pasara por las pasarelas colocadas al efecto.

- No se subira a las pasarelas de acceso a techo de tren si hay tensién en catenaria

- No esta permitido fumar.
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Documento n® 2

F. C. Metropolita efectia entrega a la empresa: .............c.cooiiiiiiiiiiiiiii e del documento
“APLICACION DE LA NORMATIVA DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES EN LA REALIZACION
DE TRABAJOS POR EMPRESAS EXTERNAS DENTRO DE LAS INSTALACIONES DE F.C.
METROPOLITA. (RILABEX)

En este documento se detallan los riesgos genéricos del entorno existentes en las instalaciones de F.C.
Metropolita en las que se desarrollaran las actividades contratadas a dicha Empresa, se indica la obligacion
de que ésta ponga en conocimiento de su personal toda la informacion recibida - con las formalidades que la
norma fija - y el compromiso de que informe a F.C. Metropolita, de los riesgos que se pueden derivar de la

ejecucion de las actividades contratadas.

en.calidad de..........cooeviviiiiiiiiiieee @ 1@ EMPIESAI. i
y en representacion de la Direccion de la misma, acusa recibo de dicho documento.

Recibido en fecha:....-....-.... Firma: ..o

(entregar / remitir hoja cumplimentada a la persona de contacto en TMB, o a Aprovisionamiento y Aimacenes

de TMB en caso de tratarse de una “solicitud de aprovisionamiento”)
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OBJECTE

Determinar com utilitzar els extintors, amb les mesures preventives adients.

ABAST

Aquest procediment afecta a qualsevol empleat de TMB.

REFERENCIES

Per aquest procediment no s'ha establert una directriu.

RESPONSABILITATS

Contingudes dintre del desenvolupament.

DEFINICIONS

Contingudes dins el Diccionari General de Definicions.

DESENVOLUPAMENT
1. Utilitzeu I'extintor adequat a la classe de foc que cal extingir.
2. Si no sabeu ben bé la manera de fer servir I'extintor, llegiu les instruccions abans d'utilitzar-lo.

3. Abans d'anar cap al foc, comproveu si I'extintor funciona correctament. Si no funciona, busqueu-ne un
altre.

4. Per atacar el foc, tant en exteriors com en interiors, situeu-vos d'esquena al corrent d'aire.

5. Ataqueu la vora més propera a la base del foc des del limit d'abast de I'extintor, i després acosteu-vos-hi.
6. Dirigiu el raig a la base de la flama i escombreu lentament.

7. Eviteu una pressi6 excessiva del raig sobre liquids inflamables.

8. Quan s'ha fet servir un extintor d'halo, és indispensable ventilar el local.

9. Quan un extintor s'ha fet servir, deixeu-lo a terra i aviseu alresponsable.

10. Encara que no us pertoqui, comproveu periddicament, en el manometre, la pressié dels extintors del
vostre entorn. Aquest costum pot salvar vides.

http://tmbnet/llibreproc/P086/1/P086v1.html 04/02/2011
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OBJETO

Establecer las medidas de seguridad y la forma de actuar en las operaciones de manejo y transporte

de cargas.

AMBITO

Cualquier trabajo realizado en las dependencias de TMB.

REFERENCIAS

Para este procedimento no se ha establecido una directriz.

RESPONSABILIDADES

Introducidas dentro del Desarrollo.

DEFINICIONES

Contenidas dentro del Diccionario General de Definiciones.

DESARROLLO

iNDICE DE CAPIiTULOS

Carga y transporte manual.

Apilado de materiales.

Manejo de recipientes a presién (botellas de gases a presion).
Manejo de materiales inflamables.

Aparatos de transporte y elevacion.

o h b=

Agradecemos la colaboracién y autorizacion facilitada por la asociacion para la prevencion de accidentes para
la reproduccion parcial de textos e ilustraciones correspondientes al libro “RECOMENDACIONES DE
SEGURIDAD”.
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RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD.
1. Carga y transporte manual.
1.1 Levantamiento de pesos.
Debemos poner especial cuidado al levantar cargas pesadas desde el suelo.

Doblando bien las rodillas y manteniendo la espalda casi vertical se evitan lesiones en la
espalda.

El esfuerzo debe realizarse con las piernas.

Si la carga se encuentra en estanterias o cajas de camién, y necesitamos transportarla
deberemos hacerlo sobre la espalda. Para ello, alzaremos un poco el cogote y hundiremos la
barbilla para conseguir conservar erguida la espalda. Después doblaremos levemente las
rodillas y realizaremos el esfuerzo con las piernas.
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1.2 Posicion de los pies.

Al coger una carga para su transporte colocaremos un pie adelantado en la direccion que
vamos a tomar.

Al levantar las cajas o bidones se colocara un pie retirado o separado hacia atras para poder
apartarte rapidamente en caso de que la carga se desplome o bascule.

Mantengamos erguida la espalda y realicemos el esfuerzo con las piernas.

1.3 Proteccion de los pies.

Para manejar objetos pesados utilicemos calzado de seguridad, de esta forma evitaremos
accidentes en los pies.

NORMA PARA LA PREVENCION DE ACCIDENTES EN | Modul-Estrat Organit Dir

-@- TMB EL TRANSPORTE DE CARGAS Submodul: prevencis
Revisi6 : 0

LLIBRE DE PROCEDIMENTS Codi : P087

Data - 01-07-1990

Pagina 4 de 14

1.4 Posicion de las manos.

Para trasladar cargas utilizaremos las palmas de las manos y las falanges de los dedos
colocandolos en angulo recto en las aristas de las cajas.

1.5 Proteccion de las manos.

Para manejar cargas cortantes, punzantes, con aristas, etc., se debera usar guantes de
proteccién.

1.6 Posicion de los brazos.
Para repartir el peso de la carga es conveniente mantener los brazos pegados al cuerpo.
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CONSIGNAS

a)

b)

Levantamiento.

- Situar la carga cerca del cuerpo.

- Mantener la espalda erguida.

- No doblar la espalda mientras se levanta la carga.

- Usar los musculos mas fuertes: piernas, muslos y brazos.

Transporte.

- Llevar la carga manteniéndose erguido.

- Cargarla simétricamente.

- Soportar la carga pegando los brazos al cuerpo.

Apilado de materiales.

Es basico recordar que un apilado desordenado es causa frecuente de accidentes.

21

2.2

Sacos, balas o fardos.

Al disponerse en capas, éstas se separan con largueros transversales y las hileras deberan
ser cruzadas.

La altura maxima de apilado para el manejo manual no deben ser superior a 2 metros.
Las bocas de los sacos se orientaran hacia el interior de las pilas.

Perfiles redondos (tubos, barras, ejes)
Se manejaran con suavidad los perfiles de fundicion para evitar su rotura.

El almacenaje de perfiles o barras debera efectuarse en capas con interposicion de listones
de madera o metal, bloqueando los laterales para evitar deslizamientos.

Las piezas mas largas se colocaran en el fondo.
Las piezas de gran diametro se falcaran individualmente.
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2.3

24

Planchas metalicas.

Se almacenaran en vertical u horizontal segun la disposicion de las estanterias o zonas
disponibles.

Deberemos agruparlas por tamafios procurando no sobresalgan en las zonas de paso.
Evitaremos que en el almacenamiento vertical se produzcan desplomes fijando los laterales.

Bidones.
Se apilaran de pie con los tapones hacia arriba.

Debe ser necesario apilarse en capas se intercalaran tablas de madera para proteccion y
soporte.
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2.5 Cajas.
Cuando se apilen cajas, se procurara que no coincidan los cuatro angulos de una caja con los
de la inferior. De ser posible cada caja deberia reposar sobre la cuarta parte de la inferior.
Si las cajas son de carton se apilaran sobre plataformas para evitar los efectos de la
humedad.

2.6 Garrafas.
No se apilaran unas sobre otras, sino en estanterias apropiadas o compartimentos especiales

CONSIGNAS

El piso donde se sitte la pila de materiales debera ser liso, horizontal y firme.
La altura de la pila no sobrepasara los 2 metros.
Se dejaran pasillos amplios, sin materiales que sobresalgan.

No se bloquearan ni ocultaran extintores de incendio, mangueras de agua, puertas, ventanas,
salidas, botiquines, valvulas, interruptores, enchufes, caja fusible y sefiales de advertencia.

Se utilizara calzado de proteccion frente al riesgo mecanico.
Se utilizaran guantes de proteccion para el manejo de cargas cortantes, punzantes y con aristas.

3 Manejo de recipientes a presion (botellas de gases de presion).

No se dejaran caer ni se permitird que se golpeen entre si o con el suelo.
No se agarraran por la caperuza.

No se levantaran con eslingas, cuerdas o cadenas si la botella no lleva fijaciones para estos
elementos.

En su almacenaje y durante su transporte deberan tener la valvula y la caperuza debidamente
fijada (incluso las vacias).

Se almacenaran en posicion vertical, separando las botellas llenas de las vacias.

Se almacenaran separando las botellas que contienen gases distintos.

Se evitara el arrastre o rodadura en posicion horizontal.
Se emplearan carretillas adecuadas o se haran rodar sobre su propia base.
No se manejaran con manos o guantes grasientos.

Se almacenaran en los lugares habilitados el efecto, en donde no debera fumarse ni encender
fuegos o conectar posibles fuentes de ignicion (estufas, ....).

No debera fumarse durante su transporte.

No fumar

4 Manejo de materiales inflamables.

No debera fumarse durante las operaciones de transporte o trasvase, ni en las zonas destinadas
a su almacenaje.

No se encenderan fuegos ni conectaran fuentes de calor o ignicién en las zonas destinadas a su
almacenaje.

Se mantendran los envases debidamente cerrados, no acercandolos a fuentes de calor.

'No fumar

INFLAMABLE

— [ R
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5 Aparatos de transporte y elevacion.
5.5 Manejo de carretillas.
Para todo tipo de carretillas.

- Las carretillas estan ideadas para transportar materiales y no personas.
- Hay que cargar la carretilla de forma que el material no se deslice ni ruede hacia fuera.
- Sila carga es muy pesadas o dificil de llevar deberemos pedir ayuda.

- Al bajar una rampa nos colocaremos detras de la carretilla.

- Alterminar su utilizacion se dejaran aparcadas en los lugares destinados s ello.

- La carga no debera tapar la visibilidad

jPéngase Buena
detras! visibilidad

T

Carretillas de cuatro ruedas.

- No pongamos los pies entre las cuatro ruedas cuando la cargamos

maniobras.
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o hacemos

- No dejar los brazos de la carretilla en el suelo. Puede provocar tropezones.

Para evitar

Carretillas de una o dos ruedas.

- Cuando se transporte una carga pesada, deberemos mantener la espalda vertical,
levantandola con los brazos y con las piernas flexionadas, con objeto de evitar esfuerzos
en los musculos dorsales.

Gy

B

- Al empujar, poner atencion en la colocaciéon de las manos. Pueden lesionarse al parar
cerca de paredes o materiales.

- Es peligroso conducirlas con las manos himedas o grasientas.

o

Carretillas elevadoras.
- Se depositara a carga en el centro de la plataforma, no en sus extremos.
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- Al descargar con la plataforma elevada, se apoyara un extremo de la misma en una base - Las cadenas no deberan tener eslabones corroidos, torcidos, aplastados o abiertos.

estable para evitar vuelcos - Las cadenas no se utilizaran cruzadas o anudadas o enredadas.

- Las eslingas no deberan estar oxidadas, ni presentar deformaciones, aplastamientos,
mechas rotas o nudos.

- Se comprobara el buen estado de los anillos y guardacabos de las eslinas, y de los
ganchos de las cadenas.

- Antes de iniciar el trabajo se comprobara el funcionamiento de los frenos. - No se deberan colocar eslingas con ramales abiertos mas de 90°.

Carretillas elevadoras motorizadas.

- Comprobaremos que la carga no supere lo autorizado.

- Se circulara siempre con las horquillas bajadas. AD=DC=BD

- Las rampas se bajaran en marcha atras. ANGULO 90° 7

- No frenar bruscamente cuando se circule cargado.

5.6 Gruas.
Enganche y eslingado de cargas.

- Las eslingas y cadenas se engancharan de tal forma que descansen en el fondo de la

curvatura del gancho y no en la punta. . I . .
- Se protegeran las eslingas en los cantos vivos de la carga con materiales blandos

- Si el gancho es movil debera estar bien engrasado, para que gire liboremente. (maderas, cartones, etc.).

- se efectuara un tensado progresivo de las eslingas para comprobar que la carga esta bien
equilibrada y repartida.
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lzado de cargas.

- No se debe nunca arrastrar o hacer esfuerzos laterales. El gancho y los cables deben
estar verticales sobre la carga.

- En ningun caso se debe izar la carga moviendo el puente al mismo tiempo, a menos que
esté a mas de 2 metros del suelo y en zona libre de obstaculos.

N

Descenso de cargas.

- Las cargas se descenderan verticalmente sobre el punto determinado, en forma suave y
sin vaivenes.

- En el supuesto que sea necesario guiar o corregir la situacién de la carga durante el

descenso, deberemos hacerlo mediante cuerdas o pértigas evitando aproximarse para no
ser alcanzado en caso de caida o movimiento brusco de ésta.

Transporte de cargas.

- Deberemos evitar las arrancadas o detenciones bruscas.

- Lacarga se trasladara sin pasar sobre el personal.

- Llevaremos la carga a una altura suficiente para librar todos los obstaculos.

T%

»
LS
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- No permitiremos que nadie viaje en el enganche o la carga.

- Las cadenas o cables no se arrastraran por el suelo o por encima de maquinas o
materiales.

CONSIGNAS

- Para las operaciones de transporte de cargas llevaremos calzado de seguridad y guantes de
proteccion para el manejo de materiales.

- Cargaremos las carretillas de forma equilibrada y sin limitar la visibilidad.

- Pondremos especial atencién al estado de ganchos y eslingas de cables o cadenas.
- Eneltraslado de cargas suspendidas no pasaremos sobre personas.

- En el guiado de cargas en descenso usaremos cuerdas o pértigas.
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OBJETO

Establecer las medidas de seguridad en la utilizacion de los productos inflamables por el personal que
debe maniobrarlos.

AMBITO
Cualquier persona que maneje productos inflamables en las dependencias de TMB.

REFERENCIAS
Para este procedimento no se ha establecido una directriz.

RESPONSABILIDADES
Contenidas dentro del Desarrollo.

DEFINICIONES
Contenidas dentro del Diccionario General de Definiciones.

DESARROLLO

1. Senalizacién de los productos.
2. Almacenamiento/transporte.
3. Manipulacién/utilizacion.
4. Extincién de incendios.

1. Senalizacion.

Los envases y recipientes que contienen productos inflamables estan sefalizados con los
pictogramas de forma cuadrada con fondo naranja y simbolos negros que se representan:

FACILMENTE INFLAMABLES

EXTREMADAMENTE INFLAMABLES

Adicionalmente, podremos distinguir otros productos con riesgos asociados o similares a los de los
productos inflamables; por la siguiente simbologia:

EXPLOSIVOS: Productos que pueden explosionar bajo el efecto de una llama.

TMB NORMATIVA SOBRE LA UTILITZACIO DE '\S"OSU'LE;“T_‘ Organit Dir
PRODUCTES INFLAMABLES UbMOCU: Prevencio
Revisi6 : 0
LLIBRE DE PROCEDIMENTS Codi : P088
Data : 01-12-1993
Pagina 2 de 3

COMBURENTE: Productos que en contacto con los inflamables puedan asignar reacciones
con gran desprendimiento de calor.

2. Almacenaje / transporte.

e | as diversas secciones dispondran de los productos inflamables en las cantidades necesarias
para su uso en el proceso productivo de cortos periodos de tiempo.

e |os recipientes de productos inflamables para préoximo uso en los lugares de trabajo se
almacenaran en locales ventilados.

e |os recipientes permaneceran perfectamente cerrados. No se utilizaran recipientes en
deficiente estado de conservacion.

e Estos recipientes se etiquetaran con claridad indicando el producto contenido y sus riesgos.

e No se podra fumar, ni encender fuegos en las zonas de almacenaje, trasvase o utilizacion de
productos inflamables.

e Se prohibe explicitamente el empleo de braseros, salamandras, estufas de combustion o
fuego libre en las zonas de almacenaje, trasvase o utilizacion de productos inflamables.

e Eltrasvase o envasado se efectuara fuera de las zonas de almacenado.

e No se rellenaran los recipientes por completo, dejando un espacio para permitir la
evaporacion natural del producto.

e El| llenado de recipientes o depositos se realizara lentamente y se evitara la caida libre del
producto para no generar vapores explosivos.

e No se depositaran desechos combustibles en los almacenillos de productos inflamables ni en
sus cercanias (papeles, cabos, trapos, ...).

e No se almacenaran productos inflamables junto a botellas de gases a presion.

e No se almacenaran productos inflamables junto a grasas, aceites o materiales facilmente
combustibles.

e Solamente se transportaran al lugar de trabajo los recipientes con los productos inflamables
estrictamente necesarios para la actividad diaria.

3. Manipulacion / utilizacion.

e En el lugar de trabajo se dispondra de los recipientes estrictamente necesarios a la actividad
diaria.

e |os recipientes se cerraran perfectamente después de cada utilizacion.

e No se podra fumar ni encender fuegos cuando se esté trasvasando o utilizando productos
inflamables.

e No se acercaran los recipientes a fuegos o fuentes de calor.

e El llenado de depdsitos de maquinas se efectuard lentamente evitando la caida libre del
producto (originan vapores explosivos).
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e No se llenara el dep6sito de una maquina estando el motor en marcha.

e Elllenado de depositos de una maquina se efectuara solamente por los servidores o usuarios
de la misma bajo el conocimiento de su encargado.

e Para manipular productos inflamables se utilizaran guantes de proteccion frente a agresivos
quimicos para evitar el contacto con las manos.

Si se pueden producir salpicaduras se utilizara delantal impermeable para proteccion del cuerpo y
pantalla o gafas de proteccion para la vista.

e NUNCA SE ARROJARAN PRODUCTOS INFLAMABLES SOBRE FOCOS DE CALOR.
4. Extincion de incendios

e Los productos inflamables liquidos originan incendios de clase "B" (gasolinas, aceites,
grasas, disolventes, ...).

El método de extincién mas adecuado es el de SOFOCACION.

e Para la extincion de un fuego clase "B" pueden utilizarse extintores de polvo seco polivalente
(ABCE) (existen en talleres, estaciones y vehiculos).

Para pequefios fuegos pueden utilizarse extintores de CO2 o de halon (existen en los
cuartos de BT, dependencias técnicas y algunos vehiculos).

e Para la utilizacion de un extintor deben seguirse estas normas basicas:

Desprecintar el extintor y comprobar su correcto funcionamiento antes de acercarse al
fuego.

Colocarse de espaldas a la corriente de aire (se evita el acercamiento de las llamas).

Se debe dirigir el chorro extintor a la base mas cercana del fuego y efectuar movimientos
lentos de barrido en zigzag sobre la superficie que arde.

Se evitard una presion excesiva del chorro extintor sobre la superficie de liquidos
inflamables (podrian originarse salpicaduras ardientes).

Posteriormente, se deberda comunicar al responsable de la dependencia la utilizacién de
extintores para que se proceda a su reposicion.

Si no se puede dominar el fuego mediante los propios medios se solicitara ayuda exterior
a través del Operador del C.C.M. de la linea correspondiente.
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OBJETO
El vestuario de Alta Visibilidad y los elementos de sefalizacion de Alta Visibilidad, como equipos de
proteccion individual (EPI), estan destinados a incrementar los niveles de seguridad del personal que
realice trabajos en zonas de escasa iluminacién, con movimientos de vehiculos.

Con su utilizacion se minimiza el riesgo de accidentes al resaltar la presencia de personas en la zona.

El objeto de esta norma es determinar las condiciones de utilizacién de estos equipos de proteccion
individual.

AMBITO

Este vestuario y elementos deberan utilizarse en zonas donde se tengan que efectuar trabajos
existiendo escasa iluminacién y movimientos de vehiculos, como:

- Vias generales, tineles de enlace, colas de maniobra, playas de vias,...

- Naves y patios de estacionamiento de autobuses, trabajos en la calzada de vias publicas.

REFERENCIAS

Para este procedimiento no se ha establecido una directriz.

RESPONSABILIDADES
Contenidas dentro del desarrollo.
DEFINICIONES

Comprendidas dentro del Diccionario General de Definiciones.

DESARROLLO
ASIGNACION DE VESTUARIO/ELEMENTOS DE ALTA VISIBILIDAD

Se asigna vestuario de Alta Visibilidad al personal que efectia trabajos de forma continuada en las zonas
anteriormente indicadas.

Este vestuario consta de cazadora y pantalén de Alta Visibilidad.

A los operarios que permanezcan de forma continuada en el exterior se les asigna una chaqueta
impermeable de Alta Visibilidad.

El personal que efectua trabajos de intervenciones esporadicas en estas zonas, dispondran de elementos de
senyalizacion de Alta Visibilidad (chaleco o peto).
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LLIBRE DE PROCEDIMENTS

UTILIZACION DEL VESTUARIO DE ALTA VISIBILIDAD

Por norma general, se utilizara el conjunto de Alta Visibilidad (cazadora y pantalén) completo.

Cuando por razones de incomodidad por calor se prescinda de la cazadora, se utilizara complementariamente
un elemento de senyalizacion de Alta Visibilidad (chaleco o peto).

Cuando por razones de incomodidad por frio se utilice una pieza de abrigo (anorak, parka,...) si ésta no es de
Alta Visibilidad, se colocara sobre la misma un elemento de senyalizaciéon de Alta Visibilidad (chaleco o peto).

UTILIZACION DE LOS ELEMENTOS DE ALTA VISIBILIDAD

El personal que efectie trabajos o intervenciones esporadicas en las zonas indicadas, utilizara
obligatoriamente elementos de senyalizacion de Alta Visibilidad (chaleco o peto).

Sélo en las intervenciones urgentes por averia/accidente con concentracion de personal en una zona, y no
existiendo circulacién de vehiculos, quedara a criterio del responsable de los trabajos, que todo o parte del
personal utilice elementos de Alta Visibilidad.
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OBJECTE

Detallar las caracteristicas, riesgos y consejos para el uso de botellas de oxigeno y acetileno en
los trabajos de soldadura oxiacetilénica.

ABAST

Los trabajos efectuados en las cocheras y talleres de TMB.

REFERENCIES

Per aquest procediment no s'ha establert una directriu.

RESPONSABILITATS

Contingudes dintre del desenvolupament.

DEFINICIONS

Compreses dins el Diccionari General de Definicions.

DESENVOLUPAMENT
OXIGENO
1. Descripcion.

Es un gas incoloro, inodoro e insipido. Es indispensable para la vida en nuestro planeta. Esta presente
en el aire libre en concentracion del 21%. Para que el aire sea respirable debe contener una
concentracion de oxigeno entre el 19y el 23%.

2. Usos.

Se utiliza industrialmente en operaciones de soldadura (mezclado con otros gases, por ejemplo, el
acetileno) y en aplicaciones médicas (respiracion asistida).

3. Riesgos.
e Sila concentracion de oxigeno en aire es inferior al 19% se puede producir la muerte por
insuficiencia de oxigeno.
e Presenta un elevado riesgo de incendio, dado que por ser un gas que activa la combustién
(comburente), amplia los limites de inflamabilidad de los materiales combustibles.
e Reacciona con aceite y grasas provocando su ignicion.

http://tmbnet/llibreproc/P090/1/P090v1.html 04/02/2011
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4. Consejos para el uso seguro.

Almacenaje.
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e Las botellas se almacenaran en zonas bien ventiladas, libres de peligro de incendio, focos de

calor o ignicion.

e El area de almacenaje estara libre de obstaculos y su acceso so6lo se permitira a personal

autorizado. Estara sefializado con avisos de peligro.
e Se prohibira fumar o utilizar llamas en las areas préximas.

e Las botellas se almacenaran en posicion vertical. Sus valvulas estaran herméticamente

cerradas y los tapones y/o protectores estaran colocados.
e Se deben almacenar las botellas llenas y vacias por separado.
e Se deben almacenar por separado las botellas conteniendo gases distintos.

e Las botellas se examinaran periddicamente para detectar posibles anomalias y/o fugas.

Manipulacién.

Solo manipularan los gases personas instruidas y con experiencia.

No se deben sacar o deteriorar las etiquetas colocadas por el suministrador.
Asegurarse de la identidad del gas antes de utilizarlo.

No elevar nunca una botella por el tapén protector.

fuga).
Utilizar aparatos de regulacion de presion apropiados.

Abrir lentamente las valvulas.

No trasvasar gases de una botella a otra.

No utilizar las botellas como rodillos o soportes.

Mantener la valvula limpia y libre de polvo, aceites y suciedad.
No someter las botellas a choques mecanicos anormales.

iNo reparar o modificar botellas o sus valvulas!

No debe utilizarse.
Como sustituto del nitrébgeno, gases inertes o aire en las siguientes aplicaciones:

Arranque de motores de combustion interna.
Operaciones con herramientas neumaticas.
Presurizacion de depositos de aceite.

Inflado de neumaticos.

Purga de depésitos y tuberias en reparacion.

5. En caso de accidente.

Incendio en dependencias.

e Cerrar rapidamente cualquier valvula de oxigeno para evitar que avive el incendio.
e Evacuar la zona. Extraer las botellas de la zona de fuego.

Utilizar un carrito (o sistema similar) para transportar las botellas a cortas distancias.
No retirar el protector de la valvula hasta que la botella esté en su lugar de utilizacién.
Si existe sospecha de fuga, aplicar una solucién de agua jabonosa (las burbujas detectan la

Antes de conectar la botella, asegurarse que se han colocado dispositivos antiretroceso.

No utilizar nunca llama directa o calentadores eléctricos para aumentar la presion de la botella.

Cerrar las valvulas y colocar los tapones de proteccion cuando las botellas no estén en uso.

e Sino se pueden extraer las botellas, rociar las mismas con abundante cantidad de agua desde

un lugar resguardado.

http://tmbnet/llibreproc/P090/1/P090v1.html
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o Avisar al Cuerpo de Bomberos e informarles del peligro potencial de explosion.

Fuga en botellas.

e Cerrar rapidamente las valvulas, si ello es posible.
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e Llevar la botella a un espacio abierto, fuera del alcance de personas y materiales combustibles.

Colocar avisos de peligro y carteles de "NO FUMAR".

Incendio en botella.

e Cerrar rapidamente cualquier valvula de oxigeno para evitar que se avive el incendio.

e Rociar la botella con abundante cantidad de agua desde un lugar resguardado.

ACETILENO
1. Descripcion.

Es un gas incoloro de olor aliaceo (olor a ajos).

Se suministra en botellas de acero, disuelto a presiéon (usualmente en acetona) y absorbido en una
materia porosa, con un contenido de 4,5 kilogramos, a presién maxima de 15 kilogramos/cnetimetro

cuadrado.

2. Usos.

Se utiliza industrialmente en operaciones de soldadura (mezclado con oxigeno y aire).

3. Riesgos.

e Es un gas suavemente anestésico y en concentraciones elevadas puede producir asfixia por

desplazamiento del aire.

e Presenta un elevado riesgo de incendio y explosion en su mezcla con aire u oxigeno.

4. Consejos para el uso seguro.

Almacenaje.

e Las botellas se almacenaran en zonas bien ventiladas, libres de peligro de incendio, focos de

calor o ignicion.

e El area de almacenaje estara libre de obstaculos y su acceso solo se permitira a personal

autorizado. Estara sefializado con avisos de peligro.
e Se prohibira fumar o utilizar llamas en las areas proximas.

e Las botellas se almacenaran en posicion vertical. Sus valvulas estaran herméticamente

cerradas y los tapones y/o protectores estaran colocados.
e Se deben almacenar las botellas llenas y vacias por separado.
e Se deben almacenar por separado las botellas conteniendo gases distintos.

e Las botelas se examinaran periédicamente para detectar posibles anomalias y/o fugas.

http://tmbnet/llibreproc/P090/1/P090v1.html
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Manipulacién.
e Solo manipularan los gases personas instruidas y con experiencia.
e No se deben sacar o deteriorar las etiquetas colocadas por el suministrador.
e Asegurarse de la identidad del gas antes de utilizarlo.
e No elevar nunca una botella por el tap6n protector.
e Utilizar un carrito (o sistema similar) para transportar las botellas a cortas distancias.
e No retirar el protector de la valvula hasta que la botella esté en su lugar de utilizacion.
e Si existe sospecha de fuga, aplicar una solucion de agua jabonosa (las burbujas detectan la

5.

fuga).

Utilizar aparatos de regulacion de presion apropiados.

Antes de conectar la botella, asegurarse que se han colocado dispositivos antiretroceso.
Abrir lentamente las valvulas.

No utilizar nunca llama directa o calentadores eléctricos para aumentar la presion de la botella.
No trasvasar gases de una botella a otra.

No utilizar las botellas como rodillo o soportes.

Mantener la valvula limpia y libre de polvo, aceites y suciedad.

No someter las botellas a choques mecanicos anormales.

iNo reparar o modificar botellas o sus valvulas!

Cerrar las valvulas y colocar los tapones de proteccion cuando las botellas no estén en uso.

No debe utilizarse.
Con materiales que contengan plata, mercurio y sus sales, COBRE O SUS ALEACIONES.

Puede utilizarse con LATON, si su contenido en COBRE es inferior al 70%.

En caso de accidente.

Incendio en dependencias.

Cerrar rapidamente las valvulas de las botellas.

e Evacuar la zona. Extraer las botellas de la zona de fuego.

Si no se pueden sacar las botellas, rociar las mismas con abundante cantidad de agua desde
un lugar resguardado.
Avisar al Cuerpo de Bomberos e informarles del peligro potencial de explosion.

Fuga en botellas.

No penetrar en el local sin equipo de respiracion autbnomo.

Asegurarse de que la fuga no se ha encendido.

Cerrar rapidamente las valvulas, si ello es posible.

Llevar la botella a un espacio abierto, fuera del alcance de personas y materiales combustibles.
Colocar avisos de peligro y carteles de "NO FUMAR".

Controlar la fuga hasta el vaciado total de la botella.

Incendio en botella.

No mover la botella. Cerrar rapidamente las valvulas.

e Siello es posible, refrigerar la botella con abundante cantidad de agua desde un lugar

resguardado.
Extinguir el fuego o controlarlo hasta la total consumicion del gas. Refrigerar las botellas hasta
que las mismas estén totalmente frias.

http://tmbnet/llibreproc/P090/1/P090v1.html 04/02/2011
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OBJETO

Establecer los procedimientos de actuacion y las medidas de seguridad que deben cumplir todo el
personal propio y externo cuando efectuen trabajos en la zona de vias de la Red de Metro, con o sin
servicio.

AMBITO

El ambito de aplicacion de estas Normas comprende el acceso, transito de personas, circulacion de
vehiculos auxiliares, transporte de materiales y las intervenciones de cualquier naturaleza (trabajo,
inspecciones, etc.) en la zona de vias de la Red de F.C Metropolita.

REFERENCIAS

En funcién del tipo de intervencion a realizar, deberan cumplirse ademas, las Normas de Seguridad
que especificamente les sean de aplicacion.

RESPONSABILIDADES
Contenidas en el Desarrollo.

DEFINICIONES

Se entiende como zona de vias, la que se corresponde con la de circulacion de trenes cuyo control se
realiza desde el CCM.

Se entiende por ocupacion de la zona de vias, aquella situacion en que dicha zona esta ocupada por
personas, equipos o materiales al objeto de desarrollar una funcién o intervenciéon concreta.

Si la ocupacion de la zona de vias, no supone impedimento para circulacion de vehiculos, se
entenderan como presencia de personas en zonas de vias, y si por el contrario, queda impedida la
circulacion de vehiculos por la zona, se entendera como obstaculizacion de vias.

En el anexo n° 1 se definen algunos términos, personas o figuras en relaciéon con la presente Norma.

DESARROLLO
1. Norma general.

2. Actuaciones durante el servicio de trenes.
3. Actuaciones sin servicio de trenes.
4. Procedimientos operativos y normas especificas.

4.1 Procedimiento para la realizacion de intervenciones en zona de vias durante el servicio de
trenes.

4.2 Procedimiento para la realizacion de trabajos en zona de vias sin servicio de trenes.

4.3 Procedimiento para la realizacion de trabajos en horas fuera de servicio con prolongacion de
tension de traccion.

4.4 Normativa para la circulacion de vehiculos auxiliares fuera de horas de servicio.
5. Anexos
Anexo 1: "Definiciones basicas".

Anexo 2: "Vehiculos auxiliares — especificaciones técnicas".
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1. NORMA GENERAL

1.1. Queda prohibida la entrada o circulacion por la zona de vias, a personas que no tengan una mision
concreta a realizar que lo requiera.

1.2. El acceso a la zona de vias para realizar un trabajo debera ser conocido y autorizado por el Operador

de Circulacion, a través de comunicacion por radioteléfono, telefonia automatica o selectiva, a efecto de
que quede constancia de tal autorizacion.

Queda prohibido el acceso a otros puntos de la Red distintos a los autorizados por CCM.

1.3. El personal que acceda a la zona de vias para ejecutar un trabajo, debera llevar obligatoriamente, en
su propia dotacion, el siguiente equipo de proteccion y comunicacion:

e Chaleco reflectante-fotoluminiscente o ropa de trabajo de "alta visibilidad" (ver procedimiento
"P089 Normas del vestuario y elementos de sefializacion de alta visibilidad").

En caso de intervenciones urgentes con concentracion de personal en una misma zona, y no
existiendo circulacion de trenes o vehiculos, quedara a criterio del responsable de los trabajos
el que todo o parte del personal utilice chaleco reflectante-fotoluminiscente.

e Radioteléfono (1 por persona aislada o grupo de trabajo), conectado a la frecuencia de la linea
que corresponda. Debera comprobarse su estado de funcionamiento.

e Farol o linterna de luz roja o blanca (1 por persona o grupo).

Lo dispuesto en este punto no es de aplicacion en las actuaciones urgentes efectuadas por personal con
misiones de Salvamento, Asistencia Sanitaria y Proteccion y Seguridad Civil.

1.4. Toda luz roja mostrada o toda luz blanca agitada insistentemente, por un Agente que se encuentre en
la via, sera irrebasable.

1.5. Las lineas de traccion se consideraran siempre bajo tension, salvo confirmacién expresa de lo
contrario, tanto para vias generales como para vias secundarias (tineles de enlace, acceso a cocheras,
playa de vias de cocheras, talleres, etc.).

1.6. La solicitud de corte o reposicién de tensién de traccion se efectuara segun se especifica en el
procedimiento “P 094 - Normas para la realizacion de operaciones de corte y reposicion de tensiéon en
la red de FC Metropolita".

De forma general se seguiran explicitamente las siguientes disposiciones:

e La solicitud de corte de tension de traccion se efectuara a través del Operador de Circulacion
de la Linea que corresponda.

e Sera el Supervisor quien definira y ordenara el corte de tension de traccion al Operador de
Telemando de Energia.

e En caso de emergencia el corte podra ser solicitado directamente al Operador de Telemando
de Energia, previa identificacion del agente y de la circunstancia que lo requiera.

En este caso, si no se puede definir la zona afectada, el Operador de Telemando de Energia
cortaré la tension de traccion de toda la Linea.

e Lareconexion de la tension de traccion, la autorizara el Supervisor una vez se haya asegurado
de la desaparicion de las causas que han ocasionado la incidencia y de que no existe personal
en la zona de vias.

1.7. El personal que acceda a la zona de vias debera tener en cuenta lo siguiente:

e No dejar objetos en la via que puedan interferir la circulacion de trenes.
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e Se debera mantener limpia de grasa la superficie de rodadura de los carriles.

El vertido de arena en la superficie de rodadura de los carriles Unicamente podra efectuarse en
caso excepcional, de forma controlada y previa autorizacion del Supervisor.

e Las maniobras de accionamiento de cambio de vias se efectuaran desde el CCM. En el caso
de precisar su accionamiento manual o por mando local, la maniobra sélo la podra efectuar
personal autorizado. Finalizado el trabajo los cambios deberan retornarse a su posicion
original.

1.8. Para acceder de un andén a otro en las estaciones no se traspasara el patio de vias, si no que se hara
por los accesos correspondientes.

Asimismo el desplazamiento entre estaciones se hara siempre por el exterior, a no ser que deba efectuarse
explicitamente por el tinel por una misién concreta.

El desplazamiento por el tunel entre estaciones y cocheras o talleres y viceversa se realizara por los
caminos preestablecidos para ello y bajo la responsabilidad del agente que lo efectua.

Donde no exista dicho camino, y como norma general, el acceso debera realizarse por el exterior.

Si debe ser por el interior, debido a las caracteristicas del trabajo a efectuar, serd necesario el previo
conocimiento del CCM, quien lo coordinara con Puerta de cocheras.

1.9. Una vez finalizado el servicio y la circulacion de trenes, y hasta el inicio del servicio del dia siguiente, el
alumbrado de tunel de toda la red permanecera encendido.

Durante el servicio de trenes, el alumbrado se encendera en los tramos donde exista presencia de
personal, para advertencia de los Motoristas o AAC (en tareas de conduccion).

1.10. En los trabajos que se realicen debera tenerse en cuenta ademas de esta Norma, todas las que para
casos especificos se establezcan por las distintas Areas de la Empresa, asi como la Reglamentacion
Oficial vigente.

1.11. Esta prohibido fumar en todas las instalaciones interioresde la Red de Metro, en los trenes y en los
vehiculos auxiliares, en cumplimiento de la Ley 28/2005.

Asimismo, esta prohibido fumar por motivos de seguridad, en las instalaciones al exterior en que exista
riesgo de incendio o explosion.

2. ACTUACIONES DURANTE EL SERVICIO DE TRENES

2.1. El personal, aislado o en grupo, que precise efectuar trabajos en zona de vias, comunicard esta
circunstancia al Agente de Atencion al Cliente (AAC) presente en la estacion en la que deban iniciarse los
mismos y al Operador de Circulacién de la linea.

No se podra acceder a la zona de vias sin autorizacion expresa del Operador de Circulacion.
Se seguira el procedimiento operativo descrito en el apartado 4.1

2.2. Se entenderan también como trabajos en zona de vias el acceso a las dependencias anexas al tinel,
como por ejemplo pozos de agotamiento, ventilacién, Centros de Transformacion y Camaras de
Seccionadores, etc., que precisen el paso por la zona de vias. Asimismo se entenderan también como
trabajos en zona de vias, las intervenciones en el borde de andenes de las estaciones y sus
prolongaciones hasta sus dependencias dentro de tdnel.

2.3. Si durante el servicio debe realizarse una intervencion urgente y puntual en el patio de vias de las
estaciones, el CCM debera efectuar las siguientes actuaciones:
e Detener la circulacién de trenes.

e Cortar la tension de traccion si la intervencion debe realizarse bajo los trenes o junto a
elementos de los mismos susceptibles de estar sometidos a tension.
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e Cortar tension si los elementos utilizados pueden provocar un contacto ocasional con la
catenaria.
Solo en estos casos, el/los agente/s actuantes quedan dispensados de usar los equipos indicados en el
punto 1.3.

2.4. La presencia de personas en zona de vias comportara las siguientes actuaciones basicas:

e Conexion de alumbrado de tunel en los tramos interestaciones en los que se efectue los
trabajos.

e Aviso a los Motoristas o AAC (en tarea de conduccién) de la Linea desde CCM.
e Circulacion de trenes por la zona de trabajo a velocidad no superior a 15 km/h. haciendo sonar
el silbato, y en curvas de escasa visibilidad a paso de hombre.

2.5. Si durante el servicio debe efectuarse la reparacién provisional de una rotura de carril, se cortara
tensién cuando deba efectuarse la operacion de colocacion de la brida de sujecion.

2.6. Cuando el corte de tension de traccién en una linea no sea total y pueda existir servicio parcial de
trenes, si deben efectuarse trabajos proximos a la catenaria, se colocara puesta a tierra en la misma (ver
procedimiento "P091 - Normas para la puesta a tierra de la catenaria").

Para estos trabajos, en tuneles de doble via, la puesta a tierra de la linea de la catenaria serda en ambas
vias.

2.7. Si los trabajos deben realizarse en la propia catenaria, se colocaran puestas a tierra en ambos
extremos de la zona de trabajo para delimitar y proteger la misma.

2.8. Si el tramo de tunel no dispone de burladeros y los trabajos representan la presencia de personas en la
zona de vias, se detendra por completo la circulacion de trenes en dicho tramo.

En el caso de tramos de tunel con galibo de via Unica (ejemplo L-2), se adoptara la misma medida.

2.9. Si el personal debe entrar en dependencias anexas al tinel por un acceso alternativo (por estaciéon o
por el exterior), comunicara tanto la entrada como la salida a las mismas al Operador de Circulacién o al
Operador de Telemando en el caso de Subcentrales.

Queda prohibida la entrada a la zona de vias, y si debe hacerse, se procedera de acuerdo con el anterior
punto 2.4.

2.10. Cuando la entrada a una dependencia pueda efectuarse desde la cabina de conduccion de un tren de
servicio, el personal solicitard autorizacion expresa al Operador de Circulacién para viajar en cabina y para
acceder a la mencionada dependencia.

Estas deberan disponer de un acceso habilitado a nivel de piso de tren o no presentar riesgo de caida para
el personal.

No se podra abandonar la dependencia y entrar en la zona de vias. Si debe hacerse, se procedera de
acuerdo con el anterior punto 2.4.

Para salir de la dependencia se solicitara al Operador de Circulacion la detencion de tren junto a la misma
para acceder a su cabina de conduccion.

2.11. Los vehiculos auxiliares podran salir de sus depositos inmediatamente detras del dltimo tren en
circulacion en cada via.

La circulacién de estos vehiculos se efectuara segun lo establecido en el procedimiento "P097 Circulacion
de vehiculos auxiliares y trenes de trabajo con presencia de tensién de traccion".

El Operador de Circulacion comunicara el paso del ultimo tren en cada via a los Mandos y Tractoristas de
los depositos.
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Los vehiculos auxiliares podran circular por la misma via hasta su punto de destino, permaneciendo en el
mismo sin actividad hasta recibir indicacion del CCM de que ha finalizado la circulacion de trenes en la
linea. Si durante su circulacién deben cambiar de via o de linea, deberan solicitar autorizacion expresa al
CCM.

2.12. No se efectuaran intervenciones en zona de vias con servicio de trenes, si no estan operativos los
sistemas de comunicacion entre el personal de intervencion y el Operador de Circulacion.

3. ACTUACIONES SIN SERVICIO DE TRENES

3.1 Se entenderan por trabajos en zonas de vias sin servicio de trenes, todos los que precisen la ocupacion
de la misma, ya sea por presencia de personas u obstaculizacion.

3.2. Una vez finalizada la circulacién de trenes, podran iniciarse los trabajos de la siguiente tipologia:
e Trabajos a nivel de via.
e Acceso a dependencias anexas al tunel.

e Trabajos con operarios sobre el piso de tractores, vagonetas y plataformas de altura no
superior a 1 metro sobre nivel de via.

e Trabajos en hastiales hasta alturas de alcance no superiores a los 2,50 metros (no podran
utilizarse escaleras de mas de tres peldafios o plataformas de mas de 1 metro de altura)

e Tareas de seguimiento de operaciones de mantenimiento o de trabajos de empresas externas
efectuados por Técnicos de Metro o por Coordinadores de Seguridad externos designados por
Metro.

Sera preceptivo el corte de tension en la catenaria para realizar los siguientes trabajos, por implicar una
posible proximidad a la misma:

e Utilizacion de gruas.

e Transportes de materiales que rebasen el galibo del vehiculo o con alturas superiores a 3,80
metros sobre el nivel de la via.

e Manejo, montaje o utilizacién de escaleras, andamios y torres moviles.

e Cualquier trabajo que implique proximidad a la catenaria o posibilidad de tocarla en la
manipulacién de cargas o elementos.

e Cualquier trabajo que implique reparacion de rotura de carriles o sustitucion de impedancias /
juntas inductivas.

3.3. En todos los casos sera preceptiva la comunicacion y autorizacion de los trabajos por el CCM.

3.4. Para la solicitud al CCM de ocupacioén de via para la ejecucion de trabajos se seguira el procedimiento
operativo descrito en el apartado 4.2.

3.5. Las zonas de trabajo concretas que comporten obstaculizacién uocupacién de via, se sefializaran con
luces amarillas destellantes colocadas a unos 30 m de cada uno de los extremos donde se trabaja.

3.6. Para permitir el paso de vehiculos auxiliares de servicio por las zonas de trabajo, sélo se podra
obstaculizar una & las vias. Solamente en caso extremo el CCM podra autorizar trabajos que interfieran
las dos vias simultdneamente.

En el caso de tramos de tunel con galibo de via Unica (ejemplo L2), la circulacion de vehiculos auxiliares no
se podra simultanear con la ejecucion de trabajos que impliquen la ocupacion de la via.

@ Transports Metroportans | NORMAS DE SEGURIDAD PARA TRABAJOS EN LA | Submodul: Prevencio
de Barcelona

LLIBRE DE PROCEDIMENTS Data: 18.05.07

Modul:Estart Organit Dir

ZONA DE VIAS DE LA RED DE FERROCARRIL Revisi6 :5
METROPOLITA DE BARCELONA Codi : P092

Péagina 6 de 18

3.7. Antes de dar tension de traccién a la linea deberd tenerse constancia expresa de que todos los
agentes que estaban trabajando, tanto aisladamente como en grupo, han abandonado la zona de vias.

3.8. A efectos de iniciar servicio, los trabajos en zona de vias deberan finalizarse, con retirada de personal
y equipos, con antelacién suficiente con respecto al inicio del servicio, para que quede expedita la zona de
vias.

3.9. Todos los Responsables de los trabajos, que efectue personal propio o de empresas externas,
adoptaran las medidas necesarias para que éstos no ocasionen retraso en el inicio del servicio de trenes.

3.10. En los trabajos que se efectien en la nave de andenes de las estaciones, ain cuando no se realicen
en el borde de andén, el Responsable de los mismos debera comunicar su inicio al CCM una vez efectuada
la circulacion de los Ultimos trenes. EI CCM debera notificarle la concurrencia de circunstancias no
habituales (prolongacion de tension, trenes de pruebas,....) a efectos de que se extremen las precauciones
durante los trabajos. La presencia de los trabajos se sefializara con una baliza destellante situada en el
centro del andén y préxima a la zona del borde.

Si existe tensién en catenaria, no podran llevarse a cabo trabajos en andenes si estos implican proximidad
a la misma o posibilidad de tocarla en la manipulacion de cargas o elementos.

4. PROCEDIMIENTOS OPERATIVOS Y NORMAS ESPECIFICAS

4.1. Procedimiento para la realizacion de intervenciones en zona de vias durante el servicio de
trenes

4.1.1 El Responsable del trabajo determinara si la intervencion puede realizarse con circulacion de
trenes por el tramo afectado, o si es necesario detener el servicio por motivos de seguridad.

4.1.2 Cuando la ejecucion de los trabajos impida la circulacién de trenes, el Responsable de los
mismos serd el que determinara el fin de la intervencion y consecuentemente la posibilidad de
restablecer el servicio.

4.1.3 Cuando la intervencion a realizar en zona de vias permita la continuidad de la circulacion de
trenes, el Responsable de los trabajos solicitara a CCM la presencia de un "Agente de Coordinacion”,
tras una valoracién “in situ” del alcance del trabajo a realizar.

Si a criterio del Responsable de los trabajos no es necesaria la presencia de un Agente de
Coordinacion, él mismo actuara como tal, asumiendo sus funciones.

Si la intervencion se debe desarrollar en el interior de dependencias anexas al tunel (pozos de
agotamientos, ventilacion, cuartos de B.T., de E.T., de seccionadores, de enclavamientos, ...) no sera
necesaria la presencia de un Agente de Coordinacion.

Una vez designado, y presente en la zona de trabajos la funcién del Agente de Coordinacion sera la de
autorizar el paso de trenes por dicha zona cuando las condiciones de seguridad lo permitan.

4.1.4 La gestion de la intervencién entre el Responsable del trabajo o el Agente de Coordinacion con el
CCM se establecera por los medios de comunicacion habituales.

Al inicio, debera informarse sobre el tipo de trabajo, lugar de acceso, lugar de permanencia y personal
presente en los trabajos.

Al terminar los trabajos, debera informarse sobre la finalizacion de la intervencion y la retirada del
personal, para que se normalice el servicio.

4.1.4.1 En caso de fallo en las comunicaciones, de ser necesaria una intervencion en la zona de
vias, debera detenerse la circulacion de trenes por el tramo afectado.

En el caso de fallo de comunicaciones, cuando la intervencion se deba desarrollar en
dependencias técnicas de la estacion, cuyo acceso se efectle a través de la zona de vias, debera
detenerse la circulacion de trenes por el tramo afectado.
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4.1.5 El Agente de Coordinacion debera solicitar autorizacion al inspector de servicio en CCM para que
el personal pueda bajar a la zona de vias.

4.1.6 EI CCM, antes de autorizar la circulacién de cada uno de los trenes por el tramo de via afectado,
comunicara a cada Motorista o AAC (en tarea de conduccion) la realizacion de trabajos en la zona y la
obligatoriedad de circular con las precauciones indicadas en el punto 2.4. El Motorista o AAC (en tarea
de conduccién) confirmara su entrada.

Cuando el Agente de Coordinacion considere que se dan las condiciones de seguridad para permitir la
circulacion de trenes por el ramo afectado, lo comunicara al CCM, quien a su vez autorizara la salida
para cada tren y via.

En caso de fallo de las comunicaciones en una o en las dos estaciones contiguas, el CCM debera
detener la circulaci6 de trenes por el tramo afectado.

Durante la duracion de los trabajos, la zona estara protegida por los discos en rojo. El paso de los
trenes se efectuara al amparo del bloqueo telefonico.

4.1.7 El protocolo de actuacion en el desarrollo de trabajos en zona de vias con circulacion de trenes
por el tramo afectado (lineas de traccion con tensién), sera el siguiente:

a. El CCM cerrara previamente las sefiales de cabecera de andén que protegen la circulacion en la
zona afectada.

Si el trabajo se desarrolla en una interestacion la zona de trabajo se delimitara en las dos
estaciones contiguas.

Si el trabajo se desarrolla en la zona de vias de una estacion, la zona de trabajo se delimitara en
las dos estaciones contiguas a aquella.

b. El Agente de Coordinacion desplazado a la zona de trabajo, cursara las indicaciones oportunas
al CCM a través de radioteléfono para autorizar la circulacion de cada uno de los trenes.

c. El CCM, una vez recibida la autorizacion del Agente de Coordinacion, confirmara al Motorista o
AAC (en tarea de conduccion) la presencia de personas en la zona de vias.

d. El CCM autorizara al Motorista o AAC (en tarea de conduccion) a iniciar la marcha del tren, con
las precauciones indicadas en el punto 2.4. Se efectuara la circulacién al amparo del bloqueo
telefonico (sin abrir sefales).

4.1.8 Finalizados los trabajos, se abandonara la zona de vias por la estacion en la que se ha entrado,
salvo que el CCM haya autorizado la salida por otra estacién distinta a la de entrada.

El Agente de Coordinacion comprobara la coincidencia de personal salido y entrado y comunicara al
CCM que no hay personal en las vias.

EI CCM restablecera la normalidad de servicio en el tramo

4.2 Procedimiento para la realizacion de trabajos programados en zona de vias sin servicio de
trenes

4.2.1 Solicitud de autorizacion de trabajos que comporten la presencia de personas y obstaculizacion
en zona de vias.

4.2.1.1 La programacion de los trabajos sin servicio de trenes que impliquen la presencia de
personas u obstaculizacion de vias, asi como todos aquellos trabajos que no precisen acceso a
vias pero que pudieran repercutir o ser afectados por los trabajos que se ejecuten en zona de vias
(subcentrales, centros de transformacién, cuartos de enclavamiento, etc...), corresponde a las
Unidades i/o Departamentos afectados mediante la aplicacion SAP R/3 "Gestion de descargos".
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4.2.1.2 Las solicitudes de programacion de trabajos se efectuaran mediante la aplicaciéon SAP R/3
Gestion descargos, debiendo resolver cada solicitante las incompatibilidades que el sistema le
indique con dros trabajos, de acuerdo con lo dispuesto en el procedimiento "P492 Planificacion
trabajos nocturnos a Metro".

Las solicitudes que requieran corte o descargo de tension seguiran el circuito establecido en el
procedimiento ‘P094 - Normas para la realizacion de operaciones de corte y reposicion de
tension en la red de F.C. Metropolita de Barcelona".

En las solicitudes debera especificarse si los trabajos pueden ser efectuados tan solo sin
circulacion de trenes o si ademas requieren ausencia de tensiéon en catenaria (ver punto 3.2).

La solicitud de trabajo se introducira en SAP R/3 "Gestion descargos" antes de la ejecucion de los
mismos. Para ello serd necesario crear una solicitud de descargo para cada punto de entrada y
salida. Para todas aquellas solicitudes que por sus caracteristicas de trabajo requieran dejar libre
los circuitos de via de los depositos de trenes, ésta estara limitada hasta las 20 horas. En los
trabajos programados en un periodo de mas de 1 dia deberan explicitarse los puntos o tramos
afectados diariamente, no admitiéndose ocupaciones de via "genéricas".

Una vez sefalizadas las solicitudes por parte de la aplicacion SAP R/3 "Gestion descargos”, la
relacion de los trabajos autorizados para su ejecucion se visualizaran en la lista de control de
personal en zona de vias y energia en el CCM.

El intervalo de dias de trabajo de la solicitud no podra ser mayor de 31 dias.

4.2.1.3 El sistema SAP R/3 "Gestion descargos" permitird la consulta, en todo momento, de la
prevision de trabajos a todos los usuarios de todos los Servicios, Unidades o Departamentos que
pudieran verse afectados por la misma. El solicitante siempre podra realizar un seguimiento de
todas sus peticiones a través de la aplicacion.

4.2.1.4 Si por alguna intervencion urgente deben efectuarse trabajos para los que no ha sido
posible realizar la solicitud de autorizacién con antelacién (SAP R/3 "Gestion descargos "), sera
necesario recabarla directamente al CCM (supervisor), que debera asegurarse de la compatibilidad
de ejecucion de estos con los ya programados. El peticionario debera realizar la solicitud
posteriormente antes de finalizar su jornada del turno de noche.

4.2.1.5 El solicitante de la autorizacion de trabajo sera el responsable de establecer y confirmar la
prestacion ce trabajos complementarios (transportes, personal, ...) con las diversas Unidades o
Secciones.

Asimismo, sera el responsable de determinar si los trabajos pueden realizarse con tension en la
catenaria (ver punto 3.2).

4.2.2 Inicio de trabajos que impliquen presencia de personas u obstaculizacion en zona de vias.

4.2.2.1 La circulacion de los vehiculos auxiliares puede efectuarse inmediatamente detras del
ultimo tren en circulacion en cada via. EI Operador de Circulacién comunicara el paso del tltimo
tren en circulacion en cada via a los Mandos y Tractoristas de los depositos.

Una vez finalizado el servicio de trenes con la finalizacién de la circulacion, las comunicaciones con
el CCM se llevaran a término con los Operadores de Circulacion.

Los Operadores & Circulacion comunicaran a los Mandos de las Unidades o Secciones que la
linea esta sin circulacion y que se pueden iniciar tan solo los trabajos autorizados que puedan ser
llevados a cabo con tension en catenaria (ver punto 3.2)

Esta autorizacion sera efectiva tan solo para la linea en concreto, existiendo prohibicion de acceso
a otras lineas por los tuneles de enlace. Para acceder a trabajar en tuneles de enlace, apartaderos,
colas de maniobra y vias de acceso a cocheras debera solicitarse autorizacion explicita a CCM.




Modul:Estart Organit Dir Modul:Estart Organit Dir
Transporis Metropoitans | NORMAS DE SEGURIDAD PARA TRABAJOS EN LA | Submodul: Prevencié Transports Metropoitans | NORMAS DE SEGURIDAD PARA TRABAJOS EN LA | Submodul: Prevencié
de Barcelona ZONA DE VIAS DE LA RED DE FERROCARRIL Revisi6 :5 de Barcelona ZONA DE VIAS DE LA RED DE FERROCARRIL Revisi6 :5
METROPOLITA DE BARCELONA Codi : P092 METROPOLITA DE BARCELONA Codi : P092
LLIBRE DE PROCEDIMENTS Data: 18.05.07 LLIBRE DE PROCEDIMENTS Data: 18.05.07
Pagina 9 de 18 Pagina 10 de 18
Para la ejecucion de los restantes trabajos, en esta linea se estara a lo prescrito en el punto Se aplicara el procedimiento “P094-Normas para la realizacion de corte y reposicion de tension en
siguiente. la red de FC Metropolita".

Se seguiran explicitamente las siguientes disposiciones:

4.2.4.1 El Operador de Circulacién, una vez comprobado que todo el personal ha abandonado la
zona de vias, lo comunicara al Supervisor.

4.2.2.2 Una vez procedido al corte de tension de traccion de acuerdo con el procedimiento “P094 -
Normas para la realizacion de corte y reposicion de tension en la red de FC Metropolita" las
comunicaciones con el CCM se llevaran a término con los Operadoresde Circulacion.

4.2.4.2 E| Supervisor indicara al Qperador de Telemando de Energia, que puede proceder a la

Los Operadores de Circulacion comunicaran a los Mandos de las Unidades o Secciones que la - . . .
conexion de tension de traccion en las lineas o tramos que corresponda.

linea esté sin tension de traccion y que se pueden iniciar los trabajos.
El Operador de Telemando de Energia confirmara la maniobra al Supervisor, quien a su vez b
notificara al Operador de Circulacion.

4.2.4.3 El Operador de Circulacion comunicara la reposicion de tension de traccion, a los CTO de
las lineas y a los responsables de Puerta de cocheras.

La notificacion de "Linea sin tensién de traccion" afecta unicamente a las vias generales de la

misma, excluyendo los tineles de enlace, de acceso a Cocheras, apartaderos y finales de linea si
disponen de alimentacion autonoma de traccion.

Para acceder o trabajar en tuneles de enlace, colas de maniobra, vias de acceso a cocheras,
finales de linea y apartaderos debera solicitarse autorizacion explicita a CCM.

4.3 Procedimiento para la realizacion de trabajos en horas fuera de servicio con prolongacion de

4.2.2.3 Cuando el dltimo tren en circulaciéon por cada via llegue a la estacion terminal, los .. L.
tension de traccion

Operadores de Circulacion efectuaran consecutivamente las siguientes actuaciones.

Las solicitudes de autorizacion de trabajos que impliquen prolongacion de tension de traccion seguiran

L] 3 ici i i0 i . . . . .
Procederan a solicitar al Supervisor el corte de tension en toda la linea el procedimiento indicado en el apartado 4.2.1 de esta norma.

e Comunicaran a los Agentes aislados, Tractoristas y Responsables de grupo que la zona de
vias estéa sin circulacion de trenes, autorizando la presencia de personas en la misma y el
inicio de trabajos no asociados a la ausencia de tension en catenaria.

4.3.1 Cuando exista prolongacion de tension en toda o parte de la linea, se adoptaran las siguientes
medidas:

a. Podran efectuarse los trabajos autorizados con presencia de tension en catenaria si no existe

e Solicitaran al Supervisor la confirmacion de que se ha cortado la tension en la Linea. circulacion de trenes en toda la linea (ver punto 3.2).

. C_omL_lmcargr"n a los Agentes glslado§’y Responsablgs de grupo que |aA Zona de vias esta b. Podra efectuarse cualquier trabajo en la zona de vias en que no exista tension de traccion.
sin circulacion de trenes y sin tensién en catenaria”, autorizando el inicio de las tareas
asociadas a la ausencia de tension. Preceptivamente se colocaran tomas de tierra en la catenaria, al objeto de proteger la zona de

. i . . . trabajo, aislando del tramo en que hay tension de traccion y de posibles circulaciones.
A todos los efectos, se considerard que la catenaria de los finales de linea y apartaderos con

alimentacion auténoma estara con tension. c. Si deben efectuarse trabajos en un tramo en que exista circulacién de trenes en pruebas, se
i i X 3 . L . aplicara el procedimiento indicado en el apartado 4.1 exceptuando el punto 4.1.4.

Para efectuar trabajos en dichos finales y apartaderos seréd necesaria la autorizacion explicita del
CCM. d. En los extremos del tramo en circulaciéon de trenes de prueba, el CCM establecera disco rojo

. L . . ) que indicara el limite de circulacion para los mismos.
4.2.2.4 La concesion de autorizacion de inicio de los trabajos podra ser efectuada por los Mandos

de Unidades / Secciones antes mencionados, o por el propio CCM Qperador de Circulacion) a En el caso de circulacion de trenes a contravia se colocara una sefial roja al final del andén de la
solicitud directa de los Responsables de grupo, o Agentes que trabajen aislados. Ultima estacion para indicar el limite de circulacion.
En ambos casos, el CCM tendra conocimiento del lugar y hora de acceso a la zona de vias, y de 4.3.2. Los trabajos que deban efectuarse en finales de linea con alimentacion autonoma de traccion,

los cometidos a desarrollar. tuneles de enlace, apartaderos y accesos a cocheras deberan cefiirse a lo prescrito en el punto 4.3.1

4.3.3 Como norma general y en atencion a criterios de periodicidad en el mantenimiento de las

4.2.3 Finalizacion de trabajos que comporten la presencia de personas u obstaculizaciéon de zona de . : . . . - A
jos q P P P instalaciones, no se concedera prolongacién de la linea de tensién en los siguientes casos:

vias.
4.2.3.1 Los Mandos que han autorizado el inicio de los trabajos y los Agentes aislados o 1- En noches de jueves y domingos
Responsables de grupo que habian solicitado autorizacion directa al CCM, comunicaran al . )
Operador de Circulacién la hora en que han finalizado los trabajos y que el personal ha 2 - Cuando existan descargos programados de subcentrales y Energia no pueda establecer
abandonado la zona de vias. una alimentacién alternativa para la catenaria de la linea o tramo solicitado
4.2.3._2 El CCM a través del Opt_arador de Circulacion comprobara la concordancia entre el personal 3 - Cuando, debido a la hora de finalizacion del servicio en dias festivos especiales, se
autorizado que ha entrado y salido de la zona de vias. encadene mas de un dia sin poder efectuar las tareas de mantenimiento: En este caso, no se

. s .. T .. .. concedera prolongacién de tension los dias anterior y posterior al periodo comentado.
4.2.3.3 Recibida la comunicacion y efectuada la comprobacién, se solicitara la conexion de tension P 9 yp P

de traccion segun el procedimiento establecido en el procedimiento “P094 - Normas para la
realizacion de corte y reposicion de tensién en la red de FC Metropolita". En casos excepcionales o inaplazables se podra variar la norma siempre que llegue la instruccion del
“Director de Manteniment” o del “Cap de Guardia” directamente al Supervisor del CCM

4.2.4 Reposicion de tension de traccion.
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4.4 Normas para la circulacion de vehiculos auxiliares fuera de las horas de servicio.

4.4.1 Todos los vehiculos que deban circular por las vias han de cumplir las especificaciones técnicas
establecidas por la Direccion del Area Operativa de Metro (anexo 2).

4.4.2 Los vehiculos deberan de ir dotados de radioteléfono adaptado a la frecuencia de la linea en que
se encuentren.

4.4.3 Excepto los trenes de Material Movil, el resto de los vehiculos no podran circular a mas de 40
km/h., extremando las precauciones para poder parar dentro de su zona de visibilidad. En aquellos
tramos de visibilidad reducida y en los tramos donde haya trabajos la velocidad maxima sera de 30
km./h. y se haran sefales acusticas.

4.4.4 Siempre que sea posible las maniobras de las agujas deberan hacerse desde el CCM o desde los
cuadros de maniobra locales de los enclavamientos, en el caso de enclavamientos no telemandos. La
maniobra manual de las agujas solo podra realizarla personal debidamente autorizado, con la
coordinacion de CCM.

4.4.5 Siempre que se realice un movimiento de agujas, una vez efectuadas las circulaciones
necesarias, las agujas deberan de retornarse a la posicion primitiva. En el caso de maniobra manual
quien la efectie debe asegurarse que los espadines han quedado correctamente ajustados.

4.4.6 Para iniciar la circulacion por las vias, los Agentes responsables de cada vehiculo solicitaran la
autorizacion de su Mando. EI Mando notificara al Supervisor del CCM el nombre del esponsable,
vehiculo, recorrido previsto y via o vias a ocupar.

El Supervisor debera informar de los lugares o tramos donde existan trabajos programados, circulacién
de vehiculos u otras circunstancias con ocupacioén de vias.

4.4.7 No se llevaran mas vagonetas que las necesarias para los trabajos que deban realizarse.
Las vagonetas soélo iran colocadas en un extremo del tractor.

A la salida de los trenes de trabajo de los depodsitos o apartaderos, al inicio de los trabajos, las
vagonetas cargadas u otros vehiculos auxiliares se transportaran remolcados.

4.4.8 Se evitara al maximo el echar arena, para evitar problemas de shuntado en los carriles. Se
limitara su uso, a zonas de pendientes pronunciadas y a las de frenado de los trenes.

4.4.9 Cuando simultaneamente no concurra otro transporte, la circulaciéon sera siempre en el sentido de
la normal circulacion de los trenes. Para ello, se efectuaran los cambios de via correspondientes en la
diagonal mas cercana al punto de destino.

4.4.10 Cuando se transporten cargas en trenes de trabajo, deberd comprobarse que en el recorrido
efectuado en el transporte no quedan elementos extrafios que impidan la normal circulacion de trenes.

4.4.11 Antes de iniciar cualquier transporte se comprobara, entre otros, los elementos siguientes:

1. La existencia de grasa acumulada en las ruedas de tractores, maquinas, vagonetas, etc., y, en
su caso se procedera a su limpieza.

2. El funcionamiento correcto de los areneros.
3. El funcionamiento correcto de los dispositivos quitagrasa.

4.4.12 La circulacion de vehiculos auxiliares inmediatamente después del ultimo tren en circulacion en
cada via se efectuara segln lo establecido en el "P097 Circulacion de vehiculos auxiliares y trenes
de trabajo con presencia de tension de traccion ".
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5. Anexos

Anexo 1.

Definiciones basicas.

Agente de Atencion al Cliente (A.A.C.). Agente que presta un servicio integral de atencion al cliente y
su ambito de intervencion sera indistinto, tanto en trenes como en estaciones.

Agente de coordinacion. Agente designado por CCM, cuya misién es autorizar el paso de trenes por
la zona de vias en que se realizan intervenciones que permiten la circulacion.

Autorizacion de acceso a zona de vias. Comunicado que se realiza desde el CCM a un agente
aislado, responsable de grupo o piloto, permitiendo su acceso a una zona de \ias concreta, una vez
adoptadas las medidas de seguridad pertinentes.

Burladeros. Huecos existentes en los muros del tunel (hastiales) que permiten refugiarse ante la
circulacion de vehiculos por la via.

CCM. Es el puesto de mando central. Lugar desde el cual se dirige y controla el trafico de trenes en
toda la red, a través de los sistemas existentes a tal fin (telemando de trafico, sistemas de
comunicacion, etc.).

CCM estaciones Centro de control de estaciones. Puesto central de control de incidencias en
estaciones.

Confirmacion de corte de tensiéon. Comunicaciéon por persona autorizada que se realiza al
peticionario de un corte de tensién en una instalacion eléctrica, de que dicho corte de tension ha sido
efectuado.

Dentro del concepto confirmacion de corte de tension, figura el que se realiza a la finalizacion del
servicio diario, para autorizar la presencia de personal en via, para efectuar tareas asociadas a la
ausencia de tension.

Confirmacion de reposicion de tension. Comunicacion por persona autorizada que se realiza al
peticionario de una reposicion de tensién en una instalacion eléctrica, de que dicha reposicion de
tension, ha sido efectuada.

Corte de tension. Accion mediante la cual una determinada instalacion eléctrica pasa de encontrarse
a una tension de trabajo, a otra de valor cero.

CTO. (Comandament Técnic Operatiu). Agente que atiende y coordina el normal funcionamiento de
las lineas de la Red.

Finalizacion del servicio de trenes (en una linea). Llegada a estaciones terminales de los ultimos
trenes en circulacion por cada una de las dos vias.

Linea de traccion (catenaria). Instalacion que suministra la energia eléctrica a los trenes de una linea
para su movimiento.

Linea de traccion sin tensidon._Linea de alimentacion de corriente de tension de los trenes
desconectada por el accionamiento de un seccionador o por la desconexion de energia en la propia
subcentral.

Solo puede confirmar esta circunstancia el CCM (supervisor o inspector de servicio) o telemando de
energia (operador).

Obstaculizacion de la zona de vias. Es la presencia de personas, equipos o materiales en dicha
zona, que implica la ocupacion de la misma, impidiendo la normal circulacion de vehiculos por ella.
Ocupacion de la zona de vias. Es la presencia en dicha zona de personas, equipos o materiales para
transitar o efectuar trabajos en la misma.

Operador de Circulaciéon - (OC)._Agente encargado del control de la circulacion de trenes en una
linea, a través del telemando de trafico en el CCM.

Operador de telemando de energia (OTE). Agente responsable de la operacion del telemando de
energia.

Peticion de corte de tensiéon. Comunicacion que realiza un agente autorizado al puesto central
(supervisor, inspector de linea u OTE), solicitando el corte de tensién en una instalacion eléctrica.
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Peticion de reposicion de tension. Comunicacion que realiza un agente autorizado al puesto central
(supervisor, inspector de linea u OTE), solicitando la reposicion de tensiéon en una instalacion eléctrica
de la que, anteriormente, se habia solicitado el corte de tension.

Piloto. Agente de metro designado para la vigilancia y control de aplicacién de las normas de
seguridad ferroviaria propias de FC Metropolita en los trabajos que efectia un contratista en las
instalaciones de la red de metro.

Piloto homologado. Piloto de obra designado por el contratista, debidamente "homologado" por
metro, cuya misién consiste en efectuar la vigilancia y control de aplicaciéon de las normas de seguridad
ferroviaria propias de FC Metropolita en los trabajos que efectte dicho contratista.

Presencia de personas en zona de vias. Ocupacién de una zona de vias por uno o varios agentes
que no impide la circulacion de vehiculos por ella.

Prolongacion de tensiéon. Permanencia de la alimentacion eléctrica de traccién, una vez finalizado el
servicio al publico en la red, en una linea o tramo de linea concreto.

Puertas de cocheras. Puesto de control del movimiento de trenes en las vias de cocheras y sus
accesos a vias generales.

Recurso Preventivo. Agente del contratista cuya presencia serd necesaria cuando los trabajos a
realizar precisen de la correcta aplicacion de métodos o procedimientos especificos o cuando las
actividades que se realicen sean consideradas de riesgo especial. El recurso preventivo estara
presente mientras se realicen bs trabajos y dispondra de formacion en prevencion de riesgos
laborales, como minimo, correspondientes a las funciones de nivel basico

Reposicion de tension. Accion mediante la cual se restablece la presencia de tensién en una
instalacion eléctrica.

Supervisor del CCM. Agente que ostenta la responsabilidad sobre la direccién y control del trafico de
toda la red y define las maniobras de los seccionadores telemandados de la red de traccion.
Telemando de energia. Centro desde el cual se realizan las maniobras de los diferentes elementos
instalados en las subcentrales susceptibles de ser telemandos y que dispone del control de los
mismos.

Via desocupada. Situacion de la via en que ésta queda libre de trenes u otros obstaculos, que
pudieran impedir el desarrollo normal de trabajos en la zona de via de que se trate.

Via expedita. Comunicado que realiza un agente aislado, o el responsable de un grupo, al CCM
indicando que han abandonado la zona de via que ocupaban y que no hay obstaculos para la normal
circulacién de trenes.

Via libre. En sentido amplio: potencialidad para la circulacién de trenes por un tramo de via.

Zona de vias. Son las instalaciones de via de la red de metro en que la circulacién de trenes esta
controlada desde el CCM.

Zona de vias sin circulacion. Comunicacion del CCM a un agente aislado, responsable de grupo o
piloto, que ha finalizado la circulacién de trenes por ambas vias.

Zona de vias sin circulacién y sin tension. Comunicacion del CCM a un agente aislado, responsable
de grupo o piloto, cuando ha finalizado la circulacion de trenes y se ha cortado la tensién en su linea de
traccion.
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Anexo 2.

Vehiculos auxiliares — especificaciones técnicas.

Vehiculos automotores y remolcados que deban ser autorizados a circular por las vias en explotacion del
FC METROPOLITA DE BARCELONA, S.A.

Automotores.

1.
2.

bl

® N o o

15.
16.

Deben ser vehiculos de dos ejes o con bogies, no aceptandose de 3 o mas ejes.

El diametro de las cuatro ruedas, debe estar comprendido entre 700 y 800 mm. y deben ser todas
iguales.

No se admite el uso de llantas recubiertas de goma.

Deben de ir provistos de al menos 4 zapatas de madera, una por rueda, que aunque no sirvan para
el frenado, tengan como mision el evitar que se deposite grasa en los carriles en zona de rodadura.

Deben ir provistos de 4 areneros accionados mecanicamente.
El perfil de las ruedas debe cumplir con la especificacion NF F03-402 de diciembre de 1979.
El juego en recta, rueda-carril, debe estar comprendido entre 9 y 11 mm.

Cuando se adapte un vehiculo de carretera, debe ir provisto de un eficaz bloqueo de direccién y un
dispositivo que evite el pivotamiento de las ruedas directrices.

Debe ir provisto de un enganche unificado tipo F.C.M.B para vagonetas de via, que permita ser
remolcado por vehiculos de metro, en caso de averia.

. Debe ir provisto de un freno de estacionamiento, que permita la inmovilizacién del vehiculo y toda su

carga en pendientes de 45 milésimas.

. Debe ir provisto de luces de situacion conmutables rojas para la parte trasera y blancas para la

delantera, colocadas en lugar visible, aun llevando remolques.

Para el alumbrado debe disponerse al menos de un faro en cada sentido, de luz blanca.

. Como complemento a las luces de situacion, deberan llevar en lugar destacado un destellante

giratorio. Se conectard permanentemente mientras se esté trabajando.

. Puesto de conduccién: la posicion del conductor debera tener completa visibilidad en ambos sentidos

de la marcha.

. Sera obligatorio obtener un shuntado eficaz de la via a través de los ejes de los vehiculos, de forma

que se detecte siempre la ocupacién de la via, desde los sistemas de control de la sefializacion.
Debe ir provisto de avisadores acusticos eficaces y de una sirena.

Todos los motores de explosion que superen los 40 HP de potencia, deben ir provistos de
depuradores de humo de probada eficacia.
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Vehiculos remolcados.

1.
2.

Deben ser vehiculos de dos ejes, no aceptandose de 3 o mas ejes y con bogies.

El diametro de las cuatro ruedas, debe estar comprendido entre 700 y 800 mm. y deben ser todas
iguales. Excepcionalmente se permiten de 500 mm. de didmetro.

No se admite el uso de llantas recubiertas de goma.

Deben de ir provistas de al menos 4 zapatas de madera, una por rueda, que aunque no sirvan para
el frenado, tengan como misién el evitar que se deposite grasa en los carriles en zona de rodadura.

Se recomienda que el perfil de las ruedas debe cumplir con la especificacion NF F03-402 de
diciembre de 1979.

El juego en recta, rueda-carril, debe estar comprendido entre 9 y 11 mm.

Como elemento de seguridad deberan llevar doble enganche con el vehiculo automotor y entre
ellos.

Los vehiculos que puedan estar ubicados en Ultima posicion, deben ir provistos de un enganche
unificado tipo F.C. Metropolita para vagonetas de via, que permita ser remolcados por vehiculos de
Metro, en caso de averia.

Debe ir provisto de un freno de estacionamiento, que permita la inmovilizaciéon del vehiculo y toda
su carga en pendientes de 45 milésimas, si no estan acoplados en forma permanente al automotor.

10. En caso de que deba quedar aslado, dispondra de un sistema de luces de situacién y alumbrado

similares a los del vehiculo tractor.
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EQUIPO DE TRABAJO

Nombre y departamento

Jaume Pérez Gémez (CCM)

Ignaci Oliver (Infraestructuras)

Jesus Buj Alexandri (Est. y Doc. Material Movil)

Josep Saumell (Area RRHH — Prevencion de Riesgos Laborales)

Mario Rubio (Area RRHH — Prevencién de Riesgos Laborales)

Rafael Garcia Valenzuela (Organizacion)

LISTA DE RESPONSABILIDADES

Resp. Procedimiento Nombre y departamento
Autorizador Daniel Basco Duran (Direccién Red de Metro)

Revisor Jordi Micas Pedescoll (Mantenimiento Red de Metro)

Revisor Michael Pellot Garcia (Unidad Operacion y Control Red de Metro
Revisor Miquel Mira (Prevencion y Salud Laboral)

Redactor Rafael Garcia V. (Organizacion)

HISTORICO DE MODIFICACIONES

Version Fecha Modificaciones
3 29.09.2003 | Desaparicion del tercer carril y prolongacion de horarios en todas las lineas.
4 15.05.2006 |Adecuacion a ley 28/05, R.D. 171/04 y Nuevo Modelo Organizativo.
5 18.05.2007 |Revision definiciones “Piloto” y “piloto homologado”. Inclusion definicion ‘Recurso
Perventivo”. Modificacion punto 4.3.3 - Prolongacién tension de traccion
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Transpors Metropolitans
de Barcelona

OBJETO

Establecer las operaciones, procedimientos y medidas de seguridad que debe cumplir el personal
perteneciente a empresas externas, que trabajen en cualquier punto de la Red (tineles o estaciones).

AMBITO
Toda la Red de Metro.
REFERENCIAS

Las disposiciones de esta normativa, no sustituyen sino que complementan las legalmente existentes
de aplicacion a los distintos trabajos y obras, y en especial la "Ley de prevencién de riesgos
laborables (31/1995)".

Esta norma se complementara con lo dispuesto en los procedimientos “P092-Normas de seguridad
para trabajos en la zona de vias en la Red de F.C. Metropolita", “P055 Aplicaciéon de la normativa de
prevencion de riesgos laborales en la realizacion de trabajos por empresas externas dentro de las
instalaciones de F.C. Metropolita. (RILABEX)” y con cualquier otra norma interna de la Empresa que
sea de aplicacion.

RESPONSABILIDADES

La contratacién de trabajo a empresas externas que impliquen la presencia de personal en
estaciones o zona de vias en la Red, quedara vinculada al conocimiento y aceptaciéon formal, por
escrito, de la presente Norma por los contratistas.

Sera responsabilidad de los contratistas y subcontratistas el dar a conocer esta Norma y asimismo el
“P055 Aplicacion de la normativa de prevencion de riesgos laborales en la realizacion de trabajos por
empresas externas dentro de las instalaciones de F.C. Metropolita. (RILABEX)”

a sus empleados y el velar por su estricto cumplimiento.

En el caso de subcontrataciones, esta responsabilidad sera exigible al contratista principal y a todas y
cada una de las empresas subcontratadas por éste.

Sera responsabilidad de los Contratistas el solicitar a F.C.Metropolita la autorizacion de la
subcontratacién parcial de los trabajos objeto de contrato a otras empresas. F.C.Metropolita se
reserva la facultad de no autorizar la subcontratacién de empresas concretas o de determinados tipos
de trabajos.

Sera asimismo responsabilidad del contratista designar un operario como “recurso preventivo”. Su
designacion sera necesaria cuando los trabajos a realizar precisen de la correcta aplicacion de
métodos o procedimientos especificos o cuando las actividades que se realicen sean consideradas
de riesgo especial segun se determina en el art. 32 bis de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales. El recurso preventivo estara presente mientras se realicen los trabajos y dispondra de
formacion en prevencién de riesgos laborales, como minimo, correspondientes a las funciones de
nivel basico

En funciéon de la tipologia de los trabajos, F.C. Metropolita se reserva la facultad de autorizar
exenciones parciales a esta Norma, estableciendo formas alternativas de actuacion.

Los servicios afectados desarrollaran y acordaran los procedimientos operativos adecuados.

Resto de responsabilidades Contenidas dentro del Desarrollo
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DEFINICIONES

A efectos de esta norma se entiende por trabajos en la red de Metro los de cualquier indole efectuado
por personal externo a F.C. Metropolita en estaciones, tineles y dependencias, durante o fuera de las
horas de servicio al publico.

Resto de introducidos dentro del Diccionario General de definiciones.

DESARROLLO

1. Normas generales

2. Trabajos en estaciones en horas de servicio.

3. Trabajos en estaciones y zona de vias en horas fuera de servicio.
3.1. Trabajos que no implican ocupacién de vias.
3.2. Trabajos que implican ocupacién de vias.

4. Anexos — Impresos
Anexo 1. Definiciones basicas.

Impreso n° 1. "Autorizacién para trabajos en la Red de Metro".

Impreso n° 2. “Solicitud de autorizacion para acceso a las instalaciones de F.C.Metropolita”.

1. NORMAS GENERALES

De forma previa al inicio de las actividades, se mantendréa una reunioén de coordinacion de actividades entre
TMB y los representantes de la empresa externa. En esta reunion la empresa contratada aportara informacion
por escrito sobre los riesgos a terceros que se pueden derivar de su actividad.

Durante la reunién se determinaran igualmente por escrito:
- Medidas de control de los riesgos a terceros
- Persona de contacto para tratar temas relativos a PRL
- Interlocutores para cuestiones de PRL en el centro de trabajo

Cada empresa externa dispondra en el centro donde desarrolla las actividades contratadas de una carpeta o
archivo donde constara la siguiente documentaciéon permanentemente actualizada:

Contrato con Servicio de Prevencion Ajeno (o justificacion de SPP)
Evaluacién de riesgos y planificacion de actividad preventiva de las tareas contratadas
Inscripcion en el REA segun RD 1109/2007 (empresas de construccién)
Adecuacioén de los equipos de trabajo a la normativa vigente (instrucciones del fabricante, marcado
CE)
Fichas de seguridad de los productos quimicos de utiliza
Listado de trabajadores presentes en el centro de trabajo
TC’s
Registros de formacion de cada trabajador en materia de PRL
Formacion especifica de cada trabajador
- Recurso Preventivo
- PHS
- Carretillas
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- Puente Grua
- Etc
Justificante de entrega de EPI's
Resultado de Vigilancia de la Salud de cada trabajador
Procedimiento a seguir en caso de accidente
Relacién de accidentes de trabajo y sus investigaciones

1.1. El personal de los contratistas y subcontratistas que deban efectuar trabajos en las instalaciones de la
Red de Metro, debera disponer de la correspondiente autorizacion para llevarlos a cabo.

Las autorizaciones tendran caracter nominal e identificativo y los empleados deberan disponer de ella
siempre al inicio de los trabajos (impreso n° 1).

Dichas autorizaciones deberan ir firmadas por el Responsable de la Unidad o Técnico que coordina los
trabajos previstos. El nombre del autorizador y de la Unidad debera ser legible.

Las Empresas contratadas solicitaran la autorizacién de acceso de su personal y del personal de sus
empresas subcontratadas a las instalaciones de F.C.Metropolita mediante el impreso n° 2 que se
entregara a la Unidad responsable de los trabajos.

1.2. El Contratista designard un Responsable de obra, durante la ejecucion de los trabajos, como
interlocutor con el personal de F.C. Metropolita. Este interlocutor sera quien recibird directamente las
indicaciones de F.C. Metropolita con referencia al desarrollo de los mismos.

F.C. Metropolita se reserva la facultad de designar a un agente propio "Piloto", para la vigilancia y control
de los trabajos en lo referente a la aplicacion de la normativa de seguridad ferroviaria propia de FCMB en
los trabajos que efectua el contratista en la Red de Metro.

En este caso, las funciones del piloto de Metro seran las siguientes:

e Realizar las comunicaciones e informaciones pertinentes a CCM y personal de las Gerencias
(identificacion, presencia en la Red, incidencias, “via libre” al finalizar la jornada, etc)

e Velar por el cumplimiento de la normativa de seguridad ferroviaria de FC Metropolita que sea de
aplicacion y de las medidas de proteccion que en ella se determinan.

e Establecer las condiciones de seguridad ferroviaria determinada por la normativa interna, al inicio
de los trabajos.

e Requerir la presencia del Recurso Preventivo, si procede, o del responsable o jefe de grupo
designado por el contratista durante la jornada de trabajo.

e Comunicar al personal del contratista la autorizacion del CCM para el acceso a zona de Vias o0 a
la instalacién en que deba efectuarse el trabajo.

e Comprobar que las instalaciones quedan preparadas para la prestacion del servicio a la
finalizacién de cada jornada de trabajo por parte del personal del contratista.

e Siprocediera, solicitar y ejecutar los descargos en las instalaciones eléctricas de alta tension, asi
como solicitar la reposicion de tension.

1.3. Los trabajos quedaran supeditados a las necesidades de F.C. Metropolita, en aras a poder prestar un
correcto servicio al publico.

Asimismo, F.C. Metropolita, no se hace responsable de qué necesidades imprevistas de la explotacién
impidan la realizacion de trabajos ya programados, o en curso de ejecucion.

En caso extremo, la realizacion de trabajos que pudieran interferir la normal prestacion del servicio, debera
ser autorizada explicitamente por F.C. Metropolita.

1.4. La programacion de los trabajos debera someterse a la aprobacién y autorizacion de F.C. Metropolita,
tanto por parte de la Unidad responsable como por la Gerencia afectada y el CCM.

Cualquier variacion propuesta por el contratista en la programacién o ejecuciéon de un trabajo debera ser
comunicada y autorizada por F.C. Metropolita.

1.4.1. Trabajos en estaciones.

1.4.1.1 Trabajos de mantenimiento continuado. La Unidad responsable de los
trabajos notificara la fecha de inicio de las actividades de
mantenimiento contratadas mediante correo electrénico a la/las
Gerencia/as afectadas y al CCM.

1.4.1.2 Trabajos en estaciones concretas. La Unidad responsable de los
trabajos notificard su ejecucién mediante correo electronico a la
Gerencia afectada y al CCM (Supervisor / Cap LA y Operador de
Estaciones / Operador LA (E) de la linea afectada).

1.4.2. Trabajos en zona de vias. La Unidad responsable de los trabajos, solicitara su
programacién mediante la aplicacion SAP R/3 “Gestion descargos”, segun el
apartado 4.2, del procedimiento “P092-Normas de seguridad para trabajos en la zona
de vias en la Red de F.C. Metropolita".

1.4.3 Trabajos en la zona de andenes: La Unidad responsable de estos trabajos
valorara si deben ser realizados en horas sin servicio al publico por su especial
incidencia sobre la seguridad del pasaje. Si se determina efectuarlos fuera de las
horas de servicio, se solicitara su programacion mediante la aplicacion SAP R/3
"Gestion descargos”, explicando que se trata de trabajos en andenes, que no afecta
en principio a la zona de vias.

1.5. En las operaciones susceptibles de originar polvo, humo, radiaciones o ruido que pueda ocasionar
molestias al pasaje o afectar a la prestacion del servicio, se adoptaran las medidas oportunas para limitar
sus consecuencias y dispondran de elementos de sefalizacion, para delimitar la zona de obras.

1.6. El personal que realice trabajos en la Red de Metro, estara sujeto a lo prescrito en el Reglamento de
viajeros de este Ferrocarril.

1.7. Si durante el tiempo de ejecucion de los trabajos, F.C. Metropolita estableciese nuevas normas de
seguridad o modificase las existentes, dichas normas o modificaciones se pondran en conocimiento del
contratista, el cual estara obligado a su cumplimiento.

1.8. F.C. Metropolita se reserva el derecho de paralizar los trabajos cuando a juicio de su personal existan
circunstancias manifiestas de riego para personas o bienes, que supongan molestia para empleados o
usuarios, o que se detecte incumplimiento de la presente norma.

En este sentido el Contratista se sometera al criterio de los Técnicos de Metro, personal de CCM, de los
CTO y demas personal Responsable de Gerencias o de los Coordinadores de Seguridad externos
designados por Metro

1.9. El Contratista estara obligado a adoptar los sistemas y medios de comunicacion que F.C. Metropolita
establezca para cada tipo de trabajo.

1.10. Para trabajos en los que F.C. Metropolita lo disponga, el Contratista estara obligado a designar de
entre su personal "Pilotos de Seguridad®, que deberan ser "homologados" por F.C. Metropolita, segin
procedimiento especifico: “P487 — Pilotos Homologados de Seguridad (PHS) — Procedimiento de
homologacion”.

En la designacién de “Pilotos de Seguridad” por parte del Contratista tendra que cumplirse lo establecido
en el procedimiento: “D041 - Pilotos Homologados de Seguridad (PHS) Normativa General”.
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1.11. El personal del Contratista respetara la prohibicién de fumar en todas las instalaciones interiores de
la Red de Metro, trenes, vehiculos auxiliares, centros, locales y dependencias en cumplimiento de la Ley
28/2005.

Asimismo, respetara la prohibicion de fumar en las instalaciones al exterior en las que exista riesgo de
incendio o explosion.

La no observancia de esta prohibicion tendra caracter de incumplimiento de norma de seguridad.

1.12. El contratista debera aportar y utilizar los elementos y equipos de proteccién personal, comunicacion,
sefializacion de zona de obras y aquellos otros elementos necesarios para el desempefio de los trabajos
encomendados.

El Jefe de grupo del contratista o, en caso necesario, el Recurso Preventivo designado por el mismo,
velaran por el cumplimiento de la normativa de seguridad laboral aplicable durante los trabajos a realizar.

2. TRABAJO EN ESTACIONES EN HORAS DE SERVICIO.

2.1. Al inicio de la jornada el Responsable del Contratista, presentara las autorizaciones nominales de su
personal al AAC / TOLA presente en la estacion en la que se vayan a efectuar los trabajos.

El AAC / TOLA recabara la autorizacion del Operador de Estaciones / Operador LA (E) y la comunicara al
responsable del contratista.

En caso de no estar presente un AAC / TOLA en la estacion, el Responsable del Contratista se pondra en
contacto con el Operador de Estaciones / Operador LA (E) (por telefonia). EI Operador de Estaciones /
Operador LA (E) (establecera un Recurso de linea para que efectte el control del inicio de los trabajos.

De no ser posible la presencia de un recurso de linea, el Operador de Estaciones / Operador LA (E),
atendiendo a la tipologia de trabajos, podra autorizar el inicio de los mismos. Con posterioridad, un recurso
de linea efectuara la comprobacion del desarrollo de los trabajos.

2.2. El Responsable del Contratista comunicara al AAC / TOLA la finalizacion de la jornada. Este, a su vez,
lo comunicara al Operador de Estaciones / Operador LA (E). A partir de este momento no podra proseguir
el trabajo.

En caso de no estar presente AAC / TOLA en la estacion, el Responsable del contratista comunicara la
finalizacion de la jornada al Operador de Estaciones (por telefonia).

2.3. Como norma general, la entrada de materiales y retirada de escombros se realizara fuera de las horas
de servicio al publico. En este caso, al finalizar la entrada de materiales y/o la retirada de escombros las
puertas de acceso a la estacion deberan dejarse cerradas.

2.4. El acopio de materiales se realizara en lugar y forma convenida con los responsables de Metro.
Deberan quedar aislados de las zonas de uso publico mediante tabiques, lonas o vallas.

No se permitira el acopio de productos inflamables en cantidades superiores a las de uso inmediato.

El acopio de escombros hasta su retirada a final de jornada se efectuara segun se vayan produciendo en
los lugares acordados o en recipientes habilitados al efecto.

No se permitira el acopio de materiales o escombros en las dependencias para uso del personal,
dependencias técnicas, Cabinas Jefe Estacion, Centros Control Local y Cabinas de andén.

2.5. Antes de finalizar la jornada debera limpiarse la zona afectada por los trabajos.

2.6. Los trabajos no pueden afectar en ningin momento la zona de vias de las estaciones, ni tan siquiera
para transporte de materiales o paso de personal.

Los trabajos en borde de andén se consideraran como efectuados en zona de vias por lo que estaran
sujetos a su norma especifica.

No podran efectuarse trabajos, ubicar elementos o permanecer personas en el borde de andenes (franja
de borde de andén sefializada con pintura blanca y/o por banda de pavimento diferenciador)(distancia de
seguridad minima de 80 cm.)

2.7 En trabajos en andenes en servicio, no puede ocuparse mas de la mitad de la anchura del andén y en
cualquier caso no puede quedar menos de 2 m, de anchura libre entre la zona ocupada y el borde de
dicho andén.

2.8 La utilizacion de escaleras de mano a menos de 1m. del borde de anden debera ser considerado como
“trabajo en altura” si los pies del operario estan a 1 m. o mas del piso o el punto de operacién esta a 2,5 m.
o mas de altura.

2.9. Esta prohibido el uso de las escaleras mecanicas para el transporte de materiales sobre sus peldafios.
Solo podran transportarse cargas a mano de peso inferior a 25 kg. y de medidas inferiores a 100x60x25
cm.

No se permite el uso de ascensores para el transporte de cargas. (salvo las ya indicadas en el parrafo
anterior)

2.10. Al finalizar la jornada debera restablecerse la funcionalidad de las instalaciones (no afectadas por el
propio trabajo) y debera aislarse la zona de trabajos en zonas de uso publico para evitar riesgos a
personas.

3. TRABAJO EN ESTACIONES Y ZONA DE ViAS EN HORAS FUERA DE SERVICIO.
En las horas fuera de servicio las estaciones deben permanecer con las puertas de los accesos cerradas.

Cuando el personal externo autorizado debe entrar/salir de estaciones, las puertas de los accesos se
mantendran abiertas el tiempo indispensable para la entrada/salida del personal y materiales.

3.1. Trabajos fuera de la zona de vias.

3.1.1. Con caracter general, al inicio de la jornada el Responsable del Contratista o Agentes aislados
de éste, solicitaran al Operador de Estaciones / Operador LA (E) la autorizacién de los trabajos
previstos a través:

a. Del AAC / TOLA si estuviese presente
b. Del "Piloto" designado por Metro.
c. Directamente, en caso de no estar presentes agentes de Metro.
En los casos a) y b) se debera presentar la autorizacién nominal del personal a los agentes de Metro.

3.1.2. Al finalizar la jornada, por el mismo conducto, se comunicara al Operador de Estaciones /
Operador LA (E) la conclusion de los trabajos.

3.2. Trabajos en la zona de vias.
La realizacion de trabajos en la zona de vias debera cumplir las disposiciones siguientes:

a. La autorizacion de inicio de los trabajos, sera solicitada por el contratista al Servicio o Unidad de
Metro responsable de los mismos.
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El Servicio o Unidad debera tramitar la solicitud, segun punto 4.2 del procedimiento “P092-Normas
de seguridad para trabajos en la zona de vias en la Red de F.C. Metropolita", y una vez autorizada, la
comunicara al Contratista. En dicha solicitud figurara nominalmente como Responsable de los
trabajos el Piloto Homologado del Contratista (o el Piloto de Metro o AMA si se hubiera designado por
Metro).

b. La jornada de trabajo no se iniciara hasta que CCM dé la "autorizacion de acceso a la zona de
vias".

La peticion de "autorizacion de acceso a la zona de vias" la realizara el "Piloto Homologado" del
Contratista (o por el Piloto de Metro o AMA en caso de que se hubiera designado por Metro) al
Operador de Circulacion de la linea.

La finalizacion de trabajos, con retirada de personal y equipos de la zona de vias, la comunicara el
"Piloto" al Operador de Circulacién de la linea. Desde este momento no se podra acceder a la zona
de vias.

c. El Contratista debera aportar y utilizar los elementos y equipos de proteccién personal,
comunicacion, sefializacion de zona de obras y elementos de puesta a tierra necesarios para el
desempefio de los trabajos y que se especifican en el procedimiento “P092-Normas de seguridad
para trabajos en la zona de vias en la Red de F.C. Metropolita".

Estos elementos y equipos deberan ser aprobados por la Unidad responsable de los trabajos.

d. Para la realizacion de trabajos en las instalaciones eléctricas de alta tensién y lineas de traccion
debera cumplirse el procedimiento “P094-Normas para la realizacion de operaciones de corte y
reposicion de tension en la Red de F.C. Metropolita", siendo responsable de su cumplimiento el
"Piloto" de Metro o el "Piloto Homologado" del contratista.

e. Para la circulacion de vehiculos auxiliares del contratista por la Red, se cumplira el procedimiento
“P097-Normas para la circulacién de vehiculos auxiliares fuera de horas de servicio", que esta
incluida en el procedimiento “P092-Normas de seguridad para trabajos en la zona de vias en la Red
de F.C. Metropolita".

La coordinacién con el CCM se establecera a través del "Piloto" de Metro o del "Piloto Homologado"
del Contratista con el Operador de Circulacién / Operador LA (T) de la linea.

f. A la finalizacion de los trabajos en zona de vias, el Responsable del Contratista debera dejar la via
expedita y en perfecto estado para permitir la circulacion de trenes.

3.3. La ejecucion de los trabajos en la nave de andenes debera cumplir las disposiciones siguientes:

3.3.1. Estaciones convencionales

a. La comunicacion de trabajos por el Contratista a la Unidad responsable y de ésta al CCM se hara
en los plazos establecidos en 3.2.a.

b. Los trabajos podran iniciarse una vez finalizado el servicio al publico y pasados los Gltimos trenes
en circulacion. El Responsable debera informar previamente al CCM que se iniciaran los trabajos en
andenes en aquella jornada.

c. EI CCM advertira al Responsable de la existencia de circunstancias no habituales (prolongaciones
de tension, trenes de prueba,...) para que se extremen las precauciones en el desarrollo de los
trabajos.

d. Debera colocarse en cada andén en que se trabaje una baliza destellante en su centro y préxima a
la zona del borde de andén para sefalizar la existencia de los trabajos a los conductores de vehiculos
de mantenimiento.
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e. Si existe tension en catenaria, no podran llevarse a cabo trabajos en andenes si estos implican
proximidad a la misma o posibilidad de tocarla en la manipulacion de cargas o elementos.

3.3.2. Estaciones con puertas en borde de andén

Sera de aplicacion lo indicado en el punto anterior en caso de que los trabajos hagan necesaria la
apertura de las puertas de borde de andén.

4. ANEXOS - IMPRESOS.
Anexo 1:_Definiciones basicas.

e Agente de Atencion al Cliente (A.A.C.). Agente que presta un servicio integral de atencion al cliente y
su ambito de intervencioén sera indistinto, tanto en trenes como en estaciones.

e Agente de Maniobra Autorizado (AMA). Agente designado por el Servicio de Infraestructuras para
solicitar cortes y reposicion de tensién, y comunicar el inicio y finalizacion de los trabajos. Debera ser
operario cualificado.

ElI AMA debera estar presente en la zona o instalacion donde se realicen los trabajos antes del inicio
de éstos, y debera adoptar o comprobar la aplicacion de las medidas de seguridad necesarias para
poder acceder a las instalaciones eléctricas.

Asimismo el AMA es quién antes de comunicar la finalizacion de los trabajos y autorizar la reposicion
de tension, debe efectuar las comprobaciones necesarias para confirmar que las instalaciones
quedan preparadas para tal fin.

El AMA puede ser la misma persona que el Responsable de los trabajos.

e Autorizacion de acceso a zona de vias. Comunicado que se realiza desde el CCM a un agente
aislado, responsable de grupo o piloto, permitiendo su acceso a una zona de vias concreta, una vez
adoptadas las medidas de seguridad pertinentes.

e Burladeros. Huecos existentes en los muros del tunel (hastiales) que permiten refugiarse ante la
circulacion de vehiculos por la via.

e CCM. Es el puesto de mando central. Desde el mismo se dirige y controla el trafico de trenes en toda
la red, a través de los sistemas existentes a tal fin (telemando de trafico, sistemas de comunicacion,
etc.), las instalaciones de estaciones, de energia y de seguridad de la Red.

e Comandament Técnic Operatiu (CTO). Agente que atiende y coordina el normal funcionamiento de
las lineas convencionales de la Red.

e Confirmacién de corte de tension. Comunicacién por persona autorizada que se realiza al peticionario
de un corte de tensién en una instalacion eléctrica, de que dicho corte de tension ha sido efectuado.
Dentro del concepto confirmacién de corte de tension figura el que se realiza a la finalizacion del
servicio diario, para autorizar la presencia de personal en via.

e Confirmacién de reposicién de tensién. Comunicacién por persona autorizada que se realiza al
peticionario de una reposicion de tensiéon en una instalacion eléctrica, de que dicha reposicion de
tension, ha sido efectuada.

e Corte de tension. Accién mediante la cual una determinada instalacion eléctrica pasa de encontrarse
a una tension de trabajo, a otra de valor cero.

e Finalizacién del servicio de trenes (en una linea). Llegada a estaciones terminales de los dltimos
trenes en circulacion por cada una de las dos vias.

e Linea de traccion (catenaria). Instalacién que suministra la energia eléctrica a los trenes de una Linea
para su movimiento.

e Linea de ftraccion sin tension. Linea de alimentacion de corriente de tension de los trenes
desconectada por el accionamiento de un seccionador o por la desconexion de energia en la propia
subcentral.

Solo puede confirmar esta circunstancia el CCM (Supervisor / Cap LA, Operador Circulacion /
Operador LA (T) u OTE / OE-LA)

e Obstaculizacion de la zona de vias. Es la presencia de personas, equipos o materiales en dicha zona,
que implica la ocupacién de la misma, impidiendo la normal circulacion de vehiculos por ella.
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Ocupacion de la zona de vias. Es la presencia en dicha zona de personas, equipos o materiales para
transitar o efectuar trabajos en la misma.

Operador de Estaciones. Empleado que presta su servicio en el CCM, gestionando un panel de
estaciones de una determinada linea.

Operador Linea Automatica (Estaciones) - O LA (E). Agente encargado del control de la gestion de
las estaciones y sus instalaciones en una linea automatica, a través del telemando de estaciones en
el CCM.

Operador de Circulacion - (OC)._Agente encargado del control de la circulacion de trenes en una linea
convencional, a través del telemando de trafico en el CCM.

Operador Linea Automatica (Trafico) - O LA (T). Agente encargado del control de la circulacion de
trenes en una linea automatica, a través del telemando de trafico en el CCM.

Operador de telemando de energia (OTE). Agente responsable de la operaciéon del telemando de
energia de lineas convencionales en el CCM ,

Operador de energia LA (OE-LA). Agente responsable de la operacion del telemando de energia de
lineas automaticas en el CCM

Peticion de corte de tensién. Comunicacion que realiza un agente autorizado al puesto central
(Supervisor / Cap LA, Operador Circulaciéon / Operador LA (T) u OTE / OE-LA) solicitando el
corte de tension en una instalacion eléctrica.

Peticion de reposicion de tension. Comunicacion que realiza un agente autorizado al puesto
central (Supervisor / Cap LA, Operador Circulacion / Operador LA (T) u OTE / OE-LA)
solicitando la reposicién de tension en una instalacion eléctrica de la que, anteriormente, se
habia solicitado el corte de tension.

Piloto. Agente de metro designado para la vigilancia y control de aplicacién de las normas de
seguridad ferroviaria propias de FC Metropolita en los trabajos que efectlia un contratista en las
instalaciones de la red de metro.

Piloto homologado. Piloto de obra designado por el contratista, debidamente "homologado" por metro,
cuya misién consiste en efectuar la vigilancia y control de aplicacion de las normas de seguridad
ferroviaria propias de FC Metropolita en los trabajos que efectue dicho contratista.

Presencia de personas en zona de vias. Ocupacién de una zona de vias por uno o varios agentes
que no impide la circulacion de vehiculos por ella.

Prolongacion de tension. Permanencia de la alimentacién eléctrica de traccion, una vez finalizado el
servicio al publico en la red, en una linea o tramo de linea concreta.

Puertas de cocheras. Puesto de control del movimiento de trenes en las vias de cocheras y sus
accesos a vias generales.

Recurso de linea. Agente de Metro designado por el CCM para supervisar el inicio y la ejecucion de
trabajos externos en estaciones, en horas de prestacion de servicio al publico, en ausencia del AAC /
TOLA.

Recurso Preventivo. Agente del contratista cuya presencia serd necesaria cuando los trabajos a
realizar precisen de la correcta aplicacion de métodos o procedimientos especificos o cuando las
actividades que se realicen sean consideradas de riesgo especial. El recurso preventivo estara
presente mientras se realicen los trabajos y dispondra de formacion en prevencion de riesgos
laborales, como minimo, correspondientes a las funciones de nivel basico

Reposicion de tension. Accién mediante la cual se restablece la presencia de tensién en una
instalacion eléctrica.

Supervisor del CCM. Agente que ostenta la responsabilidad sobre la direcciéon y control del trafico de
toda la red, y define las maniobras de los seccionadores telemandos de la red de traccion

Tecnico Operacion Linea Automatica - (TOLA). Agente que presta un servicio integral de atencion al
cliente en lineas automaticas y su ambito de intervencién sera indistinto, tanto en trenes como en
estaciones..

Telemando de energia. Centro desde el cual se realizan las maniobras de los diferentes elementos
instalados en las Subcentrales, Centros de Transformacion y Camaras de Seccionadores
susceptibles de ser telemandados y sobre los que dispone de control.

Via desocupada. Situacion de la via en que ésta queda libre de trenes u otros obstaculos, que
pudieran impedir el desarrollo normal de trabajos en la zona de via de que se trate.

Via expedita. Comunicado que realiza un agente aislado, o el responsable de un grupo, al CCM
indicando que han abandonado la zona de via que ocupaban y que no hay obstaculos para la normal
circulacion de trenes.

Via libre. En sentido amplio: potencialidad para la circulacion de trenes por un tramo de via.

Zona de vias. Son las instalaciones de vias de la red de Metro en que la circulacion de trenes esta
controlada desde el CCM.

Zona de vias sin circulacion. Comunicaciéon del CCM a un agente aislado, responsable de grupo o
piloto, que ha finalizado la circulacién de trenes por ambas vias.

Zona de vias sin circulacion y sin tensién. Comunicacién del CCM a un agente aislado, responsable
de grupo o piloto, cuando ha finalizado la circulacién de trenes y se ha cortado la tensién en su linea
de traccion.
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EQUIPO DE TRABAJO

Nombre y departamento

Oscar Playa Velasco (CCM)

Marc Calzada Balsells (Infraestructuras)

M. Fernandez Quiroga (Infraestructuras)

Jesus Buj Alexandri (Est. y Doc. Material Movil)

Pau Cabana (Area RRHH — Prevencion de Riesgos Laborales)

Mario Rubio (Area RRHH — Prevencion de Riesgos Laborales)

Rafael Garcia Valenzuela (Organizacion)

LISTA DE RESPONSABILIDADES

Resp. Procedimiento

Nombre y departamento

Autorizador Sebastian Buenestado Caballero (Director General Xarxa de Metro)
Revisor Jordi Micas Pedescoll (Director de L’Area de Manteniment i Projectes)
Revisor Antonio Molt6 Lacosta (Director del Servei Suport a la Xarxa)

Revisor Miquel Mira (Director del Servei de Salut, Seguretat i Benestar Laboral)
Redactor Rafael Garcia Valenzuela (Organitzacio)

HISTORICO DE MODIFICACIONES

Versiéon | Fecha

Modificaciones

3 29-09-2003

Desaparicion del tercer carril y prolongacion de horarios en todas las lineas

4 15-05-2006

Adecuacion Ley 28/2005 y a los cambios organizativos de Metro

5 18-05-2007

Inclusion punto 1.12. y revision definiciones “Piloto” y “piloto homologado”. Inclusién

definicion “Recurso Preventivo”

6 26-05-2009

Inclusion de linea 9 (Sagrera Meridiana — Gorg — Can Zam) - Pruebas de

funcionamiento en vacio y posterior apertura al servicio.

Impreso n° 1. "Autorizacién para trabajos en la Red de Metro".

Transporls Metropolitans
de Barcelona NGm

Ferrocarril Metropolita de Barcelona

AUTORITZACIO PER A TREBALLS INSTAL-LACIONS DE METRO
O Xarxa de FC Metropolita de Barcelona
O Tallers i dependéncies del Servei de Material Mobil

Pel present document Ferrocarril Metropolita de Barcelona autoritza

a ndm. DNI

de I'empresa

durantelsdies_/_/ a__/ /| ambdés inclosos, 'accés a

a 'objecte d’efectuar treballs de

ales hores de a

Signatura i segell.

Data: /I

Aquesta autoritzacio no és valida per a viatjar. Només permet entrar a les dependéncies autoritzades.

VIGENTS PER A L'EXECUCIO DE TREBALLS A LA XARXA DE METRO.

por empresas externas dentro de las instalaciones de F.C. Metropolita. (RILABEX).

Barcelona.

Ferrocarril Metropolita de Barcelona.

dependencias del Servicio de Material Movil.

SIGNATURA

Signat:

HE REBUT INFORMACIO | FORMACIO DE LA MEVA EMPRESA SOBRE NORMES

e P055 Aplicacion de la normativa de prevencion de riesgos laborales en la realizacion de trabajos

e P092 Normas de seguridad para trabajos en la zona de vias de la red de Ferrocarril Metropolita de

e P093 Normas de seguridad para la ejecucion de trabajos para personal externo a la red de

e P104 Normas para los trabajos en los Talleres y Cocheras del servicio de Material Movil

e P107Normas para la ejecucion de trabajos, por personal externo, en Talleres, Cocheras o




Impreso n°2. “Solicitud de autorizacion de acceso a las instalaciones de F.C. Metropolita”

@ SOLICITUD DE AUTORIZACION DE

ACCESO A LAS INSTALACIONES DE
Metro F.C. METROPOLITA Fecha: | |

DATOS DE LA EMPRESA SOLICITANTE :
La Empresa: NIF:

solicita la expedicion de “Autorizaciones para trabajos en la Red de Metro” nominales para los trabajadores que

se relacionan a continuacion, al objeto de que puedan acceder a:

para poder efectuar trabajos de
desde el dia : al dia : , dentro del siguiente horario :

CERTIFICACION DE INFORMACION DE LOS RIESGOS ESPECIFICOS Y DE FORMACION EN
MATERIA DE SEGURIDAD

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 24 de la Ley 31/95, el articulo 3 de la Ley 54/03 y el Real Decreto
171/04, sobre coordinacion de actividades empresariales, la empresa solicitante manifiesta haber entregado y
explicado a estos trabajadores la documentacion relativa a la normativa de prevencion recibida de T.M.B como
aplicable a estos trabajos (Procedimiento P0O55 -Rilabex- y Procedimientos especificos), y se compromete a exigir
que la cumplan.

En cumplimiento del articulo 19 de la Ley 31/95 de Prevencién de Riesgos Laborales, la empresa solicitante
manifiesta haber efectuado formacion tedrica y practica, suficiente y adecuada a estos trabajadores en materia de
seguridad, tanto general de obra como especifica para el puesto de trabajo y sobre los riesgos presentes en sus
puesto de trabajo.

CERTIFICACION DE CORRECTA CONTRATACION

La empresa manifiesta que los trabajadores relacionados estan contratados de acuerdo con la normativa de
aplicacion y que estan de alta y se encuentran al corriente de pago de las cuotas en el Régimen General de la
Seguridad Social (TC1) (TC2).

La empresa se compromete a retirar la Autorizacion nominal de los trabajadores de la relacion que causen baja
en la obra durante el periodo de validez de la misma.

Para que conste lo expuesto, se firma la presente SOLICITUD DE AUTORIZACION DE ACCESO A LA RED
DE F.C. METROPOLITA en;

Firmado
La Empresa:
Correo electrénico de contacto:

Enterado
T™MB

Nonbre y apellidos:
D.N.I:
Cargo:

RELACION DE TRABAJADORES

NOMBREY APELLIDOS DNI /PASAPORTE
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OBJETO
Establecer las condiciones bajo las cuales queda autorizada la circulaciéon de vehiculos por las lineas
de la red de Metro, con presencia de tensién en catenaria e incluso coexistiendo la circulacion de
dichos vehiculos con trenes de viajeros.
AMBITO
Los vehiculos o trenes de trabajo, que podran pertenecer a Metro o a empresas externas, podran ser
conducidos asi mismo por personal de Metro o de dichas empresas externas que esté debidamente
autorizado por la Direccién del AOM.
REFERENCIAS
"P092 - Norma de seguridad para trabajos en la zona de vias de la red de Metro".
RESPONSABILIDADES
Contenidas dentro del desarrollo.
DEFINICIONES
Contenidas dentro del Diccionario General de Definiciones.
DESARROLLO
Este conjunto de normas se estructura en:
1. En relacién con los vehiculos.
2. En relacion con el personal que ocupe los vehiculos.
3. En relacion con la formacion y carga de los vehiculos y trenes de trabajo

4. En relacion con la circulacion.

1. NORMAS EN RELACION CON LOS VEHICULOS.

Se respetara lo establecido en el punto 4.4 del procedimiento "P092-Norma de seguridad para trabajos en
la zona de vias de la red de Metro", y especialmente las siguientes disposiciones:

1.1 Los vehiculos han de cumplir las especificaciones técnicas establecidas por la Direccion del Area
Operativa de Metro (segin punto 4.4.1 y Anexo 2 del procedimiento "P092 Norma de seguridad
para trabajos en la zona de vias de la red de Metro".

1.2 Los vehiculos tractores deberan ir dotados de radioteléfono adaptado a la frecuencia de la linea
en que se encuentre (segun punto 4.4.2 del procedimiento "P092 Norma de seguridad para
trabajos en la zona de vias de la red de Metro" ).

1.3 Todos los vehiculos, tractores o remolques, que individualmente o formando trenes, circulen por
la red con presencia de tension en las lineas de traccion, deberan estar debidamente autorizados
para ello por la Direccion del A.O.M. deberan llevar en lugar visible una tarjeta de autorizacion
normalizada (anexo-1) y el Responsable de la expedicion o transporte debera portar la
documentacién acreditativa del vehiculo.

Las autorizaciones se concederan individualmente para una linea en concreto, no pudiendo circular
ningun vehiculo por linea o lineas distintas en las que esté autorizado.

NORMAS PARA LA CIRCULACION DE VEHICULOS Modul:Mant Infrastruct.
S napati Airociling AUXILIARES Y TRENES DE TRABAJO CON Submodul:1. Electriques
de Barcelana PRESENCIA DE TENSION DE TRACCION A LAS Revisi6 : 5
LiINEAS DE LA RED DE F.C. METROPOLITA DE Codi : P097
LLIBRE DE PROCEDIMENTS BARCELONA Data : 29-05-2009
Pagina 2 de 8

1.4 Los vehiculos deberan cumplir con lo que se establece en el anexo 2 del procedimiento "P092-
Norma de seguridad para trabajos en la zona de vias de la red de Metro", siendo obligado
cumplir la condicion de conseguir un shuntado eficaz de la via a través de los ejes de los vehiculos
automotores, de forma que se detecte siempre la ocupacion de via, desde los sistemas de control de
la sefializacion.

1.5 Una vez autorizado un vehiculo para circular por una linea o lineas, queda terminantemente
prohibido realizar, sin autorizacion expresa de la Direccion del A.O.M., cualquier modificacion que
afecte a:

e su galibo.

e sus caracteristicas de traccion y frenado.

e sus caracteristicas de sefializacion (luces, sefiales acusticas, ...).
e sus caracteristicas de enganche.

e sus caracteristicas en lo que respecta a espacio para el personal de
acompafiamiento o al nimero de plazas disponibles para él mismo.

1.6 Los vehiculos que dispongan de espacio para el personal de acompafiamiento deberan resefar,
en la documentacién acreditativa y en la tarjeta de autorizacién, el nimero de viajeros maximos
autorizados.

Los espacios reservados para el personal ofreceran proteccion frente a caidas y no permitiran
asomar el cuerpo o parte del mismo fuera del galibo del vehiculo.

2. NORMAS EN RELACION CON EL PERSONAL QUE OCUPE LOS VEHICULOS DURANTE SU
CIRCULACION.

2.1 Los vehiculos o trenes de trabajo solamente podran ser conducidos por personal autorizado por la
Direccion del AOM.

2.2 Todo el personal que viaje en un vehiculo o tren de trabajo en las condiciones para las cuales se
establecen las presentes normas, debera estar debidamente autorizado por el Responsable del
trabajo que motiva el transporte.

2.3 El numero maximo de personas que como dotacion y/o acompafiamiento podra viajar en un
vehiculo auxiliar o tren de trabajo sera el que figure en la documentaciéon acreditativa del vehiculo y
en la tarjeta de autorizacion y no podra sobrepasarse.

EI nimero minimo que constituye la dotacién de un vehiculo o tren de trabajo sera de dos.

Si el transporte lo efectiia una empresa externa, un miembro de la dotacion del vehiculo o tren de
trabajo debera ser Piloto Homologado de Seguridad (PHS).

2.4 Responsable de Expedicién o Transporte. En todas las circulaciones objeto de las presentes
normas existird un Responsable de Expedicién o Transporte (RE) debidamente autorizado por el
Responsable del trabajo que motiva dicho transporte.




NORMAS PARA LA CIRCULACION DE VEHICULOS Modul:Mant Infrastruct.

2 el iropiliing AUXILIARES Y TRENES DE TRABAJO CON Submodul:1. Eléctrigues
de Barcelona PRESENCIA DE TENSION DE TRACCION A LAS | Revisio : 5
LINEAS DE LA RED DE F.C. METROPOLITA DE Codi : P097
LLIBRE DE PROCEDIMENTS BARCELONA Data : 29-05-2009
Pagina 3 de 8

NORMAS PARA LA CIRCULACION DE VEHICULOS Modul:Mant Infrastruct.
S napati Airociling AUXILIARES Y TRENES DE TRABAJO CON Submodul:1. Electriques
de Barcelana PRESENCIA DE TENSION DE TRACCION A LAS Revisi6 : 5
LiINEAS DE LA RED DE F.C. METROPOLITA DE Codi : P097
LLIBRE DE PROCEDIMENTS BARCELONA Data : 29-05-2009
Pagina 4 de 8

Entre las funciones del RE figuran las siguientes:

a. Durante el servicio de trenes:

e Dar salida al vehiculo o tren de trabajo una vez autorizada su
circulacion por el CCM.

e Cumplir y hacer cumplir la presente norma y cuantas instrucciones se
le den desde el CCM.

e \Velar para que el vehiculo o vehiculos que forma parte del tren de
trabajo conserven las caracteristicas en base a las cuales han sido
autorizados a circular en las condiciones objeto de estas normas.

e Notificar al CCM todas las incidencias que se presenten en relacion
con la circulacion del vehiculo o tren de trabajo.

e Autorizar al personal que constituye la dotacién del vehiculo o tren de
trabajo a descender del mismo.

e Velar por el correcto estado y adecuada utilizaciéon de cuantos
medios auxiliares se le asignen para efectuar los trabajos.

e Controlar la colocacion y fijacion de las cargas en forma adecuada al
objeto que no puedan desplazarse o caerse durante el transporte, ni
sobrepasar el galibo de los vehiculos.

b. Sin servicio de trenes:

En el caso de los transportes habituales de mantenimiento que iniciaran su actividad
partiendo desde sus depositos o apartaderos inmediatamente detras del dltimo tren de
circulacion por cada via, las funciones del RE seran asumidas por el Mando de Vias
presente en cada deposito.

Cuando estos vehiculos lleguen a su destino y en espera de la autorizacién de acceso a
la zona de vias al finalizar la circulacion de trenes, las funciones del RE, en referencia al
personal a bordo del vehiculo, seran asumidas por el tractorista.
2.5 Durante la circulacion por una linea todos los agentes que viajen en el vehiculo o tren de trabajo,
deberan ocupar los espacios reservados a tal efecto en los mismos, no pudiendo abandonarlos sin
autorizacion expresa del RE.
No asomaran su cuerpo fuera del galibo del vehiculo.
No sujetaran cargas durante la circulacion del vehiculo.

Estara prohibido viajar en los estribos laterales o sobre los enganches de los vehiculos.

2.6 El agente autorizado para la conduccién del vehiculo (tractorista) sera responsable de:

e |a conduccién del vehiculo, atendiendo a las indicaciones que reciba de los sistemas
de sefalizacién y a las érdenes del CCM, si circula por las lineas en presencia de
tensién y con circulacion de trenes.

e |a conduccion del vehiculo, si circula con "conduccion a la vista".
e de que el personal embarcado siga las normas de seguridad.

e de detener la marcha y dar aviso a CCM y a sus Mandos (en caso de externos) si
observa movimientos anormales en las cargas durante el transporte.

2.7 El RE, o al menos un agente que forme parte de la dotaciéon del vehiculo, ird provisto de
radioteléfono portatil conectado a la frecuencia de la linea por la que se circule.

Todas las comunicaciones con el CCM se estableceran via radioteléfono. En caso de imposibilidad
de comunicacién a través de este sistema. Se estableceran a través de la telefonia selectiva de
cabecera de andenes de estacion.

2.8 Se prohibe abandonar el vehiculo o tren de trabajo y ocupar la zona de via a cualquier agente
que forme parte de su dotacién sin orden expresa del RE en este sentido.

2.9 Para que el personal pueda abandonar el vehiculo o tren de trabajo y ocupar la zona de via, el RE
debera solicitar la autorizacion del:

e CCM (Operador de Circulaciéon o Supervisor), o

e Responsable del trabajo (o Piloto de Seguridad autorizado) que debera
encontrarse en el lugar de destino del vehiculo o tren de trabajo.

3. NORMAS EN RELACION A LA FORMACION Y CARGA DE LOS VEHICULOS Y TRENES DE
TRANSPORTE

Se respetara lo establecido en los puntos 4.4.7 y 4.4.10 del procedimiento "P092-Normas de seguridad para
trabajos en la zona de vias de la red de Metro" y adicionalmente las siguientes disposiciones:

3.1 En los vehiculos o trenes de trabajo no podra transportarse ningin elemento (materiales,
maquinas, etc.) que sobrepase el galibo del mismo para el que haya sido autorizado. El galibo de
vehiculo o trenes de trabajo sera el establecido y normalizado en FC Metropolita de Barcelona.

Asimismo, no pueden transportarse materiales de altura superior a los 3,80 metros sobre el nivel de
via.

3.2 A la salida de los trenes de trabajo de los depodsitos el material rodante (las vagonetas,
plataformas, dyploris y torres , todos ellos homologados) seran remolcados por los vehiculos
tractores, al objeto de que su conductor (tractorista) tenga una perfecta vision del recorrido.

3.3 No podran acoplarse vehiculos o trenes de trabajo una vez iniciada la circulacién, sin autorizacion
expresa del Responsable de los trabajos, quien debera comunicar esta circunstancia al CCM.

3.4 Las cargas deberan colocarse y fijarse en forma adecuada al objeto de evitar movimientos
intempestivos de las mismas durante la circulacién, que pudieran originar su caida o el rebase del
galibo de los vehiculos.

3.5 El transporte de barras de carril, con independencia de su longitud, debera efectuarse con
dyploris normalizados para llevar barras largas.
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4. NORMAS EN RELACION CON LA CIRCULACION.

Se respetara lo establecido en el punto 4.4 del procedimiento "P092-Normas de seguridad para trabajos en
la zona de vias de la red de Metro" y adicionalmente las siguientes disposiciones:

4.1 a. Con servicio de trenes: la circulacion de vehiculos o trenes de trabajo, en las condiciones
objeto de la presente norma, sera siempre por la linea, via y tramo (origen-destino) y en las fechas
para las que haya sido autorizada la misma por CCM. Estos datos figuraran en el documento
"Sollicitud de circulacié de vehicles auxiliars per linies amb preséncia de tensié de traccio"
(anexo-2).

Queda terminantemente prohibida cualquier alteracién en relacion con lo anterior sin la autorizacion
expresa del Supervisor del CCM.

Las circulaciones de vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento saldran detras del Gltimo tren en
circulacién en cada via, seran notificados diariamente por los Mandos de los depositos y autorizados
por el CCM.

b. Sin servicio de trenes: los vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento habitual circularan
segun se establece en el punto 4.4 del procedimiento "P092-Normas de seguridad para trabajos
en la zona de vias de la red de Ferrocarril Metropolita de Barcelona"

4.2 a. Con servicio de trenes: la circulacion de vehiculos o trenes de trabajo sera siempre, salvo
excepciones expresamente autorizadas, en el sentido normal de circulacion de la via que
corresponda y estara sujeta en todo aquello que le afecte al Reglamento de Circulacion.

En la circulaciéon de vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento habitual que, saldran detras del
ultimo tren en circulacion en cada via, tan sélo el primer vehiculo auxiliar quedara sujeto al
Reglamento de Circulacion en lo referente al respeto de la sefalizacion. Los restantes vehiculos
podran circular con "conduccién a la vista".

b. Sin servicio de trenes: los vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento habitual circularan
segun se establece en el punto 4.4 del procedimiento " P092 Normas de seguridad para trabajos
en la zona de vias de la red de Ferrocarril Metropolita de Barcelona"

4.3 La velocidad maxima de circulacion sera de 40 km/h. En las zonas de buena visibilidad. En las
zonas de visibilidad reducida la velocidad maxima sera de 30 km/h. Y se haran sefiales acusticas.

Si se circula a contra via, la velocidad maxima sera de 15 km/h.

4.4 a. Con servicio de trenes: la circulacion de vehiculos o trenes de trabajo sera supervisada a
través del Telemando de Trafico por el Operador de Circulacién de la linea que corresponda.

En la circulacion de vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento habitual que, detras del ultimo
tren en circulacion en cada via, tan solo el primer vehiculo auxiliar sera supervisado a través del
telemando de trafico por el CCM.

b. Sin servicio de trenes: los vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento habitual circularan
segun se establece en el punto 4.4 del " P092-Normas de seguridad para trabajos en la zona de
vias de la red de Ferrocarril Metropolita de Barcelona"

4.5 La circulacion de vehiculos o trenes de trabajo de mantenimiento habitual se efectuara por la via
de acceso hasta el punto de destino. Si es necesario efectuar movimientos de agujas para cambiar
de via o acceder a tuneles de enlace, éstos seran solicitados por el tractorista al Operador de
Circulacion en el CCM, que autorizara y efectuara la maniobra.
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4.6 Las solicitudes de autorizacion deberan ser realizadas por personal de metro y habran de ser
comunicadas a las Gerencias afectadas para su aprobacién en un plazo de dos dias habiles. Una
vez aprobadas seran enviadas a los supervisores del CCM en un plazo de 24 horas.

DOCUMENTOS Y REGISTROS

1. Documentos

2. Registros

EQUIPO DE TRABAJO

Nombre y departamento

Oscar Playa (CCM)

Manuel Fernandez Quiroga (Vies i Instalac. Mecan. Infraestructures)

Mario Rubio (Prevencié de Riscos laborals)

Jesus Buj (Estudis i documentacioé Material Mobil)

Rafael Garcia Valenzuela (Organitzacio)

LISTA DE RESPONSABILIDADES

Resp. Procedimiento Nombre y departamento

Autorizador Jordi Micas Pedescoll (Director de L'Area de Manteniment i Projectes)
Revisor Antonio Molt6 Lacosta (Director del Servei Suport a la Xarxa)

Revisor Miquel Mira (Director del Servei de Salut, Seguretat i Benestar Laboral)
Redactor Rafael Garcia Valenzuela (Organitzacio)

HISTORICO DE MODIFICACIONES

Version Fecha Modificaciones

3 20-10-2003 | Desaparicion 3er. carril y prolongacion horarios a todas las lineas

4 15-05-2006 | Cambios organizativos en Metro

5 29-05-2009 | Actualizacion de la normativa
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ANEXO N° 1
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CON TENSION DE TRACCION EN LINEAS
DE LA RED DE METRO

@ Transports Meroportans | VEHICULO AUTORIZADO PARA CIRCULAR
de Barcelona

VACCT
AUTORIZACION
NO:

VEHICULO TIPO:

IDENTIFICACION DEL VEHICULO:

TITULAR DEL VEHICULO:

FECHA

DE AUTORIZACION:

LINEAS AUTORIZADAS:

N© PLAZAS AUTORIZADAS:

FIRMA Y SELLO

A.O.M.

VEHICULO TIPO:

IDENTIFICACION DEL VEHICULO:
TITULAR DEL VEHICULO:

FERROVIARIO, BIVIAL, OTROS.
MARCA, MODELO, MATRICULA.
EMPRESA

ANEXO N° 2

SOLICITUD DE CIRCULACION DE VEHICULOS AUXILIARES PARA LINEAS CON PRESENCIA DE

TENSION DE TRACCION

Transports Metropolitans
de Barcelona

Ferrocarril Metropolita de Barcelona, SA

SOL-LICITUD DE CIRCUL‘ACI() DE VEHICLES AUXILIARS
PER LINIES AMB PRESENCIA DE TENSIO DE TRACIO

Nam.

Nam.

Nam.

Nam.

NGm.

Responsable del Transport:

Servei: Divisid Data sol-licitud Sol:licitant Signatura
Relacié de vehicles Dia: Hora: Linia/s:

del tren de treball

(Autoritzacié VACCT) 7 — Tram a circular: :

Responsable del treball:

Origen del trajecte: :

Final del trajecte: :

Descripcio del transport: :

Autoritzacio
Geréncia

Data:

Signat:

Acceptacio Observacions:

CCM Supervisor
Data:

Signat:
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OBJETO

Establecer las normas de seguridad que deben cumplir y la forma de actuar del personal
perteneciente a empresas externas que realicen trabajos, en Talleres, Cocheras y Dependencias de
Material Movil.

AMBITO

Esta Norma es de aplicacion a todo el personal externo que efectie trabajos, en los Talleres,
Cocheras y Dependencias de Material Movil.

REFERENCIAS

Sera de obligado cumplimiento la normativa oficial vigente de aplicacion a los distintos trabajos u
obras que deben efectuarse, en especial la ‘Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales’, y
normativa interna:

e P104 Normativa de Seguridad para trabajos en las Cocheras del Servicio de MM.

e PO055 Aplicacion de la Normativa de Prevencion de riesgos laborales en la realizacion de trabajos
por empresas externas dentro de las instalaciones de F.C. Metropolita.(RILABEX)

RESPONSABILIDADES
Contenidas dentro del desarrollo.
DEFINICIONES
Contenidas dentro del Diccionario General de Definiciones.

DESARROLLO

Consideraciones generales y especificas

Seran asimismo de aplicacion las siguientes consideraciones generales y especificas:

1. Queda prohibido acceder a la zona de vias, no dependientes de cocheras del Servicio de Material
Movil, en este sentido, las empresas advertiran a sus empleados de la prohibicion de acceder a vias
generales, fijando su actividad en el estricto espacio de Talleres, Cocheras y Dependencias de
Material Moévil de Metro.

2. Las empresas se someteran al criterio del Responsable Técnico del Centro o Dependencia o en su
defecto del jefe de turno de Puerta de Cochera (en adelante RTC) en la que se efectuien los trabajos.

3. Cualquier variacion en los trabajos habituales debera ser comunicada y autorizada por el RTC.

4. Las empresas se someteran a las facultades de inspeccion en materia de Prevencién de Riesgos
Laborales que ostentara Metro a través del Servicio de MM, de la Unidad de Prevencion de Riesgos
Laborales o de los Coordinadores de Seguridad externos designados por Metro, debiendo adoptar

cuantas medidas preventivas les sean impuestas.

@ Tarssots sropostars NORMAS PARA LA EJECUCION DE TRABAJOS, POR | Submodul : Trens
na
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10.

11.

12.

13.

14.

Las empresas solicitaran la autorizacién del RTC para la subcontratacion de parte de los trabajos
contratados. F.C.Metropolita se reserva la facultad de no autorizar la subcontratacion de empresas
concretas o la ejecucion de determinados tipos de trabajos.

Las empresas solicitaran la autorizacion de acceso de su personal a las instalaciones de
F.C.Metropolita mediante el impreso n° 3 del anexo que se entregara al RTC. En dicho impreso
figurara la relacion nominal y DNI / Pasaporte del personal, asi como la certificacion sobre su correcta
contratacion y sobre la formacion e informacion que ha recibido en materia de Prevencion y
Seguridad.

El personal de las empresas deberan disponer de la correspondiente autorizacion individual para
acceder a las instalaciones (mpreso n° 1 del anexo). En su reverso cada empleado manifestara
haber recibido formacién sobre la normativa interna de F.C.Metropolita de aplicacion.

Este documento le podra ser requerido por los agentes que efectien servicios de Porteria o Vigilancia
al acceder a las instalaciones y por personal de Metro, en el interior de las mismas.

Las empresas, mediante la entrega al RTC del impreso n° 2 del anexo, manifestaran la conformidad
a la recepcion de los Procedimientos de Prevencion recibidos y d compromiso de formar sobre los

mismos a su personal.

El personal utilizara ropa de trabajo adecuada y que permita identificar a los operarios por su
empresa.

En la ejecucion de los trabajos se utilizaran las protecciones personales adecuadas a las operaciones
que se deben realizar y que estan establecidas en Metro. En el caso de precisarse protecciones
personales distintas, sera preceptiva la autorizaciéon de las mismas por el Servicio de MM y por
Coordinador de seguridad externo designado por Metro (en caso de que exista), bajo la supervision
de la Unidad de Prevencion de Riesgos Laborales.

En las operaciones susceptibles de originar polvo, humo, radiaciones o ruidos excesivos; se tendera
a su eliminaciéon en el punto de origen, mediante un sistema adecuado (aspiracién, aislamiento,...).
En el caso de que estas operaciones incidan en el trabajo de secciones de Metro, éste Ultimo sera
prioritario y las empresas deberan establecer los cambios organizativos necesarios para evitar la

coincidencia.

Se entendera que toda linea de alimentacion eléctrica esta sometida a tension, hasta que exista
confirmacion irrefutable por los agentes Responsables de Metro de lo contrario.

El personal se desplazara por las naves y tuneles de acceso, andando por las zonas delimitadas al
efecto, respetando las lineas de galibo de los trenes.

En la ejecucién de los trabajos no se obstaculizara el acceso a los medios de extincion, puertas de

salida o zonas de paso.
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15. Esta prohibido fumar en el interior de las instalaciones de F.C.Metropolita, en los trenes y vehiculos
auxiliares en cumplimiento de la Ley 28/2005.
Asimismo estéd prohibido fumar en las instalaciones al exterior en que exista riesgo de incendio o

explosion.

HISTORICO DE MODIFICACIONES

Version Fecha Modificaciones

2 14-06-2002 | Actualizacion de la norma.

3 23-05-2006 | Ampliacion de contenidos; Adecuacion al R.D.171/04; Referencias a la Ley 28/2005

LISTA DE RESPONSABILIDADES

Responsabilidades

del procedimiento Nombre (Departamento)

Autorizador I. Oliva (Director del Servicio de Mantenimiento Material Movil)
Revisor D. Vives (Responsable de Prevencion de Riesgos Laborales)
Redactor J. Buj (Estudios y Documentacion del Servicio de Mantenimiento Material Moévil)

LISTA DE DISTRIBUCION

Director General del Area Operativa de Metro

Director del Mantenimiento

Director de Proyectos e Innovacion Infraestructuras

Director de Mantenimiento Material Movil

Director de Mantenimiento Infraestructuras

Responsable de Material Mévil de Linea 1

Responsable de Material Mévil de Linea 2 -3

Responsable de Material Mévil de Linea 4-11

Responsable de Material Mévil de Linea 5

Responsable de Material Movil de Linea 9-10

Responsable Estudios y Documentacién de Material Mévil de Metro

Responsable CCM (Centro de Control de Metro)

Responsable de Aprovisionamientos

Prevencion de Riesgos Laborales

Organizacion

ANEXOS

Impreso n° 1 “Autoritzacio per a treballs en Tallers, Cotxeres o dependéncies del Servei de Material
Mobil”.

Transperts Melropolitans
de Barcelona .
Num.

Ferrocarril Metropolita de Barcelona

AUTORITZACIO PER A TREBALLS en Tallers, Cotxeres
o dependéncies del Servei de Material Mobil .

Pel present document Ferrocarril Metropolita de Barcelona autoritza

a num. DNI

de I’empresa

durantelsdies _/ / a_ |/ /_ambdds inclosos, I'accés a

a 'objecte d’efectuar treballs de

a les hores de a

Signatura i segell

Data: I__1

Unitat: ........

Aquesta autoritzacié no és valida per a viatjar. Només permet entrar a les dependéncies autoritzades.

Revers:

HE REBUT FORMACIO DE LA MEVA EMPRESA SOBRE LES NORMES VIGENTS PER A L’EXECUCIO
DE TREBALLS A LES INSTAL-LACIONS DE F.C. METROPOLITA:

. P055 - Aplicacion de la Normativa de Prevencion de riesgos laborales en la realizacion de
trabajos por empresas externas dentro de las instalaciones de F.C. Metropolita (RILABEX).

. P104 — Normas para trabajos en los Talleres y Cocheras del Servicio de Material Movil.

. P107 — Normas para la ejecucién de trabajos, por personal externo, en Talleres, Cocheras o
dependencias del Servicio de Material Movil.

Signatura:




Modul : Mant. MM.
@ Transparts Metropoitans | NORMAS PARA LA EJECUCION DE TRABAJOS, POR | Submodul : Trens
de Barcelona PERSONAL EXTERNO, EN TALLERES, COCHERAS O | Revisio 3
DEPENDENCIAS DEL SERVICIO DE MATERIAL MOVIL | Codi : P107
LLIBRE DE PROCEDIMENTS Data : 23.05.06

Pagina 5 de 6

Impreso n° 2 — Recepcion de procedimientos de Prevencion por Empresa Externa.

Transpeorts Metropolitans
de Barcelona

RECEPCION DE PROCEDIMIENTOS DE PREVENCION

D@ 1 ,dela
Empresa : .
Cargo de : .

..con

MANIFIESTA haber recibido un ejemplar de los siguientes Procedimientos de Prevencion:

P107 - Normas para la ejecucion de trabajos por personal externo en Talleres de Material Mévil de Metro.
P104 - Normativa de Seguridad para Trabajos en Talleres y Cocheras de Material Mévil de Metro.

Asimismo manifiesta ser conocedor del “P055 - Aplicacion de la Normativa de Prevencion de riesgos
laborales en la realizacion de trabajos por empresas externas dentro de las instalaciones de F.C.
Metropolita (RILABEX)”, sobre el cual ha efectuado acuse de recibo mediante documento especifico.

De todos los procedimientos recibidos se dara formacién al personal afectado.

Barcelona, a ............... de .o de ..........

Firmado: ..o
DNI s
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OBRA 01 P23024 XAPES MODULARS FOSSARS TALLERS ROQUETES
CAPITOL 01 VIA7 117
CAPITOL (1) 01 EQUIPS PROTECCIO INDIVIDUAL
NUM. CODH UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H1411117 u Casc de seguretat per a Us normal, contra cops, de polietilé amb un 29,66 3,000 88,98
pes maxim de 400 g, amb protectors auditius, homologat segons
UNE-EN 812§ UNE-EN 352-3 (P - 1)
2 H1424340 u Ulleres de seguretat hermétiques per a esmerillar, amb muntura de 8,41 3,000 2523
cassoleta de policarbonat amb respiradors i recolzament nasal,
adaptables amb cinta elastica, amb visors circulars de 50 mm de D
roscats a la muntura, homologades segons UNE-EN 167 i UNE-EN
168 (P-2)
3 H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb ameés i orelleres 20,07 3,000 60,21
antisoroll, homologat segons UNE-EN 352-1i UNE-EN 458 (P - 4)
4 H1445003 u Mascareta de proteccio respiratoria, homologada segons UNE-EN 140 1,53 3,000 4,59
(P-5)
5 H1446004 u Semimascara de proteccio filtrant contra particules, homologada 13,65 3,000 40,95
segons UNE-EN 149 (P - 6)
6 H1474600 u Cinturd antivibracio, ajustable i de teixit transpirable (P - 9) 16,03 1,000 16,03
7 H1455710 u Parella de guants d'alta resisténcia al tall i a I'abrassio per a ferrallista, 2,69 3,000 8,07
amb dits i palmell de cautxi rugds sobre suport de cot6, i subjeccio
elastica al canell, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 (P -
7)
8 H1462242 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell 25,89 3,000 77,67
rectificada, amb turmellera encoixinada sola antilliscant i antiestatica,
falca amortidora per al talé, llenglieta de manxa, de despreniment
rapid, amb plantilles i puntera metal-liques (P - 8)
9 H142CE70 u Pantalla facial per a proteccié de riscs mecanics, amb visor de malla 5,33 3,000 15,99
de reixeta metal-lica, per acoblar al casc amb arnés, homologada
segons UNE-EN 1731 (P - 3)

10 H1481131 u Granota de treball, de poliéster i cotd, amb butxaques exteriors (P - 10) 11,05 3,000 33,15
TOTAL  CAPITOL (1) 01.01.01 370,87
OBRA 01 P23024 XAPES MODULARS FOSSARS TALLERS ROQUETES
CAPITOL 01 VIAT 117
CAPITOL (1) 03 SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA
MUM: CODH UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT

1 H1512010 m2 Proteccié de projeccio de particules incandescents amb manta 9,87 1,000 9,87

ignifuga, xarxa de seguretat normalitzada (UNE-EN 1263-1) poliamida
no regenerada, de tenacitat alta, nuada amb corda perimetral de
poliamida i corda de cosit de 12 mm de diametre i amb el desmuntatge
inclos (P - 11)
2 H1512013 m2 Proteccio col-lectiva vertical dels laterals dels forats de les escales en 16,47 3,000 4941
tota l'alcada amb xarxa-tel6 normalitzada (UNE-EN 1263-1) de
poliamida no regenerada, de tenacitat alta nuada amb corda perimetral
de poliamida, ancoratge de fleix perforat i clau d'impacte d'acer i corda
de cosit de 6 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos (P - 12)
3 H151AJ01 m2 Proteccid horitzontal d'obertures d'1 m de diametre com a maxim, en 13,26 3,000 39,78
sostres, amb fusta i amb el desmuntatge inclos (P - 13)
4 H1521431 m Barana de proteccid per a escales, d'algaria 1 m, amb travesser de 6,59 2,000 13,18
tauld de fusta fixada amb suports de muntant metal-lic amb mordassa
per al sostre i amb el desmuntatge inclos (P - 14)
5 H152U000 m Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de 2,47 3,000 741
polietilé taronja, fixada a 1 m del perimetre del sostre amb suports
EUR

PRESSUPOST ESiS XAPES MODULARS ALS FOSSARS VIA 7 | 17 DELS TALLERS DE ROQUETES

PRESSUPOST

Data: 03/01/24

Pag.:

—

©

©

H152v017

HBBAC005

HBBAE001

HBBAF004

HM31161J

H16C2004

m3

d'acer allotjats amb forats al sostre (P - 15)

Barrera de seguretat contra esllavissades en coronacions de rases i
excavacions amb les terres deixades a la vora i amb el desmuntatge
inclos (P - 16)

Senyal indicativa de la ubicacio d'equips d'extincié dincendis,
normalitzada amb pictograma blanc sobre fons vermell, de forma
rectangular o quadrada, costat major 29 cm, per ser vista fins 12 m de
distancia, fixada i amb el desmuntatge inclos (P - 27)

Reétol adhesiu ( MIE-RAT.10 ) de maniobra per a quadre o pupitre de
control eléctric, adherit (P - 28)

Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons
groc, de forma triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm,
amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m de distancia,
fixada i amb el desmuntatge inclos (P - 29)

Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada,
pintat, amb suport a la paret i amb el desmuntatge inclos (P - 32)

Equip comprovador complet portatil d'instal-lacions de baixa tensio (P -
17)

31,55

29,22

6,01

45,61

48,67

188,72

3,000

1,000

1,000

1,000

2,000

1,000

94,65

29,22

6,01

45,61

97,34

188,72

TOTAL

CAPITOL (1)

01.01.03

581,20
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H6452131

HBAA2111

HB2A2321

HB2C2000

HB2ZE100

HB2ZR011

HBC1D081

HBC1KJ0O

HQU1B150

HQUA2100

Tanca d'algaria 2 m, de planxa nervada d'acer galvanitzat, pals de tub
d'acer galvanitzat col-locats cada 3 m sobre daus de formigé i amb el
desmuntatge inclos (P - 21)

Tanca mobil, de 2 m dalgaria, d'acer galvanitzat, amb malla
electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de D, bastidor de
3,5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigo, i
amb el desmuntatge inclos (P - 22)

Barrera de seguretat metal-lica simple, per a una classe de contencid
normal, amb nivell de contencid N2, index de severitat A, amplaria de
treball W6 i deflexié dinamica 2 m segons UNE-EN 1317-2, reduida,
amb un perfil longitudinal de seccié doble ona i suports C-120
col-locats clavats a terra cada 4 m (BMSRA4/C), col-locada en trams
rectes o en corbes de radi igual o superior a 22 m i amb el
desmuntatge inclos (P - 23)

Barrera de formigd simple, prefabricada, amb perfil tipus New Jersey,
col-locada i amb el desmuntatge inclos (P - 24)

Terminal de barrera de formigd doble, prefabricat, amb perfil tipus New
Jersey, col-locat i amb el desmuntatge inclos (P - 25)

Extrem per a barrera metal-lica en forma de terminal cua de peix amb
I'extrem pla, fixat a mur i amb el desmuntatge inclés (P - 26)

Garlanda reflectora, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge
inclos (P - 30)

Tanca mobil metal-lica de 2,5 m de llargaria i 1 m d'algaria i amb el
desmuntatge inclos (P - 31)

Lloguer de modul prefabricat per a equipament sanitaris a obra de
3,7x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aillament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidrofug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal-lacié eléctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecci¢ diferencial, i equipat amb 2 inodors, 2 dutxes,
lavabo col-lectiu amb 2 aixetes i termos eléctric 50 litres (P - 33)

Farmaciola portatil d'urgéncia, amb el contingut establert a I'ordenanga
general de seguretat i salut en el treball (P - 34)

32,59

2,85

35,28

50,69

64,11

54,21

2,64

598

65,37

95,00

1,500

1,328

2,000

2,000

1,000

1,000

5,000

5,000

2,000

1,000

48,89

70,56

101,38

64,11

54,21

13,20

29,90

130,74

95,00

EUR
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TOTAL CAPIiTOL (1) 01.01.04 611,77

OBRA 01 P23024 XAPES MODULARS FOSSARS TALLERS ROQUETES

CAPITOL 01 VIAT 117

CAPITOL (1) 05 DESPESES FORMACIO SEGURETAT PERSONAL

NUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 H16F1003 u I;({;unié del comité de Seguretat i Salut constituit per 6 persones (P - 147,00 2,000 294,00
2 H16F1004 h Informacié en Seguretat i Salut per als riscos especifics de I'obra (P - 20,46 3,000 61,38
3 H16F3000 h Presencia al lloc de treball de recursos preventius (P - 20) 25,26 3,000 75,78

TOTAL  CAPITOL (1) 01.01.05 431,16

EUR
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RESUM DE PRESSUPOST Data:  03/01/24 Pag.: 1
NIVELL 2: CAPITOL Import
CAPITOL 01.01 VIATI17 1.995,00
OBRA 0 P23024 XAPES MODULARS FOSSARS TALLERS ROQUETES 1.995,00

1.995,00
NIVELL 1: OBRA Import
OBRA 01 P23024 XAPES MODULARS FOSSARS TALLERS ROQUETES 1.995,00

1.995,00

EUR



